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FORETAL

"BATTRE SENT AN ALDRIG!” siger ett gammalt
ordsprik: och, for att icke gora detta ’foretal’
lingt, skola vi — med afseende pi tiden emel-
lan sjelfva resan och dess beskrifning — in-
skrinka det till denna proverb, med den én-
gkan, att, dd vi nu bdrja boken dermed, Li-
saren en ging méitte kunna slute den med

samma lakoniska sentens.
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RESA I NORRA AMERIEKA.

RAPITLET I.

ANKOMST TILL FORENTA STATERNA.

En vacker ménljus hostafton, ar 1826, landade
en liten skonert vid en af de minga smi tri-
kajerna, hvilka liksom pallisadera den sydostra
stranden af on Manhattan, och tillsamman for-
mera en af de tvinne linga skeppshryggorna i
staden NewYork. Ehuru qvillen icke var Ling-
ve framliden, &n att tornuret frén niirmast
liggande kyrka nyss hade slagit &tta, lag indi,
som det tycktes, hela den folkrika staden re-
dan forsinkt i den nattliga stillhet, hvilken
vanligen forst efter sednare klockslag hinner
uttringa det verksamma sorlet i en stor stad.
A
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Denna tidiga stillhet var likvil icke orsakad
af nigon olikhet i lefnadssitt hos invénarne 1
denna stad med dem pa andra sidan Atlan-
tiska hafvet, utan snarare ett bevis pa likhet
med atminstone en del af dessa, eller de En-
gelska; ty det var sondagsafton, och hvar och
en, som dréjt ofver atta dagar i detta sist-
nimnde reformerta land, vet med hvilken ytt-
re anstindighet och tillgjord stelhet denna dag
firas, 1 contrast med andra linder, der den
sednare hilften af hvilodagen utmirker sig for
allmin glidje och ofta nog stojande munterhet.
Hvad nu ocksa orsaken var, antingen den om-
nimnde, eller kanhinda nigon tillfillig, s&
var dock effecten deraf si mycket mirkligare,
som den ofvannimnde landningsplatsens beli-
genhet emellan en lang striicka af fartyg pa
ena sidan och en allmin promenad pa den an-
dra, tycktes kunna framvisa mera litliga scener,
s vil pa helig- som sockendagar.

Det var nemligen vid den sydligasie bryg-
gan, cller den si kallade Hhitehall Stip
som det lilla fartyget landade; och den om-
gifvande tystnaden var sa stor, att bullret fran
den utkastade landgéngsplankan hérdes tillrick-
Ligt, for att ifvdn ett nirliggande hus utkalla
tvi personer, hvilka, att doma efter omstindig-
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heterna, tycktes tillhora den klass medborgare,
som ir nog olycklig, att aldrig blifva synner-
ligen vil emottagen af resande, churu de inda
niistan alltid iro de forsta, som vilkomna des-
sa till ett nytt land. De helsningar, som vex-
lades emellan dem och nfgra personer, hvilka
under tiden uppstigit fran skonertens laga dick
till den hégre tribryggan, voro ganska kalla
och nistan omiirkbara; men deremnol voro de
forres atgirder med de sednares medforda
kappsiickar ganska synbara och utniirkande en
tydlig benigenhet att formera en niirmare con-
noissance med dessas innehéll. Sedan denna be-
kantskap var gjord — en affir, som, i forbi-
giende sagdt, ir en bland de obehagligaste for
en resande, men matte vara det innu mera
for en lurendrejare — skildes de bida parli-
erna; det ena begaf sig utfor landgéngen, och
det andra fortsalle sin afbrutna géng uppit
den tysta staden.

Bland de sednares antal var forfattaren
till denna berittelse; och det torde saledes va-
ra nodvindigt for honom att, ju forr dess hell-
re, utbyta tredje personen for den forsta, eller
sjelf upptrida pa theatren, i stillet for atl mak-
ligt bakom kulisserna sitta och prata om huru
andra bira sig &t uppa scenen. — Vi begafve
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oss, som sagdt dr, uppat staden, och lemnande
Battery Hallk, elier den vackra promenaden,
sum upptager sydvestra udden af stadens terri-
torivm, till venster, befunno vi oss snart pa
Whitehall Street, en kort men bred gata,
som borjar vid sjopn med en af de omnimnda
smi bryggorna och forlorar sig snart i ett slags
torg, med en ovalformig grisbeprydd inhidgnad,
kallad Bowling Green.

Det var med en verklig njutning vi nu
ofverlemnade oss 4t det alltid angenima af
forsta ankomsten till en frimmande, stor och_
viil Dyged stad; och fa sddana intriden sta si
lifligt behagliga for minnet, som denna forsta
promenad pi NewYorks gator, oaktadt vi varit
nog lyckliga att hafva ofverlefvat ej si fa af
dessa glada epoker i en resandes 1lif. Da de
intryck, en menniska erfar vid dylika storre
forflyltningar af sin person, si mycket bero af,
ej allenast sinnesstimningen for o6gonblicket
utan ifven nirvarande och foregiende omstin-
digheter, si maéste ocksd dessa intryck vid det-
ta tillfalle blifva af den behagligaste natur, da
alla de forenimnda sakerna forenade sig att go-
ra dem sddana. Vi kommo nu, till exempel,
fran ett land, som, ehuru behagligt det kunde
vara och verkligen var till sin natur, #nda i
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allt annat var, om man s& far siga, for litet
Europeiskt, for att, si vida icke nédviindighe-
ten dertill tvingade, tila en lingre dervaro, in
den resan Agenom detsamma fordrade. Dia man,
det oaktadt, uppeholl sig der en lingre tid,
si var det naturligt, att man slutligen lingta-
tade derifran och med glidje skulle se sig ut-
byta det Syd-Amerikanska landet for ett Nord-
Amerikanskt; 1 synnerhet di detta sednare var
ett, som man hemma 1 Europa kinner bade
for mycket och for litet, for att det icke ma- -
ste till en utomordentlig grad reta en resandes
vettgirighet. Afven far tilliggas, att vart sill-
skap just var debarqueradt frin en lingre och,
pi det hela taget, trikig sjoresa, eller nyligen
utslappt frin ett litet fartygs tringa dick pa
de breda trottoirerna af en stor stads linga
gator, samt sdledes just i det glidtiga landrus,
hvilket ofta vid dylika tillfillen bemikiigar
sig yngre lifliga medlemmar af det seglande
yrket. Detta rus ir svart att riktigt beskrifva,
men bestar kanhinda mest uti en ofverflodan-
de glad kinsla, som uppkommer vid jemforel-
sen emellan tingen pd land och pad sjon, och
den starka kontrasten emellan det, vid forsta
péseendet, sikra, trefliga och inbjudande yttre
af foremalen pa terra firma, och den ostadiga,
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besvirliga och ifventyrliga karakter, som rader
ofver ting och hindelser pa det vila elemen-
tet. Denna kinsla atfoljes oftast af en wviss
Littsinnig stolthet eller, om man sa vill, ett stolt
littsinne, hvilket anser de flesta saker pa land
sasom blott barnlek; och det ar den af dessa
kinslor frambragta glada sinnesstimning, somn
vi skulle vilja kalla sjoménnens landrus, hvil-
ket naturligtvis yttrar sig helt olika hos de
olika individerne, men kan lika ofta sparas i
den djerfve, oforsigtige och stojande matrosens
gat-manover, som i det muntra ogenerade ritt-
frams uppforandet hos dess forman.

Det var just i denna behagliga sinnesstim-
ning, som vi arm 1 arm, under munlert samtal,
framilade pi den breda trottoiren af Phitehall
Street, atfoljda af tvinne sjomin fran skoner-
ten, birande vara kappsickar. Den vid ham-
nen ridande stillheten borjade smaningom sto-
ras af en och annan tyst giende vandrare, hvil-
ken antingen méties eller upphanns af var lif-
liga grupp och ofta stannade, for att begapa
det muntra sillskapet, hvilket helt hogt yttra-
de sina reflexioner 6fver foremalen, jemte sin
forundran 6fver de skona fyravaningshusen samt
gatans likhet med en af de bittre i London.—
Snart voro vi vid dndan af densamma, eller
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vid det omnimnda torget; och di vi framkom-
mit till midten deraf, afbrots taget helt tviirt
genom en allmin fistad uppmirksamhet pa ett
foremal inom den férr nimnde inhignaden, om
hvilket man i det forvillande ménskenet hade
svart att stga, hvad det egenteligen var. Just
som vi voro inbegripna i gissningar derdfver,
hvarvid somliga pastodo, att det var en piede-
stal, formodligen till nigon staty, och andra
deremot att man icke visste af sidana publika
grannliter i denna Republik, afbrots samtalet
af matrosen med kappsickarna, hvilken, sedan
han nirmat sig nog mycket, for att fa reda
pa dmnet for samtalet, under ett skilmskt le-
ende utbrast: “Sikert har ingen af herrarna
forut varit 1 NewYork, di de icke veta, hvad
for en gubbe, som en ging postade pa den der
stenpallen. Sen J, mina herrar, der stod for-
dom, efter hvad man sagt mig, ett stort for-
gyldt blybelite af en af de der Engelska Georg-
kungarna. Nu var det s&, att han, men icke
bly-kungen, utan John-Bull-kungen sjelf, var
dum nog att hitskicka en stor svirm af sina
rodrockar frian det gamla landet, for att tvin-
ga oss ull en hop saker, som vi icke ville ga
in pa. D4, sen J, boxade man 1 férargelsen
kungen i backen; och da man da kom under
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fund med, att tingesten var af bly — vet ni
hvad man da gjorde? . . . jo, d& smilte man
upp hela belitet och stopte blykulor deraf och
skit sa pi rodrockarna, som icke kunde uthir-
da sin egen kungs blibir, utan de, som icke
dogo deraf, maste hals 6fver hufvud tillbaka
igen.”

“Kom da en gang hirifran” — afbrot vir En-
gelske vin, under det han drog oss med sig —
“och sti icke Lingre och hér pa Yankee-skryt.”
— Vi fortsatte siledes viigen efter de andra
kamraterna, som icke ville hora historien till
slut, utan redan voro ett stycke borta.

Kort efter sedan vi upphuannit dem eller
passerat torget, befunno vi oss, efter en nislan
omirkbar sving af trolloiren, pa den fornimsta
gatan i NewYork eller Broadway, som bir-
jar vid batteri-promenaden pa andra sidan tor-
get och stricker sig alldeles rak, nira tva och en
half Engelska mil, upp till de énnu obebodda
qvarteren af denna hastigt tillvixande stad.
Den gor skil for namnet, d& den ir icke min-
dre in Attatio fot bred; och de héga, vackra
husen samt de jemna, rymliga trotloirerne go-
ra den onekligen till en af de skonaste gator,
nigon stad kan uppvisa, s& vil i Europa som
Amerika, och, om vi icke bedra oss for myc-
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ket, till den lingsta snorrita gata i verl-
den. Den gjorde &tminstone ett oforgitligt in-
tryck pd oss, ehuru si vil det dunkla méanske-
net, som en hojning midt pi densamma, hin-
drade oss fr&n att skiada den 1 inda. Det var
emellertid ett bland de vackraste skadespel,
man kunde tinka sig, att lata blickarna lopa
upp lings det smala, som det tycktes, oiindliga
perspektivet, till dess de forlorade sig i det
dunkla, orediga chaos, hvarmed del matta méin-
ljuset och afstindet omsvepte foremilen lingst
upp pi gatan. De nirmare objckterna voro
deremot starkare upplysta af en klar och ni-
stan full méne, hvilken, nu just midt éfver
gatan, uppfyllde den helt och hallet med sitt
sken och forsatte alla de rorliga figurerna der-
pa i detta magiska skimmerspel emellan skug-
gor och dagrar, som lika mycket villar ogat,
som det ir angenimt for fantasten. D& rorel-
sen pi den stora gatan likvil ¢j var storre, in
att man hann folja foremélen derpd, sa blef
nojet af denna fantasmagori si mycket stirre;
och om man besinnar, att vi nu voro ej alle-
nast 1 en frimmande stad, utan ifven 1 ett
nytt land, ja till och med en ny verldsdel, sa
var det forlatligt, om man till en borjan of-

verlemnade sig at det angeniima tankspel, dessa
B
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omstindigheter fodde, och tillit inbillningen
skapa de otydliga foremilen 1 hvad former
den bebagade, och ge dtminstone de afligsna-
re af dem ett uiscende, som pi en ging
skulle vara nigot, Gud - vet - hvad - for - akta
Nordamerikanskt och olika med hvad man for-
ut sett. Dessa imaginationens foster formerade
sig emedlertid vid nirmare annalkande till
ganska vanliga och helt Europeiska bilder; och,
ehuru bisarrt utstyrda, till exempel, nagra mo-
tande personer voro pia afstind, nédgades vi
vid deras passerande bekinna, atl de bade till
figur och klidedrigt voro alldeles lika med oss
sjelfva. Pa samma siitt forindrade sig de, ifran
den mirka éndan af gatan kommande, vagnar-
ne {irin oformliga och vidunderliga voiturer,
med kanhiinda Dbuffel-lika kampar, ll ganska
nitta och vanliga eqvipager med histar, som,
itminstone {or oss sjomiin, tyckles vara alldeles
lika med de djur, man nyltjar for vagnar i
Europa. Med ett ord: skadespelet var lika ro-
ande, som 1 lingden ofvertygande om detta
lands likhet med vira; och vi fortsatle var
muntra uppticktsresa, utan att hos infodingar-
ne miirka nigra spar till synnerlig olikhet med
oss sjelfva,
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Vi hade icke hunnit mycket langt upp pa
denna linga Broadway, forrin ciceronen med
kappsiickarna pekade tvirs ofver gatan pi ett
ovanligt stort femvanings hus, ofver hvars
port man, ifven pi det afstindet, kunde lisa
orden CITY HOTEL, som i stora forgyllda bok-
stifver glimrade 1 ménskenct. Hvad vi af det
yutre af denna Leviatan till viirdshus tyckte
oss kunna finna, var, att vi &tminstone icke
behofde frukta for att ofver natten bli s& hop-
packade, som i den ofverfyllda kajuten pa var
lemnade skuta; och, gratulerande hvarandra
hiirtill, voro vi snart ofver gatan och uppfor
trappan till vart blifvande Dostille, samt ha-
de med detsamma utbytt den férras milda
méansken for en blindande gas-upplysning i
hotelets tambour.

Pa ena viggen af denna vil eklirerade
forstuga glinste med forgyllda bokstifver, hvil-
ka knappt i storlek ofvertriiffades af dem pa
skylten utanfor, ordet BAR; och under detsam-
ma befann sig ett stort oppet fonster, genom
hvilket var kommunikation med ett slags viirds-
hus-disk eller rittare kontor, hvarest en ung
man, omgifven af kontors-bicker, adresser, af-
fischer och dylika papper, presiderade framfor
en pulpet. Vi anmilte oss genast for denne
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hotelets qvartermiistare, och sedan nagra nod-
viandiga fragor voro gjorda och besvarade, ring-
de vir man pa en liten klocka, vid hvars ljud
en ling slankig neger-yngling med vidoppet
gap framstértade. Sedan han emottagit de lako-
niska orderna: ”Nummer sexton och sjutton!”
med en fysionomi, som skalle han uppfatia
ljudet med den stora éppna munnen, bar det
af uppfor trapporna med en vighet och hastig-
het, som snart lemnade oss betydligt efter
denne var anviste lots. Vi hade ocksa icke
vil hannit ofversta stegen pa den andra af de
med gas vil upplysta trapporna, forrin vi i
indan af en ling corridor dter wupptickte var
snabbfotade ledsagare, hillande ett tindt ljus i
hvardera handen, och pa bida sidor om sin
emot oss grinande breda trut, liksom ville han
dermed ge oss den siikraste igenkinnings-signa-
len. Vi misstogo oss icke heller derpid, och
under muntra skrattsalfvor hollo vi ner pa
denne var lols, hvars, af det starka skenet
upplysta, svarta belite verkligen var si skratt-
viickande, alt Aatankan derpd #nnu fororsakar
ett 16je, hvilket icke bor forundra dem, som
hafva sett, till hvilken grad af disproportion
naturen understundom roar sig med att ulstyra

vara svarta medbroders anletsdrag, hvilken
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ibland gér sa langt, att man, som nu var fal-
let, gerna kunde siiga, alt ansigtet endast ut-
gores af munnen, omgifven med litet nisa,
ogon och haka.

Vi blefvo emedlertid ganska viil betjenta
af denna simp-munta neger, hvilken tycktes
vara van att emottagas pa detta muntra siitt,
och lingt ifran att, lik vara hvila koketter,
fafingt bemoda sig att gora munnen liten,
tycktes han deremot snarare vilja behaga genom
motsatsen; Atminstone forefoll det oss sa, da
han borjade rora pa sina tal-orgamer, for ait
friga oss, om vi befallte supera nere i sa-
longen, eller ville gora det i vara rum. Trot-
ta och resklidda, foredrogo vi det sednare;
och inom kort hade var svarta "Hannibal” ett
litet bord uppdukadt, pé hvilket en anggifvan-
de thekanna friste 1 midlen af nigra rykande
biffstekar.

Under tiden hade vi likvil haft tid och
tillfille att ndrmare betrakta vart bostille, och
funno det bestd af tvinne, genom dubbeldér-
rar forenade, higa och temligen stora rum,
hvilkas vackra méblering forrddde en bland-
ning af Engelska och Fransyska smaken i den-
na vig. De tjocka, mjuka Brabantska golfnat-
torna, med det runda mahognybordet och lit-
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ta stolarne, skulle icke vanprydt ett Ingelskt
drawing-room; och de stora héga singarne, med
sina tjocka, mjuka madrasser och yfviga omhiingen,
voro ¢j olika dessa kolossala sofstiillen, som upp-
taga ett si betydligl rum i de Fransyska singkam-
rarne. Hvad som emellertid lika mycket bi-
drog till vir fignad, eller kanske rittare till
den njutning, en resande alltid erfar, under det
han siitter sig i besitining af ett beqvimt viirds-
husrum, var en sak, som sillan triffas tillsam-
man med de nyssnimnda beqvimligheterna i
det mellersta Europa, men deremot si ofta
utgor det trefligaste — ja man kunde nistan
siiga, det enda riitt treflign — af véira nordi-
ska hdrbergen. Detta var nemligen en ligande
eldbrasa, hvilken genast vid intriidet patindes
af Hannibal, och snart uppflammade i den hyi-
ta marmorspiseln med samma glidtiga smallar,
som si ofta uppmuntra den trotte och frusne
resanden pa  vira Svenska gistgifvaregardar.
Ehuru vi nu just icke voro i detta sednare pre-
dikament, s& var indid temperaturen ute kall
tillrickligt, for att géra eldningen i rummet
angenim; och pid samma ging vira reskamra-
ter betygade sin tillfredsstillelse 6fver den flam-
mande tallvedsbrasan, hvilken for dem, med

afseende pa brinslet, dfven hade nyhetens be-
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hag, 6fverlemnade vi oss &t en kanhiinda tinnu

g
behagligare kinsla i njutningen af en beqvim-
lighet, som uppviickte si lifliga minnen af den
afligsna fosterbygden.

Vi voro, med ett ord, ganska vil logera-
de, och den glada sinnesstimningen nedsattes
alldeles icke under aftonmailtiden; ty, ehura
litet virde man md sitta pi bordets néjen,
och ehuru stor :ilskare man m& vara af lifvet
ombord, si kan man :indad icke neka, att det
1 allmiinhet ir en stor skillnad emellan malti-
derna i land och pa sjon, hvilken betydligt
lutar till de sednares nackdel. Man ma om-
bord pa ett skepp vara aldrig si vil utrustad
och provianterad, samt betjenad af en den al-
draskickligaste hofmiistare och kock, si kan man
inda icke undvika att i lingden finna en wviss
mindre friskhet eller, om man si far kalla det,
en viss skapluktande matsiicks-atmosfer hvi-
la 6fver maltiderna ombord, hvilken vil ir
mindre kiinbar eller rittare mindre obchaglig
under sjelfva resan, men deremot gér omby-
tet till #fven en tarfligare méltid i land sé
mycket behagligare, som det i alla fall ma-
ste blifva en stor skillnad emellan de matvaror,
som nyligen dro hemtade frin torget eller det
rymliga visthusct, och dem, som linge legat
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gomda 1 de tringa och qvafva penterierna om-
bord. Denna skillnad miste ocksi hvarje sjofa-
rande finna, ifven om han under sin passage
haft ett lickrare bord in viart, hvilket pa de
sista dagarne hade antagit en mindre varierande
natur, och, saknande de firska bidragen fran
honshiicken och gronsakslagret akterut, sma-
ningom inskriinkte sig till de mera substantiela
persedlarna af salt flisk och irter, hvilka vis-
serligen iro ganska goda saker, och till och med
fortriifiliga interpolations-artiklar iifven i land,
men som forlora betydligt af sitt sanna viirde,
da de uppdukas den ena dagen efter den an-
dra 1 samma oforindrade skick Ilirmed ma
nu forhilla sig huru som helst, men hvad som
emellertid iir sikert, var, alt vi med god ap-
petit fortiirde var soupé, och under muntra
hugkomster af vir Amerikanske kaptens, som
han sade, fort iiftliga "Baltimore mess-pork” och
”Virginia maiz dumplings »” utan afsaknad expe-
dierade vira biffstekar och toasts med mera,
Kort efter sedan detta behagliga goromal
var slutadt och var Hannibal permitierad for
dagen, ofverlemnade vi oss at en annan lika
lekamlig njutning, i det vi placerade vara tviit-
ta kroppar i de fortriflliga singarna; hvilket,
dtminstone for vér enskilda del, var en affir,



FORENTA STATERNA. 17

som pi visst sitt hade nyhetens behag, da vi,
pa ett par &r dtminstone, icke varit vana vid
andra sofstillen #n hingmattan, trikojen eller
halmmattan. Det behofdes emellertid icke des-
sa omstindigheter, for att gora den nuvarande
singen behaglig; ty den var, hvad en reskam-
rat hemma en ging ganska riktigt yttrade, “ra-
tionelt uppbiddad,” hvarmed han firsiod med
madrasser p& vifbotten, till skillnad frin de
“irrationela” med dunbolstrar pa tridbotten;
hvilka sednare tillstillningar, tyvirr, snarare ho-
ra till regeln in undantagen pi vara Svenska
virdshus.

Vi sofvo ocksd ritt godt i var rationela
sing och uppvicktes andra morgonen temli-
gen tidigt af den bullrande rirelsen pa gatan,
hvilken fran vara fonster, som lago at Broad-
way, kunde bide ses och héras, samt tycktes
just vara i den raska fart, som vanligen utmiir-
ker forsta sockendagen i veckan, da den liksom
vill taga sin skada igen for det langa uppehil-
let under sondagen. Bist som vi voro syssel-
satta med att betrakta detta, for en nykommen
resande si intressanta skadespelet pi gatan —
hvilket dfven nu, vid det ritta dagsljuset, ej
var mycket . olika det man ser i en Engelsk

c



18 ANKOMST TILL

stad — stirdes vi af det gilla ljudet fran en
ringklocka inomhus, hvilken af den straxt der-
pi instortande Hannibal forklarades vara signa-
len till frokosten. Vi foljde honom utfér trap-
porna och befunno oss snart i en stor sal pa
nedra bottnen med etl langt bord, hvarvid redan
en miingd “af hotelets gister satt under fullt ar-
bete, bevipnade med sa vil koppar och the-
skedar, som knifvar och gafflar; och de manga
faten pa bordet, jemte thé- och kaffekannorna,
inbjido oss icke uteslutande pd hvarken né-
gon Engelsk, Fransk eller Svensk frukost, utan
pi alla dessa tillhopa, eller, om man si vill, pa
en ikla Americo-republikansk dejeuner i la four-
chette. Ehuru vi visserligen blefvo litet sur-
prencrade 6fver den miingd Guds-gafvor, hvar-
med bordet var lastadt, och de Engelska res-
Kamraterna  titlochmed Lito undfalla sig vissa
ogillande uttryck ofver att servera si mycken
stark mat «i tidigt pa morgonen — klockan var
atta och vi voro 1 November — sid voro vi
snart idfven under arbete, och funno oss sa
mycket nojdare med vir maltid, som ingen
besviirlig viird eller, innu viirre, virdinna, pla-
gade oss med att idta af allt, ulan fingo vi vil-
ja s& mycket af de utmirkt goda dryckerna och
maten, som vi ansdgo oss ungeflirligen kunna
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behitva, for att hirga oss till klockan tre, da
middagen serveras. Vara meditande infodingar
mitte cmellertid icke ansett sig helitna med
sa litet, ty efter en vacker forpost-affir med
kaffe, the, idgg, smor och brod, riknade de
icke for rof att gira elt sddant anfall pa kott-

korfvarna, kotletterna och bhiffstekarna, att, vis-

serligen icke faten tomdes — ty denna lLilta
Carlbergs-affir vore knappast mojlig vid ett
bittre viirdshusbord i Amerika — men att det

kunde gora forlatlig den férmodan, att de an-
tingen icke superat gérdagen, eller ock tinkte

inbespara middagen i dag.

Ingen af dessa omstindigheter var emeller-
tid orsaken till den strykande aptiten vid fru-
kosten, hvilket vi under de péfoljande miltiderna
kommo under fund med, d& vara bordskamra-
ter mangrant infunno sig; och om de icke del-
togo i dem med samma gastronomiska 6fverlig-
senhet, som vid den forstnimnde, sa gjorde de
emellertid ett ganska vackert besked for sig.
Det ir likvil icke meningen att hir vilja be-
skylla de hederliga Nordamerikanerna for na-
gon sort af gurmandism, ty vi hafva i ling-
den icke funnit dem mera storitande in alla
andra natioger — cxempli gratia vir egen,
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hvaribland ofta individer triffas, hvilka, efter
en ganska bastant kott-frukost, kunna med en
verkligt forvinande aptit nedsitta sig till mid-
dagsbordet hela tvd om icke tre timmar forr
in den nimnda middagstimman 1 Amerika.
Meningen ir blott att beriitta, huru sakerna
forefollo oss, och de intryck, de gjorde i bér-
jan, hvilka voro s& mycket starkare, som wvi
nyligen voro komna frin ett land, der bade
klimatet och de ifrdn de Spanska forfiderna
drfda mattliga vanorna inskriinkte si vil mal-
tidernas antal, som deras bestindsdelar, till en
forvinande kontrast med hvad man hir sig
brukas.

Det lir ocksd vara fa land, och, om vi
skola forlita oss p& var egen erfarenhet i den vii-
gen, icke nigot enda, der virdshusvirdarne an-
se si minga maltider och si ménga fodoiimnen
vara nddvindiga till underhallande af sina gii-
sters dagliga 1if, som de Nordamerikanska; och
ehuruvil det finnes vissa fraktioner af natjo-
ner — och deribland m4 nimnas den sydliga-
ste af vir egen — hvilkas stringt arbetande
ligre klasser dro i stind att, 1 fem till sex oli-
ka mal, under dygnet fortira en sidan méingd
malvaror, att det verkligen forefaller en frem-
ling otroligt, sa hafva vi #nnu icke sett nagot
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land, der de si kallade bittre klasserna, eller
rittare det folk, som triffas pa de bittre virds-
husen, aktat nodtorftigt att rekreera sin mage
med fyra substantiela maéltider pa4 dagen. Sa-
dant ir likvil ofta fallet 1 Norra Amerika eller
rittare de nordliga Forenta Staterna, der man
pa de bittre hotelerna och dfven &angbélarna
uppdukar for den resande fyra serskilda ginger
pa dygnet ett mial, hvilket hvartdera for sig
skulle i de flesta andra linder kunna ganska vil
passera for det bista eller hufvudsakligaste af
dem, man atminstone som resande ir van att
njuta. Efter den forut beskrifna frukosten, kloc-
kan atta, lemnas vanligen sex timmars anstind
till klockan tu eller tre, dd en middag serve-
ras, hvilken ir virdig att forelopas af den
forstnimnde maltiden, och som man ir just
som bist sysselsatt med att digerera, di mat-
klockan ater kallar till theet, som drickes kloc-
kan emellan sex och sju pa aftonen. Men detta
ir icke en si litt affir, som namnet tyckes
angifva, ty i stillet for att mota ett litet rundt
bord, hvarvid man kanhinda trodde sig fa se
virdinnan eller hennes dotter visa sin skicklig-
het och sina hinder for de omkringsittande
eller stiende gisterna, ser man iter det langa
matbordet for tredje gingen ordentligt uppdu-
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kadt med samma kuverter som vid frukosten —
liksom ville man hir 1 landet hdogtidligen fira
njutandet af den dryck, hvars fornimsta kryd-
da si betydligl gaf anledning till. revolutionen.
Den enda skilnad, man kan uppticka emellan
frukosten och denna aftonvard, dr att kaffe
saknas, och att de varma kottriitterna lemnat
rum for elt mindre antal kalla; men dessa iro
emellertid sa tillriickliga, alt, om en resande
genom franvaro skulle varit si olycklig att ga
miste om middagen, kan han ganska wviil taga
sin skada igen vid denna fortrifiliga aftonvard.
Men hirmed slutas icke hordets nojen, ty se-
dan man hemkommit {ran spektaklet och kan-
hiinda just tinker pa att begifva sig till sings,
later den kiinda klockan ater hora sitt till bor-
det kallande ljud; och om man da af ren ny-
fikenhet eller hvad den kiinsla bor kallas, som
tvingar fruarna hemma hos oss att #ta af alla
ritterna, begifver sig till matsalen, s& finner
man sillskapet for fjerde gingen samladt om-
kring bordet, hvarpa en miingd kall mat, ost,
smor och brid, jemte konjuks- och vattenkara-
{iner, dter tillbjudas den resande, si vida han
annu skulle ha nog aptit ecller riltare styrka
qvar, for att genom denna sena qvillsvard at-
minstone forsikra sig for obehaget af att vakna
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af hunger under natten, hvad andra oligenhe-
ter han dn derigenom ma ulsiitta sig for.

Men vi skola lemna dessa éfverflodiga mal-
tider, hvilka 1 alla fall snarare :iro viirda be-
rom iin klander, di de lemnas for godt pris
och kanhinda snararc bevisa landets vilmaga
och virdshusvirdarnes tiflan med hvarandra,
an just nigon deciderad benigenhet for frosse-
11 hos dess invanare i allminhet. — Vi Ater-
vinda siledes till frukosten, som gaf oss an-
ledning till denna digression, och atertaga he-
rittelsen om véra forsta dfventyr 1 detta mirk-
virdiga land, dermed ait vi efter den hyss—
nimnde miltidens intagande beredde oss pa att
‘gbra var forsta excursion i den fremmande sla-
den. Sedan vi till den indan af mannen vid
”Baren” tillhandlat oss en karta ofver NewYork
och deraf funnit, att staden, ehuru stor, iinda
till folje af sitt Lige mellan Hudson pi ena
och East River pi andra sidan, samt niistan
midt i1 tu skuren af den breda Broadway, icke
var si svar for en obekant alt taga sig fram
uti — s& ansigo vi icke négon walet - de - place
nodviindig, utan beslélo att, som orden follo
sig, med kortet i handen, utan lots besegla

farvattnet.
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En liten omstindighet brydde oss vil till
en borjan, nemligen att genom vir gamla gar-
derob, om icke vicka uppseende p& gatan, at-
minstone gora vért gentelmanskap problema-
tiskt, ty vi hitkommo alla frin ett lingre vi-
stande 1 Westindien, och hade siledes icke va-
rit 1 behof af att under tiden fornya den med
de persedlar, som fordras for ett kallare kli-
mat, utan paraderade nu i samma klider, som
for mera in etlt par &r sedan voro moderna
i Europa. Ehuru grundad denna farhiga onek-
ligen hade wvarit 1 London eller Paris, der
en tva ars gammal garderob lika sikert skulle
af modets koryféer benimnas antediluviansk,
som den pad gatorna skulle &draga sig de mo-
tandes uppmirksamhet, s& var den, som vi
snart erforo, alldeles ofverflodig i NewYork.
Vir vin Hannibal, som just var inne under
deliberationen hirofver, trostade oss likvil forst
i den vigen; ty da han, lika mycket pa skimt
som allvar, uppmanades att siga sin tanka om
vart utseende, framstammade han blott med
en viss stolthet: "Herrarne bo pa City Hotel —
det bista 1 sta'’n — Hannibal borstat kliderna
— hvarken hil eller flickar — rent linne och
blanka stiflar — Herrarne rakade och tvittade
— hvad mera for gentelman?” — Uppmuntrade
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af detta tal — hvars sista punkter vi dessut-
om tyckte innehilla si mycken sann filosofi i
den viigen, att vi hidanefter lika ofta kallade
var uppassare Chesterfield som Hannibal, da
han troligen lika mycket liknade den ene som
den andre af sina héga prototyper — lemnade
vi vart trefliga nattqvarter och befunno oss
snart ute pa den lifliga gatan.



KAPITLET II.

ETT PAR DAGAR I NEWYORK.

Bmadway var just nu i elt bullrande hvimmel.
Stora lastvagnar motte lLitta, vackra eqvipager
pd den breda gatan, under det en miingd bitt-
re och simre klidda personer ilade &stad pa
de rymliga trottoirerna. Alla tvckies lifvade
af en viss Destillsamhet, och antingen det nu
verkligen forholl sig si, eller blott var foster
af den aldrig hvilande inbillningen, hvilken
nodviindigt skall hafva sin rést med 1 allt, nog
af, vi tyckte att om négon skillnad fanns emellan
denna folkrorelse och den pi gatorna i Europa,
s& bestod den hufvudsakligast deri, att alla tyck-
tes hafva si brédtom och vara sa sysselsatta med
indamiélet for sin ging, att de icke hade hvar-
ken tid eller lust atl betrakta sina medmenniskor.
Hir passerade den ene efter den andre, och der
motte den ene den andre utlan att skiinka hvar-
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andra en blick, blott iakttagande den Engeclska
regeln att alltid halla till hoger; och si liten
uppmirksamhet skiinktes &t foremélen omkring
dem, och en sidan total brist var det pa ga-
pande littingar och jagande gatdrifvare, att vi
iro ofvertygade om, det till och med en Turk
1 sin national-kostum skulle hir passerat min-
dre bemiirkt, 4n en bittre klidd karl kan gora
pa véar hufvudstads gator, si vida han haft den
djerfheten, attsitta pi sig en resmissa i stillet
for en hatt.

Som var forsta promenad hade Batteriet
till syftemil, sa atervinde vi samma vig, vi
ghtt forleden afton; och om den linga gatan
redan da 1 det dunkla ménskenet forefoll oss
vacker, s& var den det si mycket mera nu,
dd den upplystes af en klart skinande sol,
hvilken visade alla dess ménga foremal i1 deras
ritta dagar. Ehuru de héga husen liknade nog
mycket dem man ser pi de bitlre gatorna
i London, si var det iindd nagot i somligas
yttre anstrykniug, som pi samma ging pamin-
te om det trefliga Amsterdam, ifvensom om
att NewYork fordom varit en Hollindsk stad
med till och med samma namn. De flesta af
husen hirstides dro nemligen, pa samma sitt
som i det granna Holland, om man s& fir
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kalla det, sminkade eller p& det sitt forsko-
nade, att murstenarnes naturliga dunkla firg
genom malning blifvit upphojd till en klar rod,
ifvensom de dem omgifvande gra kalkrinderna
till en skinande hvit, hvilket slags malning sa-
ledes icke fordndrar murstens-husens vanliga ut-
seende, utan blott upphojer deras naturliga fir-
ger. Denna viggarnas sminkning ma nu vara
lika litet passande for den stérre arkitekturen,
som kindernas iro det for den ritta skonheten,
sh ir det emellertid sikert, att den gaf at ga-
tan ett behagligt och leende utseende, som of-
ta forhojdes genom variationen i firgerna; ty
ehuru de flesta husen voro réda och hvita, sa
fans det, utom gula och svarta med dylika
hvita rinder, #fven enfirgade af ett mindre
kokett utseende,

Ehuru gerna vi taga seden der vi komma,
s& kunde vi icke lita bli att helt makligt, arm
1 arm, promenera utfére gatan och, olikt vara
bradskande NewYorkare, titta oss omkring ba-
de till hoger och venster, si mycket vi med-
hunno, for att riktigt betrakta bide dem och
deras stad. Vi hade saledes godt tillfalle att
nirmare inspektera den rérliga folkmassan; och
den storsta skillnad, vi tyckte oss finna hos
den, jemford med ett dylikt hvimmel pi en
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storre liflig gata i Europa, var den ej obetyd-
liga del af svarta ansigten bland de simre
klidda, iifvensom kanhinda ett mindre antal af
hvad man hos oss kallar vil klidda personer
bland de bittre. Denna sednare omstindighet
tillskrefvo vi likvidl da en snarare tillfillig or-
sak, ihdgkommande tiden pa dagen, oaktadt vi
sedermera tyckte oss, dfven i detta fall, ha
skal till ofvertygelsen att i dylika casus det
forsta intrycket oftast &r det sikraste. — Afven
gifvo vi oss tillricklig tid att njuta den verk-
liga ogonfignad, som de vackra salubodarnes
ornerade fonster alltid skinka den nyligen an-
linde frimlingen i en storre handelsstad, hvil-
ken, atminstone i vart tycke, &r s& stor, att
den pé sina stillen vill kunde vara vird att, om
sd péfordrades, betalas hogre 4an med — hvad
som lyckligtvis ér fallet — ett och annat stad-
nande pi gatan. Denna monstring fran trottoi-
ren, af butikerna utomlands, har ocksa ofta skiinkt
oss ett storre, moje an — vi vaga knappt be-
kinna det — det nog ofta lika ledsamma som
pligtmissiga begapandet af museer och kabinetter,
hvarmed en resandes tid nédvindigt miste upp-
tagas, s& vida han skall kunna siga sig hafva
“rest.” Huru det nu mi forhilla sig hérmed,
s lemnar vil dnda det forra nojet ett gladare
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minne och kanhinda lika stor kinnedom af
den besokta staden, som det sednare; och tro-
ligen skola méinga af vara landsmin med oss
bekinna, att hugkomsten af de vackra bodar-
derna i Regent-strect, Palais-Royal, och till
och med Oster-gaden upplifva sikrare minnct
af de besokta stiderna, in alla de konst- och
naturalie-samlingar man der betraktade.

Fastin Broadway i dctta afseende icke kun-
de jemf('n‘as med de tvinne forstnimnda stillena,
s& var andi salubodarnes biade mingd och skon-
het tillrdcklig, for att adraga sig uppmirksamhet,
ifven om de upptagit en gata i nigon af Eu-
ropas storre hufvadstider. De hade ocksd 1
allminhet en stor likhet med dem man ser 1
London, och de granna gyllene etliketterna of-
ver dorrarna och pi fonsterposterna snarare o6f-
vertriiffade in tiflade med de sistrimnda, sa
vil 1 bokstifvernas storlek, som forsikringar om
varornas godhet och prisernas ringhet. Detta,
om man s fir kalla det, krimare-skryt har sti-
git till en ovanlig hojd i Amerika; och eharu
det naturligtvis yttrar sig mycket viltaligare i
adress-kort och annoncer, si fir man redan
en forsmak deraf uti de lakoniska 6fverskrifter-
na pi sjelfva bodarna, bland hvilka mest ut-
mirkle sig ordet STORE, som pa Europeisk
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Engelska betyder ett magasin eller storre for-
rad, men af Amerikanerna o6fver allt nyttjas
till epitet pi skylten ofver ifven den uslaste
bod cller marknadsstind.

Ibland de ménga dylika bodtitlar, som 1
synnerhet &drogo si¢g vir uppmiirksamhet, var
iifven en sort, som vi Atminstone icke haf-
va sett pA nigot annat stille i sidan mingd,
som hir, och som verkligen kunde sigas va-
ra karakteristiska for NewYork, nemligen den
miingd skyltar ofver doérrarna till souterrain-bo-
darna, pa hvilka stod skrifvet: ”Oysters,” ”Fresh
Oysters”, *Oyster-Soup”, med flera dylika in-
bjudande variationer pi det for gastronomen sa
hiinférande themat ostron. Det finnes nemli-
gen hir en stor mingd smirre, till hiilften
under jorden liggande, sm& bodar eller rittare
restaurationer, hvarest ostronviinnen, hvad tid
p4d dygnet han behagar, kan kittla sin gom
med dessa lickerbitar, anriittade pi alla moj-
liga sitt, @nda frin den inom det sjodrypande
skalet lefvande musslan, till den mustiga sop-
pan och migtiga puddingen. Afven den af
matkiinnare s& mycket virderade skoldpaddsop-
pan kan fis hir, och den derefter begiirlige
behofver pa NewYorks gator icke ga siirdeles
minga steg, forrdn han uppticker nagon ligre
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sittande skylt, pd hvilken med stora- gyllene
bokstafver star skrifvet: TURTLE-SOUP.

Som vi nyligen hdde lemnat virt goda
frukosthord och dessutom snarare voro ute for
alt fornoja ogonen &n gommen, si nojde vi oss
med att blott bemirka dessa ofta férekomman-
de rekreationsstiillen; och, fortsittande géngen
ner 4t sjon, voro vi snart vid den redan om-
nimnda vackra promenaden ”Battery-walk,”
liggande 1 yttersta #ndan af staden &t detta
hallet. Orsaken till den krigiska benidmningen
ir, att denna udde under Hollindarnes tid va-
rit befistad och har sedermera fatt behilla
namnet, ehuru dess vallar och kanoner lemnat
rum for gangar, buskar och trid, hvilka gora
detta stille till en af de angenimaste promena-
der, man kan tinka sig. Under det man &
ena sidan har staden med allt dess lifliga bul-
ler, och pa den andra sjon, till den grad upp-
lifvad af stérre och mindre fartyg, att ganska
fa sjostader ega nigonting dermed blott jemfor-
ligt — ar man i villrddighet, hvilken man
skall vilja af de vil héillna gingar, som leda
genom denna af héga lonntrid beskuggade park.
Ehuru érstiden just icke var den bista for dy-
lika promenadel'; kunde man :inda litt férestil-
la sig, huru angenimt detta stille matte vara
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under sommaren; och huru besokt det dia mat-
te vara iifven sisom mildrande en hetta, hvil-
ken di Lir vara ganska stark i staden, men
som nidvindigt miaste ll en Dbetydlig grad
svalkas af de uppfriskande hafsvindarna, hvilka
frin den niirliggande och trenne sidor omgif-
vande sjon kunna fritt spela mellan stammarna
af de skuggifvande triiden.

Passerande rakt genom denna park, kom-
mo vi till en lang brygga, hvilken leder fran
stranden afl Batteriet till den lika besynnerligt
nimnda ~Castle-Garderz,” eller en liten artifi-
cielt tillskapad holme, hvilken i fordna tider va-
rit elt kastell, men som nu, genom tillbvggna-
der af tri, Dlifvit forvandlad till ete stort
viirdshus, frin hvars ifra galleri, eller ritlare
Belveder, man har en den skonaste utsigt of-
ver New Yorks hamn och dess omgifvande striin-
der. Det var ocksid hit vir promenad cgentli-
gen var stilld, for att se efter, om vi icke
kunde uppticka var utanfér Sandy-Hook lem-
nade brigg, pi hvilken den stérre delen af vé-
ra saker var gvarlemnad, och hvars Iyekliga
ankomst vi siledes hade ett visst intresse uti.
Det drog ocksa icke linge ut, forvin vi Dland
den miingd fartyg, som syntes i det linga far-

E
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. vattnet, med tillhjelp af en kikare, som viirden
pa stiillet hade lemnat oss, uptickte var sku-
ta, hvilken langsamt uppkryssade sig fran det
nimnde inloppet till hamnen. Vi hade séledes
vunnit #ndaméilet med var gang och pa kopet
forskaffat oss ett noje, som icke var mindre,
nemligen den fria utsigten ofver en hamn, hvil-
ken i manga hiinseenden kanhinda ir den mest
intressanta 1 hela verlden. Ehuru askadandet
af densamma visserligen borde ega ett mang-
dubbladt behag under de ménader af éret, da
sjofarten dr hifligare och 1 samma proportion
taflan rikare, si var sjon inda tillrickligen upp-
lifvad af dessa skéna flytande byggnader, och
de omgifvande strindernas hostdrigt sa ikt
omvexlande, att taflan il fortjente en biillre
afmalning, in den firglosa frén Deskrifvarens
penna.

Om man frin denna hiéga och fritt lig-
gande altan viinder sig 4t soder eller utat
farvattnet, och borjar fran venster, <a har man
1 forgrunden, straxt pi sidan om sig, Balteri-
promenaden, emellan hvars tradtoppar biar och
der framskymta de nirmaste masterna af den
tila skeppsrad, hvilken bérjar vid den pa yt-
tersta udden liggande tilliggnings-bryggan och
stidicker sig dnda langt uppat East-River. Af
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denna del af hamnen ser man hirifran likvil
blott en obetydlig del, da husen i staden At
detta hill betaga utsigten, hvilken pa vitre si-
dan af batteriet blir friare och striicker sig ofver
sion till det tviirs ofver liggande hoga Brook-
lyn med sina brokiga hus och amphitheatra-
liska tridgardar. Later man blickarne vandra
fran den nyssndmnde ticka forstaden lingsefter
det fruktbara, med vackra triidplanteringar ni-
stan ofverallt prydda Long-Island, si taga de
med detsamma en ldngre flygt utit den med
fartvg och bitar lifvade bayen och losslappas
slutligen i den smala 6ppningen emellan nyss-
nimnde 6 och Staten-Island, kallad Narrows,
genom hvilken de flyga forbi den i1 sundet lig-
gande fistningen La Fayette, utofver den breda
Rariton-viken, dnda bort till de bld hoglinderna i
NewYersey. Pa hogra sidan ater och borte i fon-
den hegrinsas utsigten af den titt bebodda och
fruktbara on Staten; bland hvars ménga stérie
och mindre landthus utmirka sig den lilla staden
Richmond och kastellet med samma namn, samt
de hoga husen vid Lazarettel eller karantins-plat-
sen. Nirmare frampi samma sida utgores den
nu vidgade bayens strand af den liga leende
landtungan  fran provinsen NewYersey, pa

t
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hyilken, utom en mingd enstaka landthoningar,
ligga de treflliga sméistiderna eller képingarne
Yersey, Bergen och Hoboken. Midt i farvatinet
och 1 avantscenen for fiskadaren presentera sig
de lrenne befistade holmarne Ellis, Bedlow
och Gowernor, hvaribland den sednare wut-
miirkes al en stor donjon, hvilken den muntre
“Knickerbocker” i sin lustiga historia om New-
York liknar vid en “stor trekantig hatt pi en
liten barsk krigare.”

Vinder man sig deremot at norr, si lig-
ger den breda Hudson ritt framfor askadaren,
mindre med utseende af en flod, in en lang
och smal sj5, omgifven pa cna sidan af den
med fartyg och skeppsbryggor tilt garnerade
vestra delen af staden, och pa den andra af
den laga trefliga kusten af provinsen Yersey,
hvars omvexlande landskaps-partier i fonden be-
grinsas af Catskill-bergen uppe 1 provinsen New-
York. Under det den majestitliga flodens bre-
da yla pa detta sitt tyckes vara inhégnad pa
de trenne sidorna, firenar sig deremot dess
fijerde med bayen, i hvars bredare bassin den
ulgjuler sin valtenmassa sd stilla och omiirkligt,
att den for askadaren icke tyckes vara nagon-
ting annat dn, hvad den ocksa pa sitt siitt dr,

en forlingning af den skéna och rymliga hame
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nen, tiflande med, om icke ofvertriffande, den
redan beskrifna delen deraf i mingden af stil-
laliggande, seglande, roende och paddlundc far-
koster af nistan alla mojliga slag och storlekar.

For att innu mera oka pjutningen al den-
na skona utsigt, var hela denna hirlighet for
tillfillet upplyst af en sol, hvilken, strilande 1
den ovanligt klara transparenta atmosfér, hivar-
for Nordamerikanska hostdagarne si formanligt
utmiirka sig, ofvergit alla objcklcrnu med den-
na héga firgglans, hvilken, lik den skinande
fernissan pa en vattenmilning, pad samma ging
gor alla foremélen tydligare, som den uppho-
jer koloriten af hela taflan. Pa detta siitt, un-
der det den stilla sjons bla yta tiflade i skon-
het med den molnfria himmelens azur, pralade
de kringliggande strinderna i dessa minga oli-
ka firgbrylningar, som utmirka landskapen om
hosten och gora naturen, 1 denna arstids min-
dre stidade driigt, atminstone i arlistens Ggon,
mycket pittoreskare, #n da den ir kladd i som-
marens hogtidskrud. Afven de starkare firger,
hvarmed konsten pryder sina skapclser, lvsa
liksom i en forklarad dager i den genowskinli-
gt rymden af en klar héstdag; och sa viil lius-
massorna i staden,, som de skilda bvegnaderna

pd landshygden och fartygen pa valinel glinste
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nu alla i sina ménga bjerta firgbhrytningar, cf
olika foremalen i ett opliskt lustspel, samtupp-
hojde derigenom innu 1mera delta angenima
leende hos den skona naturen, hvilket, om det
mijligen kan afméalas, atminstone icke kan be-
skrifvas.

Efter ett lingre drojande pi denna utsigl-
gifvande altan, in vi i vir plan for formidda-
gens exkursion hade idmnat, togo vi afsked af
viirden pa stillet med den mer in vanligt upp-
riktiga forsiikran, atl vi snart skulle komma till-
baka, och hade snart lemnat Batteri-promenaden
bakom oss, samt befunno oss nu ater vid vart
forsta landningsstille, for att folja den derifran
langs East-River giende South-Street. Vi dm-
nade oss mnemligen till Brooklyn, for att se
dervarande orlogsvarfvet, och togo emellertid
viigen om nyssnimnde gata, for att i forbifar-
ten betrakta de ménga handelsfartygen, som
tringdes om platsarna vid dess manga utgiende
skeppsbryggor. Att vi ansigo det ofvannimnde
stallet s& mirkvirdigt, att det redan férsta da-
gen skulle beses, di s3 manga andra inom sta-
den kunde gira billigare ansprak derpa, torde
kanhiinda forefalla besynnerligt, och vi kunna
verkligen icke gifva nagot bittre skil dertill,
an att 1 det slags rad, som beslutade om da-
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gens anviindande, sjomans-rosterna  voro de of-
verviigande.  Skulle icke detta meddelande vara
nog, fa vi upplysningsvis tilligga, att det ofta
dv med detta slags menniskor liksom med en
viss liten amfibie kallad sjo-skoldpadda, hvil-
ken, om den fingas och losslippes pa land, i
hvilken direktion som helst — vi hafva sjelf-
vit ofta roat oss med detta experiment — all-
tid vinder sin ging genast mer till valtnet i-
gen. Vi vaga likvil hoppas, alt om Lisaren i
detta fall skulle mirka nagon likhet med det
niimnde djuret, han icke skall ha skil att fore-
bra oss en annan biltre kind och till och med
proverbialisk cgenskap hos det stackars kriket,
ly vi logo &tminstone ul vava sleg riilt duk-
tigl, for att si fort som mojligt hinna fram
till vart mal.

South-Street :r for NewYork nistan det-
samma som Skeppsbron ir for Stockholm; och
om den firra natarligtvis har foretridet 1 an-
seende till lingden och farlygens miingd, sa
har den sednare det deremot icke mindre 1
sjelfva  gatans bredd och skonheten af husen;
ty denna lamngata utmirker sig icke synner-
ligen 1 dessa bada sednare fall och afskires
dessutom oftast af djopa, upp 1 tvirgatorna lo-

pande smiirre hamnar cller sa kallade "SZjps.”
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hvilka, pa samma géing, gira omviigar nidviindi-
aa, som de betaga utsigten for den promenc-
rande.  Emellertid, om denna hamngata it land-
sidan icke dir just s& vacker eller behaglig, si
ir den det s mycket mera it sjisidan, da fa
dylika fira kunna uppvisa si ménga och si
vackra kopmansskepp, som hir ligga blandade
om hvarandra och alla forrada sin iikta Nord-
amerikanska stam, iinda frin den fregatilika
ostindicmannen  och det skéna paketskeppet,
ner till den litta lastbriggen och kustfarande
skonerten.  Afven andra flagger ién den “stjern-
bepryvdda randade” fladdrade mellan  topparna
al den tita mastskogen; och oakladt den sena
arstiden , hvilken dinda Uill denna latituden striic-
ker sitt menliga inflytande pa sjifarten, kunde
man Liir och der emellan de vackra Amerikan-
ska  skrofven uppticka si vil den primlika
Holliindska smacken och den higa kistformiga
Lingelska  barken, som den tunga jernlastade
Svenska briggen och det linga briiddragande
Norrska  skeppet.  Afven en och annan hvit
Fransk flagg svnles ocksi di och da utveckla
sina flickfria fallar, liksom skimdes den att till
fullo visa sin intet sigande yta hiir 1 detta re-
publikanernas land; tv "Julidagarne” hade innu

icke gjort Fransmiinnen &lminstone den tjen-
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sten att pi sina skepp fA hissa en vacker flagg
i stillet for ett lakan.

Sedan vi passerat flera af de omnimnda
smiarre 1 vigen liggande hammarna och ett
mangdubbladt antal af de smi utskjutande last-
bryggorna, hvilka hir kallas “Varf,” krokte sig
&ter var vig for en af de forstndmnde inskir-
ningarna i gatan, hvilken likvil var mindve
besvarlig att kringgi, d& den ej var s djup,
som de passerade, och dessutom var gjord i en
ovanligt bred tvirgata eller rattare torg, kal-
ladt ”Maiden-Lane.” Ett annat hinder méotte
oss likvidl hir, som 1 dubbelt afseende him-
made farten af vir ging, nemligen en stor
folkmassa, hvimlande emellan pi ena sidan smir-
re fartyg och batar och pi den andra mark-
nadsstdnd, wvagnar, bord, korgar, sickar och
alla de miénga anstalter, hvaruti siljare infora
och uppstappla sina varor pd en marknad. Det-
ta stille var nemligen “Fiy-Market,” och
mirkvirdigt sisom den stérsta marknadsplatsen
for lifsmedel i NewYork, och vi skulle nistan
vaga pastd, i hela verlden, s& vida man tageri
betraktande variationen och godheten af varor-
na. Di det skulle vara nistan lika omojligt
som trdkigt att upprikna alla artiklarna pa en

r
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dylik marknad, skola vi endast styrka vart pi-
staende med den forsikran, vi fatt af en i det-
ta hinscende verkligen officiel aukloritet pa
stillet, nemligen att man, under loppet af aret,
kan pa dagliga marknaderna i NewYork fa ko-
pa, utom de vanliga grundartiklarna, kott, flisk,
4gg, potates, med mera, ofver hundrade olika
sorter fogel, elt dussin slags vildt af fyrfotade
djur, halfva detta antal af amfibier, femton
olika sorter skalfisk, ofver sjutltio andra fisksor-
ter och dessutom en mingd frukter och gron-
saker, p& hvilka vi icke en ging paminna oss
antalet, men kunna forsikra, att vixtriket icke
eftergaf djurriket uti bidragen till marknaderna
i denna matvarornas stora slapelstad. Om man
betraklar NewYorks beligenhet med behorig f-
tanka pa landets, genom kanaler, éngbatar och
snillseglande fartyg, s& mycket littade kommu-
nikationer, si skall man icke finna tillfrseln
af de ofvannimnde ménga varorna si otrolig
eller besynnerlig.  Sjelf omgifven af de muest
bordiga provinser, 1 hvilka finnas &tminstone
lika méanga goda saker, som i de bist odlade
kinder under samma latitud i gamla verlden,
har denna stad, genom sin niistan dagliga ge-
menskap med Vestindien och de siidra Staterna

pi ena Lallet, Canada ool de nordyvestra land-
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striickorna pa andra, samt slulligen det fiskrika
Atlantiska hafvet pi tredje sidan, en jemn till-
forsel af nistan alla de olika luftstreckens alster,
frin den glsdande tropikfrukten till den frusna
plantan vid polcirkeln, och frin fisksorterna pa
New-Foundlands bank inda till de vilda djur-
sligtena 1 Missouris skogar.

Sedan vi armbégat oss genom denna mark-
nadstringsel, hvilken vid denna tid pi dagen
just tycktes hafva hunnit sin culmination, fort-
satte vi var fordrgjda ging pa den lifliga hamn-
galan, och sedan vi passerat énnu en af de for
promenaden och utsigten lika forargliga *Stips ,”
befunno vi oss pa en bred, nistan torglik tvir-
gata, pd hvars knutar vi liste det i Ang-
béts-historien s& mirkvirdiga namnet Furrow.
Vi voro nemligen i dndan pi Fulton-Street,
den storsta tvirgatan i NewYork och som, i
afseende pi sin beligenhet och den deraf for-
orsakade jemna trafiken och lifliga rovelsen,
horde till det slags gator, hvilka man 1 ¢n
stor stad ej s& oritt kallar stillets pulsadror.
Afskirande Broadway 1 rdta vinklar, stric-
ker den sig tvirt ofver staden fran Hudson-
floden till East-River, och liksom for att pa
det vackraste sittet hedra namnet Fulton, iro
dess bada dndar tilliggningsstillena, pi ena
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sidan for Hudsons-ingbatarna och &ngfirjorna
till Yersey, samt pi den andra for &ng-
batarna pa Last-River och angfirjan till Brook-
lyn.

Vi hade ocksi knappt genom gatans namn
ofvertygat oss, att vi hunnit ritta debarkations-
stillet for Brooklyn, férrin en besynnerlig far-
kost kom siittande astad ofver vattnet ifrin det
nyss nimnda stillet till det, der vi befunno
oss. Den var lika litet lik en 4ngbat, som ett
seglande ecller roende fartyg, ty der syntes
hvarken hjul, segel eller dror, utan den ilade
dstad som ett annat sjitroll, hvilket man icke
kunde begripa huru det framdrefs, si vida man
icke anade det af den rykande skorstenen, som
uppreste sig frin ett litet hus i midten af far-
tyget. Det var nemligen angfirjan, som skulle
ofverfora oss till andra landet, och den hade
icke vil lagt till bryggan med sjelfva forindan
och intagit de viintande passagerarne, forrin det
bar af igen med bakindan forut, liksom gaf den
sig icke en gang tid att vinda om, hvilket an-
nars anses for en oundviklis manéver for bade
farlyg och snart sagdt alla méjliga vehiklar ba-
de till lands och sjos, sa snart de skola tillba-
ka samma vig de kommit. Det gick emellertid
lika bra, di farlygel var pa samma sitt skas
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padt i den ena indan som den andra, och be-
stod af tvinne si kallade tvillingbatar, fovenade
medelst ett dick och framdrifna genom en ang-
machin, hvars vattenhjul sitter midt emellan
dem. Detta hjul ir ifven ofvan dick doldt ge-
nom machinhuset, som stir i midten af farty-
get, si att man ifven som passagerare icke ser
nigot annat #n en alldeles fyrkantig firja med
ett litet hus, hvilken likvil skyndar astad e-
mellan strinderna med en helt annan fart, iin
den man vanligen finner hos deras mindre kon-
stiga synonymer hos oss.

Det drog ocksd icke lingt ut, forrin vi
passerat vart farvalten; och da vi nalkades an-
dra stranden, stadnades endast machinen, och
med lika litet omstindigheter styrdes rakt pa
bryggan, till hvilken den tvira forstifven pas-
sade lika bra, som akterstifven, eller rittare
andra indan, passade till kajen pa andra sidan.
Dessa tilliggningsbryggor voro ocksi af en cgen
konstruktion, lika ovanlig som nédvindig for
den latta debarkeringen, hvilken gick lika fort
och ogeneradt, som embarkeringen midt emot,
da man endast hade att gi liksom frin eti golf
till ett annat, emellan hvilka till och med icke
fanns nagon troskel. D& likvil vattnel i denna

hamn faller och stiger hela sex fot, till folje af
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der radande ebb och #flod, sa skulle denna land-
ging ickce kunna ga si Litt pd en vanlig fast
brygga, hvilken naturligtvis den cna gingen
kande vara lika mycket ofver fartygets dick,
“som den andra gingen under. For att afhjel-
pa denna oligenhet, ir den ytlre delen af bryg-
gan flytande och hiinger tillhopa med den fasta

a

genom starka gingjern och formerar siledes en
rorlig landgang, hvars yltersta idnda ir i lika
hijd med fartygets diick, antingen det nu ar
hogt eller lagt vatten; och den enda miirkliga
omstindigheten for passagen iir, att denna land-
gang under ebbliden reser litet upp emot kajen
men 1 alla fall icke mera, dn alt si vil perso-
ner som hiistar och vagnar med Litthet passera
densamma.

Pa deita behiindiga sitt bide ofverforda
och landade, befunno vi oss pi en bred gata,
som utgjorde en alminstone lika brant vig till
den lilla hogt liggande staden, som den frin
firjan till bryggan. Fortsittande densamma ett
timligt stycke, fingo vi till hoger se en mingd
langa hus, ofver hvilkas tak syntes dessa tjocka
nakna maststumpar, som vanligen utmirka, om
icke ett orlogsvarf, dtminstone en upplagshamn
for krigsskepp, Vi misstogo oss icke heller
derpi och voro snarl inom varfsporlen, for
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hvars oppnande icke behofdes si ménga om-
stindigheter, som #ro nodvindiga i Europa, der
dlminstone ingen “vildt fremmande” Dblir in-
slippt till dylika etablissementer, utan att vara
vederborligen dokumenterad och konvoyerad,
liksom vore man riddd, att han skulle stjila
bort skeppen eller dtminstone konsten att byg-
ga dem. Hvad orsak vi nu kunna hafva till
en dylik farhaga, si tycktes Nordamerikanerna
alldeles icke vara oroade af nigon sidan, ty vi
gingo obehindradt omkring och sigo pa allt,
oaktadt vi hvarken hade nigon skrifven tilla-
telse dertill, eller nagon “bekant officer,” som
ledsagade oss. Vi njoto ocksd ganska mycket
af denna dubbla frihet, och sedan vi betraktat
de under nybyggnad varande skeppen, som byg-
gas pa stapel, di hiir icke finnas nagra dockor,
strickte vi vara visiter iifven Lill de firdiga och
flytande, bland hvilka ett och annat vunnit en
ryktbarhet, som atminstone icke minskade be-
giret att nirmare undersoka dem. Ehuru in-

tressant denna examinering var for oss, ifven
derfore, att den gjordes i sillskap med den na-

tions officerare, som redan hade lirt att sitta
ritta virdet pad dessa fruktansvirda skepp, sko-
la vi icke trotta lasaren med négra detaljer der-

ofver, utan blotl nimna, att alla de olika cer-
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terna af den hir liggande delen af Amerikan-
ska flotlan, tycktes, i afseende p& styrka och
storlek, forhilla sig till samma klasser af andra
nalioners marin, ungefirligen likasom de ut-
Jindska bittre racerna af atskilliga hemdjur,
forhalla sig till vara inhemska mindre djurslig-
ten. Denna ogonskenliga sanning var ocksid en
lika vintad som kdrkommen omstindighet for
vira Engelska vinner, hvilka icke underlito att
behorigen begagna den vid kommenteringen af
deras sista sjobataljer med Amerikanerna; och
en opartisk granskare kan vil icke heller neka,
att de hade skil att gora det, eller att de sed-
nare {or sina segrar lika mycket hade att tacka
den afgjorda ofverligsenheten hos sina krigs-
machiner, som den skicklighet, hvarmed de
skotte dem emot sina 1 detta hinseende simre
lottade antagonister. — Men vi skola, som sagdt
ar, lemna dessa saker, atminstone for det nir-
varande, och hellre omtala en, for sin lokal,
mycket fruktansvirdare flytande krigsmachin,
hvilken nu dfven liag vid varfvet, och lika
mycket retade var nyfikenhet, som den onekli-
gen borde &draga sig hvarje fordomsfri sjsmans
hela nppmirksambet.

Vi mena nemligen angfregatten Fulton.
Detta besynnerliga orlogsskepp utgores af en
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byggnad, hvars lingd nirmar sig en korvetts,
men som till hojd och bredd mycket ofversti-
ger dimensionerna af nimnde sorts fartyg. E-
huru den pi nagot afstind ser ut som en enda
skeppskropp, utgires den inda af tvenne skraf,
hvilka under vatten iro skilda {rin hvarandra
genom en bred oppning, i hvilken valtenhjolet
befinner sig. I dect ena af nimnde tvillings-
skraf dro angkittlarna, och i den andra sjclfva
machineriet, hvilka saker iro fredade for fiendt-
liga skott genom de niira fem fot tjocka skepps-
sidorna.  Ofver dem é#r batteriet, som utgires
af femton stycken trettiotva-pundiga kanoner pa
hvarje sida, hvilka dro dmnade att skjata med
glodgade kulor. Pa ofra ddck, som stricker sig
ofver hela den sammansatta byggnaden, skulle
ett par tusen man kunna paradera och vara
skyddade af de higa och tjocka relingarna. Omn
man till dessa anstalter ligger en inriittning
att. spruta sjudhett vatten, jemte fyra stycken
hundra-pundiga columbiader, hvarmed den efter
byggmiistarens plan borde forses, si kan man
icke neka, att detta bade seglande och padd-
lande batteri ir en af de mest fruktansvirda
krigsmachiner, man hittills uppfunnit. Den da-
terar sig ocksd frén det stora geniet, hvars
G
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namn den bir, och byggdes ar 1814 pi staden
NewYorks bekostnad, for att forsvara dess hamn
och inlopp; och sedan den foljande aret blifvit
firsokt samt befunnits svarande emot sitt in-
damél, inkoples den af Firenta Staternas Rege-
ring och utgér en af de mest krafliga for-
svarsverk for st vil en hamn, som en med
skiirgird kantad kust.

Pa aterviigen frin varfvet hade vi tillfille
att skada ett innu biittre specimen pa NewYor-
karnes palriotiska ifver, att forsvara sig sjelfva
mot den under nyssnimnde period viintade fi-
enden.  Emellan den vik af East-River, hvar-
vid orlogsvarfvet ér beliget, och en annan mot-
svarande fran sjelfva bayen ligger nemligen en
rad med forskansningar, hvilka skvdda sa vil
den lilla staden Brooklyn, som iifven hela den
mindre halfon, hvilken af dessa vikar ir ut-
skuren fién den stora 6n Long-Island och for-
merar ena stranden af NewYorks ostra hamn,
Alla dessa filtverk uppkastades af stadens inva-
nare, hvilka, utan afseende pa alder och &si-
dosittande den skillnad, som olika rang eller
formogenhet foder i et sambhille, tiflade med
hvarandra att frivilligt tillbjuda sin tjenst un-
der det bradskande arbetet. Pa detta sitt upp-
vixte vallar och brostvirn, som man siger,
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bide hastigt och lustigt, och den vidstriickta
befistningslinien hade snart varit fullbordad,
om icke freden mellankommit och afbrutit ett
arbete, som 1 alla fall var tillrickligt avance-
radt, for att visa, huru lingt ett samhille kan
gh, di det iir friga o att forsvara, ej alle-
nast sin egendom, utan iifven en politisk frihet,
hvilken, den m& nu vara huru den vill betrak-
tad af andra, itminstone af dem sjelfva anses
for en riktig qvintessens af allt, hvad menni-
skosliaglet 1 den viigen miiktat istadkomma,
Fran det hogsta af dessa filtverk, kalladt
Fort-Swift, har man en skén vue af staden
NewYork, East-River med hela sin handelsflot-
ta och det nirliggande Brooklyn. Vi géifvo oss
likval icke tid att uppehalla oss linge harsti-
des, utan skyndade tillbaka till vir embarka-
tions-brygga, der vi icke behéfde vinta linge
pa firjan, hvilken afgir hvar qvart-timme.
Uppkomna pi andra stranden, fortsatte vi ni-
stan samma kurs uppit den lifliga Fulton-
Street och voro snart pi den linga och breda
Broadway, uppat hvilken vi icke hade gatt
ménga steg, forrin vi hunnit till det i visst
hinseende mirkvirdigaste stillet i hela staden,
nemligen dect stora trekantiga, med trid plan-
terade torget, kalladt Parken, hvilket, mirk-
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virdigt for sig sjelf sisom en skén och midt
uti en stad timligen stor promenad, blir det
dndd mera, d4 man betraktar de méanga publi-
ka byggnader, af hvilka den ir omgifven. Om-
kring denna vackra park ligga nemligen de fle-
sta af dessa allminna hus och inrittningar con-
centrerade, hvilka man 1 de mesta andra, at-
minstone storre, stider far soka mera kring-
spridda; ty utom sjelfva radstugan eller stads-
huset, fyra stora kyrkor och den fornimsta
theatern, befinna sig hir tvenne ovanligt stora
virdshus, ett bibliotek, en vetenskaps-akademi,
ett museum, flera kollegier, en lankaster-skola,
ett fattighus och dessutom ett fingelse, samnt
gillstngan till pa kopet: de flesta i sina serskil-
da byggnader.

Vi hoppas likviil, att lisaren forskonar oss
och sig sjelf fran beskrifningen af alla dessa sa-
ker, ty den maiste i alla fall bli trakigare iin
sjelfva dskadningen, hvilken var det tillrickligt,
som ocksi #r nistan det enda vi komma ihog
af alltsammans, Det ir vil mojligt, att vi
- misstaga oss hiiruti, men atminstone forefaller
oss den outtrottliga ifver, hvarmed somliga re-
sande jaga efter att fi se allt, hvad som “kan
fa ses”, é@fven en miingd saker och inrsttningar,
som de¢ ha mycket bittre och intressantare
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hemma, for besynnerlig, att icke siga nigot
virre; och hvad som é#r siikert, ar, att da vi
sjelfva varit en medlem af dylika beskidande
sillskaper, vi ofta blifvit sd uttrottade af det
eviga gapandet, beundrandet och dragandet fran
det ena foremalet till det andra, att vi med
en hjertlig glidje hafva sett dérren indtligen
stingas emellan oss och de mirkvirdiga saker-
na, samt oss sjelfva ater ute bland vanliga ting
och menniskor. Denna trotthet uppkommer lik-
vil alldeles icke af nagon olust for dylika sa-
kers betraktande, utan snarare genom en o6fver-
miitthet, som bor uppkomma, di man en lin-
gre tid icke sysselsitter sig med nigot annat
in blott och uteslutande det att se, och aldra-
hel:t di man icke fir gora det pa sitt eget
vis eller efter sin egen smak stadna vid en sak
och deremot forbigd en annan, utan, som det
vanligen hinder vid dylika fall, fosas 1 flock
fran det ena stillet och foremélet till det an-
dra af en stackars ledsagare, hvars viil inéfvade
utanliixor skulle vara odrigliga, om icke de of-
tast voro lojliga.

Ehuru vi, uppriktigt sagdt, haft lika myc-
ket om icke mera skil till detta kanhinda be-
synnerliga péstiende vid besokandet af andra

orler och stillen in de ofvannimnda, si var
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det icke utan att vi ifven hiir erforo en god
del af det trikiga af ledamotskapet 1 elt bega-
pande sillskap, d& vira reskamrater just tyck-
tes hafva gjort det till en smmnvetssak, atl se allt
hvad som kunde fi ses under deras korta vi-
stande hiirstiides, eller riittare foresatt sig att
pa den minsta mojliga tid se de flesta mojliga
saker. Vi skyndade ocksa 4stad fran det ecna
af de ofvanuppriiknade féremalen till det andra
med en fart, som troligen belydligt é$kade tak-
ten i de andtrutna vaktmistarnes beskrifningar,
pa samma ging den hos oss knappt efterlem-
nade nigot annat minne, in det att vi hade
sett alla dessa stillen. I stillet for ett, om
icke just fafingt, &tminstone innu trakigare
spjernande mot strémmen, fattade vi genast det
klokare partiet att folja med densamma, och,
om vi icke fingo betrakta sakerna enligt var
onskan, atminstone roa oss &t sa vil de skry-
tande beskrifningarna fran de Amerikanska ci-
ceroncrna, som den ofta nog daliga contenancen
hos de Engelska askadarne.

P4 detta sitt bar det nu af frin den ena
till den andra af de fyra kyrkorna, hvilka
voro si mycket mindre mirkvirdiga for sitt
byggnadssiitt, som landets oinskrinkta tolerans

i religionssaker gor, att hir icke finnes nigon
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egentlig national-kyrka, och siledes icke hel-
ler ndgon af gamla verldens priiktiga cathedra-
ler, minstrar eller domkyrkor. Ehuru de der-
fore icke utmirkte sig synnerligen for sin ylire
architektur, kunde man likvil icke neka, att
de, i anseende till sin inre beqvima inredning
och vil hillna snygghet, pa samma ging ofver-
triffade de flesta of vara tempel, somde i det-
ta fall buro en stor likhet med de vackra och
trefliga Engelska kyrkorna.

Den byggnad, som likvil, bade for sin
storlek och skonhet, mest utmirkte sig, icke
aflenast bland alla vid detta torg beligna, utan
ifven bland alla i bade NewYork och hela
Amerika, om just icke efter vaktmistarens ul-
sago i hela verlden, &r den 1 ofra indan af
parken stiende City-Hall, kvilken, ehuru i
kanske nagot for nira granskap med de pd si-
dorna och bakom liggande, iifven fristiende
fingclset och gillstugan, éndock har den stora
fordelen att fran de flesta hill kunna i sin hel-
het betraktas. Denna byggnads front och flyg-
lar iro af en sort hvit skinande marmor, men
baksidan af en morkbrun huggen sten, iifven
som basementet cller souterrain-viningen om-
kring hela huset, hvilken besynnerliga idé ger
at-det hela ett brokigt utseende, som &tmin-
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stone icke forhojer skonheten. Afven kunde
man kanske med skil pasta, att sjelfva facaden
ar formyckel chargerad eller riltare detaljerad,
for att vara i riktigt ddel stil; men med allt
det der ir idndock hela byggnaden en ganska
skon byggnad och gor, der den ligger, 1 syn-
nerhet pa en klar solskensdag, en bittre effekt
in manga bade bitire och storre palatser 1
ganska mo-

8
dernt dato, d& forsta grundstenen dertill lades

vira hufvudstider. Den idr af ett

icke lingre tillbaka in 4r 1803 och hela bygg-
naden fullbordades ar 1812, da den invigdes
till sin bestimmelse, som iir sitet for styrelsen
af cndast staden NewYork, med alla dertill
horande embetsrum, Ly regeringen af hela sta-
ten med samma namn har icke sitt siite hiir,
utan i den mindre staden Albany, lingre upp
vid Hudson-floden, Det inrve af denna vackra
bvgznad ofverensstimmer med det ytire, och
bland de minga stora, vil mablerade rummen
utmirker sig, utom sjelfva ridstugan eller the
Council-room , ifven Guvernors-rummet, hvil-
ka idro prydda med ganska vil malade portriil-
ter 1 lcbensgrisse af sa vil Washington, som
de utmiirktaste af deras sjo- och landt-officerare.

Efter att vederborligen hafva defilerat ge-
nom alla rummen, af hyilka knappast nigot
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fick lemnas obesedt, begafvo vi oss till en nistan
lika stor, men mindre vacker byggnad, hvilken
ligger bakom GCity-Hall i norra indan af par-
ken och, under namn af NewYork-Institution,
ir sitet for en mingd scientifika societeter,
ifvensom for en akademi for skona konsterna,
jemte ett museum och dessutom en si kallad
Nawval-Panorama. Detta sednare vickie isyn-
nerhet reskamraternas intresse, d& det forestiil-
de de flesta af Amerikanernas vunna sjshataljer
med Engelsminnen; och sedan vi uppehillit
oss med kriticerandet af dessa taflor, hvilka i
alla fall for sin artistiska medelmitta bittre
passade for ett marchtschreyer-skap fn den plats,
de nu fitt, kunde en af kamraterna icke birga
sig fran att friga vaktmistaren, huru det kom
till, att man icke hir fick se alla deras sjiba-
taljer afinilade, och att han saknade den vac-
kra affiren emellan fregatterna Shannon och
Chesapeak. Den tillfrigade Amecrikanen, som
bittre hade lirt sig att skryta med de sjo-
drabbningar, han hir hade att framvisa, 4n han
lart sig sitt lands krigshistoria, misstinkte ingen
elakhet under denna fraga, utan forsikrade der-
emot, att han icke kinde orsaken till detta ute-
lemnande, men formodade, att det snart blef-

ve afhjelpt, da planen var att foroka panora-
"
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man, och att, om vi en annan ging komme hit,
det kunde vill hinda, att vi finge se den "glori-
¢sa” bataljen emellan Chesapeak och Shannon.
Ett illa aterhallet loje fran askidarne och en
forsikran fran den fragande, att han icke trodde
denna tafla komma si snart att oka samlingen,
gjorde, att var Amerikan borjade misstinka, det
han hiir 1atit narra sig, hvarom han blef full-
komligen oéfvertygad, da vi lito honom férsta,
att denna omniimnde affir var af en sidan na-
tur, att dess afmalning biittre passade for en
Engelsk tafvelsamling &in en Amerikansk.
Andteligen hade vi hunnit inspektera hela
samlingen af publika byggnader vid parken,
med undantag af theatern, hvilken sikerligen
icke heller undgitt en formiddags-visit fran oss,
s& vida icke tvenne ganska vigliga skil afhallit
derifrin: det ena att tiden att &ta middag snart
var inne, och det andra, i vart tyvcke &nnu gil-
tigare, att d& man spelade der i afton, s& vore
det alminstone lika si bra att besska den vid
den tiden, di han troligen visade sig mera till
sin fordel. Vi begifvo oss derfére pa atervig
till City-Hotel och voro snart forsatta fran det
trakiga begapandet af doda ting, till det lifliga
hvimlet pi Broadway, som vid denna tiden
p4 dagen Dblifvit forskénad med en mingd bat-
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tre fruntimmer, hvilka, klidda efter si wil
Engelska som Franska moderna, promenerade
arm 1 arm utfére troltoirerna, sillan konvoye-
rade af nigon mansperson. Den mirkvirdiga-
ste omstindigheten 1 deras klidsel var deras
for arstiden litta fotbeklidnad, ty, ehuru det
verkligen var si kallt, att mangen ifven min-
dre ilderstigen karl hos oss skulle ansett galo-
scher nodtorftiga, si trippade vara Amerikanska
skonheter fram i tunna skor och sidenstrumpor,
hvilka, atminstone for en vanlig askidare, icke
tycktes vara af nigon varmare natur &n den
chaussure, damerna begagna pa balerna hemma
hos oss. Man pastar ocksa, att detta koketteri
skall vara af en ganska vadlig natur for deras
helsa, och att brostsjukdomar icke iro ovanli-
ga bland NewYorks bittre fruntimmer.

Detta later ocksa ganska troligt och naturligt,
d4 man besinnar den lika hastiga som starka
forindringen i temperaturen pi Nordamerikan-
ska kusten, der viderleken kan skifta nistan
fran sommar till vinter, icke allenast inom
dygnet, utan ifven ofta nog pad samma dag,
eftersom vindarne forindra sig. Det hiinder
nemligen vid denna tiden i NewYork, att om
morgonen blaser en skarp nordvest, hvilken,
kommande fran de kalla 6demarkerna och till-
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frusna sjoarna af den vidstrickta kontinenten,
medfor en kold, som man under vintern 1 Eu-
ropa endast kinner pa hogre latituder, di man
dter vid middagen kan hafva en mild sydost,
som, blasande frin det inom tropiken upphet-
tade Atlantiska hafvet, medfor en ljum luftmas-
sa, hvilken man &ter vid denna tiden pa éret
endast ir van att inandas nirmare vindkretsen.
Lingre fram pa dagen kan den lik vinden osta-
diga temperaturen for andra gingen foriindra
sig, sd att man innan solens nedging &terigen
ar forsatt 1 ett kallare klimat, in man skulle
kunna formoda pa fyratio graders latitud.

Vi hade i dag haft ctt timligen starkt
bevis hirpa, ty ehuruvil formiddagen varit si
vacker, alt vi under hela var exkursion snara-
re hade svettats dn frusit, oaktadt vi voro gan-
ska tunnt klidda, si hade vi icke hunnit till-
baka till virt hotel, forrin vi voro si afkylda,
att ett ofverplagg, langt fran att falla besvir-
ligt, skulle varit ganska angenimt, :ifven under
den bastiga gingen. Det var ocksi med en
ganska behaglig kiinsla vi intridde i den stora
uppeldade matsalen, hvars ljumma atmosfer re-
dan bérjade uppfyllas af de appetit-doftande an-
gorna frin de inburna faten. Ehuru den kiin-
da mailtidsklockan just upphorde att ringa, da
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vi intriidde i viirdshuset, si voro iinda en hel
mingd platser redan upplagna vid det linga
bordet. Vi blefvo likvil hvarken de sista eller
forsta, ty gisterna fortforo att okas &fven efter
vir ankomst, si att de slutligen uppgingo till
nira hundrade personer. De utgjordes ocksa
icke endast af hotelets gister, utan éfven andra
bide resande och 1 staden hoende personer,
hvilka hir togo middag, di stillet dfven anses
som en af de bittre restaurationerna i NewYork.

Som vi redan hafva ordat nigot om mail-
tiderna hiirstides och dessutom i ingenting haf-
va si daligt minne, som i frigan om mat och
de olika riitter, -hvarmed vi blifvit trakterade
— hvilken dumma glomska éindi frin barndo-
men kostat oss mangen forligenhet — s& fa vi
blott tilligga, att denna middag bide var for-
trifflig och smakade vil; hvilket, om det i e-
na fallet fornamligast far tillskrifvas restaura-
torens och kockens skickliga bemdodanden, 1
det andra ater ifven fir tillriknas var mattli-
ga frukost och den derefter tagna starka exerci-
sen. For var del tro vi atminstone, att den
sednare omstindigheten v lika viisendtlig for
en god middag, som den forra; och huru det
ma forhilla sig <hirmed, s& gjorde vi nu ritt

hederligt besked for oss och under muntert prat
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expedierade den cna ritten efter den andra. Om
vi hade ett ansenligt sillskap i den sistnimnde
af dessa glada sysselsittningar, si var det icke
fallet i den forstnimnda eller konversationen; ty
den var hvarken allmiin eller med undantag af
var egen lilla grupp, delad i dessa smiirre lifliga
samtal, hvilka man nistan alltid ser formerade
vid ett stort bord. 'Ehuru vi till en bérjan ic-
ke kunde begripa denna i vart tycke besynner-
liga omstindighet, kommo vi emellertid se-
dan underfund med, att denna itande tystla-
tenhet dr en ganska allmin sedvana hos A-
merikanerna, hvilka &tminstone pa virdshusen
och angbatarna, om icke hemma i sina egna
hus, tyckas anse maltiderna liksom ett annat
bradskande goromal, hvilket #r bist att sluta
ju forr dess hellre, och att man siledes vid
bordet icke bor bruka tungan till annat #n alt
ita, eller, som ordspriket lyder, lita maten
tysta munnen.

Di detta, 1 dubbelt hinseende, lakoniska
silt att dta sig miitt, dndock hvarken hindrade
oss fran att intaga virt mal si langsamt, vi
funno for godt, eller fran att prata si mycket
vi behagade, s& mycket mindre som icke na-
gon uppmirksamhet fistades derpa, si var den
just icke af nagon si ledsam natur for oss; och



1 NEWYORK. 63

man kunde i alla fall icke siga mycket derom,
d4 vid ett virdshusbord hvar och en bér i dy-
lika saker fa njuta sin frihet. Vi blefvo ocksa
snart nog lemnade ensamma vid det stora bor-
det, da hvar och en, sedan han gjort sin mid-
dag, lika stillatigande log sin hatt och gick sin
vig. Som vi emellertid icke hade nagot si
pressant goéromal och dessutom voro atminstone
dnnu si trétla efter den linga formiddags-pro-
menaden, att vi bellre onskade i maklighet di-
gerera var miltid, &n genast foretaga en ny ut-
flygt, si gjorde vi oss icke sd bridtom, som
vira bordskamrater. Vi hade likvil icke suttit
rill linge, njutande af den fir Engelsminnen
sd angeniima finalen af middageﬁ, hvilken redu-
cerat bordets inventarier till vinbuteljen, brod-
korgen och ost-tallricken, forr 4n vi pimindes
om att afsluta bordets néjen, genom den mer
och mer sig nirmande afdukningen, hvilken,
borjande nere i andra dndan af salen, kom slut-
ligen s& nira, att den ifven hotade vart llla
territorium. Ehuru likvil ingen mine gjordes
att stricka plundringen inda derinpd, eller be-
rofva oss nigon af vira leksaker, si lemnade
vi dem nu sjelfva och tillit med detsamma af-
dukningen blifvas. tolal.
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Frin den toma matsalen begifvo vi oss
till elt annat stort rum, for att lisa tidningar-
na; och den, som i#r fallen for detta slags lek-
tvr, kan hir fa sitt lystmite, ty utom utlind-
ska avisor och dem frin andra stérre stider 1
Unionen, finnas icke mindre #n atta sirskilda
dagblad i NewYork, oberiknadt de tidningar,
som utgifvas en eller tvenne ganger i veckan.
Ilvad som i bérjan i synnerhet fister en frem-
mandes uppmirksamhet, ir den mingd smirre
fizurer, hvarmed de flesta af de manga anon-
cerna iro liksom med skyltar behiingda; ty
ulom de smi stiende eskadrarne af skepp och
dngbitar, hvilka med sina artiklar alltid upp-
tagn hela forsta sidan af NewYorks-bladen och
bevisa den utomordentligt lifliga skeppningen 1
denna handelsstad, si iro de ofriga sidorna of-
tast beprydda med smirve triidsnitt af histar,
vagnar, méobler, hattar, stoflor med mera
dylikt, som kan medelst en mindre teckning
ddraga sig lisarens och koparens uppmiirk-
samhet. Men ifven andra én dylika liflssa ting
afbildas framfor dessa annoncer: om till exem-
pel en qvacksalfvare behofver skaffa sig patien-
ter eller en vandrande sprikmistare disciplar,
s& har man genast ett hufvud af en gammal

doklor, med en sadan vordnadsvird peruk och
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med en si hoglird mine, att, om konterfejct
liknade charlatanen sjelf, sa vore det vil viirdt
- att gora honom en visit, blott for att fi se det
lefvande originalet.  Naturligtvis sparas icke
ord heller, for att visa viirdet och egenskapen
af de saker, som utbjudas; och ehuru Engels-
minnen gitt temligen lingt i dylika annonsers
forfattande, si hafva #ndock Amerikanerne gatt
lingre, och man skulle nistan kunna siga, att
- de sednare vid denna sort litteratur begagna
~sig af ett eget sprak, hvaruti adjekiiverna "o-
jemforlig”, “oofvertrifilig”, “beundransvird”,
“excellent”, med flera dylika, upphéjda till sin
superlativa grad, utgéra snart sagdt sliende ty-
per- For var del kunde vi ocksd icke lisa
dessa ibland nog narraktiga annonser, utan att
komma ihog Byrons qvicka sking &t den an-
nonserade fortriffligheten af Macassar-oljan, da
han i "Don Juan”, efter uppriknandet af alla
goda egenskaper hos bjellens moder, slutar
hennes beskrifning med:

“In virtues nothing earthly could surpass her,
Save thine ‘incomparable 0il' Macassar!” *

Bland alla andra tidningspapper voro hir
ocksd aflischerna for aftonens spektakcl, och der-

* I goda egenskapet kunde ingenting jordiskt fvertriffa hen-
ne, utom din ojemfirliga olja, Macassar.

1
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ibland utmiirkte sig isynnerhet en pd ett si G-
gonskenligt sitt, att den till och med i det
dunkla ménskenet, vid girdagsaftonens debarke-
ring, hade frin gathérnen adragit sig var upp-
miirksamhet.  Det var nemligen stora theaterns
aflisch, hvarpa ofverst uppe, med tums linga
och hilften sa tjocka bokstifver, stod tryckt
namnet KEAN, hvarefter allminheten under-
riittades, att denne store Engelske aktor nu var
anlind UIl NewYork och spelade i afton Ri-
chard IIl:is rol. Vi hade ocksa icke underla-
tit att genast skaffa oss biljetter, for att fa se
denne miirkviirdige akior upptrida hirstades 1
sin triumf-rol Richard, och siledes, pd sam-
ma ging vi njote af ett nylt theaterhus med
nyva aktorer, iifven hafva den innu storre njut-~
ningen att se ctt af Shakspeares miisterstycken
exeqveras af en gammal bekant, som atminsto-
ne pa sin tid aldrig blifvit excellerad 1 dessa
roler.

Vi hade ocksi icke viil druckit thé p& det
redan beskrifna omstindliga och ofverflodiga siit-
tet, forran vi foro #stad 1 en af de utmirkt
litta och vackra hyrvagnarna uppat Broadway,
till parken och den pa venstra sidan deraf lig-
gande stora eller, som han ocksi kallds, Park-
Theater, till skilnad fran Bowery- och Chatam-
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theatrarna, som ligga nigot lLingre upp 1 sla-
den. Salongen ir vacker och kan rymma of-
ver tvitusende spektatorer, samt var for tilifil-
let nistan alldeles uppfylld. Likasom i Engelska
thealerhusen, sitter man hir med hallarne pa
emellan akterna; men sd snart ridien gar upp,
skulle det icke vara radligt att behélla dem pa,
s& vida adtminstone nagon annan askidare sitler
bakom. Lika litet skulle vi vilja rida nagon
dam att, lik véra, stinga utsigten for nagon
olycklig bakomsittande med sina jalousi-lika‘
hattskdrmar, ty Amerikanerne, s& vill som En-
gelsmiinnen, hafva icke nigon falsk blygsel uti
att vid sidana tillfillen reducera denna del af
toiletten till en for sillskapslifvet mera passan-
de enkelhet. Det finnes vil ocksi ingen natur-
ligare eller, man kunde niistan siga, med é-
gande ritten mera ofverensstimmande atgird;
och man vet icke, hvilket man hos oss skall
mest beundra, antingen den till flathet griin-
sande artigheten hos véra herrar eller den bar-
bariska oartighcten af vara damer, hvilka med
en den trankilaste mine 1 verlden lita sina for-
firliga hufvudbonader sitta pa édfven under ak-
terna, och derigenom berofva sin bakomsittande
nista all den mnjutning, han &tminstone kan
hafva af dct ena sinnet, synen, honom likvil
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obetaget att draga allt det parti han kan af ett
annat cller hirseln. Vi ha for var del aldrig
kunnat vara vittnen till denna qvinnliga grym-
het, utan att onska dessa moderna hjeltinnor,
med all deras grannlat, for ogonblicket depor-
terade — icke till Botany-Bay — utan blott till
en Engelsk eller Amerikansk eller Fransysk el-
ler hvilken annan in en Svensk amfitheater,
der de atminstone finge lira sig mojligheten att
aftaga hatlen, si vida de icke inhemtade né-
gra mera passande moder for hufyudbonader i
en theater-salong,

Ehuru aftonens och pjesens hjelte upptradt
ett par ganger forut, under sitt nuvarande vi-
stande 1 NewYork, si visade han sig icke wvil
pd scencn, forrin en generalsalva af handklapp-
ningar helsade honom; och antingen det nu
var Amerikanernas artighet eller deras dollars,
som for tillfillet upplifvade honom, sa spelade .
han Kung Richard pa clt sadant sitt, att sjelf-
va dess slore forfattare vil knappast skulle kun-
nat onska det bittre. Han var ocksid utmiirkt
vil sekonderad af de andra inhemska aktorerna
och isynnerhet af den, som spelte Buckinghams
rol; och vi hafva, till exempel, icke pa nagon
storre  Europeisk scen sett en envigeskamp si
vil kiimpad, som den, hvilken hir slutade Ri-



I NEWYORK. 69

chards lif, ty den liknade, hvad den borde
vara, en strid pd lif och diéd emellan tvenne
min, som lirt att fora svirdet, och icke, som
man si ofta fir se ifven pa bittre theatrar,
en lojlig simulaker emellan tvenne personer,
hvilkas oskicklighet att handtera vapnen en-
dast kan jemforas med fruktan att dermed tillfo-
ga sig nagon skada, Man kunde ocksd siga om
Kean vid detta tillfille, att lika viil som han
stridde, lika vil f6ll han, ty han gjorde det
itminstone si, som man ungefirligen kan fore-
stilla sig, att en af striden upptind och af sin
motsténdares sviird dodligen sirad man borde go-
ra det. I stillet for att, i samma 6gonblick han
erhiller det farliga saret, lik somliga theater-
hjeltar, genast uppgifva andan och kapp-rak falla
baklinges pa ett sidant sitt, som skulle fallet
gora effekt pa 4skadaren i samma proportion, som
det - smirtar den arme aktéren — kimpar han
en stund afmattad och déende, med svigtande
kropp, och samlande slutligen hela sin aterstia-
ende styrka, gor ett konvulsivt utfall, hvilket,
litt pareradt af dess segrande och kalle mot-
stindare, stortar honom framstupa for dennes
fotter, der han nu, mera stridande med déden
in sin fiende, krampaktigt hojer svirdet, som
han icke faller forr dn med lifvet.
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Emellan akterna och sisom efterpjes upp-
fordes &tskilliga divertissementer af dans och
sing; och hvad stindpunkt in den egentliga
skddespelar-konsten innchar hirstides, s& kan
man icke siga, att balletten eller operan hunnit
nagon serdeles hojd pi theatern 1 NewYork.
Vi hafva nemligen aldrig, icke en géng paden
minsta smistads-theater hemma hos oss, selt
cn si ansprikslos dans, eller hort en si medel-
mattig sing, dtminstone i dylika representatio-
ner, der dessa saker utgéra hufvudsaken, och
innu mindre der de, som hir, gifvas en-
dast och allenast f{or sig sjelfva. Man forestil-
le sig en stackars ensam f{licka, som kommer
helt snilllt inhoppande p& scenen och gor en
hop steg med en blyghet och skicklighet, som
snarare dro rekommenderande for eleven i en
dansskola 4n solo-dansésen 1 en ballett.  Af-
ven den beskedliga flickans anstindiga kostym
och den klena menuett-lika musiken harmoniera
fullkomligt hirmed; och man skulle verkligen
snarare kunna tro sig se en gavolt pa en barn-
bal in en pas-de-solo pa en theater. Amerika-
nerne sitta ocksa icke mycket virde pi dessa
saker, och, utan att hvarken ge tillkinna sitt
vilbehag eller missnsje, lito de den stackars
dansosen genomgi sitt virf, hvarcfler hon, lika
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ansprikslost, som hon inkommit, dter hoppade
ut ifrdn scenen.

Sia var det icke med singen, hvaruti aska-
darne eller ritlare Adhorarne togo en lifligare
del, ehurn de i vért tycke hade niistan lika li-
tet, om icke just mindre, skil dertill, &in vid
den nyssnimnde dansen. Det var nemligen en
som sjoman kostymerad aktér, hvilken kom in
och sjong ndgra kinda vis-stumpar pi ett sitt,
som om det kunde vara rilt angenimt eller,
som man siger, artigt att hora af en amatér i
ett sillskap, icke var nigot si ovanligt, att det
dtminstone fortjente si mycket handklappningar
och innu mindre de hégljudda da-capos, hvar-
med hvarje visa étfoljdes. Den stackars singa-
ren fick ocksd dyrt betala det bifall, han skérda-
de, ty han miste omsjunga sina slagdingor s
ofta, att han till slut knappast orkade mera;
och Gud vet huru linge man hade anstringt
hans lungor, om icke orchestern, som antingen
ledsnat att omspela accompagnementet eller ock
hade medlidande med den utmattade, slutli-
gen drog till med “Yankee Doodle”, eller en
munter och af Amerikanerne niistan som folk-
sing omtyckt melodi, hvilken #fven nu hade
en ganska god effekt, di, under njutningen af
den gamla bekanta trallen, uppmirksamheten
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vindes frin aktoren, hvilken icke lLit tillfil-
let g sig ur hinder att smyga sig bakom
kulisserna.

Om icke just s synnerligen trakierade af
dessa ansprikslésa divertissementer, voro vi én-
dock pa det hela ganska roade af spektaklet och,
som man siger, belitna med vir afton ater-
vinde vi omkring klockan tio till vért hotel,
samt voro just i begrepp att anse dagens viirf
slutade och tiden inne att begifva sig till sings,
di den kinda klockans gilla pinglingar ater
upptriingde i trapporna och korridorerna. Un-
der formodan, att hivmed gafs nagot slags
tapto eller naltsignal for virdshusets stingan-
de, viickte den icke nigon vidare uppmiirk-
samhet & var sida, oeh vi hade sikerlicen in-
somnat 1 okunnighet om hotelets  ekonomiska
reglemente 1 detta fall, s& vida icke var
tjensilirdige Hannibal straxt dercfler instértat,
med forfrigan, om vi icke hort klockan, som
kallade till soupe. Ehuru ingen af oss kiin-
de Dbehof af en s sen qvillsvard, Dbeslito vi
dndock att gora ett besok 1 virt refektori-
um, paminnande oss en resandes pligsed att
se allt, hvad som kan fa ses, om icke just att
ita af allt, hvad som bjudes. Vi foljde derfo-
re var svarte uppassare, som blef ganska glad
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derdfver, att vi genom hans omtinksamhet icke
gingo misste om ett mal; hvilket hade, som han
sade, varit en stor skam for det biista hotelet 1
staden. Som vi redan beskrifvit en dylik mél-
tid, fa vi blott niimna, att de flesta af vara
middags- och thé-kamrater riitt hjertligt delto-
go 1 den, och att man likavil hir, som pa véara
fosterlindska soupcer, kunde ofvertyga sig om
den hojd, till hvilken vanan miktar uppdrifva
matsmiltnings-formagan hos vart #dla slagte,
eller, som nagon vid ett dylikt tillfille uttryck-
te sig, att menniskan tiler otroligt.

Foljande dagen var vart fartyg uppkom-
met pi strommen, och vi gingo derfére genast
ombord, for att fi vara saker i land. Aterse-
endet af den gamla farkosten, den trdnga kaju-
tan och de minga medpassagerarne, var bade
angenimt och ledsamt; och i allmiinhet &r det
en besynnerlig kiinsla, med hvilken en lingvi-
ga resande, efter ankomsten till malet och ett
kort vistande pa stillet, for sista gingen éter-
ser den vehikel och det sillskap, han haft un-
der resan dit. Den ir i visst fall niistan lifli-
gare in den, som atfoljer sjelfva ankomsten till
det nya stiillet, ty den rappellerar alla resans
tilldragelser och egenheler dnnu tydligare genom

de jemforelser, som patvinga sig efter afven det
K
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kortaste vistande pa den fremmande orten. Den-
na kinsla mi nu vara antingen behaglig eller
motsatsen, sk ir det niistan ingenting, som si
lifligt ofvertygar den resande, att han just nu
utbyter en link for en annan 1 den ojemna ked-
ja, som sammanhaller dess lefnadsoden. — Men
vi skola nu lemna si vil reflexionerna, som
fartyget, och det si mycket hellre, som vira
koffertar redan iro forda i land och pa god vig
tall tullhuset.

Tullhuset i NewYork ir en fyra véiningar
hég byggnad 1 hornet af Wall- och Nassau~
gatorna, och da fartyget lig 1 indan af den
forsindmnda, eller vid den si kallade Coffee-
House-Slip,, si hade vi icke langt att gi, f{ér
att komma dit. Ehuru tullhus i allminhet vil
dro de mest trikiga byggnader for en resande,
eller atminstone bland de stillen, hvilka minst
kunna gora ansprik pa att bli angenimt ihog-
komna under en resa, s& kunna vi icke lita bli
att med noje ommimna NewYorks Custom-
house , sisom pa samma ging ett verkligt min-
ster for alla tullhus 1 verlden, 4tminstone hvad
den resande betriffar, och mycket olika de flesta
andra visitations-inrittningar. Vi behéfde nem-
ligen icke mera &n forklara, det vi icke voro
komne till Amerika med handelsvaror, och att
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vhra koffertar icke innelisllo annat in vara egna
klidespersedlar, samt derpa afligga en kort ed
med ’finger pi bok’ — hvaremot vira saker fin~
go passera helt ostorda och utan att underka-
stas den plagande upprifningen samt 4nnu viirre
hopliggningen af de forargligaste kammartjenare
1 verlden, nigra bradskande tullvaktmistare.
Efter att pa detta ovanligt litta sitt haf-
va sluppit igenom visitationens skirseld och der-
efter bringat sakerna till vart temporira hem,
voro vi firdiga till den cxkursion, som var be-
stimd for dagen och hade for #ndamal vestra
haninen langs Hudson, Statsfingelset och de of-
ra, mindre bebodda delarna af den vidlyftiga
staden. Till den #ndan bérjade vi promenaden
pa samma stille som gardagen, eller vid Batte-
riet, hvarifran den 6fver tva mil langa Washing-
ton-gatan loéper parallelt med flodens strand el-
ler, med undantag af en krokning midt pi den,
nistan alldeles snérritt. Ehuru den till en borjan
ir for denna delen af hamnen alldeles det samn-
ma, som South-Street ir for den andra, eller
en riktig hamngata med hus pa ena sidan och
tilliggnings-bryggor pi den andra, si forlorar
den snart denna egenskap genom en utbijning af
stranden, hvilken ger plats for nagra qvarier, pa
andra sidan om hvilka den si kallade Vestergatan
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loper langs med vattnet och parallelt med
den forstnimnda. Bland den mingd sma
tilliggnings-kajer, hvilka, i likhet med de re-
dan beskrifna pa East-River, utlopa vinkelriitt
frin dessa gator, utmirka sig i synnerhet de,
som under namn af Albany-Basin och Corpo-
ration-Docks, formera de mest nyttjade loss-
nings- och lastnings-platserna. S& vil dessa,
som alla de andra skeppsbryggorna pa den-
na sidan af staden eller vid Hudson, begagnas
emellertid blott af fartyg, som trafikera in-
rikes, d4 deremot den vid East-River liggan-
de hamnen é&r bestimd for den utrikes sjofar-
ten. Detta gor ocksd, att man hir fir se en
mingd angbitar af nistan alla méjliga sorter
och storlekar, fran de fregatt-lika angskeppen
emellan Albany och NewYork, till de smi éng-
firjorna emellan staden och den gent ofver lig-
gande stranden. Det finns viil ocksa intet stiil-
le pa hela jordklotet, hvarifrin man kan fi
skida en sidan mingd genom &nga framdrifna
farkoster, som fran dessa vestra hamngator i
NewYork; och under de mera lifliga sommar-
minaderna lirer det vara en hokstaflig sanning,
att ingen minut pa dagen framflyter, pa hvil-
ken icie denna hamns vattenyta oroas af ni-
got vattenhjuls skoflar.
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Sedan vi passerat en niistan oriiknelig miingd
af de ofvannimnda sma tilliggnihgs-bryggorna,
mer och mindre omgifna af si viil seglande som
paddlande fartyg, anlinde vi slutligen till iin-
dan af Vestergatan, hvilken slutar vid den si
kallade Vort-Fort, eller en liten pa palar ut-
byggd forskansning, som ligger nira halfannan
mil frin Batteriet, hvarest denna, eller riittare
‘Washington-gatan, bérjar. Genom en kort tvir-
gata aterkommo vi till den sistnimnda, hvilken
innu en mil lingre loper upp lings stranden
af Hudson, fran hvilken den likvil ir skild ge-
nom de inda ner till vattnet géende qvarteren,
si att man hidanefter endast ser den sjslika
floden genom de korta men breda tvirgrin-
derna, af hvilka denna gata 1 viita vinklar afl-
skiires. Slutligen uppkomna nira till dndan af
denna linga och vackra gata, som slutar sig 1
en liten inbdjning af floden, voro vi midt for
det minkviirdiga Statsfiingelset, hvilket uppta-
ger ett helt qvarter mellan Hudson-floden och
Wasl}ingtnn-gatan.

Genom en med dubbla jernstaket forsecd
port, pd midten af den ofver tvd manslingder
hoga muren, inkommer man pa en stor fyr-
kantig gérd, pé hvilken ligger en tre viningar

hog grastenshyggnad med jerngaller for fon-
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stren. 1 hirnen af den omgifvande muaren,
hvilken &r sa bred, att vaktkarlen kan prome-
nera pi parapeten, std smi vakttorn, till hvil-
ka de der postande soldaterne uppkomma me-
delst trappor pa ytlersidan af muren. Utom
det nyssnimnde stova huset, hvilket ir det e-
gentliga corps-de-logict for det fingna herrska-
pet, jemte de derifrin dragna {lyglarna i sam-
ma forsikrande stil, finnas tvenne stora frisli-
ende byggnader pa girden, som endast iiro in-
redda till arbetsrum for stillets mvanare. I
dessa sednare arbetade nu fangarne, hvart och
etl handtverk 1 sitt siivskilda rum, med endast
en uppsyningsnan eller s& kallad assistent for
hvarje verkstad. Denne sednare bir siledes icke
allenast vara en siker person, utan ifven kunnig
i det handtverk, hvarifver han har uppseende.
De olika arbetena voro kardning, spinning, vif-
ning, borsthindning, skomakeri, tunnbindning,
smide och timmermans-arbeten. Fangarne vo-
ro klidda i yllna randiga klider, hvarpa fir-
gerna vartera for dem, som flera #n en ging
blifvit domda till detta fingelse-straff. Den stor-
sta tystnad ridde ofver allt, och, utom det o-
undvikliga bullret fran sjelfva arbetet, horde
man icke det ringaste ljud, hvilket, samman-

lagdt med s& vil den yttre snvggheten hos fan-
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garne, som den totala bristen pa kedjor, gord-
lar, hals- och armband, samt allt hvad de
der tunga granliterna heter, gjorde, att man
snarare tyckte sig vara i en med flitiga arbe-
tare besatt verkstad, dn 1 ett arrestrum for
hiiktade brottslingar.

Hvad som gor denna snart sagdt otroliga
sak hir mojlig, &r s& vil den hos fingarne ri-
dande ofvertygelsen, att all flykt harifran ir
omijlig, som iifven hoppet att genom ett fli-
tigt och ordentligt uppforande, forr eller sed-
nare, antingen blifva befriad hirifrén, eller at-
minstone komma i atnjutande af en mingd
smirre forméner, hvarmed styrelsen har rittig-
het att uppmuntra dem, likasivil som den i-
ger att i motsatt fall extrajudicialiter bestraffa
dem. Alla qvinspersonerne arbeta i sirskilda
rum, éfvensom de yngre brotislingarne, af hvil-
ka de, som #ro i behof deraf, till och med
undervisas 1 lisning och skrifning. Om man
dertill ligger, att de dagligen undfiignas med
trenne s tillriickhiga och viilsmakande malti-
der, att mangen handtverkare hos oss far vara
nojd med betydligt simre, si kan man icke
neka, att detta missdidare-siillskap i miénga
hinseenden framlefver ctt ganska trefligt Lif,
duminstone jemlordt med deras transatlantiska
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vederlikars, och att, om 4 ena sidan mennisko=
viinnen glider sig ofver att i denna straff-in-
rittning se ett lofvirdt bemédande, att icke
allenast gora brotislingen oskadlig for samhil-
let, utan ifven soka forbittra honom, si kan
man icke underlita att 4 andra sidan misstiin-
ka, det man genom detta lindriga fingelse icke
tillfyllest lost det kanhiinda sviraste af alla
filantropiska problemer.

Sa viil Regeringen, som statens diliga med-
lemmar hafva ocksd redan kommit underfund
hiirmed, och pi samma ging NewYorks State-
Prison blifvit s&, om man far s& kalla det, po-
pulirt, att man till och med begatt mindre brott,
blott for att fi gora en lingre eller kortare se-
jour derstides, s& har man varit betinkt pi ait
inriitta elt annat svarare statsfingelse, lingre
upp pa Hudson-floden, till hvilket, si vil som
till de olika systemerna, man foljer i Forenta
Staterna vid grofre missdidares behandling, vi
skola lingre fram och mera pa sitt stille ater-
komma,

Fran detta, niistan i slutet af de bebodda
qvarteren af den tillvexande staden, liggande
stille styrde vi nu var kosa rakt i oster, for
att komma till ett annat publikt etablissement,
som ligger pa andra sidan af staden eller rit-
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tare 6n, det pa stranden af East-River belig-
na Fattighuset Belle-Vue. Vi hade siledes att
promenera nira tvinne mil, till storre delen
ofver de dnnu obebyggda hustomterna, hvilka,
om de icke voro hvarken si angenima eller
beqviimliga att passera, som trottoirerna pa de
redan bebodda gatorna, Aatminstone hade ett
eget besynnerligt intresse, d4 man cftersinnade,
att dessa toma filt troligen innan kort skulle
forvandlas till lika vil bebygda och befolkade
qvarter, som de vedan passerade af den sig
hastigt utvidgande staden. De voro ocksa re-
dan planerade och utlagda i qvarter, medelst
breda si kallade Avenuer, afskurna i riita vink-
lar genom smalare tviirgator, allasamman ut-
mirkta med i hérnen nedslagna palar, pa hvil-
ka gatornas numror voro tecknade. Pa detta
sitt riknade vi icke mindre in nio storgator
eller avenuer, alla lopande parallelt med hvar-
andra, lings on och i linie med Broadway,
hvars bredd de ocksi innehafva, samt ofver
trettio mindre tvirgator. D4 denna embryo-
stad upptager ofver en tredjedel af hela nu-
varande NewYork, s& skulle man kanhinda
tycka, att man gjort sig nagot for stora for-
hoppningar pi denna blomstrande stads utvidg-

ning, men — utan att i detta hinseende iga
L
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fullt upp s& sangviniska &sigter, som de pa-
triotiska Amerikanerne, hvilka pasti, att deras
NewYork inom ett halft sekel skall ofvertrif-
fa alla stider i gamla verlden — si finnes vil
intet stille pa hela jordklotet, som, s& vil for
sitt lige, som for dess redan visade hastiga
tillvext, s& mycket rittfirdigar anticipationer
pd en kommande betydlig forstoring. ’

I nordostra hornet af denna tilliéimnade del
af staden liggger Belle-Vue, en fyrkantig inhiig~
riad, hvars ena sida bildas af East-River. Stiil-
let gor skil for sitt ramn, si vil for den vac-
kra utsigten hirifrin o6fver floden, som é#fven
for dess vackra tridplanterade omgifningar. Det
pastis ocksd vara det helsosammaste stillet pa
hela 6n Manhattan och var 1 fordna tider be-
gagnadt sisom elt hospital under gula febern.
Férnimsta byggnaden, som har facaden &t flo-
den, uppfordes ar 1811, och #r tre vanin-
gar hog med ofver tvahundra fots lingd, samt
formerar sjelfva boningshuset for de fattiga.
Bakom detsamma ligger ett lika hégt, men ej
s& langt hus, hvilket dr inredt till arbetsrum,
och pi hvar sin ifinda om detta tyiinne mindre
byggnader, utgorande sjukhus, det ena for kar-
lar och det andra foér qvinnor. Dessutom fin-
nas nagra smirre hus, af hvilka ett idr inredt
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ull skolrum for de hirvarande fatliga barnen.
Det torde vara ofverflodigt alt orda mycket om
hillningen, den synbara snyggheten och trefna-
den vid detta New Yorks fattighus, i synnerhet
sd niira beskrifningen pd ctt af dess fingelsen,
dé man nagorlunda hor kunna sluta till det
ena efter det andra. Vi skola derfsre blott
tilligga, att denna menniskoviinliga inriitining
hyste ofver femtonhundra fattiga, hvaribland
niira tredjedelen var barn, samt kostade staten
i underhall forlidet ar omkring hundratusende
piastrar.

Nira bredvid detta vackra fattighus och
inom Bellc-Vues #gor ligger iifven elt corrections-
hus for mindre brottslingar, eller det s kalla-
de Penitentiary. Detta bestar af ett storl tre-
vaningshus, i samma stil som det forstnimnda,
men med jerngaller for fonstren. En mur
tvirs igenom huset delar det 1 tvinne lika de-
lar och skiljer den maskulina delen af dess in-
vanare frin den feminina. For nirvarande be-
funno sig nigot ofver trehundra personer hiir-
stides, hvilka tillhsllos atskilliga striangare ar-
beten, hvaribland m& nimnas den, som man
pistar, for dylika dagsverkare sirdeles uppmun-
trande exercisen imed trampqvarnen. Afven
anviindas dessa, som vi kalla det, Correctioni-
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ster — en besynnerlig benimning, men som
liter niistan lika bra som méinga andra titlar
och skulle vill i nédfall kunna passera for en
sidan — till yttre allminna arbeten; och har
en stor del af de omniimnda avenuerna och
tillimnade gatorna blifvit planerade af detta
arbetsamma herrskap.

Efter att vederborligen hafva inspekterat
dessa bida inrittningar, hvilka, ehuru olika,
indock styras af samma tjenstemiin, borjade vi
vir dterresa och, foljande de vackra bugtnin-
garna af East-River, styrde soder hin tillbaka
till de mera bebodda delarna af staden. Vi
kommo ocksa, efter nira en mils dylik prome-
nad, till de qvarteren, hvilka genom sina tunn-
sidda hus och linga stakett vanligen utmiirka
malmarna till en stad, men som hiir skulle
kunna kallas vedett-positionerna for den fram-
tringande befolkningen. Snart blefvo inhigna-
derna kortare och husen titare, till dess de
slutligen sammantringdes till ordentliga husra-
der, p& samma ging vigarne emellan dem bor-
jade forvandla sig till stenlagda gator. Unge-
firligen pa denna punkt af den framskridande
staden och vid en liten utbojning af stranden,
ligger ett stort skeppsvarf, hvilket i visst hin-
seende kanhinda idr den mirkvirdigaste privata
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fartygsfabrik i hela verlden. Hir hafva nemli-
gen Dblifvit byggda krigsskepp for de flesta af
de Syd-Amerikanska republikerna, for Greker-
na och ifven for Spaniorerna. Hir lag just
nu en svar korvett, vid namn Bolivar, som for
nagra &r sedan blifvit byggd for Colombias
rikning och som under den tid, den var i
nimnde Republiks tjenst, tog en annan korvett,
la Ceres, ifven byggd hirstides korrt forut
och pi samma bidd, for Spaniorernas rikning.
Man ser saledes, att hirvarande varfigare iakt-
taga den stringaste meutralite och friga allde-
les icke efter sina kunders politiska stridighe-
ter, blott de fa sin vara betald; och vi aro of-
vertygade, att man hiir skulle 4taga sig bestill-
ningar till och med fér Engelska flottan, s
vida dessa farliga rivaler pa det vata elemen-
tet skulle finna sin utrikning i att anlita de
Amerikanske byggmiistarne.

Négot lingre ner pi den nu med hvarje
steg lifligare stranden méttes vi af ett foremal,
som pa sitt sitt var lika mirkvirdigt, som det
i alla fall hér till de mest sillsynta, ‘nemligen
elt stort tremastadt skepp med full tackling,
underslagna segel och pa rirna arbetande be-
sittning — stiende helt och hallet uppdraget
pa land. Det var nemligen en reparationsbidd,
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eller, som det hiir kallas, torr docka, pi hvil-
ken fartygen genom en sinorik mekanik upp-
halas pa land. Denna sak iir vil i sig sjell
hvarken si ovanlig eller miirkviirdig; men hvad
som hir till en viss grad gor den bada delar-
ne, ir att, da man pa andra stillen vid dy-
lika tillfillen soker att, s& mycket mojligt ir,
Litta fartygets tyngd, eller atminstone befria
det fran dess tackling och 6friga tunga inven-
tarvier, s& hade man hiir alldcles icke brytt sig
om ett dylikt besviir, utan stod fartygel hiir
si klargjordt och utrustadt, som om det just nu
inkommit i hamn. Det forhanden varande ar-
betet med seglens beslagning efter deras tork-
ning, och de fran masterna vajande flaggerna,
hvarmed formodligen firades nagon fartygets
hogtidsdag, gjorde detta skidespel innu mirk-
virdigare; och det sag verkligen ut, som om
hela skeppet hade kommit direkte fran sjén och
med ens uppseglat pa bidden. En af vart
sillskap kunde ocksad icke afhalla sig fran att
fraga, om man lossat lasten dnnu; och verkli-
gen fortjente icke hela tillstillningen denna i-
roniska friga, ty om, 4 ena sidan, den vackra
mekaniken, med hvilken nigra histar kunde
uppdraga ett stort skepp pa land, fortjente en
berommande uppmirksamhet, sa var detta icke
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fallet med atgirderna vid sjelfva fartyget, pa
hvilket man lemnat gvar si& méinga och stora
tyngder, hvilka, om de just icke betydligt ska-
dade det pa land si forsvagade skrofvet, &t-
minstone ondédiglvis okade en tyngd, som i
alla fall var tillricklig, for att visa det skona
af hela upphalnings-idcen.

Sedan vi en stund betraktat samt till och
med, for singularitetens skull, varit om bord
pa det landseglande skeppet, hvilket blott be-
hofde en liten reparation pi sin kopparforhyd-
ning, vinde vi bade varfvet och East-River
ryggen, samt begifvo oss genaste viigen tillbaka
till vart virdshus. Den vidstrickta promenas
den, hvilken sikerligen uppgatt till femton el-
ler sexton mil, hade ocksd upptagit si stor del
af dagen, att det redan bérjade skymma, da vi
intriidde i City-Hotel, och den stora matsalen
var siledes tom samt det linga bordet redan
aldukadt. Som yi emellertid hade mycken lust
att ita middag, dd vi icke smakat nigot sedan
frukosten, si meddelade vi denna o6nskan &t
mannen vid Baren, och efter ett ganska kort
viintande blefvo vi serverade med en maltid i
ett mindre rum, der vi hvarken saknade det
stora tigande bordsillskapet, eller hotades med
nigon fortidig afdukning. Samtalet gick ocksa
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lika muntert och ogeneradt, som buteljen fick
vederborligen genomgé sin orbila; och vilgangs-
skilarne voro si mycket uppriktigare, som de
vexlades emellan vinner, hvilka troligen aldrig
mera rakades si hir tillsammans, d4 morgon-
dagen skulle upplosa det lilla res-sillskapet, af
hvilket en afgick till Sodra Amerika, tvinne
med paketen till Europa, och den fjerde norr
ut med &ngbaten pa Hudson floden.



RAPITLET ITL

RESA PA IIUDSON FLODEN.

Man ma vara huru mycket som helst van
vid resor, sd dr dndock ganska sillan lemnan-
det af ett stille, der man uppehallit sig nagra
dagar, oitfoljdt af ett visst otrefligt bradskande,
hvilket vanligtvis star i forhallande till den
mer eller mindre tidiga afresan. Ehuru up-
passaren hade eldat och upplyst vara rum en
timme forr #n vanligt, fordrades det sndock
en viss skyndsamhet, for att medhinna alla de
olika bestyren med klidsel, inpackning, fru-
kost, rikningens betalning och allt hvad de
manga forrittningar heta, som atfolja en re-
sandes afresa fran ett virdshus. Sedan allt
detta var i vederbérlig ordning, den sista hand-
tryckningen gifven &t de forra reskamraterna,
mannen vid Baren 1 forbifarten helsad med

anhallan att i forvar taga de lemnade sakerna,
M



9o RESA PA

en del af Broadway och hela Courtland - Street
passecrad med en fart, som nistan vidoppnade
den efterfoljande Hannibals stora respirations-
ventil — befunno vi oss nigot fire klockan
nio, eller just som fartygets klocka ringde for-
sta gingen, om bord pd den afgicnde angbéaten
Constitution.

Det ir fi upptriiden, som iiro roligare att
betrakta, in afgfendet af en stor, med minga
passagerare upplvlld a&nghit — det forutsatt
likvil, att man sjelf icke har nagon verksam-
mare vol iin den att, stiende vid sin kappsiick,
helt trankill kunna betrakta det lifliga spekta-
Klet.  Under det fartygets diick jemt Dbefolka-
des med bridskande personer, i hvilkas fysio-
nomier man kunde Lisa tillfredsstillelsen ifver
att redan hafva passerat den fatala landgings-
plankan, syntes deremot andra komma ilande
utfor kajen med en uppsyn, lika tydligt till-
kinnagifvande farhdgon att komma firsent.
Lings fartygets sida fortgick emellertid den
jemna lingningen af koflertar, askar och kapp-
siickar, och det hogljudda skriket cmellan de
aflemnande och emottagande accompagnerades
jemnt af det hesa vralandet fran den genom
skorstencn utrusande éngan, hvilken understun-
dom ofvergick till hiftigare rytningar, liksom
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ullkinnagifvande det ofantliga sjodjurets otilig-
het att vinta lingre och hotande de dréjande
med ett snart uppspringande. Under tiden
promenerade kaptemen pa ena hjulbuset; och,
dclande sin uppmirksamhet emellan de embar-
kerande passagerarne och observerandet af sin
klocka, gick han der med en mine, hvaruti
fornsjelsen ofver den betydliga laddningen blan-
dades med omsorgen att passa pd rilla 6gon-
blicket for hela skadespelets forindring.  Slut-
ligen gaf han den vintade vinken; skeppskloc-
kan Lit hora sina gilla klimtningar; landgén-
gen inrycktes; vrdlandet upphorde i skorstenen;
vattenhjulen borjade sitt plaskande; och med
detsamma skilde sig den ofantliga machinen
frin land och begynte med tilltagande hastig-
het ila ut at sjon.

Snart voro vi ocksd i full fart, och det
priktiga skeppet simmade, lik en stolt svan,
pid den jemna vattenytan, hvars smd motstrif-
vande vigor icke enging forméidde gifva det
nigon rorelse, utan forsvunno vanmiktigt i de
tvinne hoga dyningsraderna, som vatlenhjuls-
skoflarne uppkastade pi bada sidor om det fors-
sande kolvaltnet. Solen sken klart pa den ho-
ga molnfria himmeln, och en svag nordlig luft-
strém dref den morka roken fran skorslenen
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rakt akter ut, liksom for att, i denne motsatta
dircktion med skeppets, visa, huru litet denne
farkosts rorelser berodde af vinden. Man hér-
de icke heller detta dofva susande genom tack-
lingen, hvilket vanligen atfoljer farten med ett
seglande fartyg, ty hir ombord funnos hvar-
ken master eller segel, och vindens agerande
derpd skulle i alla fall hafva blifvit dofvadt
af det jemna plaskandet fran vattenhjulen,
hvilkas skoflar nu slogo en riktig hvirfvel pa
vattnet, hvilken visserligen, lik all dylik mu-
sik, dr nigot monoton i lingden, men icke
desto mindre ganska behaglig, di den, som
nu, bevisade den starka farten af angbdten.
Det var, med ett ord, en den angenima-
ste fart, man kunde tinka sig, och nojet af att
flyga 4&stad s& der ifrin den lifliga hamnen
uppit den skéna flodens leende strinder min-
skades icke genom det lika talrika som obekin-
ta res-sillskap, hvaraf dicket var uppfyldt.
Tvirtom bidrog den nira omgifningen af ett
par hundrade alldeles fremmande personer sna-
rare ait oka det behagliga, nistan drémlika
tankespel, hvaruti det si till alla delar riktigt
nya skadespelet forsatte den resande. Under
det sinnena sa frikostigt undfignades med éfver-
allt nya foremil, kunde nemligen icke inbill
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ningen vara overksam, utan svifvade fram och
tillbaka emellan de nu betraktade scenerna och
de forut sedda, samt, efter en fifing jemforel-
se dem emellan, stadnade i ett slags drom-
mande njutning af det nirvarande. Denna kiin-
sla dr lika svdr att riktigt beskrifva, som den
troligen ofta erfares af resande i fremmande
Yinder, och de 6gonblick, man ofverlemnar sig
At detta imaginationens spel, héra icke till de
minst behagliga i ett vandrande lif.

Just som vi, lutade ofver relingen, Llito
oss som bist hinfiras af dessa angenima fanta-
sier, uppvicktes vi derifrdn af en liten ring-
klockas pinglingar, hvarmed en skeppspojke
tillockade sig allmin uppmirksamhet, efter
hvilken han underrittade passagerarne, att kap-
tenen vintade dem 1 sitt kontor, for att emot-
taga deras biljetter eller betalning. Vi kalla-
des silunda frdn vir mediterande overksam-
het till ett nirmare deltagande i férhandlingar-
ne inom relingarna; och sedan vi afbérdat oss
den anbefallda skyldigheten, boérjade vi nigot
nirmare betrakta den mirkvirdiga farkost, hvar-
pa vi befunno oss.

QOaktadt det redan nimnda stora antalet af
passagerare, var det ingen tringsel p& dicket
och innu mindre nagon svérighet att forflytta
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sig lll hvad punkt deraf, man énskude, ty hir
funnos hvarken nigra platsen upptagande vag-
par cller packlirar, och man sig icke en ging
nigra koffertar eller kappsickar, hvilka genast
vid ombordkomsten undanstufvades i siivskilta
dertill inrittade rum pa dicket. Utom sjelfva
hjulhusen pa sidorna, hvilka voro forkingda for
hyttor bide for och akler, finnas Lvinne slora
byggnader i midten af dicket, nemligen da-
mernas kajut och machinhuset, emellan hvil-
ka stod en tredje mindre,. hvaruti kaptencn
hade sin expedition. Di dam-salongen iir be-
tyligt smalure iin sjelfva fartyget, men taket
derpa till lika bredd med relingarne, si for-
meras derigenom icke allenast tviinne rymliga
gingbord pa sjelfva dicket, hvarest man pro-
menerar fredad for regn, utan éfven ett annat
diick ofver detta, hvilkel stricker sig 6fver he-
la aktra hilften af fartyget. Genom ledstiinger,
stolar och soltilt har man ocksd af detta ofra
diick gjort en tredje vining, hvilken s& vil for
den storre rymligheten, som den friare utsig-
ten, bor under den varmare arstiden vara me-
ra Dbehaglig in de nedra. Lika hogt med det-
ta ofra ddck och ofvanpi det forom liggande
machinhuset stir rorgingaren, nistan midt i
fartyget och skild frin passagerarne, samt inne-
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har siledes i dubbelt hiinscende den bista plat-
sen for styrandet af denna sort fartyg.

Firom damernas kajut och under samma
tak ir nedgéngen till herrarnes; och utfér en
polerad mahogny-trappa, belagd med matta,
nedkommer man genast i en sal, som upptager
niira cna hilften af det hundra-femtio fot lin-
ga fartyget. Vid de tviinne mahogny-borden,
som std pd sidorna af detta rum, hvilket iifven
nyltjas till matsal, kunna ofver hundra per-
soner serveras, och 1 de dubbla raderna af sin-
gar, som folja fartygets sidor, kunna hilften
s& minga sofva, ulan att underkastas den abo-
minabla inqvarteringen i syskonsing. Att siin-
garne iro snyggt uppbiddade, synes s& mycket
biittre, som dagsljuset miste genom dessa smé
singkamrar passera frén de i skeppssidan sit-
tande fonstren till den stora salongen, hvilken
dessutom upplyses af sjelfva kajutfnstren pa
akterspegeln. Allt triarbetet utgires af mahog-
ny, der det ir morkt, samt af en sort hvit
qvistig l6nn, kallad Birds-eye Maple, pi de
ljusa stillena; och for ofrigt bidraga de gliin-
sande messingsbeslagen, singarnes hvita piquc-
Licken och de bjerta golfmattorna att gora det-
ta stora rum si gladt och trefligt som mojligt.



96 RESA PA

Genom en kort ging kommer man frin
aktra kajliten genast in i den frimsta, ty da
dngpannan, ifvensom den storre delen af ma-
chinen, ir ofvan dick, s upptager sjelfva ma-
chinrummet ett obetydligt rum, under det ni-
stan hela farlygets corpus under dick &r upp-
liten till passagerarnes herbergerande. Denna
forsalong ir ocksd niistan lika stor med den
nyss beskrifna och kan rymma #nnu flera sof-
vande gister, dd hir finnas trenne rader singar
ofver hvarandra. For ofrigt &r den nistan i
samma smak; och den storsta skilnmad, man kan
finna i dessa bada rums méblering, &r den lin-
ga, i taket synliga dngpannan, hvilken, hvilan-
de pa dickshalkarna, stricker sig 6fver nistan
hela salongen och, ehuru naturligtvis tribe-
klidd, skulle kanhinda af méingen kunna anses
for en alltfor stor och ifventyrlig singvirmare.

En trappa lingst akterut i aktra kajuten
leder upp till damernas salong, hvilken vig be-
gagnas af dessa, d4 de nedkomma till maltider-
na, ehuru den egentliga utgingen frin deras
rum annars dr pi dick. Denna fruntimmernas
kajut dr vil, pad det hela taget, inredd pa
samma sitt som herrarnes, men nagot prikti-
gare genom stora speglar och siden-gardiner,
samt dessulom gladare till folje af sitt hogre
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lige och storre fonster, genom hvilka man
har en friare utsigt ofver farvattnet och de
stillen, som passeras.

Emellertid hade vi afligsnat oss si myc-
ket fran den lemnade hamnen, att vi redan
hade utbytt de lfliga, vilbebyggda strinderna
af NewYersey och on, hvarpd NewYork ir be-
ligen, for de mera kuperade landskapen, hvil-
ka visa sig lingre upp pi floden. Det forsta
miirkliga foremil, som &drager sig fremlingens
blickar, #r den hoga klippraden pa venstra si-
dan, hvilken, under namn af Pallisaderna, re-
ser sig pd sina stillen alldeles lodritt upp ifran
vattnet, stundom till en hojd af ofver femhun-
drade fot. Denna branta klippvigg borjar atta
mil frin NewYork och stricker sig ofver tjugo
mil lings Hudsons strand, under det man pa
andra sidan har de leende strinderna af on
Manhattan och landskapet WestChester, hvar-
est skogbevuxna backar, fruktbara dalar och
ticka landthus ligga i ett stindigt och rikt omse
vexlande.

Innan vi hunnit till dndan af den nyss-
nimnde o6n, borjade fartyget si sminigom nal-
kas dess strand, for att landsitta en passagera-
re vid ett litet stiMe, kalladt Manhattanville.

Sedan si vil besittningen som passagerarne
N
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blifvit genom skeppsklockan underrittade, att
vi nalkades ett landningsstille, dntrade genast
tviinne matroser ut i bélen, som hingde under
sina divertar pa styrbords laring, eller den si-
dan, som lag 4t land. En ling och tjock fing-
lina manades nu fran baten in pé& dick, hvar-
efter farkosten firades i sjon och upphalades till
fallrepstrappan, der den afgdende, jemte sin
kappsick, embarkerade. Emellertid framilade
fartyget med en ganska obetydligt minskad fart,
och da dess bog hunnit nistan midt fér bryg-
gan, satte biten af, och under de férenade
krafterna af roret och den frin fartyget er-
hillna farten skét den snedt mot land, dit
han icke férr hunnit, &n finglinan ombord
alldeles losslipptes. Den afgiende upphoppade
nu genast pa bryggan, under det tvinne andra
tillkommande passagerare embarkerade, och de-
ras saker hade icke vil gjort samma bridskan-
de mandver, forrin en af matroserna gaf elt
tecken, hvarp& den ombordvarande indan af
fanglinan genast kastades omkring en jernvals
pi dick, hvilken drefs omkring genom en ut-
vexling frén vattenhjuls-axeln. Snart tog linan
styft, och nu ilade den slipade baten frin
bryggan efter fartyget med en hastighet, som
innan korrt bragte honom till fallrepstrappan,
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oaktadt fartygets forspring och egna fart, hvil-
ken fortfor nistan oforminskad. Passagerarne
med sina saker hade knappast vil hunnit upp
pa fartygets dick, forrin biten aterigen upp-
hissades med tillhjelp af det nyssnimnde vind-
spelet; och hela denna affir upptog knappast
s& mycken tid, som fordras for att beriitta den.

Om man 4 ena sidan maste beundra den
stora skicklighet och det sanna sjomanskap,
hvarmed dessa landnings-manovrer verkstilldes,
s& kunde man deremot icke lata bli att bekla-
ga sadana passagerare, som icke #gde antlingen
nog vana eller tillricklig trankilite, for att
utan en forlatlig ridsla deltaga i dylika knapp-
hindiga tilliggningar. Det finnes visserligen en
forordning, som aligger &ngbits-kaplenerna att
vid dessa tillfillen stadna machinen; men da
det emellan NewYork och Albany icke finnas
mindre? dn trettio sirskilda tilliggningsstillen,
s& skulle derigenom upptagas en tid, hvilken
desse competerande herrar anse mycket mera
vird, dn den oligenhet, passagerarnes ridsla
vid dessa tillfillen mojligen kunde fororsa~
ka dem.

Pa detta snart sagdt ostorda silt ilade vi,
med en fart af omkring &tta mil i1 timmen,
uppfér den breda floden, bvars strom icke ér
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starkare, in alt tidvattnet eller rittare ebben
kinnes ibland inda upp till Albany. P& hela
forsta tredjedelen af denna vig, eller dnda till
femtio mil frin NewYork, dar Hudson aldrig
under en mil bred; men pa sina stillen vid-
gar den sig sd betydligt, att den antager utse-
endet af en ling och smal fjird, hvilket isyn-
nerhet ar fallet vid de si kallade Tappan- och
Haverstraw-Bays, der den é&r dénda till fem
mil bred. Under tiden har man en fri utsigt
sa vil uppat floden, hvilken stricker sig niistan
alldeles rakt 1 norr och sbder, som iifven o6f-
ver dess strinder, af hvilka likvil den till ven-
ster dr af ett nigot hogre och stelare utseende
in den hogra, som nistan oafbrulet undfignar
blickarne med dessa trefliga och varierande
vuer, som ett nagot kuperadt, vil odladt och
titt bebygdt landskap endast kan bjuda. Detta
ir den allminna karakteren af Hudsonfloden
inda upp till de si kallade Hoglinderna eller
Fishkill-bergen, som bérja fyratio mil fran New-
York och redan pa afstind med sina mérka
skogbeviixta toppar och skarpa profiler lata den
resande ana, att han snart fir se en storre och
sublimare matur, #n den floden hittills #gt.
Vid Verplanks-Point, en liten fistning,
hvilken, tillika med en midt ofver liggande
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skans, kallad Stoney-Point, fordom férsvarade si-
dra ingingen till dessa ’Highlands’, ankommer
man till denna, som man skulle kunna kalla
det, andra afdelning af Hudson. Scenerna bor-
ja ocksdé pd samma ging forindra sig, och 1
stillet for de ans passerade breda ljusa fjir-
darne med sina glada strinder, sammantriinges
floden genast till halften af sin vanliga bredd,
och dess morka vattenyta tyckes vara &nda
smalare genom skuggorna frin de hoga bergen
pa bidda sidor, hvilka tyckas vara tre om icke
fyra ganger si hoga, som de forut sedda Pal-
lisaderna. Ju lingre upp man kommer, dess
rikare hopa sig de skona bergspartierna pa
hvarandra, och man passerar slutligen genom
en verklig mosaik af de mest pittoreska vuer,
som kan hinda nigon flods strinder kunna
uppvisa och som i sin oindliga variation iro
lika omojliga att beskrifva, som de &ro ange-
nima att betrakta. Klippor brutna i de mest
fantastiska former, skogbeklidda berg skilda
frin hvarandra genom kala braddjup, lodratt
utskjutande bergsuddar, djupa morka vikar, 14-
ga buskbeklidda uddar, kala upphéjda slitter,
dystra inslutna dalar, hoga bergspetsar, branta
stenviiggar, ofver vdttnet hingande klippmassor
speglande sig i floden: med ett ord, hir finnes
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nistan hvarje form, som inbillningen kan tin-
ka sig vid mailningen af en ikta romantisk skon
bergstrakt.  Till dessa naturliga drag i taflan
komma ifven accessoirer af konsten, hvilka
fullkomligt harmoniera med den vilda och dy-
stra karakter, som rader ofver det hela. En
mingd ruiner af si vil storre fistningsverk,
som mindre forskansningar, ligga nemligen hir
och der strodda ibland klipporna, och hvar
och en af dem har sin egen berittelse om na-
gon af de blodiga scener och djerfva handlin-
gar, som utfordes pi denna ofta begagnade
strids-theater under revolutionskriget.

Nistan i bhjertat af dessa genom natur och
konst sa vil befistade Hoglinder, hvilka under
tjugo mil utgéra Hudsons striinder, ligger den
mirkviirdiga positionen WestPoint, som under
nyssnimnde krig en si lang tid utgjorde Ame-
rikanska hogqvarteret. PA en brant bergsudde
till venster, som ofvantill formerar en liten plan,
tvihundrade fot ofver vattenytan, ligger en
mingd hus, hvilka for nirvarande utgéra For-
enta Staternas Krigsakademi — hvarom mera
framdeles — och fyrahundrade fot éinnu hé-
gre. upp bland de skrofliga klipporna ligger
den  egentliga fistningen Fort Putnam, nu i

ruiner, men fordom dominerande bade floden
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och dess bigge strinder. Denna starka position,
pa en ging tryggande Independenternas occu-
pering af Hoglinderna och hindrande kommu-
nikationen pad Hudson fér Engelsmiinnen, hvil-
ka da innehade landskapen vid denna flods kiil-
la och mynning, var siledes af lika mycken vigt
for det ena partiet att forsvara, som for det
andra att erdfra; och bland de manga histori-
er frin denna, for Amerikanerna s& hedrande,
period ir det ingen, som de med mera bered-
villighet beriitta for fremlingen, &n det miss-
lyckade forsoket & Engelsmiinnens sida, att ge-
nom forrideri atkomma en fistning, hvilken
de s& linge forgifves sokt med vapen bemikti-
ga .sig. Di de flesta omstindigheterna vid den-
na tilldragelse, men_i synnerhet det sorgliga
slutet derpd, innu i denna dag idro si olika
bedsmda af de bada nationerna, skola vi hir
omtala, hvad man ombord pa ingbaten, under
passerandet af WestPoint, beriittade oss om den-
na i manga fall intressanta hindelse.

I medlet af ar 1780 innehade Engelsmin-
nen NewYork och Quebeck, jemte en del af
niirliggande landskaper, under det Amerikaner-
ne occuperade Hoglinderna emellan dem. Vid
denna tid anlinde en Fransk armé till Rhode-
Island, och i stillet for att uppgifva ett fore-

1
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tag, som nu blef inda mera fruktlost, anstring-
de den Brittiske Generalen i NewYork alla kraf-
ter att fordrifva Independenterna frin bergen
och dymedelst oppna en kommunikation pa
Hudson med -Canada. XKort forut hade befilet
ofver WestPoint blifvit af Washington lemnadt
till General Arnold, en man med bade talan-
ger och mod, men som snart visade, att dessa
goda egenskaper icke #ro tillrickliga for Kom-
mendanten i en fistning. Han missbrukade nem-
ligen detta stora fortroende, och lika vil ve-
tande, att den position, han kommenderade,
var sjelfva nyckeln till Hoglinderna, som att
Engelsmiinnen kunde betala dylika nycklar, gjor-
de han genast anbud till General Clinton, hvil-
ka denne icke var sen att lyssna till. En kor-
velt, ‘the FVulture, afsindes genast fran Engel-
ska hogqvarteret, pi hvilken Generalens Adju-
tant, Major André, uppseglade pa Hudson in-
da till Haverstraw-Bay, der bergstrakten borjar.
Denne André, en ung, utmirkt bildad och af
hela armén mycket omtyckt officer, var nem-
ligen befullmiktigad att underhandla med Ar-
nold och vintade nu ombord pa fartyget den
bat, som skulle fora hLonom vidare pa denna
for honom sa olyckliga expedition.
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Arnold hade emellertid, under pretexten
att borja en underhandling med Engelske Gen¥-
ralen, férmatt en vid floden boende farmer,
vid namn Smith, att sinda en bat till det En-
gelska krigsskeppet, for att derifran fora den
person, med hvilken han i detta dmne skulle
samtala, Llill den utsatta mitesplatsen. Denna
var en tit furuskog pa vestra stranden af flo-
den, vid foten af ett hogt berg, kalladt Long-
Clove, emellan WestPoint och StoneyPoint.
Under skygd af en mérk september-natt fordes
ocksd Andre, obemirkt af de Amerikanska po-
sterna, forbi den sistnimnde fistningen och
landade ganska riktigt vid det omniimnde stil-
let, der han redan fann Arnold for sig. Den-
ne hade nu si méinga vigtiga papper att lem-
na honom och si méinga underrittelser att gif-
va om litlaste sittet att bemiktiga sig West-
Point, att natten forflot och dagningen redan
borjade gry, innan Andre tankte pa att ater-
vinda till korvetten.

Detta var nu mera oméjligt, utan att blif-
va upptickt fran de tvinne fistningarne, som
méste passeras; och var unge oférskrickte offi-
cer, glad ofver att nu hafva erhallit de onska-
de upplysningarne och brinnande af begir att,

sd fort som mojligt, lemna dem 1 sin Generals
o
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hiimder, heslot att forklidd gora sin resa éfver
land dirckle till higgvarteret. Till den idndan
atfoljde han Smith till dennes nirliggande bo-
ning, hvarvest han utbytte sin uniform for en
vanlig driigl, och forsedd med ett pass af Ar-
nold samt ledsagad af Smith begaf han sig &
stad soderut.

Resan gick ll en borjan Iyckligt, och
man hade redan hunnit halfviigs eller ett stil-
le, kalladt Pines-Bridge, hvarest viigvisaren
skulle Atervinda och Andvé vidare fortsitta
resan ensam till NewYork. Han hade likviil
icke hunnit mera in sex mil pi denna vig,
forrim han upptiicktes af tre unga Farmers,
hvilka, som vanligt under detta krig, smogo
omkring med sina langa studsare, for att re-
cognoscera trakten och gora fienden all den ska-
da, de kunde sisom ikta Guerillas. Innan den
Engelske ofliceren iinnu mirkt deras grannskap,
bhade de stortal fran sitt bakhall, och en af dem
redan faltat tygeln af hans Liist. Surprenerad
af denna oformodade  hindelse och fir ogon-
blicket intagen af en kanlinda mera forlatlig
in for dess farliga viief passande bestortning,
fragade André dem genast till hvad parti de
horde. Vid den tiden kallades Amerikanerne i
vanligt tal dfra partiet, med afseende pa deras
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besittning af Higkinderna, till skilnad fran de-
ras liender, hvilka occuperade slittlanden och
derfore bendmndes nedra partict. Viara lrenne
Amerikanska skarpskyttar visade vid detta till-
fille mera slughct iin den Engelske ofliceren
och besvarade genast denna friga med ordet “ne-
dra.”  Af detta simpla krigsknep lit nu Andre
narra sig, och glad att hafva rakat ut {or viinner,
tillkiinnagaf genast, att han var af samma parti
och officer i Engelsk tjenst. Lhuru det visser-
ligen iir lLittare att efterdt resonera ofver dyli-
ka hindelser, #n att vid tillfillet uppfira sig
pa det klokaste siittet, kan man vil dnda icke
neka, att vir unge militir maitte alldeles {orlo-
rat faltningen, for att pa detta silt lita narra
sig. HMade han deremot sagt sig vara af ofra
partiet, konde han, i hvad hiinder han ocksi
fallit, antingen viinner eller fiender, aldrig
riskerat s& mycket, men hade troligen vid det-
ta tillfille fatt fritt passera, cfter uppvisandet
af Arnolds pass. Nu blef han deremot naturligt-
vis qvarhillen samt visiterad och, sedan man
funnit hvilka vigtiga papper han medforde,
genast dterford till ndrmaste Amerikanska poste-
ring och derifran vidare till hogqvarteret.
Arnold hade emellertid atervindt till West-
Point, eller riittare sitt hostille midt éfver pa
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andra sidan floden, hvarest han dagen derpd
vintade sin Gceneral-en-chefs Aterkomst fran ett
besok 1 den niirliggande Staten Connecticut, dit
han begifvit sig, for att med Franska Befalhaf-
vaven uppgira planen for det blifvande filtta-
get. Uppehillen af nigra positioners visiteran-
de i grannskapel, kunde Washington icke fram-
komma sia fort han var viintad, utan skickade
en adjutant till Arnold, med underriittelse, att
han skulle infinna sig till middagen, i stillet
for ull frukost, hvartill han af denne var in-
viterad. Som de andra gisterna redan voro
samlade, satte man sig derfore genast till bords
och var som bist sysselsatt dermed, di en or-
donnance inkom och lemnade Arnold ett bref,
hvilket han liste, utan alt lata mirka nigon
ovanlig sinnesrérelse. Straxt derefter uppsteg
han likvil fran bordet och lemnade rummet,
efter en kort ursikt till sina gister, hvilka ut-
gjordes af armens forndmsta officerare. Ingen
af dessa kunde naturligtvis misstinka nagonting
hirander, da& dylika afligsnanden under ett
krig icke iro si ovanliga, utan forlsatte sin
maltid, i formodan att snart fi aterse sin vird.

Virdinnan deremol hade varit mera upp-
mirksam, och, lisande i sin mans fysionomi
en oro, som hade undfallit mindre skarpsynla
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blickar, féljde hon honom genast till hans rum.
Hir visade han henne brefvet, som var en rap-
port fran Befilhafvaren for en avancerad post,
att man tillfingatagit en Engelsk officer, vid
namn Anderson, det namn han gifvit André
i passet, hvilken syntes ganska misstinkt och
derfore vidare skulle afforas till hogqvarteret.
Man har skil att fosrmoda, det Generalskan for-
ut haft fortroende af sin mans plan; atminsto-
ne underrittade han henne om dess fullkomli-
ga misslyckande, och att han genast maiste fly
till Engelsminnen, for att ridda sitt Lif. En
svimning var det enda svar, han fick pa det-
ta forfirliga meddelande; och da tiden icke
medgaf nigot lingre drojsmél, tillkallade han
en piga, for att hjelpa henne, samt atervinde
till matsalen, der han underritlade sina gister,
att hans hustru var illamaende, och att han
sjelf maste afligsna sig, for alt gora nagra vi-
dare arrangementer pa andra sidan floden for
emottagandet af General-en-chef.

Lemnande med detsamma huset, kastade
Arnold sig upp pa en af sina adjutanters histar
och galopperade &stad en half mil till ett stil-
le, hvarest hans bat lig. Hir embarkerade
han med en gynnande ebb och befallde rod-
darne alt ro det mesta de orkade utfor flo-
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den, foregifvande att han i et hogst vigtigt
uppdrag var sind af General Washington sisom
parlementir till den Engelska korvetten, hvil-
ken #nnu lag qvar i Haverstraw-Bay, vinlande
Andrés aterkomst. Da han hade aderton mil
alt ro, innan han var fredad for kanonerna pa
de lings floden stridda skansarna, hvilka alla
voro i Amerikanernas hiinder, sa var hans far-
higa icke ogrundad, att rapporten om hans
forvadert mojligen kunde hinna fore honom Lill
det lLigsta passct vid StoneyPoint. Han hade
ocksa icke vil kommit om bord pid den endast
ett par mil derifrin liggande korvetten, forriin
en adjutant anlinde till den nyssnimnde skan-
sen med ordres alt arrestera honom.
Emellertid hade nu Washinglon, aufoljd af
Generalerna La Fayctte och Knox, anliindt till
Arnolds boning korrt efter sedan denne viil
hunnit utom skotthill for fistningens kanoner.
Han blef nalurliglvis ganska surprenerad ofver
alt icke finna virden hemma, och begaf sig
korrt derefter ofver floden till WestPoint. Hiir
blef han innu mera forundrad ofver sitt emot-
tagande, dd man pi denna sidan icke en ging
viintade hans ankomst. Pa hans tillfragan, hvar
Commendanten fanns, svarade den forligne
Plats-Majoren, att han icke sett till General Ar-
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nold pa hela dagen, och att han trodde honom
vara Ofver pa andra sidan. Snarvare forundrad
ofver denna oforklarlign vanvordnad for sin
person, iin misstiinkande nagot forrideri hos en
man, hvilken han nyligen hedrat med ett sa
stort fortroende, lemnade Washington saken
derhiin och fortsatte sina goromal pa denna si-
dan floden iinda till middagen, di han ater
begaf sig till Arnolds boning, for att, enligt
sitt lofte pi morgonen, der ita middag. Innan
han ankom till huset, mottes han af sin adju-
tant, Ofverste Hamilton, som i en upprord
sinnesstimning lemnade honom en bundt pap-
per, hvarefier begge begifvo sig till ett sir-
skildt rum.

Dessa papper voro de hos André funna pla-
ner och upplysningar, som, lemnade af Arnold
och adresserade direkte till General-en-chef,
hade nyss ankommit frin samma detacherade
befilhafvare, hvilken forut inrapporterat Andrés
tillfangatagande. Hade denne oflicer gifvit sig
tid att genomlisa dokumenterna, innan han af-
firdat underrittelsen om deras uppsnappande,
si hade Arnold ej undkommit, di det just var
denna omstindighet, som riddade honom. Man
sokte likvil att, om majligt, reparera detta fel, -

och Washington hade icke vil hemtat sig efter
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denna lika oférmodade, som smirtande upp-
tickt, forriin tviinne af dess adjutanter voro till
hist och springde dstad pa vigen till Stoney-
Point, med ordres att arrestera den undanrym-
de Generalen. Som vi forut sett, kommo des-
sa kurirer blott nagra ogonblick for sent, eller
just som korvetten hissade sina mirssegel, for
att &tergd till NewYork med Arnold, i stillet
for den nu fafingt vintade André.

Den menniskoilskande Generalen uppsokte
derefter forridarens olyckliga hustru, hvilken han
fann i en Ull sinnessvaghet grinsande fortvif-
lan och ur stind att framfora nigot annat till
den igenkiinde befilhafvaren, &n boner, att han
ville skona henne och icke morda hennes barn.
Han lemnade henne derfére 1 hennes domestikers
vird och nedgick i matsalen, der det forsam-
lade siillskapet idnnu icke visste nagot af hin-
delsen och iinnu mindre kunde lisa nagot dy-
likt i VWashingtons ansigte; ty s& stort var den-
ne utomordentlige mans herravilde ofver sig
sjelf, att, ehuru pakostande den nyligen erhill-
na vissheten om forrideri skulle vara for ho-
nom, 1 synnerhet da han innu icke kunde ve-
ta huru lang utstrickning det hade, syntes
dock icke det ringaste tecken till en sidan sin-
nesstimning uti hans anletsdrag, utan tvirtom
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gjorde han med sin vanliga lugna alskviirdhet
virdens och virdinnans ursikt samt bad gister-
na & deras vignar sitta sig till bords. Det var
ocksd icke forr in efter maéltidens slut, som
denna ledsamma nyhet borjade i tysta hvisk-
ningar sprida sig bland sillskapet, under det
‘Washington, tillika med de fornimste officerar-
ne, 1 ett annat rum sysselsatte sig med att
motarbeta det onda, som mdjligen deraf kunde
uppsté. ’

Lingre fram pa aftonen stordes det deli-
brerande sillskapet af en underofficers ankomst,
hvilken hade ett bref till Generalen att egenhiin-
digt framlemna. Denne underoflicer var densam-
me, som hade befilet 6fver den slup, i hvilken
Arnold verkstillt sin flykt, och som nu ater-
kom fran korvetten, efter att Arnold fafingt sokt
forma honom, jemte bal-besiltningen, att lin-
gre gora sig sillskap och ofverga till Engels-
minnen. Hvarken loften om befordran cller
hotelser firmiadde i den vigen nfigonting pa
den hederlige Sergeanten, hvilken blott svarade
att, “om Generalen hade lust att tjena Engelska
Kungen, si kunde han géra det; vi deremot
tjena vart land och blifva icke qvar utan som
fangar.” TForargad éfver detta viigrande fran si

underordnade personer, ville Arnold ocksi gvar-
P
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halla dem som sidana; men Chefen pd'korvet-
ten var for hederlig att lana sig till en si lag
handling, och atersinde dem genast med en par-
lementir-flagg, eller p4 samma sitt de anlindt.

Det medfiérda brefvet var en skamlos skrif-
velse fran Arnold till Washington, deruti han,
bland annat, oblygt hotar honom med sina nya
herrars himnd, si vida Generalen icke till
pricka uppfyllde en miingd foreskrifter, hvilka
angingo hans efterlemnade familj och egendom.
Den medfédda hettan hos Washington ir lika
viil kind, som den stora sjilsbeherrskning han
hade lirt sig, och under det hans lifliga 6gon
halkade ofver denna hutlésa skrifvelse, tycktes
hela hans fysionomi hota med ett hiftigt ut-
brott af higljudd vrede. 1 ett 6gonblick hej-
dade han sig likvil, och vindande sig till en
adjutant, med en lika oférmodad som beundrans-
vird kold, sade: ”Ga till Fru Arnold och hel-
sa henne frin mig, att, oaktadt min pligt tvun-
git mig att gora allt, for att arrestera General
Arnold, jag @r glad att kunna figna henne med
den sikra underriittelsen, att hennes man ar
lyckligen ombord pa ett Engelskt érlogsfartyg.”
Han lit icke sin omsorgsfulla vilvilja for den-
na olyckliga fru bero hirvid, utan, si snart
hon beslutit att lemna stillet, sinde han henne,
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jemte barn, under parlementiir-flagg till hen-
nes man i NewYork.

André hade emellertid blifvit ford till
WestPoint; och en krigsritt, bestiende af alla
Generals-personerna i Amerikanska armeén, blef
af ‘Washington genast forordnad att ransaka och
doma denne olycklige officer, hvars 6de upp-
vickte en allmin sympati bide hos dess vin-
ner och fiender. Efter en kort ransakning,
hvilken lika mycket adagalade domstolens milda
benigenhet, som den anklagades frimodiga upp-
riktighet, stadnade Rittens ledaméter i det en-
hilliga, fast motvilligt fattade beslut, att han,
till folje af sin egen bekinnelse, icke kunde anses
som annat dn spion och maiste som sidan do-
mas. Da man nemligen tillfrigade honom, om
han, enligt Engelska Generalens till Krigsritten
insinda péstiende, hade landat under skydd
af en parlementir-flagg, svarade han genast:
“Hade jag kommit med en hvit flagg, si hade jag
kunnat &tervinda med en sidan.” Hans egen
ofvertygelse var ocksi, att han, si vil for sitt
hemliga vistande inom Amerikanska posterna,
som de medférda papperen och den medtagna
forklidningen, icke kunde bedémas sisom . an-
nat in spion, ehurn han for ofrigt ‘hvarken
‘medgaf eller bestred rittvisan af sin dodsdom.
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Denna hirda dom hade ocksd sikerliger
icke blifvit verkstilld, om icke si vil Wa~
shington, som de ofrige Amerikanske Befilhaf-
varne ansett sig tvungna att derigenom statue-
ra ell exempel, pi en ging utmirkande deras
lugna forakl for alla Engelsminnens hotelser 1
detta fall, som ifven visande deras bade vilja
och férmaga att handla som en oberoende na-
tion. Som vanligt i dylika strider emellan
moderland och kolonier, hade nemligen aldrig
Engelsminnen velat titulera Amerikanerna for
annat 4n rebeller eller anse dem for nigot an-
nat &n ett upproriskt parti, emot hvilket man
kunde tillata sig alla mojliga underkufnings-me-
del, utan att behofva frukta nagot tillbaka, lik-
nande repressalier frdn en annan nation. Det-
ta kanhinda i borjan af revolutionen forlatliga,
men mot slutet af striden snart sagdt vanvetti-
ga hogmod ytirade sig vid alla tilifallen, men
i synnerhet under Andres ransakning, hvilken
man péstod blott vara tillstilld pro forma, och
att Washington icke kunde vaga lata aflifva en
Kunglig Engelsk officer, i synnerhet efter de
hotelser, General Clinton i det fallet latit till-
sinda honom. Afven ménga bland Amerikaner-
na trodde icke, att deras Befilhafvare skulle
viga trotsa den utlofvade himnden pi deras i
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Engelsmiinnens hinder varande landsmin; men
‘Washington betraktade saken fran en higre syn-
punkt, och, med klokare berikning af dess folj-
der, lit han domen g& i verkstillighet. Hvad
in hans fiender yttrade om, att han dermed
satte en flick pa sin karakter, kan den opar-
tiske icke annat in medgifva, att han, genom
denna raska och fullkomligt riittvisa handling,
pa samma ging gjorde sin nation en stor tjenst
och okade efterverldens beundran for sina sto-
ra egenskaper.

Executionen uppskjots likvil nagra dagar,
under hvilken tid Washington genom sina lands-
min i NewYork trodde sig kunna bemikiiga
sig Arnolds person, i hvilken hindelse man
pastar, att han beslutat lita endast den riitte
brottslingens blod flyta. D& likvil bade dessa
hemliga forssk, ifvensom negociationerna med
Engelska Befilhafvaren om Arnolds utlemnan-
de, sisom enda vilkoret for mildrandet af An-
drés dom, voro fruktlssa, afférdes den sednare
till Tappan, ett stille Lingre ner pad floden,
hvarest denne lofvande officer vid tjugonio &rs
dlder slutade sin lefnad. Han gick sin dod till
motes med fullkomligt sinneslugn och verkligt
hjeltemod, ehuru dodssittet var det nesliga,
som nationerna bestimt for spioner.
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Inom den korta tiden af fjorton dagar,
hvilka &tgingo, emellan det André lemnade
NewYork och dess afrittning, forindrade
sig sa forfirligt denne unge officers dde, hvil-
ken, ifrdn att Hga si stora forhoppningar pa
framtida lycka, som af en virdad uppfostran,
kamraters kirlek, formins fortroende och tidig
befordran mojligen kunde pariknas, med ens
stortades fran denna hojd af glada utsigter ner
till jemnlikhet med den ligste missdadare. Dess
olyckliga slut ir ocksd bland de mest reflexions-
viickande; och, om man & ena sidan icke kan ne-
ka, att han egentligen f6ll ett offer for ett for
langt drifvet oférsigtigt nil isin tjenst, foranledt
af bade hans formiins och hans egna oriktiga &-
sigter af si vil krigets som fiendens riitta karak-
ter, si fir man 4 andra sidan medgifva, att
frigan om spioner och forridare af vira civili-
serade nationer behandlas pa ett sitt, som, om
det icke #r rent af inconsequent, atminstone ir
stridande emot krigets egentliga matur. Hvar-
fore skall det vara mera vanhederligt att sjclf i
egen person vaga lifvet, fér att inom en fiendt-
lig armé skaffa sig upplysningar, in att, lik
alla kloka Generaler, besolda andra, som géra
det? Lller hvarfore, dd man & bada sidor med
cn sidan delikat afsky betraktar en spions per-
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son, hvarfore icke med lika stor afsky betrak-
ta en mycket afskyvirdare forridare, som i al-
la fall spelar ett vida mindre farligt spel!? och
hvarfore icke med lika stor delikatess itersiinda
en dylik persedel till fienden? hvilken method,
utom det att den mera ofverensstimde med
den &ppna rittframs-karakteren, man vill lita
‘paskina i vira moderna krig, #fven vore den
radikalaste kuren for alla forriderier. Antin-
gen borde krigen behandlas som emellan de vil-
da Indian-stammarne, der allting #r tillatet och
hederligt, som kan skada fienden; eller ock
borde frin dem bannlysas allt spioneri, forri-
deri och bedrigeri, af hvad namn det vara mi,
s viil 1 egen person, som medelbarligen genom
andra. Det forsta sittet dr onekligen det mest
naturliga och det dndamalsenligaste emellan verk-
liga fiender, det andra deremot tillkonstladt
och onaturligt, likasom allt krig emellan hela
nationer af civiliserade menniskor.

Ett dnnu ytterligare bevis for denna sats,
cller huru véra moderna krig vinda upp och
ner pa vanliga naturliga forhallanden, lemnar
den slutliga historien om Major Andre eller riit-
tare dess jordiska qvarlefvor. Dessa fordes nem-
ligen for nigra &r “sedan, pa Brittiska regerin-
gens bekostnad, ofver till England; och samma
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stoft, som Amerikanerne begrofvo under galgen,
nedsattes derefter i Westminster-Abbey, der vi
sjelfva lList ett hogst prunkande epitafium ofver
den 1 Amerika hiingde spionen.

Under loppet af denna beriittelse hade vi
lemnat biade WestPoint och den stérre delen
af de romantiska Hoglinderna bakom oss, samt
passerade nu en mirkvirdig klippa, fem mil
fran det sistnimnda stillet, kallad Pollopell-
Island. Den reser sig hogt ofver vattenytan
och, niistan midt i floden, lemnar farvatten pa
bada sidor om sig emellan tvinne branta och
higa berg, hvilka, likasom de flesta redan pas-
serade klippviggarne, tydligen visa, att, ge-
nom nigon hiftig natur-revolution, dessa berg-
massor Dblifvit skilda frén hvarandra och pa
samma ging lemnat rum for den nu mellan
dem flytande floden. Den pi hégra sidan ir i
synnerhet af ett mirkvirdigt ulseende, di den,
sedd pa nagot afstind, fullkomligt liknar profi-
len af ett menniskoansigte med en ganska re-
puterlig niisa; hvilket ocksd gifvit den namn af
Anthony’s Nose. XKlippan pa venstra sidan ir
deremot higre och pastds vara mer idn femton
hundrade fot ofver flodens yta.

Sedan man passerat detta stille, hvilket
skulle kunna kallas den ofra porten till Hog-
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linderna, utkommer man pé ctt bredare far-
vatten, der floden vidgar sig i samma propor-
tion som bergen blifva ligre. Utsigten blir
ocksd gladare, och, sedan man vil kommit ut
pa den tva mil breda fjerden, kallad Newburg-
Bay, har man kanhinda bland de skonaste vuer
p4 Hudson floden. Under det man till venster
ser stiderne Windsor och Newburg samt till
hoger kopingen Fishkill, jemte en mingd fa-
briker och landstillen, strédda mellan bergs-
kullarna, har man midt framfér sig en éppen
utsigt 6fver den raka floden och bakom sig de
morka hoga bergen, inneslutande byggningarna
vid WestPoint, djupt in uti bakgrunden.

Sa vil denna, som de aterstiende utsig-
terna pd denna si higst pittoreska flod borjade
emellertid redan (6rdunklas af aftonskymnin-
gen och utplanades snart af qviillens annalkan-
de skuggor, hvilka, tringande sig allt nirmare,
slutligen insvepte bide flod och strinder i det-
ta morka orediga chaos, der man har svart att
skilja vatten fran Jand. Ehuru otrefligt mork-
ret alltid ir, s& kan dess ankomst aldrig vara
mera mal-a-propos, eller dess siillskap mera tra-
kigt, in vid de tillfillen, di man genomreser
ett alldeles fremmande och skont landskap; och

ehuru beqviima och fordelaktiga for affiirs-man-
Q
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nen cller den bradskande passageraren dessa
nattliga dngbatsresor kunna vara, sd kan man
icke neka, att de for den resande fremligen i-
ro de mest forargliga och opassande tillstill-
ningar i verlden. Vi trostade oss emellertid
dermed, att vi redan hunnit halfva vigen till
Albany, och att vi siledes vid iterresan kunde
{2 se den ofra hiilften af floden, hvilken da
passerades vid dagsljuset.

Snart fingo vi en oégonskenlig bekriftelse
hirpa, da vi molte Angbiten Constellation,
hvilken lemnat Albany vid samma tid, vi gétt
frin NewYork, och nu med sina tindrande
lanternor och gnistrande skorstenar kom sittan-
de cmot oss, lik ett annat vidunder 1 den kol-
svarla natlen. Den passerade 0ss s niira, alt
det borde forefallit lika hiskligt som ofor-
sigligt for den, som icke gifvit akt pa si viil
hans som véara lyktor och den litthet, hvar-
med man genom dem kunde berikna hvaran-
dras lige och lopp, niistan lika sikert som pa
ljusa dagen. Dessa bida dngbitar hade nemli-
gen tviinne lanternor placerade horizontelt fran
hvarandra i foren af fartyget och en sidan ak-
ter ut, nigotl higre upp in de sistnimnda, ge-
nom hvilken enkla signal man tydligen kunde
se, icke allenast hvar fartyget lig, utan ifven
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hvad kurs det styrde, hvilken angafs af det
higre ljusets stillning till de tvinne ligre. Pi
detla sitt bor aldrig nagon olycka hiinda ifven
med den starkaste fart midt i1 moérka natten,
hvilket tvifvelsutan annars ofta nog kunde in-
triffa p& ett si smalt och s& mycket besegladt
fapvatten, som Hudson floden.

Vi fortsatte ocksi virt snabba lopp lika o-
fortrutet under méorkret, och om néigon skil-
nad 1 farten kunde foérmirkas, si var det blott
vid léndnihgs-stiﬂlena, med hvilka lika ordent-
ligt kommunicerades nu, som vid dagsljuset,
likvil med mera tilamod och mindre fart pa
machinen, hvilken vid dessa tillfillen till och
med stadnades. Dessa idkeliga tilliggningar,
med den deraf foljande foriindringen i passa-
ger-personalen, gifvo ocksd at denna angbats-
resa en egen karakter, hvilken visserligen kun-
de vara lika obehaglig som somnstorande for
dem, som sokte en stilla hvila, men deremot
ganska intressant for dem, som atminstone tills
vidare prefererade de dnnu lifliga salongerna
for de sma, genom gardinerna derifrin skilda
singkamrarne.

Lfter aftonmaltidens slut och sedan hvar
och en genom loltning erballit sitt singnums-
mer, gick visserligen den slorre delen af pas-
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sagerarne till sings, men af det stora antalet
dterstod likvil en hel hop, hvilken antingen
skulle afgd under vigen, eller ock var mera
road af att &@onu lingre njuta af sillskapslifvet
i de viirdshuslika salarna. Det var i synnerhet
forsalongen, som pa delta sitt var upplifvad,
dtminstone till midnatten, och under denna
tid snarare liknade ett stort restaurations-rum
pa en lifligt besokt gistgifvaregird, #n en van-
lig kajuta i ectt seglande fartyg. Under det
man vid ena iindan af bordet sig nigra perso-
ner si lifligh inbegripna i ett samtal, att de
hvarken horde eller sigo nigot annat och till
och med glomt de halfdruckna glasen, sitta
deremot elt par andra tysta och uppmirksam-
ma vid andra #ndan och tyckas icke hafva ni-
got annat att gora in vakta de framfor dem
liggande sma ressakerna. En annan grupp har
slagit sig mer midt for den ligande kaminen,
och deras nyligen tinda cigarrer, rykande
punsch-glas samt muntra konversation vittna,
alt de nyligen iro embarkerade och just hilla
pd alt uppvirma sig efter den kyliga nattluf-
ten ute. Vid skinken ater std nigra andra
med kapporna pitagna och paraplyerna un-
der armen, uppgorande sin rikning med kypa-

ven, hvilken delar sin uppmiirksamhet emellan
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ligviden och tillagandet af en iggtoddi &t en
annan vid bordet sittande passagerare. Bred-
vid denne sitta ett par andra, med hufvuden
lutade pi sina resknyten, fallna i en horbar
somn, under véintandet pa ankomsten till de-
barkations-stillet. — Nu ringer den stora kloc-
kan pa dick; pa samma gang instortar en skepps-
gosse med underrittelsen, att man #r vid det
vintade stillet. De tvinne sofvande uppvickas;
de afgiende passagerarne lemna kajuten; ma-
chinen stadnar; skofvel-plaskningen upphor, och
dngan hores ryta ut gemom sikerhets-ventilen.
Efter nagra minuter tystnar detta hiftiga ljud
och lemnar rum fér det dofvare bullret fran
vattenhjulen, &tfoljdt af den lindriga och jem-
na skakningen, som utmirker, att fartyget fort-
sitter sin gang igen. Kort derefter nedkomma
kanhinda nagra resklidda personer, pa hvilkas
rodfirgade kinder man &atminstone kan se, att
de varit utsatta for den kalla vinterluften, if-
ven om man icke 1 deras fremmande ansigten
kan lisa tillfredsstillelsen att lyckligen hafva
kommit om bord och utbytt den kalla mirka
natten derute for den varma och ljusa salon-
gen hiir ombord.

Pa detta sitt omvexlade sillskapet bestin-
digt, idfven under natten, och scdan vi under
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den forsta hilften deraf roat oss med all be-
trakta scenerna i denna flytande postvagn, dro-
go vi oss tillbaka till den nagot mindre lifliga
aktersalongen, der vi rikat genom loltningen
crhalla vart singstille. Undandragande gardi-
nen, som skilde den lilla hyttan frin salongen,
funno vi tvinne singar, af hvilka den o6fra re-
dan var intagen af en sofvande kamrat, men
den undra ordentligt uppbiddad och, tillika
med tvinne tofflor, vintande var ankomst.
Glad ofver den utmirkta snygghet, som ridde
i sing-inventarierna, drogo vi ocks icke i be-
tinkande att med fullkomlig tiliforsigt anlita
dessa  beqvimligheter; och i angenim trotthet
efter en s& behagligt passerad dag, inslumrade
vi snart under den enformiga somnlullande
dngbats-musiken.

D4 vi vaknade andra morgonen, hade far-
tyget redan nagra timmar legat stilla vid Alba-
nys brygga; och vi hade saledes pa samma
ging tillryggalagt nira hundrafemtio mil, som
slutat den angeniimaste och beqviimligaste resa,
man troligen kan gora for fyra piaster, i syn-
nerhet om man inberiknar de med Ameri-
kanskt ofverflod serverade maltiderna.



RAPITLET IV.

FART PA ERIE KANALEN.

Vi hade icke tinkt uppehalla oss lingre i Alba«
ny, in som behofdes for att derifran vidare fort-
sitta resan pi den si kallade Erie-Kanalen.
Men churu denna vattenledning borjar vid sjelfva
staden och forenas med Hudson floden genom
en slor bassin, si embarkerar man vanligen
icke hir, utan reser landvigen femton mil till
en liten stad, kallad Schenectady, hvarifrin
passager-batarne afgid; och man undviker deri-
genom en nira dubbelt s& ling kanalvig, hvil-
ken endast begagnas af de vanliga lastbatarne.
Da vagnen till det sistnimnda stillet icke af-
gick forr #n nirmare middagen, s& hade vi
under tiden tillfille att se oss omkring i denna
Staten NewYorks hufvudstad.

Ehuru Albany i intet afseende kan jemfs-
ras med NewYork, hvarken till storlek, skén-
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het cller handel, iir den #indi andra staden 1
ordningen i1 den nyssnimnde staten och siitet
for densammes regering. Den har ett amfitea-
traliskt lige pid Hudsons vesira strand, och
dess ofra gator ligga mer in hundrafemtio
fot ofver floden. Fastin méinga af dess hus
dro stora och vilbyggda, #fvensom de nyare
gatorna breda och rita, dr detta dock icke fal-
let med den storre delen, hvilken tydligen for-
rader sitt gamla Hollindska ursprung i hoga
gafvel-hus och tringa krokiga gator. Staden
innehaller — eller rittare inneholl, ty den &r
i ovanligt stark tillvext — ofver tolftusen in-
vinare och har en sa liflig handel, som dess
formanliga lige emellan Hudson-floden och E-
rie-kanalen méojligen kan forutsitta.

Man kan mnigorlunda forestilla sig, hvad
for en transito-lrafik det skall bli 1 en sidan
hamn, som denna, hvilken 1 detta afseende
skulle kunna kallas hjertat emellan de tviinne
stora A&drorna, pa hvilka alla produkter och
handelsvaror till och fran de vestra och norra
Staterna miste passera fran och till NewYork
samt den ofriga verlden. Det #r nemligen icke
nog, att Erie-kanalen, enligt sitt namn, kom-
municerar med sjon Erie och de omkring den-

samma liggande Staterna Ohio, Michigan och
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NewYork; den har ifven utgreningar &t sjoar-
na Ontario och Champlain samt befordrar der-
igenom férbindelsen med GCanada, Vermont
och Massachusets. Om man & andra sidan be-
traktar Hudson floden, flytande forbi s& ménga
smastider och koépingar, och vid hvars myn-
ning ligger en bland de storsta handelsstider,
direkte kommunicerande med alla linder i verl-
den, si later det icke s& otroligt, hvad de pa-
triotiska Albanienserna forsikra, att deras go-
da stad inom nagra decennier skall vara en af
de férnimsta 1 Unionen och, 1 anseende till lif-
lig handelsrorelse, endast kunna éfvertriiffas af
de stora stapelstiderna vid Atlantiska kusten.
Klockan tolf pa dagen afreste vi frin
denna verksamma stad i en si kallad Stagee
coach’ — hvilka Amerikanska diligencer eller,
om man s& vill, hillvagnar vi lingre fram
skola nirmare beskrifva — samt ankinde, efter
ett par timmars lingsam &kning ofver en los,
sandig vig, till Schenectady. Hir stadnade vag-
nen utanfor ett stort hus med en grannt mi-
lad viirdshus-skylt, och frén hvars fonster man
hade en fri utsigt 6fver den nirliggande kana-
len, hvilken hir formerade en bred bassin,
upplifvad af giende, kommande och stillalig-
gande kanal-fartyg. Som likvil icke nigon af
R
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de sa kallade paket-bitarnma, hvilka egentligen
iro inredda for passagerare, afgick forr én pa
afionen, si [ordrojdes vart vistande hiirstides
till denna tid; och da vi icke kunde efter vér
onskan genast fa befara kanalen, forelogo vi
oss pi eftermiddagen en promenad lings ban-
ken af denna i ménga hinseenden mirkviirdiga
vattenledning.

Erie-kanalen, som sammanbinder sjon Erie
med Hudson floden, :ir trehundra-sextioitta
mil lidng, fyrtio fot bred i vattenytan och
tjugoatta vid bottnen, samt fyra fot djup. Den
bar attiotre slussar af huggen sten, nittio fot
linga och femton fot breda, samt aderton
agveducter, af hvilka den stérsta &r nira tolf-
hundra fot ling. Dess bankar iro antingen
stenlaggda eller ock forsedda med grisvall, och
gingstigen, som ligger fyra fot ofver vattnet,
ir tio fot bred. Skilnaden i vattenhdjden e-
mellan sjon Erie och Hudson floden vid Alba-
ny ir omkring femhundra-femtio fot, men sum-
man af slussningen upp och ner langs hela li-
nien gir till sexhundra-sextio fot.

Detta stora arbete, som borjades 1 Juli
1817, fullbordades redan ar 1825 och kostade
omkring nio och en half million piaster. Olik
de flesta sadana foretag har den redan icke al-
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lenast svarat emot, utan ifven ofverstigit sina
grundliggares vintan; och det &r i detta fall
angenimt att finna, att dess fornimste upp-
hofsman och ifrige forsvarare under alla de
tvifvelsmil, svirigheter och motstdnd, som
dess byggande fororsakade — att denne dess
Platen med ett ord — fick lefva, till dess den
blef fullbordad, och innu lefver att se fruke
terna af sin ihirdighet. Det var nemligen nu-
varande Guvernéren 6fver Staten NewYork, Mr
De Wit Clinton, som forst projekterade och
sedan styrde arbetet vid Erie-kanalen och som
nu har den stora tillfredsstillelsen att se detta
arbete hafva sa fullkomligt lyckats, att till och
med dess virste fiender miste medgifva, att
det ir lika vilgorande for landet, som hedran-
de for upphofsmannen. :

Straxt efter solnedgingen embarkerade vi
pd den med sina tre histar redan forspinda
paketbaten; och echuru det snart infallande
morkret for aftonen hindrade oss fran att full-
komligt njuta af denna ovanliga passage, sk
fingo vi dnda en forsmak deraf, hvilken under
de trenne pifoljande dagarnes resa ofvergick
till den hehagliga 6fvertygelsen att, i afseende
pa heqvimlighet och angendmhet, knappast na-
got sitt att firdas kan jemnféras med detta.
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Vi hafva forsokt en hel hop olika sitt att
transporteras ofver bide vatten och land, men
vi fa uppriktigt (tillstd, att af alla dessa har
icke nagot forefallit oss s& behagligt som denna
vatienikning p& Erie kanalen och ingen res-
vehikel si beqvimlig som det amfibiska equi-
page, man derunder nyttjade.

Dessa sa kallade kanal-paketbatar #ro en
sort fartyg, hvilka, i anseende till sin konstruk-
tion under vattnet, fullkomligt likna alla de
andra for kanalen byggda bétarna, men for of-
rigt snarare hafva utseende af en flytande pa-
viljong, &n nagon annan byggnad. Hela skraf-
vet, som ir attio fot langt, fjorton fot bredt
och halfannan fot djupgéende, #r nemligen,
med undantag af dess bida yttersta indar, in-
redt till kajuta, och de rakt uppstiende sidor-
na, pd hvilka man icke ser amnat in fonster,
ifvensom det toma fyrkantiga dicket, pa hvil-
ket hvarken synes mast eller tackling, likna me-
ra viggar och tak pa en landtlig byggnad, én
sidor och dick pa ett fartyg. Genom dérrar
for och akter inkommer man till tvinne de
gladaste och trefligaste salonger, man kan tiin-
ka sig, af hvilka den frimsta, som iur den
mindre, utgér damernas kajuta, och den i ak-
tern, herrarnes, I den forstnimnda dro atta



ERIE KANALEN. 133

singrum, men i den sednare, som ifven nyt-
tjas till matsal, synas inga andra sofplatser, in
de pa sidorna varande sofforna, hvilka likvil
om aftonen forvandlas till singstillen. Utom
denna vanliga forindring fran sitt- till ligg-
platser i passagersfartygs kajutor, begagnade man
sig #fven, di behofvet s& fordrade, af en an-
nan inrittning, hvarigenom singarnes antal for-
dubblades, och som vore mera viird att rekom-
mendera pi vara angbitar, #“n det barbariska
pafundet att para tvinne passagerare tillsam-
man i en sing. Man har nemligen litta, med
rotting flitade singbottnar, hvilka, fistade med
gangjern vid skeppssidan, om dagen nedhinga
utmed densamma, men om nitterna, medelst
tvinne linga haspar i taket, upphingas hori-
sontelt ut frin viggen. Ofvanpad dessa breda
hyllor ligges nu en madrass, jemte 6friga sing-
klider; och man sofver lika bra i denna o6fra
vanings singar, som i den nedra, hvilket vi
sjelfva erforo, d& vi genom lottning forsta nat-
ten erhollo ett af dessa hingande sofstillen.
P4 detta sitt kunna trettio personer ganska be-
qvimt sofva i de bida salongerna.

Andra morgonen, under det man i ett siir-
skildt litet rum vid kajutgingen gjorde sin toi-
lette, borttogos singarne af betjeningen, som
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bestar af en pojke och en piga, hvilka, jemte
kaptenen och rormannen samt en kock, utgora
Liela besitiningen. D4i vi dter inkommo i ka-
jutan, funno vi den melamorfoserad frin en
trang singkammare till en ganska rymlig mat-
sal, med ett lingt bord i midten, uppdukadt
med alla de méanga fodande saker, som tillho-
ra en Amerikansk frukost. Under det man
deltager i detta vilsmakande mal, har man en
annan, kanhiinda dnnu storre njutning i betrak-
tandet af landskapen pa bada sidorna om ka-
nalen, hvilka visa sig genom de stora fonstren,
likasom taflorna pa en viigg, och forindra sig
bestindigt efter farten af baten och krékningen
i det smala farvatinet.

Man har likvil en angenimare utsigt af
de passerade stillena ute pi dick; och det ir
i synnerhet pa taket af dessa flytande postvag-
nar, som resan ir i samma man behaglig, som
den pid en ging forenar nistan alla férdelarna
af land- och sjoresor. Under det man a ena
sidan har ett rymligt skeppsdick att promene-
ra uppd, der man njuter af alla de férméner,
elt i stillvatten gdende passagers-fartyg kan er-
bjuda, har man 1 den andra é&fven fordelarna
af en vagn, hvilken passerar icke allenast for-
bi, utan dfven midt igenom landskapen, och
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som icke allenast tilliter den resande att be-
trakta foremalen pi si nira hill, utan #fven
alt niir som helst stiga ur &kdonet och komma
i en nirmare beréring med dem. Skulle man
nemligen icke viga att under farten hoppa frin
relingen i land, hvilket icke idr si svart, da
styrmannen niir som helst kan medelst en gir
bringa det grundgiende fartyget inda intill
kanal-banken, s har man stindigt tillfille att
bide debarkera och embarkera pia de manga
smi laga bryggorna, hvilka iro byggda of-
ver kanalen, éndast ett par fot higre in farty-
gets"déick.

Ehuru dessa smd bryggor silunda befor-
dra en litt kommunikation emcllan fartyget
och land och, i filje deraf, till en borjan fore-
falla snarare beqvimliga #n motsatsen, si kan
man likvil icke neka, att de i lingden falla
sig nagot besvirliga, dd de stéra trefnaden pa
dick, eller dtminstone alltfor ofta afbryta pro-
menaden p& detsamma. D& de hvarken kunna
uppvindas eller inskjutas, utan ligga fasta emel-
lan kanalens biigge sidor, sa formera de, tilli-
ka med bigge bankarna, ett slags lig port,
jemnt tillrickligt stor for det lilla fartyget att
passera igenom. D& detta &terigen alltid sker
med full fart, under hvilken draglinan endast
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losskastas, for att pa andra sidan bryggan fast-
sitlas igen, s& forloras ingen tid vid passeran-
det, men det blir deremot nodvindigt for pas-
sagerarne att hiarunder retirera fran det rymliga
dicket till de lagre delarna vid fartygets bada
indar, s3 vida de vilja undvika att af den l3-
ga bryggan blifva, 1 ordets egentliga bemirkel-
se, nedsopade akterut.

Ps samma enkla och expedita sitt man
passerar bryggan, méter man ocksi hvarandra.
Fartygen hilla nemligen alltid till venster och
hiistarne deremot till hoger, likasom man vanli-
gen gor hir pa landsvigen. Pi detta sitt passerar
den ena biten, med sitt anspann, emellan den
motande farkosten och dess histar. Detta skul-
le naturligtvis dnda icke gi an, si vida icke
den yttre baten, eller den, som #r lingst fran
ghngstigen, lite sina dragare stadna ett 6gon-
blick, hvarigenom linan genast sjunker ner ba-
de pi land och vatten, och tillater siledes den
métande baten, med dess draglina och histar,
att passera ofver densamma. Detta har icke
vil gitt for sig, forrin den stadnade kusken
smiller p& igen, for att hinna framom sin bat,
hvilken under tiden med nistan oférminskad
fart skjutit forbi honom. Pa detta sitt for-
lorar den ena baten knappast mera tid in den
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andra, eller rittare, man uppchilles like litek
genom dessa moten som af bryggorna. Denna
omstindighet skulle kanhinda tyckas vara af
liten vigt, och i allminhet kan det vil vara
si pa de flesta kanaler, der trafiken antingen
ar mindre eller bedrifves med storre, ej s ha<
stigt glende fartyg; hir deremot, der man
jemnt och bestindigt moter batar och passerar
bryggor, skulle ett ién si litet uppehdll vid
hvarje i lingden blifva kinnbart, Aatminstone
for ett si bradskande och tiflande folk som A-
merikanerna, hvilka berdkna alla sina resor pa
timmar, om icke minuter. Ocksi hafva de re-
dan hunnit till en sidan firdighet att kora si-
na kanal-farlyg, att det gir lika fort om nat-
ten, som om dagen; och en lykta i foren pa
baten ir det enda behofliga, for att motas lika
sikert i morkret, som under dagsljuset.

- .De vanliga lastbatarne, hvilka iiro {orespiin-
da med anlingen cn eller tva histar, efter som
de iro mer eller mindre lastade, g& vanligen
med en fart af omkring tvi och en half mil i
timmen; men pakcterna deremot, som iro drag-
na af tre histar och alltid litt lastade, tillryg-
galigga vanligivis ndra fyra mil pd samma Lid.
For hvarje atta eller tio mil finnas stationer

for ombyte af histar, och di man framkom-
Ll
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mer till en sidan, sta alltid de trenne hiistarne
spinda efter hvarandra p4 kanalbanken, tillika
med en pojke, som icke vil har fasthakat drag-
linan 1 anspannet pi den eftersta, forrdn han
kastar sig upp pa den frimsta och medelst si-
na sporrar och smillpiska, likt en vilbestilld
spannridare, snart sitter hela ekipaget i rovel-
se. Oftast intriffa likvil dessa ombyten vid
slussarna, hvilka ocksi iro de enda stillen,
der baten stadnar och hvarest vanligen passa-
gerarne gi i land, for att 1 forvig gora en
promenad pa kanal-banken och, upphunna af
det snart efterkommande fartyget, iter embar-
kera antingen vid en annan sluss, en brygga
eller, om de icke skulle hafva hunnit nigon
sddan, direkte fran banken pa den for ett 6gon-
blick tillagda béten.

Det var i synnerhet denna litthet att,
snart sagdt nir som helst, kunna ombyta res-
sittet, hvilket forekom oss s& utmirkt behag-
ligt. Om man till exempel ledsnat vid att
promenera fram och tillbaka pa dicket eller att,
mindre oroad af bryggorna, sitta akterut och
samlala med rormannen — hvilken icke har
nagot svarare farvatten att styra ofver, dn att
han gerna kan besvara passagerarnes fragor
om landskapet — si praktiserar man sig pé ett
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eller annat sitt 1 land; och, om man icke ir
alltfor ovan vid det naturligaste af alla sitt att
firdas, s& har man ingen svérighet vid att,
dtminstone for en tid, folja med ett ekipage,
som icke gir fortare in omkring tvd och en
half Svensk fjerdingsvig i timmen. Sedan man
ater trottnat vid denna promenad, invintar
man sitt dkdon pa nagon af de minga sma
bryggorna, nedhoppar p& dicket och, om man
icke anser sittplatserna derstides nog hvilgif-
vande, ingir i salongen, der de mjukare sof-
forna tillbjuda en angendimare hvila, under hvil-
ken man kan njuta alla beqvimligheterna af ett
vil mobleradt sillskapsrum med utsigterna af
de passerande landskapen till pa kopet.

Vi drogo ocksd allt det parti, vi kunde,
af dessa 1 alla fall sillsynta tillfilligheter un-
der en lingre resa; och behaget af att si der
hemmastadt och ogeneradt af alla de omstin-
digheter, hvarmed laingresor till fots annars #-
ro besvirade, kunna promenera genom si frem-
mande landskap, var s& stort, att vi verkligen
tillryggalade ej si alldeles obetydliga bitar af
den linga Erie kanalen till fots. Detta okonst-
lade sitt att firdas eller, som gesillerne kalla
det, att 'resa’, var.ifven lika ovanligt som be-
tydligt underlittadt af vigens cgenskap, hvil-
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ken, 1spande langs kanalen, naturligtvis icke
hade nigra backar, utan strickte sig jemn och
ren, i alla hiinseenden den bista gingstig en
fotgangare kunde onska sig. Om man dertill
ligeer ett vackert vider med en snarare kall
in varm temperatur, si finner man, att om-
stindigheterna voro mera #n vanligt gynnande
for dylika langa promenader; och vi funno dem
atminstone si lockande, att vi hollo och vunno
ett vad af en medresande Engelsman, att en
hel formiddag folja paketen giende.

P4 detta angenima sitt passerade vi de
trefliga landskapen, genom hvilka Erie kanalen
till en Dborjan gir fram pd sidra sidan af Mo-
hawk floden, hvars lopp den foljer under hela
den forsta eller rittare sista tredjedelen af sin
egen lingd. Landets utseende under denna del
af resan, som upptog nigot mera dn forsta
dygnet, var verkligen bland de tickaslte man
kunde forestilla sig, men blir i samma min
svart att beskrifva, som det icke hade nigon
ovanlig eller si synnerligen utmirkande karak-
ter. For att likvil f& nagon generel idé om
denna mest bebodda del af staten NewYork,
bor man forestilla sig en bred sppen dalging,
1 midten"af hvilken slingrar sig Mohawk floden,

pfta endast genom en uppkastad Dank skild fran
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den mera raka och lugna, hogre liggande ka-
nalen. Utsigten &t bada sidor ir ofta lika vid-
striickt, som lings striickningen af dessa vatten-
drag, och slutas vanligen i de mérka viggarne
af en hog furuskog, eller ocksd i de mera af-
ligsna och ojemnare profilerna af en berg-
striickning, klidd i samma mérka skogsdrigt.
Det mellanliggande landet formerar niistan al-
drig nigon betydlig slitt, utan héjer och sin-
ker sig i jemna ofvergdngar frin kullar till da-
lar, hvilka endast hir och der afbrytas af ni-
gon brantare backe och &nnu mera sillan af
nagon skarpare klippformig brytning. Hela den-
na si mattligt kuperade jordyta betickes af en
beklidnad, hvilken, ehuru mycket varierad den
ir, dindock ofver allt visar fruktbarheten af den
jordman, hvaraf den bestir. Stérre och min-
dre kerfilt omvexla med beteshagar och trid-
planteringar, alla inhiignade med antingen sten-
murar eller tristingsel, hvilka sednare variera
i alla former, efter sitt olika afstind frin bo-
ningshusen, #dnda frin den enkla zigzag-liggnin-
gen af grofva tridstammar, till de niitta malade
staketten. omkring tridgardarna. Ehuru den
betydliga delen af de trid man ser, utgores af
den stindigt mérkgréna furen, hvilken ocksa

for ej si linge sedan ulgjorde dessa landskaps
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enda beklidnad, si finnas hir nu ménga af de
vilda tridsorter, som trifvas i vara temperera-
de klimat, oberiknadt den ovanliga mingd
frukttrid, hvarmed Amerikanerne ilska att om-
gifva sina boningar. Dessa sednare iro alla
trihus, stundom af tvd vaningar, somliga af
de bittre hvitmalade med grona tri-jalousier och
andra, lika vara, rodfirgade med hvita dorrar
och fonsterkarmar. Den betydligare delen af
dem var likvil omilad, somliga redan skugga-
de af den gra firg, hvarmed tiden snart ofver-
stryker tribyggnader, och andra deremot iinnu
glinsande i den ljusgula friskhet, som visar att
materialerne nyligen sluppit timmermannens
verktyg, eller dtminstone icke linge varit ut-
satta for viderlekens dverkan. Denna sednare
omstindighet, eller den jemnférelsevis stora
miingden af nybyggda hus, hvilken man finner
sa vil pa landsbygden, som i kopingarne och
de smirre stiderna lings Erie kanalen, skulle
vi ocksi vara fallna for att anse sisom det
mest miirkliga eller karakteriserande drag hos
dessa landskap, och hvarigenom de lika mirk-
ligt skiljde sig fran de flesta linder i vart gam-
la Europa, som de tydligt bevisade den fort-
giende hastiga tillvexten af befolkningen i des-
sa trakter. Ehuru angenim denna omslindig-
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het i bérjan forefll oss och alltid skall fore-
falla, betraktad fran en politisk eller filoso-
fisk synpunkt, kunna vi indock icke neka,
att den i lingden var mindre behaglig for oss,
sdsom blott resande; ty utom det i hogsta grad
opittoreska af dessa nyligen upptimrade triihus,
borjade ogonen snart ledsna vid det stindigt
nya och ofta halft fullbordade utseendet af sti-
der, byar och landthus, pd samma ging man
ofver allt tyckte sig kinna lukten af sigqvar-
nen och hyfvelbianken.

Under natten hade vi passerat tvenne sma-
stider eller byar, kallade Rotterdam och Am-
sterdam, och pa férmiddagen bytte vi om hii-
star i tvenne dylika, kallade Caughnawaga och
Canajoharie, hvilka icke voro af nigon mirk-
virdighet, om icke for sina linga Indianska
benimningar, #nnu mera barbariska genom den
besynnerliga pronunciation, hvarmed Engels-
minnen ridbrika nomina propria, och som,
langt ifrin att forlora nigot af sin lsjliga ful-
het i en Amerikans mun, snarare vinner genom
det nasala uttal, hvarfore dessa republikaner
oftast utmirka sig.

Pa eftermiddagen anlinde vi till en liten
koping, kallad Little Falls, som ligger vid ett
vattenfall af samma namn. Mohawk strémmen
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iv hir hindrad 1 sitt vanliga fria lopp genom
en gren af Catskill bergen, hvilken, borjande i
dc redan omnimnda higlinderna vid Hudson
floden, striicker sig fran soder till norr och af-
skiar siledes floden 1 riita vinklar.

Uppkommen till 6fversta hojden, pa hvil-
ken kopingen ligger, har man kanhiinda en den
vackraste utsigt pi hela Erie kanalen. Pa ena
sidan ser man det hogre liggande slittlandet,
genom hvilket strommen sakta och jemn fram-
rinner, till dess den niirmare askiddaren kastar
sig utfor de branta afsatserna, ofver hvilka den
trappvis nedtumlar fyrtio fot med en hvit-
skammande fradga, som gir elt starkt afbrott
emot de pd bigge sidor stiende svarta kalk-
stens-viiggarna. P4 andra sidan dter har man
en vidstricktare utsigt ofver den redan pussc-
rade Mohawk dalen, med alla dess trefliga land-
skapspartier, midt igenom hvilka man for ett
lingt stycke kan folja strickningen af de Dada
vattendragen: det ena sjelfsvaldigt slingrande
sig fram, iin smalare och in bredare, emecllan
de laga ojemna striinderna, pa ett stille inne-
slutande nagra sma holmar och pa ett annat
smygande forbi en lig buskbeklidd udde —
den andre deremot, mycket smalare, strickan-

de sig rak och regelbunden emellan sina stela
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strinder, med ingen annan variation pi sin jem-
na yta én hir och der en tvirs ofver liggande
brygga, en framskridade kanal-bat eller, iinnu
mera sillan, de smalare afskdrningarne af en
slussport.

Genom fem slussar, hvardera af atta fot,
fordelade p4 en mils lingd, ledes kanalen upp
till det hogre landet pd andra sidan bergstrick-
ningen, genom hvilket den sedan fortgér vid
sidan af sin gamla kamrat Mohawk floden, for-
bi trakter, lika fruktbara, vil odlade och titt
bebyggda, som de pi andra sidan vattenfallet.
Fore kanalens anliggning beseglades Mohawk
strommen med mindre, grundgaende fartyg, och
man hade, for att kunna passera dess fall
harstides, grift en liten kanal med atta smi
slussar pi norra sidan af floden, hvilken min-
dre vattenledning nu ir férbunden med Erie
kanalen genom en ofver trettio famnar ling
aqueduct, som stricker sig vinkelritt ofver
strommen.

Ett par timmars kanalvig frin Little Falls
ligger en nagot slorre koping, kallad Herkimer,
hvilken bestir af tvinne med floden parallela
gator, med omkring etthundrade hus, hvaruti
bo éattahundrade inyinare. Landet pi bida si-

dor om denna lilla stad ir ovanligt slitt och
T
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kallas med en generel beniimning German Ilats,
samt var {out, under kriget med Fransmiinnen
och sedan under revolutions-siriden, ofta en te-
ater for de mest Dlodiga och hiirjande invasio-
ner, si viil af de sa kallade civiliserade fiender-
na, som af deras allierade, de vilda Indian-stam-
marna. Niista hiist-ombyte var vid en sluss nii-
ra en liten hy, kallad Frankfort, endast miirk-
viirdig derfore, att hir birjar den sikallade Long
Level, eller en kanal-distans af niira sjuttio mii,
pi hvilken icke finnes nigon enda sluss. Som
vi passernde hela denna jemna kanalviig under
natten, kunna vi icke gifva nigon annan beskrif-
ning derpi, iin att den var mycket befordran-
de en rolig sémn, déi dess passerande icke nmed-
forde de annars ej si ovanliga stétar i slussar-
na, hvilka voro lika svara att undvika for far-
tygets bridskande och klena besitining, som
de oftast voro somnstorande for dess passa-
gerare.

Klockan tio pa aftonen ankommo vi till
den forsta af de trenne hufvudstationerna pa
Erie kanalen, nemligen staden Utica, hvarest
vi borde ombyta fartyg, di den paketen, vi
hittills begagnat, hirifran aterviinde till Sche-
nectady. Denna stad iir, 1 anseende till handels-
rorelse, den tredje i ordningen 1 Staten Ncw-
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York och, om man anser Albany sisom en sji-
stad, den fornimsta uppstad 1 hela provinsen.
Den har fyratusen invénare, tvdnne privat-ban-
kar och flera fabriker, samt iir site for hogsta
Domstolen i Staten NewYork under dess host-
sessioner. Hir finnas flera mindre kyrkor, ett
stort hotel och en miingd murstens-hus, hvilka
voro lika ovanliga under resan, som fordelak-
ligt utmirkande sig bland sina trikamrater,
ifven under det dunkla ljuset af ett svagt
méansken.

Efter en timmes uppehdll hirstides afgin-
go vi med en annan paket-bit, hvilken béde
till det yttre och inre var sia lik den forra,
att om kaptenerne hade haft samma syskontyc-
ke och ingen forindring hade foregitt 1 passa-
gers-personalen, s& skulle man kunnat misstin-
ka, att man tagit miste om fartyg, och att det
nu bar af tillbaka, samma vig man kommit.
Vi blefvo likvil snart ofvertygade, att vi voro
pa riktig vig, da passage-afgiften skulle erliggas
till nista hufvud-station, som var Weeds Dasin,
en kanal-bathamn eller basin, som ligger nigot
ofver &ttio mil lingre upp pa kanalen. Frak-
ten pa dessa kanal-paketer betaltes p& tvin-
ne silt: antingen 1 ett for allt, da man med-
foljer hela resan, eller, som man hir si lako«
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niskt uttrycker sig, gar ‘through’, eller ocksa
sirskildt for den kortare passagen och siirskildt
for de derunder intagna maltider. I forra fal-
let erligges fyra cents eller fyra hundrade-delar
af en piaster for hvarje mil; och i1 den sedna-
re tre cents for milen samt dessutom tre atton-
dels piaster for middag, en fjerdedels piaster
for frukost eller qvillsvard och en &ttonde-dels
piaster for rummet eller, om man si vill, ka-
jutan. P& detta sitt kostade resan frin Sche-
nectady till Lockport, hvarest vi lemnade ka-
nalen, nagot ofver tolf piaster; hvilket man
icke kan siga vara dyrt for trehundrade mils
resa och nira fyra dygns logis, jemte mat och
uppassning.

Ehuru denna kanal-paketfart siledes hvar-
ken ir dyr eller obeqvimlig och i alla fall myc-
ket att foredraga for resan med hir varande
postvagnar, si har man &ndock varit betinkt
att forbittra den pa ett sitt, som kommer att
gora den mycket angendmare fér dtminstone si-
dana resande, som gifva sig tid att ligga stilla
under nitterna, for att fi det nojet att passera
fremmande stillen under dagens Jjus, eller rit-
tare slippa att likasom med férbundna égon sli-
pas ofver trakter, som de aldrig sett. Jemte
de nuvarande paketerne, hyilka komma och
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g4 endast om aftnarne till och frin sina sta-
tioner, blir det en ny uppsiittning eller, som
det hiir kallas, *Line’, hvilka komma att gi om
morgnarna ifrdn samma stillen, hvarigenom
den resande tillites att stadna pd dessa statio-
ner ofver natten, och siledes undviker att 1 det
forargliga morkret fortsiitta sin resa.

Utom det ofta nog for landets kiinnedom
urbotliga af denna blindbocks-skjuts, medfor
den ifven en annan, visserligen mindre betyd-
lig oligenhet, men indock en, som for minga
resande forefaller kanhinda dnnu mera odriiglig.
Man m& nemligen i ett passagers-fartygs kajuta
hafva pahittat de mest sinnrika uppfinningar,
for att kunna under natten beqviimt och tref-
ligt logera sina gister, s skall man dock nii-
stan alltid forfela sitt indamil, &tminstone 1
det sednare afseendet, si vida nemligen icke
detta rum ir si stort, att det medgifver siir-
skilta afskrankningar for sofstillena. Oakladt
alla tillstillningar med gardiner och forhingen,
blir dndock en sidan fér natten tillpyntad ka-
juta for mycket lik ett logement i en kasern,
for att icke dga nigot motbjudande for alla dem,
som icke #ro vanda att sofva i sa stort sill-
skap. Sjelfva somnen ir likvil den minst oan-
genima omstindigheten, ty om man icke &r
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alitfor olyckligt Littsofd, sa gar det lika bra i
kompani med andra som ensam; men de nod-
viindiga arrangementerna fére och efter denna
hvilogifvande forriillning, iro deremot ofta af
en ganska genant natur i ett obekant sillskap.
Naturligtvis viixer denna obehaglighet med per-
sonernas olikhet, och blir storre 1 méan af skil-
naden emellan de folkklasser, till hvilka indi-
viderna hora, eller rittare 1 forhallande till
den storre och mindre portion af gentelman-
skap — i rent fysiskt hinseende — hvar och
en af sillskapet kan gora pretention uppd.
Vart ode vid bortlottningen af sofplatser-
na for denna natten kom oss att mera in van-
ligt vidkinnas sanningen af dessa oligenheter.
Vi drogo nemligen ut en nummer, som beriit-
tigade oss till en af de nedra kojerna, och 1
sidant fall voro vi snmarare lyckliga, lin om vi
fatt en af de ofra, der af- och paklidandet i
alla fall foll sig obeqvimligare, oberiknadt det
storre beroendet af klimatet eller riitlare atmo-
sferen uppe 1 dessa hogre regioner. Vi hade
ocksd redan borjat sitla oss i besittning af var
Ligerplats och, efter en nirmare recognoscering
af terrainen — hvilken utfoll lika tillfredsstil-
lande som vanligt i detta land — beredde oss
som bist pa att uppacka var ‘sac-de-nuit’ med
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all den glada ifver, som trottheten cfter dagens
resa och granskapet af en snyggt uppbiddad
sing forméadde astadkomma. Vi hade lkvil
knappast hunnit mera in att éppna delta tref-
lign vade-mecum, hvars smé inventarier under
en lang resa blifva i samma min kirare, som
de alltid iro desamma, under det alla de an-
dra accessoirerna jemnt forindras — forr én en
svartbrun spottlada kom neddrifvande och an-
krade pa sidan af var lilla kappsiick, aufoljd af
den framsparkande herrens ursikt for denna o-
vintade mandver. Om den osnygga ladan ha-
de varit en briinnare och var nattsick ett an-
nat fartyg, s& hade dess ombordliggning icke
kunnat fororsaka viirre konsternation eller hasti-
dare atgird att skilja dem fran hvarandra; och
pa samma ging vi lyfte sicken upp i singen,
fick tobaksprimen en impuls, som betydligt
forindrade dess longitud i det smala rum-
met. Vi trodde oss nu hafva sluppit vidare
oligenhet af detta oticka kirl, och blickade just
upp, for att besvara den oskicklige framskuffa-
rens ursikt, med forklaringen, att ingen skada
hade skedt — da vi fingo se samma gunstig
herre i begrepp att upplyfta den fogelfria per-
sedeln, hvarefter han, under en fornyad ur-
sikt, placerade den bredvid var sing, med
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forklaring, att han fatt sig tilldeladt det ofra
singstiillet, och icke kunde for natten undvara
spottlidan; hvilket pasticnde han slutade med en
liten étgiird, som pd samma ging intygade san-
ningen af hans anférande, som det ¢kade 13-
dans svartbruna laddning. Nu voro vi viirre
deran, ty lika obehagligt som detta infernaliska
inventariets granskap alltid ir, lika oméjligt
skulle det niistan vara for oss att insomna vid
sidan af detsamma, under en droppvis ifyllning
frin cn ofver oss liggande tobaksspottare. En
tillllykt aterstod likviil, och den var att byta
singslillen med denne tuggande villusting, hvil-
ken icke kunde undvara den ilskade plantans
njutning under natten; och vi voro just i be-
grepp att propomera detta byte, da ett nirma-
re granskap med mannen, som nu bérjade siit-
ta sig i beroring med sin sing, o6fvertygade
det pi cn ging nisvisaste och ofta mest opi-
kallade af vara fem sinnen, att kamraten hvar-
ken hérde till nigon nykterhets-forening, eller
var nigon fiende till hiistar eller riittare de ar-
beten, som fordras for dessa :idla djurs skotsel.
Dessa omstindighcter ma nu i allminhet vara
hura likgiltiga som helst, och de dem atfoljan-
de odbrerna vid vissa tillfillen och stillen till
och med bebagliga for somliga personer, sa fa vi
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uppriktigt bekiinna, att den sednare lukten —
vi be alla hiistviinner om forlitelse — dr i vint
iycke en af de mest odriigliga inuti elt rum.
Vi &tminstone fingo genast en sidan aversion
for att ligga ofvanfor en person, hvars klider
luktade hist, och som pa képet osade brinvin,
att vi tillbakahéllo vart bytes-anbud och bérja-
de 1 stillet se oss om efter en annan ligenhet
for natten.

Detta var icke si latt, dé alla platserna
redan voro upptagna; och vi hade redan fattat
vart parti att i nodfall bivuakera pa det midt
? rummet stiende matbordet, d& kaptenen, som
antingen anade var forligenbet, eller ock hade
sett, hvad som drifvit oss i singflykt, tillbjod
sig att slilla saken till ritta och soka att ut-
byta var hyttkamrat for en mindre aromatisk
gentelman. Vi tackade honom for denna ar-
tighet, men bido honom icke gora for mycket
omstindigheter eller oroa nigon annan for vir
skull, d4 vi gerna kunde passera natten péi ni-
got annat stille @n just i nigon af kojerna. Vi
lemnade derefter kajutan, for att icke ofverva-
ra en negociation, hvilken i vart tycke alltid
skulle bli obehaglig for var uttringare — en
‘hederlig landtjunkare, med ett temligt hyggligt

atseende, och emot hvilken vi for allt i verl-
U
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den icke skulle velat vara oartiga eller piA ni-
got siitt forebri honom hvarken hans tobaks-
spottning eller vistande i stallet och pa krogen,
i synnerhet som han alldeles icke tycktes vara
drucken eller atminstone bar sitt rus med verk-
lig heder. Vi hade icke gjort ménga slag fram
och tillbaka pa dicket, forrin kaptenen upp-
kom med underriittelsen, att han fatt var far-
mer att byta singstille med en ung man af
sina bekanta, hvilken han hoppades icke skulle
genera oss pa nigot siitt; och di vi nedkomma
i kajutan, funno vi icke allenast spottlidan flyt-
tad till en annan inda af rummet, der den,
lik en skylt, underritiade oss om droguistens
boningsstille, utan ifven dennes férra plats in-
tagen af en ung qvilkare, hvars stidade utscen~
de och snygga, fast enkla driigt p& samma ging
skilde honom fran hans foretriidare, som den
genast angaf gentelmannen.

Detta lilla ifventyr, hvilket silunda sluta-
des till var tillfredsstillelse, hade emellertid
den goda effekten, att vi hiidanefter voro s
forsigtiga att p& forhand skaffa oss mindre fars
liga antipoder for nitterna, hvilket ganska litt
kan &stadkommas genom en omsesidig 6fverens~
kommelse. Denna atgird, som i alla fall all-
tid &r att rekommendera i alla publika sofrum
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ir det kanhinda iinnu mera pi angbatarna och
kanal-paketerna i norra Amerika, der de liga
passage-afgifierna tillita nistan alla folkklasser
alt njuta alla de beqvimligheter, som man i
Europa dr van att se begagnade endast af si
kalladt bittre folk. P& detta sitt ser man sil-
lan p3 dessa fartyg den grinslinie uppdragen
emellan passagers-personalen, som hos oss skil-
jer dicks-passagerarne frin dem i salongerna;
och huru det nu mé forhalla sig hirmed un-
der sommar-méanaderna, si ir det emellertid
sikert, att under den kallare arstid, pa hvil-
ken vi firdades i detta land, vi aldrig kunde
uppticka nagon skilnad i detta hinseende. Ox-
saken hirtill ma vara hvilken som helst, antin-
gen det angifna laga priset, eller bittre vilkor
hos de ligre klasserna, eller ocksa en viss klass-
jemnande republikanism, eller slutligen alla
dessa saker tillhopa, hvilket &r det troligaste —
men det sikra ir, att effekten af denna jemn-
likhet, ehuru omskvird och fortrifflig den mé
vara ‘i politiskt hinseende, ¢j alltid &r sa treflig
i sillskapslifvet, dfvensom att, om den ofta nog
kan forefalla besvirlig i land, den blir af en
dnnu svirare natur ombord pa ett fartyg eller
rittare i dess kajuta, der det inskrinktare rum-
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met silter de olika klasserna i en beréring,
som ofta ir lika trikig for dem alla.
Formodligen métte det varit den sena ti-
den pi aret, som gjorde, att si fa bittre per-
soner reste pi denna frin de storre stiderna
afligsna vig, hvilken likvil hor till den mo-
derna turen om sommaren; ty ehuru persona-
len ofta var fulltalig, s& vil pa kanal-fartygen,
som postvagnarna, si utgjordes oftast den stor-
re delen af sidana personer, hvilka vi iro va-
ne att rikna till de minst uppsatta klasserna.
Deras yrken och uppfostran ma nu hafva va-
rit hurudana som helst, hvilket i alla fall :r
svirt for en resande fremling att s noga taga
reda pi, sa tycktes emellertid bide deras klid-
sel och fasoner hiinféra dem till de klasser af
medborgare, hvilka hos oss innehafva de lLigre
platserna i sambhillet. Med ett ord, vi kunna
knappast piminna oss, att vi nagonsin varit
medlemmar af storre resande sillskaper, der
sa fa hafva kunnat med skil tituleras gentel-
min, som hir; och aldrig hafva vi, &tminsto-
ne i s& vackra och vil hallna kajutor, riknat s&
minga oborstade passagerare eller sett s& mén-
ga tobaksspottande och brinvinsmuttande per-
soner, som pa dessa, annars sa trefliga, kanal-

fartyg.



ERIE KANALEN. 157

Om detta sillskap, pa det hela taget, kan-
hinda var nigot besvirligt, i synnerhet under
maltiderna och vid singkammarbestyren, si var
det ofta ritt roligt att héra dessa patriotiska
republikaners politiska konversationer #fvensom
den ofortrutenhet, med hvilken de vid alla méj-
liga tillfillen sokte visa oss, sisom fremling,
fortraffligheten af allt, hvad vi hér sigo, och
huru mycket bittre allting var hir #n i
Europa. Ehuru mycken férkirlek vi verkligen
hade for deras skéma land och herrliga inritt-
ningar, samt ehuru mycket vi afundades dem
en hel hop saker, s& kunde vi éndock icke nog
beundra och lofsjunga, utan uppmanades jemnt
dertill vid hvarje nytt féremél. Salunda kun-
de vi knappast betrakta en métande kamalbat,
utan att blifva muntligen péminta om den
hogst lifliga rorelsen pa kanalen och den stora
mingd varor, som fraktades pid densamme, el-
ler passera en liten by, utan att forsikras om
stillets blomstrande handel och fortrifiliga be-
ligenhet, lika litet som man vid bordet for-
summade att behﬁrigeh fasta var uppmirksam-
het pa kottets fettma och grionsakernas godhet;
alltsammans &tfoljdt af tvifvelsmal, om vi kun-
‘de hafva alla dessa saker likasi goda i de
'gamla linderna’. '
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Alla dessa skrytande uppmaningar, ehuru
visserligen trottsamma i lingden, voro idndock
ingenting, jemnforda med deras politiska re-
sonnementer; ty si snart friga blef om deras
statsforfattning eller nigot, som dermed hade
ringaste gemenskap, funno de icke nigot ut-
tryck tillrickligen starkt for att beskrifva dess
fortrifflighet; och vi kunde sillan dhora delta
eviga skryt, utan att piminna oss bondens ut-
tryck efter dhorandet af en lang predikan:
”Visst var vir herre helig, men s& vet ocksa
kira far att tala om det.” — Da de Amerikan-
ske hedersmiinnen i det hela taget icke hade
sa oritt utl det anforda, och det 1 alla fall
icke bor forebrias en mnation, att den :ir beliten
med hvad den har, s& kan man pa sin hojd
hirom siga med ordspriket, att ’eget berom
luktar illa’, eller atminstone ait det dr oartigt
att jemnt och samt tvinga en fremling alt be-
undra allt, hvad man har. Vi skola ocksi ic-
ke hiir vidare uppehilla oss med detta dmne, i
synnerhet som sillskapet icke var det mest
passande eller rittare qvalificerade att diskulera
dylika saker; men vi kunna deremot icke neka
oss det nbjet att omnimna ett par lsjliga ut-
tryck af dessa patrioter, hvilka, ehuru de vis-
serligen icke kunna vara af nagon vigt, Lillime
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pade p& nationen i allminhet, sisom yttrade af
tvinne alltfor obildade medlemmar deraf, &n-
dock kanhinda visa ligre Kklassernas héga opi-
nion om deras utmiirkta miin, och huru man
i deras tanka, dfven i gamla verlden vet att
riktigt sitta virde pa dem.

Samtalet hade en afton fallit pi Ameri-
kanska flottan, under kriget med Engelsmiin~
nen, och dess di varande fornimste Skepps-
Chefer, bland hvilka den nu aflidne Commo-
dor Decatur intager ett utmiirkt rum i méinga
hiinseenden, och ifven derfére att han var den
forste, som inbragte en Engelsk fregatt sasom
pris 1 nagon af Forenta Statermas hamnar,
Denne skicklige Sjo-Officers fortjenster afhand-
lades vidt och bredt med alla de loford, som
de i alla fall fortjente, och &tféljdes dessutom
af mindre lampliga jemforelser, hvarvid sjelfva
-Amiral Nelson kom till korta. Just som denna
panegyrik holl pé att slutas och vi &tminstone
trodde, att imnet var uttémdt, fick samtalet
en ny fart genom en person, hvilken hittills
icke synnerligen deltagit deri, men nu yttrade
sin tanke i foljande ordalag: “Gentelmin! Com-
modor Decatur var den storste sjoman, som
seglat pa vattnet, 'och det fingo nog hans fien-
der tro p4.  Men hvad som icke alla veta, ér,
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att sjelfva Kungen i England, som nog sig
hvad karlen gick for, tillbjod honom att bli
Amiral i sin tjenst och Lord 1 Parlamentet,
om han ville gi ofver pa hans sida.” — Detta
var likvil nagot for starkt, dfven for delta au-
ditorium, och ehuru tankarne voro delade,
kom indock pluraliteten ofverens om, att saken
lit otrolig.

En annan ging ofverraskades vi af en dy-
lik hedersman genom en fraga, som, atminsto-
ne i effekten pa skrattnerverne, vida ofvertrif-
fade den anforda ovintade nyheten. Vi voro
under en maltid inbegripna i ett samtal med
nigra helt olika bildade personer om Ameri-
kanska litteraturen och det uppseende, ett par
af deras forfattare da borjade vinna i Europa.
Samtalet, ehuru pi det hela enskildt, di det
underhélls endast af nagra fa persomer, hade
dndock si smaningom antagit den allmiinna ka-
rakter, som oftast ir hindelsen vid ett mat-
bord, d& det ofriga sillskapet tystnat, for att
dhora en fortgiende konversation ofver ett dm-
ne af mera allmint intresse. Vi hollo just pa
med Washington Irwing och den ryktbarhet,
hans di utkomna forsta arbeten redan hunnit
forskaffa honom bade i England och pa Conti-
nenten, 1 hvilket fovstnimnda land han nu vista-
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des, sisom attacherad vid Forenta Staternas le-
gation derstides. Vi voro som bist inbegripna
uti berommandet af denne angenime forfattare,
hvilken genom sina sednare skrifter vunnit en
innu storre popularitet, da vi blefvo afbrutna
af foljande fraga frin en af gisterna vid andra
dndan af bordet: "Ni, som &r frén de der gam-
la linderna, kan vil siga mig, om det &r sant,
hvad jag hort sigas, att var namnkunnige Ir-
wing skall gifta sig med Kejsarinnan Marie
Louise”. — S snart skrattsalfvan hunnit sitta
sig tillriickligt, for att kunna lemna néigot svar
till fragaren, hvilken med otalighet tycktes
vinta derpd, kunde vi icke berga oss frin att
forklara, det vid vér afsegling frin Europa
partiet dnnu icke var eklateradt.

Om en stor del af det stindigt ombytta
ressillskapet p4 denna kanalfart ofta nog be-
stod af personer, hvilka kanhinda icke funno
dessa och dylika yttranden si absurda och loj-
liga, som de fortjente, s& fanns det naturligt-
vis -en miingd andra, som gjorde det och som
gerna skulle sett, att deras landsmin med min-
dre taltringdhet blandat sig i deras konversa-
tion med en fremling. Bland flera dylika, med
hvilka vi formeradg detta slags litta bekant-

skap, som #r egen fur resor, ihogkomma vi i
w
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synnerhet en med en qvikare-familj, si vil for
den utmirkta hyggligheten hos personerna, som
ifven for en liten omstindighet, hvilken fore-
gick denna bekantskap och lika mycket orsaka-
de den, som bidrog att gira den mera fortro-
lig #n vanligt. Vi sutto nemligen en afton
omkring den ligande eldbrasan i kajutans lilla
kamin, hvilken stod s nira skottet, som skil-
de de bada salongerna, att, sedan dubbeldér-
rarne blifvit 6ppnade dem emellan, bada rum-
men upplystes af det trefliga skenet och tillit
dfven fruntimren att blanda sig i konversatio-
nen eller &tminstone ahiora densamma. Samta-
let hade fallit pa resor och olika sitt att fir-
das i olika lkinder, och vi hade just lemnat
virt bidrag 1 den viigen, di en rost fran Dam-
salongen viinligt tillade: “Dx har rest gan-
ska mycket, min vin!” — Ofverraskad af detta
fortroliga ord och ovan att hora det uttalas pa
Engelska, d4 det verkligen var forsta géngen vi
hort det, sc'm vi 1 skolan deklinerade prono-
mina personalia, gjorde, alt vi genast kasta~
de Ggonen &t det héllet, hvarifran denna oviin-
tade anmirkning kom; och da de mottes af de
vinliga, nigot skilmska blickarna frin ett al-
drigt fruntimmers-ansigte, som just tycktes nju-
ta af den anade surprisen hos en fremling, kuns
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de vi icke lita bli att 1 samma fortroliga ton
svara: "Tycker ni det, min bista Zante’” —
Detta skimtande svar upptogs med lika god
vilja af den trefliga gvikerskan, som af det of-
riga sillskapet; och sedan vi alla sméaskrattat
nagot ofver den oformodade sligtskapen, bad
gumman oss fortfara med den nyttjade titeln.

Detta qvikarnes bruk, att kalla alla men-
niskor du, #r emellertid icke hir sa alldeles
vanligt, som man i allminhet hos oss forestiller
sig; atminstone triffade vi flera af denna sekt,
som icke gjorde det, och deribland var dfven den
nyssnﬁmnda fruns man, son och dotter, hvilka
nyttjade under samtalet med oss och andra or-
det You, ehuru gumman sjelf alltid anvinde
Thou, till hvem hon ocksa talade. Sa vil de
fyra olika medlemmarne af denna familj, som
dfven de flesta qvikare, vi hir voro i sillskap
med, tycktes i allminhet njuta en synnerlig
hogakining af sina landsmiin; och om vi skola
doma efter den lilla erfarenhet, vi kunde sam-
la under resan, si utmirkte sig denna sekt lika
mycket for sitt stidade, fast nagot stela um-
ginge, som for sin snygga, men ovanligt en-
kla drigt,

Vi fortsatte emellertid véir resa, och sedan
Vi om natten bade passerat en koping, bendmnd
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Rom, kommo vi pi eftermiddagen till en an-
pan, kallad Syracusa, och foljande dagen hade
vi ater en med en lika antik benimning, nem-
ligen Palmyra. Ligger man nu hirtill Troya,
Delphi, Carthago, Ithaca, Athen och Utica, med
flera, hvilka #fven ligga vid eller nira kanalen,
si kan man icke neka, att man hir seglar i ett
skta klassiskt farvatten. Dessa antika namn ma
nu gora hvad effekt som helst pa kartan eller
i en geografi, si forefalla de en resande of-
tast lojliga, da de omstindigheter, med hvilka
de i allmint tal hir nimnas, dro si olika med
de begrepp, man frin skoltiden fistat vid des-
sa forntidens mirkvirdiga stillen. Hir fir man
till exempel héra en pastd, att Roms potates
dr bittre in Cilrthagos, eller att flisket &r
dyrare i Troya in i1 Athen, under det en
annan kanhinda rekommenderar hvetemjolet
fran Ithaca. Hvad skulle vil gubben Homerus
siga, om han hade hort dylika saker, eller &n-
nu bittre, om han hade blifvit presenterad for
den nya verldens Troyaner och Greker? Kan-
hinda skulle han likvil tréstat sig dermed, att
han sjelf &fven blifvit jhogkommen, och att
man hedrat en temligen betydlig stad med
hans namn; ty hir finnas utom Brutus, Ca-
millus, Cicero, Homer, Solon och Ovidius,
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dfven flera andra stillen uppkallade efter forn-
tidens hjeltar och forfattare.

Det besynnerliga af att hora dessa frijdade
namn ofverflyttade till si olika stillen och om-
stindigheter minskas likvil betydligt for en re-
sande, som list sin gamla historia pi ett min-
dre namnvringande sprék én det Engelska; ty
det sitt, pd hvilket dessa forbistrande Filolo-
ger prononcera de gamla spriken och par ex-
cellence alla deruti forekommande namn, gor,
att man till en borjan icke kan misstinka,
hvad som ir pa firde; och om man icke fir-
ut sett dessa namn skrifna, skulle man snarare
kunna taga dem for nigra nya specimina af
den Indianska nomeaklaturen #n gamla vil kin-
da nomina propria i Grekiska och Romerka
spréken. Hvem skulle vil kunna férmoda, att
man med de fremmande ljuden "Pdlmdjrd” vill
rappellera minnet af den gamla staden Palmy-
ra, eller med det barbariska ordet “Sdjrikjusi”
mena detsamma som andra med det villjudan-
de pamnet Syracusa. Man kan vil pasta, att
hvar och en nation prononcerar de gamla spré-
ken olika, och att det &r svart att siiga, huru
orden rittast bora uttalas i tungomél, som éro
utdéda; men s& vida icke de Spanska och Ita-
lenska spraken dro alltfor olika sin Romerska
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moder, s& kan man vil tryggt pasta, att i
Svenskar, som prononcera bide Grekiska och
Latin nistan lika med dessa sydliga nationer,
mitte komma betydligt nirmare det ritta ut-
talet, &n de fleste andra nationer i Europa och
1 synnerhet de vestra Gboerne.

Vid detta tillfille kunna vi icke underls-
ta att beritta, huru vi en ging rikade i en
icke ringa forligenhet uti ett Engelskt sillskap,
hvarest talet foll pa Sodra Amerika. Nagon
fragade oss, om vi varit 1 "Kdalljid”, och en
icke ringa forundran vicktes vid vért svar, att
vi si mycket mindre kunde varit der, som vi
icke visste, att ett sadant stille fanns till. Vi
trotsa ocksd hvilken annan in en Engelsman el-
ler den, som forut hort namnet pa Engelska,
att gissa, hvad foér en ort man hirmed mente,
ja till och med att uppticka ett sidant stille
pa den Syd-Amerikanska kartan, churu denna
plats annars ér en bland de mirkligaste eller
dtminstone af LEuropeer mest besokta. Slutli-
gen, efter att fruktlost hafva anlitat vart min-
ne och gissat bade hit och dit; anviinde vi det
bista medlet, och som verkligen ér att rekom-
mendera vid alla dylika Engelska radbraknin-
gar: vi frigade ncmligen, huru detta namn

stafvades, och se, da borjade man upprikna
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bokstifverna C, A, L, L, A, O, hvilka de en-
faldiga Spaniorerna uttala ”Kaljao”, hvarmed
de mena hamnen till hufvudstaden i Peru, hvil-
ken de Engelska vederdiparne omkristnat till
“Kdilji¢”. Skilnaden i de bada nationernas olika
prononciation af detta ord blir s& mycket stor-
re, som Spaniorerna ligga accenten pi penulti-
ma, men Engelsminnen pi ultima.

Men vi itervinda till vara Amerikaner och
devas fallenhet for att uppkalla namn fran ba-
de det gamla och nya Europa; ty om de upp-
riknade stillena kunna skryta med sina antika
benimningar, s& finnas hir deremot andra, som
prunka med namnen af vira moderna hufvud-
stider, sasom Paris, Amsterdam, Képenhamn
och till och med Stockholm. D3 man likvil
icke haft den forsigtigheten att sitta orden
nya eller lila framfore, sa tyckes det bevisa,
att man icke anser dessa stillen nog betydliga,
for att en ging kunna forblanda dem med de-
ras hoga prototyper. Utom dessa bestindiga
reminiscenser fran Europa finnas ifven dylika
fran nidstan alla de andra verldsdelarna, det
gamla Indianska Norra Amerika inberiknadt; och
i detta afseende foreter verkligen en special-karta
ofver Staten NewYork ett det mest blandade
geografiska pot-pourri, man kan tinka sig. Da vi
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just nu hafva en sidan liten karta framfor oss,
si skola vi upprikna nagra af dem, liggande
nira den fyrtiotredje latituds-graden, eller 1
den delen af provinsen, som vattnas af Erie
kanalen. Om man da bérjar vesterut, s& kom-
mer man till Buffalo, Attica, Batavia, Ware
schau, Genesse, Muscou, Canandaigua, Geneve,
‘Waterloo, Lyon, Montezuma, Jordan, Milano,
Liverpool, Syracusa, Oneida, Constantia, Vera-
Cruz, Florenz, Rom, Oppenheim, Canajoharie,
Montgommery, Schenectady, Washington, Troya
och Berlin. — Man kan icke neka, att man sett
en stor mingd mirkvirdiga stillen, di man
rest genom Staten NewYork.

En bland de mirkvirdigaste af alla dessa
var emellertid staden Rochester, till hvilken vi
kommo pé tredje dagen af var kanalfart. Den-
na stad ligger pa vestra stranden af en betyd-
lig strém, kallad Genesse, hvilken fyra mil
hirifran utfaller 1 sjon Ontario. Kanalen ér
ledd ofver denna flod i en vacker agvedukt af
rod huggen sten, sjubundra-femtio fot ling,
p4 nio hvalfbigar af femtio fots korda. Dess-
utom férenas striinderna af strommen, hvilken
hir ér tjugofem famnar bred, medelst en bryg-
ga, som ligger femtio fot ofver vattnet. Nagot
nedanom densamma #r ett vattenfall af nira
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hundrade fot, hvilket drifver en mingd sig-
och mjolqvarnar jemte nigra andra fabriker.
Ofvanfor fallet &r deremot floden jemn och far-
bar for mindre fartyg hela attio mil eller :n-
da in i Staten Pennsylvania, samt ir genom en
tvd mil lang sidogren af Erie kanalen forenad
med denna. Om man till denna litta inom-
lands navigation pa trenne olika hall Ligger det
nira granskapet med sjon Ontario pa det fjer-
de, samt dessutom fem landsviigar, hvilka mi-
tas hirstides, si {inner man, att denna stad ii-
ger ett det lyckligaste lige for handel, oberiik~
nadt den fér manufakturer lika gynnande om-
stindigheten af ett nirliggande stort vattenfall.

Men om alla dessa lokala fordelar kunna
beriittiga en resande i detta entreprenanta land
till ovanliga pretentioner pa detta stilles till-
vixt , si svarar dndock staden Rochester mot dem
alla, och det pd ett sitt, som ofvergir, icke
allenast hvad man i detta hinseende kan gora
sig begrepp om i Europa, utan till och med
hvad man #r van att i den vigen fi skida i
sjelfva Amerika. Denna stad hade nu, i No-
vember 1826 — ty da man talar om nya sti-
der i detta land, ar det nodvindigt att nim-
na minad, om icke dag — emellan sju- och

ittatusende invinare, sex kyrkor, en tealer,
x
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fem Dokiryckerier, fyra tidnings-blad, hundra-
sextio kanal-fartyg, utom paket-batar, postvag-
nar samt virdshus, fabriker och qvarnar, Gud-
vet-huru méinga. All denna herrlighet har
likval blifvit framtrollad pa . ... sexton dr!
— ty ar 1810 fanns icke nagot Rochester, och
stillet, som nu bir detta namn, var da bevixt
med skog, samt utmirkte sig icke fran den of-
riga vilda trakten for annat én sitt dénande
vattenfall och kanhinda nagra fiskarhyttor vid
stranden af floden.

Befolkningen i denna, i ordets egentliga
mening, uppvixande stad bestir fornemligast
af emigranter frin Nya England eller de éstra
Staterna af Unionen pi andra sidan Hudson
floden, hvilka framfér de andra dro kinda for
sin industri, ifven bland Amerikanerna. Dess-
utom finnes hir ett ansenligt antal Europeer
fran Tyskland, England, Schweitz och ifven
Norrige, hvilka, tillika med nigra infédingar
fran Canada och de sodra Staterna, utgora en
den mest blandade societet, man kan tinka sig.
Det miirkvirdigaste &r likvil, att i en si folk-
rik stad ingen menniska var fodd pa stillet,
s& vida han var sexton ar gammal; och ung-
domen hiirstides kan saledes for nagon tid vara
siker pa att slippa hora den vanliga visan fran



ERIE KANALEN, 1714

‘dldre personer: “hiar gick #nda allting biltre
till i vara unga dagar.”

Vi hade likvil si mycket mindre tillfille
alt njuta hvarken af sillskapslifvet eller virds-
huslefnaden hirstides, som vi, efter den vanli-
ga kinal-skjutsordningen, endast drsjde hir om-
‘kring en timme, for att ombyta fartyg; men
p4 éterresan, hvilken gick landvigen, drijde vi
‘ofver en dag i Rochester, och skola vid detta
tillfille aterkomma till denna mirkvirdiga stad.

Fjerde dagen eller rittare dygnet af var
kanal-resa passerades pa lika sitt, som de fore-
giende: den nya paketen var fullkomligt lik de
redan begagnade, bide utom- och inombords,
och sillskapet hade icke betydligt forindrat sig,
Atminstone till sin fordel, i annat afseende in
att det borjade blifva mindre talrikt; hvilket i
alla fall icke ir den simsta egenskapen hos en
dylik personal, aldrahelst i en tring kajuta.
Som vi dessutom redan ingatt en of- och de-
fensiv alliance eller ett quasi-inseparabilitets-
forbund, for sa vil nitterna som maltiderna,
med nigra af den sorten, som hir horde till
minoriteten, s gick det temligen trefligt, och
vi hade &tminstone inga vidare anmirknings-
virda kajut-ifventyn
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Landets utseende pad bada sidor om kanae
len var ocksi temligen lika med de landskap,
vi redan passeral, med undantag likvil deraf,
att det redan hade bérjat hir och der blifva
mindre uppodladt och befolkadt. De ofillda
skogsstrickorna blefvo pa sinma stillen storre,
pi samma ging de inhignade sidesfilten min-
skades till smirre tippor, titt prickade med
de svarta rotstammarna efter fillda och brin-
da trid, och vardslost inhignade med zigzag-
uppstapplingar af grofva tridstammar, i hér-
net af hvilka lig en liten plumpt upptimrad
koja. Detta var likvil, som vi nimnt, endast
pa sina stillen, ty, hist som man hade for sig
dylika spér af odlingens forsta steg inpa den
vilda skogstrakten, kunde man nigra bosskott
kingre fram finna en af vidstriickta akerfilt och
storre tridgdrdar omgifven by med trefliga hus
och en grannt mélad kyrka, hojande sin stolta
spira midt ibland dem.

Sedan vi passerat &tskilliga dylika byar
och afven nagra storre kopingar, bland hvilka
vi till namnet endast komma ihog Brockport
och Newport, kommo pa aftonen till en tre-
dje port eller Lockport, hvarest vi ocksa togo
bamn och lemnade paketen. Detta stille gor .
skal for sitt namn — Slusshamn — da hir fine
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nas icke allenast flera slussar efter hvarandra,
utan ifven nigot, som &r #ndock ovanligare,
tvinne rader sidana utmed hvarandra. Kanalen
passerar nemligen hir igenom fem par slussar, af
hvilka den ena raden ir for fartyg, som kom-
ma utfére, och den andra fér dem, som gi
uppfore. Utom denna vackra ide, hvilken &r mi-
sterligt utford, #ger Lockport idfven en annan,
kaphinda énnu stérre, mirkvirdighet i kanal-
afseende, nemligen den s kallade Deep Cutting ,
eller en tjugofem fot djup springning genom
ett lager af kalkberg, hvilken borjar hirstides
och stricker sig flera mil vesterut, samt var
nodvindig for att kunna leda kanalen till dess
slutliga mal, sjon Erie.



KAPITLET V.

BESOKET VID NIAGARA.

Blou nagra timmars viig fran Niagara Vatten-
fall! . . . . Lisare, vicker denna tanka nagot
ovanligt intresse, si folj oss énnu nagra mil
vesterut; hvarom icke, si farvil pa ett par da-
gar, hvarefter vi ater rdkas i nista kapitel, ty
vi gd nu att sysselsitta oss med denna herrli-
ga naturscens betraktande.

Fran Lockport fortsalte vi resan samma
afton landvigen till Lewiston, som ligger vid
Niagara-floden, sju mil norr om Fallet. Med en s&
kallad “extra coach”, eller en enkelt konstrue-
rad jagtvagn, bespind med tvinne histar, kom-
mo vi temligen sent fram till den sistnimnda
staden, p& hvars goda virdshus vi snart deref-
ter njoto den nagon tid saknade beqvimlighe-
ten af en egen singkammare, och det s& myc-
ket bidttre, som vi blifvit temligen morbultade
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under den tjugo mils langa firden ofver en li-
ka dalig som obanad vig. Vi insomnade ock-
s ganska godt, ehuru tankan, att vara blott
nigot ofver en Svensk mil ifrdn Niagara vatten-
fall, sysselsatte inbillningen bade vaken och
drémmande.

Andra morgonens uppvaknande var icke
mindre behagligt, da det forsikrades oss, att
vi skulle fa skida det stora naturundret pa en
vacker och molnfri dag. Som vi redan hade
bestillt akdonet aftonen forut, si& sutto vi
just och &to frukost, di en ung man, bevip-
nad med en ling piska, intridde och med en
glad, fryntlig min fragade, om det var vi, som
skulle resa till "Fallen”. P4 virt jakande svar
underrittade han oss, att equipaget redan var -
i ordning och vintade utanfor dérren, samt
tillade med en férnéjd ton, att han hoppades,
vi skulle blifva belatna med hans “excellenta
Faeton”, Ehuru litet afseende vi hade fistat
p4 egenskapen af dkdonet till denna korta resa,
sdsom sd obetydligt inverkande pi det i alla
fall behagliga af denna exkursion, s& gaf &nd4
bide kuskens muntra utseende och dess forsi-
kran om en beqvim vagn en frisk impuls till.
den glada sinnesstimning,” i hvilken vi redan

voro forsatta,
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Vi skyndade ocks& upp pa vart rum, och,
di snart de fi persedlar voro inpackade, som
behofdes for denna lilla utfart, si droide det
icke ldnge, forrin vi voro vid sidan af vér
skjutshonde och hans ‘excellenta faeton’. Den-
na befanns likvil, vid nirmare beskidande,
vara en gammal utnitt kalesch, som lingt for
detta sett sina bista dagar och, 1 det hela ta-
get, ej var mycket olik dessa gamla mogliga
inventarier lingst in uti véira vagnsportar, som
sillan fa se dagsljuset utom vid auktioner. Var
kusk betraktade den likvil med andra ogon,
och da han 1i stillet for beundran endast Liste
lje i vara blickar, forsikrade han, att en si-
dan vagn icke fanns pi ménga mil hiromkring,
och att han aldrig akt pé bittre fjedrar i verl-
den. Da vi s& mycket mindre kunde dispute-
ra detta pastiende, som vi verkligen voro fall-
na for att tro begge delarna, s& stego vi upp
1 voituren, med forklarande, att vi voro full-
komligen belitna med bans faeton och hade in-
gen annan onskan qvar &n blott den, att han
ville héilla tillhopa, si linge vi begagnade ho-
nom. Derom var naturligtvis ingen fraga, och
vir muntre skjulsare slutade loftalen ofver sitt
dkdon med det vanliga "Go alang!” som, &t-
foljdt af sina vederborliga pisk-klatschar, snart
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forsatte det 1 en fart, som wville han dermed
visa, att vir onskan var ofverflodig.

Ehuru vi pd resor i allmiinhet, och pi
sidana som denna i synnerhet, sillan #ro trak-
terade af nigon annan konversation med skjuts-
bonderna in den, som #r nédvindig, for att f&
den upplysning om forekommande stillen, som
de dro i stand att gifva, si inledde #nd& den-
ne pratsamme Amerikan oss snart i ett samtal,
som icke allenast upplyste, att han helt nyligen
kipt sin excellenta faeton af en resande, utan
dfven att han tinkte gifta sig, si snart han blott
hunnit fi ett tviviningshus uppbyggt pa sin
nykopta farm. Detta var allt ganska bra, och vi
kunde naturligtvis icke underlita att gratulera en
s lycklig fistman, atfoljdt af vederbérlig for-
modan, att hans fistm6é var vacker, hvilket
han forsikrade var s& mycket vissare, som hon
enhilligt blifvit vald att “spele Aurora”. D&
vi endast besvarade detta intyg med en blick af
undran, hvad han mente hirmed, frigade han,
om vi aldrig sett spelas "Aurora Conisma”: och
pd virl nekande hirtill, upplyste han nu, att
detta var namnet pi hjeltinnan i en teaterpjes,
som skulle spelas till Julen, uti hvilken han
sielf skulle hafva hufvudrolen och att stycket

hette . . . "Carl den tolfte frin Sverige”.
b 4
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Detta blef allt biittre och bittre; och om
vi forut med kanhinda mindre intresse lyssnat
till vir pratsamme farmers berittelse om sin
facton, tvavanings-byggnad och fistmoé — hvilka
sinda voroe artiga saker nog frin en skjutsbonde —
si blefvo vi verkligen si ofverraskade af att fin-
na vir kusk vara ledamot i en sillskaps-teater,
att det endast kunde ofvertriffas af den stirre
surprisen, att si langt inne i Norra Amerika fi
hora en bonde tala om Carl den tolfte. Ehuru
forsta effekten af denna upptickt visserligen var
ett oemotstandligt loje ofver att finna oss skjut-
sade af en persoﬁ, som snart skulle upptrida 1
denne hjeltes role, si kunde indock vir pi det
hela angenima &fverraskning endast jemforas
med den blifvande aktérens, di han fick veta,
att vi voro frin Sverige och siledes kunde ge
honom en hel hop upplysningar, hvilka han hit-
tills forgifves hade sokt att erhilla. Han bekin-
de nemligen, att han var i en icke ringa forli-
genhet ofver, hurn han egentligen borde kosty-
mera sig; ty, ehurn han redan hade de ofra
partierna af sin figur i ordning och redan fatt
lana en uniformsfrack af en Milis-kapten, samt
fatt lofte om en piskperuk af en bekant har-
frisér, si visste han likvil icke, hvad sort ben-
klider och stiflor han ratteligen borde visa sig
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uti. Att de forra borde vara af gult skinn och
de sednare dugtigt stora samt forsedda med
sporrar, det trodde han sig finna af pjesen;
men nu vore endast fragan, huruvida icke ett
par gula casimirs “inexpressibles” — kort-
byxor — jemte ett par temligen stora “topboots”
— gula kragstoflor — skulle kunna passera,
i hvilken hindelse han trodde sig kunna fa
lina dessa plagg af en bekant Engelsman, som
bosatt sig i trakten.

Detta var nistan for mycket pa en gang;
och sedan det lojliga af att forestilla sig Carl
den tolfte i peruk, stingpiska, frack, kort-
byxor och Engelska yockey-stoflor, tagit ut sin
vederborliga riitt, si borjade vi gemast upp-
lysa vér unge skidespelare, huru mycket han
misstagit sig om den personens klidsel, hvil-
ken han borde forestilla. De underrittelser,
vi derefter lemnade om denne hjeltes drigt —
hvilken verkligen dr si enkel, fornuftig och
till alla delar sannt militirisk, att den ir lika
litt beskrifven, som fattad af till och med en
bonddring — roade var Amerikan s& mycket
mera, som han snart fann, att han skulle
kunna astadkomma sin kostum utan att stadna
i obligation hos Milis-kaptenen eller perukma-
karen, Endast en liten omstindighet oroade
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honom vid den blifvande toiletten, i synnerhet
som vi med en oblidkelig stringhet yrkade,
att den framfér allt borde iakttagas, nemligen
det kortklippta uppstrukna héret. Vi med-
gifva gerna, att litet elakhet var med hiruti,
eller rittare en oemotstindlig bojelse att &t~
minstone pad elt enda individuum f& hiimnas
den stindiga forargelsen, vi hir hade att se
menniskor med framtill nedkammadt har, el-
ler, som det kallas, med lugg i pannan; ett
mode, hvilket ir temligen allmint bland béade
hogre och ligre klasserma i Amerika. Ehuru
svart det foll sig i borjan, lyckades vi slutli-
gen ofvertyga var man, att denna tonsur var
lika nédvindig for kunga-rolen, som den skul-
le klida honom sjelf dfven i hans vanliga kli-
der; och vi hade verkligen det nijet att, in-
nan vi skiljdes fran denne, i méinga hinseen-
den intressanta skjutsbonde, fi afkapa den lin-
ga hérluggen, 'under den Neroiska 6nskan, att
alla dess langhirade landsmidn hade haft en
pannlugg tillhopa, pa det vi med ett tag hade
kunnat afklippa den.

Men det ar tid att lemna konversationen
med kusken, for att aterkomma till foremalet
for sjelfva resan, tvenne verkligen' sa olika dm-
pen, att vi icke hafva nigon anpan ursigt att
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lemna den, som kanhinda med skil tycker,
att de iro nagot for heterogena, for alt synas
1 samma kapitel, &n att taga en stor mans ut-
tryck efter orden: “det dr endast nagra fi steg
emellan det lojliga och det sublima.”

Floden Niagara, som sammanbinder sjon
Erie med Ontario, ir i manga hinseenden olik
alla andra strommar i verlden. Den :ir lika
stor vid sin killa som vid sin mynning och
gir, med undantag af armen omkring den deri
liggande Grand-Island, nistan rakt fram frin
soder till norr. Den &4r nira trettiofem mil
ling och delas pa midten af det verldskunniga
fallet, pa bida sidor om hvilket dess utseende
ar hogst olika. Den o6fra hilften emellan Erie
och fallet rinner nemligen tyst och lingsamt
emellan strinder, som dro s& laga och jemna,
att om floden sviillde blott nagra fot — en
for andra strommar ganska vanlig, men for
detta besynnerliga vattendrag omojlig omslin-
dighet — sa skulle en stor del af det nirlig-
gande Canada och NewYork Staten bli lagda
under vatten.” Den andra delen deremot, emel-
lan fallet och sjon Ontario, eller som han si
rikligt kallas, den °nedra™ hilften, rusar astad 1
djupet af en tring .och brant dalging, eller
rvillare pa botinen af en ofantlig kalkstensranna,
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emellan hvars hoga lodrita viggar den hvirf-
lande skyndar utfére. Detta gor, att man pa
denna sidan fallet kan resa ett lingt stycke
ganska nira floden, utan att ens ana, att na-
gon sidan finnes, d& man vil ser ofver till
andra landet, men icke kan uppticka den of-
tast ett par hundrade fot djupt liggande floden.

Sa var ocksid forhillandet med oss; och
vi hade redan lagt trenne mil tillrygga fran
Lewiston, innan vi fingo se nagot tecken till
floden, ehuru vi ofta emellan de héga furu-
stammarna hade sett det tviirs ofver liggande
Canada. Denna forsta asyn af Niagarafloden
var vid ett stille, kalladt the Dewils hole, hvil-
ket gor lika mycket skil for namnet, som det
kanhiinda ir ett icke opassande preludium till
det mirkviirdiga fallet. Den mérka vattenmas-
san hir sammantringd mellan lodrita klipp-
viggar af trehundrade fots hojd, men hindrad
af bottnens ojemnhet att rusa fram med den
vanliga farten af en hiftig bergsstrém, forme-
rar deremot en ofantlig vattenhvirfvel, hvilken
dénande och fradgande svingde sig emellan de
branta strinderna uti en den vildaste och for-
farligaste ringdans, man kan tinka' sig. En
hemsk, af morka talltrad skuggad bergsklyfta
sluttar frén landsvigen brant ner till floden
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och formerar for iskidaren en ganska passande
avantscen till denna ej s oriitt kallade “Djef-
wuls-hala”.

Den forsta anblick, man fir af sjelfva vat-
tenfallet, & en mil lingre bort eller tre mil
fran detsamma. Det ir svart att beskrifva den
sinnesstimning, i hvilken vi tillryggalade den-
na vig, eller den hiftiga spinning, hvarunder
vi vid hvarje krokning af viigen vintade att f&
se det mirkvirdiga naturundret framtrida for
vira blickar. Denna kinsla blef slutligen si
stark, att det var oss nistan omojligt att sitta
qvar i vagnen, och sedan vi bedt kusken stad-
na, for att lyssna, om bullret af fallet iinnu
kunde horas, och vi nu verkligen horde dénet
deraf, lemnade vi &dkdonet, med befallning att
sakta komma efter.

Den, som nigon ging i sin lefnad varit i
den beligenhet, som foregir en ovanligt intres-
sant hiindelse, hvilken man viintar nista 6gon-
blick skall intriffa, kan nigorlunda géra sig en
idé om hvad vi erforo, under det vi nu passe-
rade framit. Om man dertill ligger, att vi 4n-
da frin yngre &ren ansett Niagara vattenfall, icke
allenast sdsom ett af de mirkvirdigaste stillen pa
jorden, utan ifven allt sedan vi forsta gingen
liste en beskrifning derom, fast besloto att,
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om mojligt, en ging se detsamma, s& fir man
kanhinda ett #nnu tydligare begrepp om véra
kiinslor for dessa ogonblick. — Andtligen drogs
riddn upp, och det si linge elterlingtade ska-
despelet lag framfor oss. Ihuru afligse det var,
och ehuru stora forestidllningar vi gjort oss der«
om, kunna vi blott siga, att denna férsta an-
blick af vattenfallet var lika oférgitlig, som dess
piirmare betraktande, lika mycket 6fversteg vir
vintan, och pi samma gang lika svar att be-
skrifva.

Harn &r det ocksdi mojligt att for andra
beskrifva dylika naturscener coch de intryck,
de fororsaka, da deras ovanlighet eller riittare
ojemforlighet med allt, hvad man forut sett,
forsitter sjelfva askidaren i svirighet alt riktigt
fatta dem. Vi kunde hiir visserligen omtala, att
vi pa detta afstind sago en haflik hvitskamman-
de vatienmassa kasta sig uifére en brant afsats,
hvars djup man icke kunde miita for de rokli-
ka moln af vattendunster, som derifran upp-
stego; att ett .doft buller, ¢j olikt en jemn,
pit afstind dénande aska, hordes fran fallet och
uppfyllde hela den kringliggande nejden; atten
Klar sol for tillfillet upplyste hela skadespelet
och gjorde, att katarakten glinste som en snii-
drifva emellan de omgifvande morka skogsstrin=
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derna.. Men huru litet begrepp inger icke den-
na och alla méjliga beskrifningar i verlden en li-
sare om delta stilles utseende, om den storhet,
som rader ofver hela scenen, och det forut o-
kinda intryck, som dess betraktande fororsakar!

Forhallandet &r nemligen, att det mest vil-
taliga sprak icke férmér bibringa en menniska
en tydlig forestillning af nagonting, si vida
icke denna beskrifning stoder sig pa jemforel-
se med det, som ir forut af henne sedt och
som #ger en mer eller mindre likhet med det
omtalade foremalet. Detta ir sa niycket sikra~
re, som alla vara begrepp, #nda frén barndo-
men, tillkomma antingen genom verklig askad-
ning af tingen, eller genom berittelser, hvilka
i detta hinseende icke dro annat ién en samling
af forestillningar om bekanta féremadl, genom
hvilkas betrakiande och jemforande vi erhilla
idéer om det ifragavarande. Pa detta sitt &r
sjelfva det beskrifvande spraket icke nagot an-
nat in en series af dylika taflor, och hvarje ord
en figur eller teckning af bekanta ting. Hirom
kan man lattast ofvertyga sig genom berittelser
for barn, hvilka endast begripas och roa, s
linge som de inskrinka sig till foremal inom
deras synkrets, eller si linge man icke anviin<

der andra ord in dem, som hafva afscende pd
Z



186 BESOKET VID

eller afbilda saker, hvilka de férut hafva sett.
Likasa forhéller det sig med menniskor i all-
minhet, och deras formaga att tydligt forestil-
Ia sig osedda saker stir alltid i forhallande till
hvad de forut i den vigen hafva sett. Silun-
da skulle det vil vara mojligt att, till exempel,
for invinaren uti en liten by beskrifva utseen-
af en stor stad, och med tillhjelp af de mindre
husen 1 dess hemort gifva honom en temlig fo-
restillning af till och med palatserna i landets
hufvudstad. Deremot skulle vi icke vilja &taga
oss att for en dylik menniska, som aldrig sett
nigot storre vatten dn byns tvittdam eller ska-
dat nigon amnnan farkost in ett derpi flytande
imbar, tydligt beskrifva ett skepp ute pa oce-
anen, eller gifva honom nigon sann forestillning
om dessa af honom osedda flytande byggnader.
— Det finns visserligen ett sitt att komma be-
vittelsen till hjelp, och det dr med verkliga af-
bildningar for ogat eller taflor, forestillande
de ifrigavarande foremélen; men, ehuru sidana
mélningar otvifvelaktigt underlitta beskrifnin-
gen, si kunna de s& mycket mindre hafva né-
gon utomordentlig effekt pad dylika menniskors
begrepp, som de i sig sjelfva icke &ro annat
&n elt slags beskrifningar, eller en samling af
bekanta bilder, upplysande fo6r dem, som férut
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hafva sett "'nigra dermed besligtade foremal,
men lika litet intressant for andra, som afmal-
ningen af ett okiindt ting ir for ett barn.

Men om denna svérighet méter vid forso-
ket att gifva en menniska endast en tydlig fo-
restillning om ett for henne helt och hallet o-
bekant och fremmande féremal, huru mycket
svarare, att icke siga omojligare, blir det icke
att beskrifva de kinslor, med hvilka man sjelf
betraktat ett sidant, eller, hvad som &tminsto-
mne borde vara dndamalet med resbeskrifningar,
pa forhand ingifva lisaren en forsmak af hvad
han sjelf skulle erfara, om han en ging finge se
det omtalade stillet. Det dr ocksa hiruti, som
1 allminhet storsta svarigheten ligger for alla
resbeskrifvare, men i synnerhet for den, som
ville dtaga sig att beskrifva effekten af en sidan
naturscen som den ifrigavarande. Det kan nem-
ligen icke falla oss in att pésti, det icke hvar
.och en menniska, atminstone af dem, for hvil-
ka bocker skrifvas, nigorlunda kan forestilla
sig, huru ett vattenfall ser ut, ifven om hon
-aldrig i sin lefnad skidat nigot storre sidant,
ty hon har vil i alla fall nigon ging sett ett
rinnande vatten falla utfére, om icke fran stor-
re hojd dn frin flaskan i glaset. Pi samma
gang en sidan peréon icke &r i den katcgori af
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total obekantskap med #dmmet, i hvilken han
otvifvelaktigt skulle vara, om han aldrig sett
ett nedrinnande vatten, si blir det ocksd moj-
ligt for honom att gora sig ett slags begrepp
om utseendet af det storsta vatlenfall i verlden,
s4 vida han annars har nigon imaginations-for-
méga. Han behofver d& endast i inbillningen
fordubbla och méangdubbla allt, hvad han sett
i den vigen, sa vil vattenmassan som fallet,
sa skall han vil slutligen komma till ett facit,
som, atminstone 1 hans tanka, nigorlunda mot-
svarar idéen om hvilken katarakt som helst.
Berittaren behofver ju endast uppgifva riktiga
dimensioner pa hojden och bredden, och lig-
ger han dertill en teckning af sjelfva stillet,
s& blir det s& mycket littare att forestilla sig
ifven ett sidant vattenfall som Niagara.

Men med allt det hir, med all aktning for
den mest vilsignade af alla sjilsgafvor, en liflig
inbillning, och med behoérig respekt for alla go-
da beskrifningar och triffande afmalningar, va-
ga vi likvil pasta, att af alla resande, som sett
Niagara, ingen skall kunna neka, att om icke for-
sta anblicken af denna sublima paturscen ofversteg
dess viintan — ty man skulle ju kunna forestilla
sig, att oceanen komme nedstortande frin him-
melen — &tminstone dess betraktande verkade pa
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dess sinne pa ett sitt, som han oméjligen kun-
nat gora sig nigon riktig idé om pa forhand.
Orsaken: hirtill &r, oberiknadt verklighetens
foretride framfor inbillningen, den, att detta
vattenfall ir s& stort och till sin effekt s ofver-
triffinde alla andra dylika maturscener pa vart
klot, att det i detta hinseende vil skulle kun-
na kallas det enda i sitt slag, och att siledes
alla, som icke sett detsamma, iro, i afseende
pa intrycket under dess &skidning, nistan 1
samma predikament, som de, hvilka aldrig for-
ut sett nagot vattenfall. Vi kunna naturligtvis
i detta, si vidl som alla andra fall, icke bedo-
ma andras kinslor, utom efter vara egna; men
vid detta tillfille tilltro vi oss s& mycket siikra-
re kunna goéra det, som vi kanhdinda voro me-
ra #n vanligt beredda pd en sidan naturscen
som denna. Utom det vi redan sett de miirk-
virdigaste vattenfallen pa var Skandinaviska
halfs, hade vi énnu i friskt minne det forfir-
liga Tequendama i Sédra Amerika och hade
dessutom list s& méanga beskrifningar, sett si
manga taflor och hort s& manga beriittelser om
detta Niagara, att vi verkligen trodde oss haf-
va sett det i forvig och vid dess verkliga be-
traktande endast skulle kunna fi en angenim
ofvertygelse derpd. - Vi fa likvil bekinna, att
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redan forsta anblicken deraf, ehuru pa en half
Svensk mils afstind, om den icke just surprene-
rade oss, dtminstone genast 6fvertygade oss, att
vi énnu aldrig, hvarken 1 verkligheten eller
inbillningen, sett nigot sidant, p& samma ging
den ingaf oss helt okinda aningar om njutnin-
gen af det stora skadespelet, hvilka allt mer
och mer utvecklade sig under den éterstiende
vigen fram till fallet.

Vi kunna ocksd icke siga nigot mera om
tillryggaliggandet af denna vig, én att det i
sin sort var den angenimaste resa, vi kunna
piminna oss nagonsin hafva gjort. Det &r vil
mojligt, att minga skulle kunna tycka ett sa-
dant yttrande vara ofverdrifvet, ifven om de
hade gjort oss sillskap pa denna lilla utfart.
Detta dr s mycket méjligare, som menniskor
vil svarligen 1 nagot annat hinseende iro sa
olika till sina kinslor, som da det ar fragan
om naturens betraktande. Denna olikhet gar
verkligen si lingt, att man icke en gang derom
kan siga med ordspraket, ‘att tycke och smak
iro olika’, ty det finnes personer, som 1 detta fall
icke alls hafva hvarken tycke eller smak. At-
minstone visar det sig ritt ofta si vid de mén-
ga tillfillen under resor, d4 man stundom ser
‘menniskor antingen med likngjdhet genast vin-
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da ryggen till, eller ocksa alldeles icke hafva
mirkt en utsigt eller ett foremal, som deremot
kan sitta andra i fortjusning. Vi hafva mén-
ga ginger funderat pa, huru det egentligen kan
hinga tillhopa med denna besynnerliga omstiin-
dighet, * hvilken nistan tyckes dela mennisko-
sligtet 1 tvenne delar, af hvilka den ena har
sinne for naturens skonhet och den andra der-
emot alldeles icke. Vi hafva till och med till-
frigat atskilliga medlemmar af den sednare af-
delningen — hvilka for ofrigt hvarken till sjils-
eller kroppsformogenheter tyckas vara olika an-
dra menniskor — huru det kom sig, ait de
icke voro roade af att betrakta dylika scener,
eller om de icke tyckte, att det eller det fo-
remélet var angenimt att &skada. Svaren pi
dessa frigor hafva varit olika: somliga forsikra
uppriktigt, att de icke begripa huru det ir
mojligt, att vuxna menniskor kunna vara roade
af att barnsligt sti och gapa pa dylika saker,
och att de icke kunna kalla sidanas fortjusning
annat #n en for langt drifven sentimentalitet el-
ler en retlighet i nervsystemet, grinsande till
sinnessvaghet. Andra ater, som iro mindre upp-
riktiga, eller 4tminstone vilja synas mindre olika
andra, hafva bérjat med ett ursigtande tillkin-
nagifvande, att de hafva sett det ifrégavarande
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foremalet forut, och derefter artigt dragit till
med hogljudda forsikringar om deras upprorda
kinslor, atfoljda af en vil ofverlist utanlixa af
himlande utrop, lika fadda som osmakliga,
men som skulle vara det innu mera, om de
icke oftast voro lojliga for si vil den stora for-
lossningsméda, de kosta den fortjuste syndaren,
som den glidje, med hyilken han indtligen ser
sig hafva genomgitt sitt alagda pensum.

Nu, utan att vilja ingd i nagon frenologisk
undersokning om orsaken till denna brist pa
skonhetssinne ligger 1 nigon medfsdd olikhet i
hjernans organer, eller méjligen snarare i sedan
tillkomna omstindigheter for dess uppofning,
fa vi blott tilligga, att om denna kinsla for
naturens skonhet ir ett slags svagsinthet, man
dtminstone om den kan siga med ordspriket,
att man ir ’lycklig i sin galenskap’. Afven fa
vi hirmed forklara, att, langt ifrén det denna
kinsla forsvagas genmom det man sett ett skont
stille eller en vacker scen forut, den snarare
okas #n minskas, for hvarje ging man aterser
samma foremil; och vi iro fullkomligen ofver-
tysade, att om vi till excmpel in en ging
skulle blifva si lyckliga att fa skida Niagara,
det skulle, om mojligt, fororsaka oss &@nnu me-
ra noje, in som nu var fallet. Icke heller



NIAGARA. 193

hafva vi kunnat finna, att denna kiinsla orsakas
af nigon svaghet i nerverna hvarken hos andra
eller oss sjelfva; och kunna vi icke ncka, att
om det noje, dess dgande medfor, icke kunde
kopas for bittre pris dn detta, den verkligen
vore lika dyrkopt som opassande for en sjo-
man. Hvad man nu ocksd behagar titulera
denna kiinsla, s& &r vil epitetet *barnslig’ det
mest opassande, ty vi fa Aatminstone for vér
del bekinna, att vi hvarken hafva sett andra
barn iga den, eller kunna komma ihig att vi
sjelfva i den &ldren hade nagot synnerligt sin-
ne derfor. Vi skulle deremot snarare vara
fallna for att kalla den ett slags eget sprak,
hvilket man forst 1 en mera stadgad alder Lir
sig att forsta, och som, likt alla andra sidana,
blir bade begripligare och behagligare, ju mera
det héres och ofvas. Mojligen kunna menni-
skorna i allmiinhet hafva nier eller mindre na-
tarlig fallenhet att lira detta, si vil som alla
andra tungomdl; men — vi ilska &tminstone
att tro det — mnaturen kan aldrig till den grad
vara styfmoderlig, att den skulle helt och hil-
let hafva berofvat somliga ett sinne, hvars i-
gande utgor for andra en killa till de adlaste
och angenimaste njutningar. Vi fi dtminstone

bekinna, att under de olika resor, vi foretagit
&'
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bide nirmare och fjermare, si vil ute pa o-
ceanen som lingst in uti linderna, ingenting
s& mycket roat oss eller haft en si stark retel-
se att locka oss vidare, som detta alltid ange-
nima betraktande af naturen, detta stora ski-
despel pa en ging si lika och sd olika, alltid
detsamma och aldrig detsamma, stindigt for-
indrande sig, men evigt skont 1 alla sina yt-
tringar och skapelser.

Det finns likvil vissa former eller, om vi
fa vidare utstracka liknelsen, vissa dekorationer
pa denna naturens stora theater, hvilka mera
in vanligt ddraga sig &skidarens beundran, s&
vil for sin sillsynthet som den stora skala, 1
hvilken de #ro utférda. Bland sidana intager
vattenfallet vid Niagara ett utmirkt rum, och
om vi fi doma efter vir egen erfarenhet, kan-
hinda det ulmirktaste. Vi kunna nemligen ic-
ke piminna oss hafva sett nagot foremil, som
sd starkt talat till kinslan eller s& tydligt ut-
tryckt naturens storhet, som detta. Likvil haf-
va vi vid ett foregdende tillfille erfarit ett in-
tryck, som, ehuru mycket svagare, indock
kanhinda hade den mesta jemforlighet med
detta. Detta var likvil hvarken nagot vatten-
fall eller nagon rérlig naturscen, utan, ehuru
besynnerligt det kanske liter, ett berg, men
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likval ett snoberg nira equatorn, med foten
nere i oceanens djup och toppen hdgt ofver
molnen. Den glada forvaning, med hvilken vi
forsta gingen skiddade Santa Martas snoberg,
under seglingen lings kusten af Sodra Amerika,
hade verkligen nagot tycke af den, vi erforo
vid forsta anblicken af Niagara, si vida den
gaf oss en forut okind idé om naturens stor-
het, hvilken inbillningen, understsdd af be-
skrifningar, vil kan ana, men som tanken hvar-
ken kan riktigt fatta eller uppmita utan med
tillbjelp af sinnenas verktyg, anvinda pa sjelf-
va de verkliga foreméilen. Denna i vart tycke
mirkliga likhet emellan de intryck, som forsta
betraktandet af dessa tvenne si olika foremal
ingaf, forsvagades emellertid, allt eftersom vi
nalkades vattenfallet, och utplinades eller kan-
hinda ofverrostades snart af det ojemforligt
kraftigare och tydligare spriket fran det nir-
liggande naturundret, Detta borjade nemligen
snart ofvergd frin ett afligse, om naturens
storhet talande foremil, till en pi flera sinnen
verkande naturscen, hvilken slutligen till den
fortjuste askadaren talade ett det mest hinryc-
kande och viltaliga sprak om kraft, storhet
och majestit, som vil nigonsin af naturen blif-
vit taladt till menniskan.
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Aw vilja forsoka beskrifva en sidan scen
vore lika formiitet, som omdojligt, dtminstone
om det vore i iindamil att dermed gifva lisa-
ren nigon id¢ om dess effekt. Om man if-
ven antager, att man med ord vore i stind att
gsannt afméala ett foremal, hvilket man icke en
gang ar 1 stand att riktigt atergifva uti en tafla,
si skulle #@ndock verkan af beskrifningen blifva
si mycket svagare in den af &skidningen,
som man i forra fallet inhemtar den under
loppet af berittelsen och liksom bitvis, dd man
deremot i det sednare pi en ging underkastas
hela den odelade kraften deraf. I detta hiinse-
ende forhaller det sig med beskrifningen af en
naturscen liksom med &horandet af de siirskil-
da stimmorna i ett orchester-stycke, hvar och
en for sig och efter hvarandra. Man fir vis-
serligen hora de olika instrumenternas toner
och erhaller kanhinda ett slags ide om melo-
dien af stycket, ehuru till och med det ibland
svirt nog, — men huru himmelsvidt ir icke
detta {rin eflekten af alla stimmorna, hvilka
endast i forening kunna gifva ahéraren den
njulning, som styckels melodi och harmoni till-
hopa miikta astadkomma.— Da likvil nagot ar
biittre dn intet, och lisaren i alla fall bor va-

r2 mera belaten med den svagaste beskrifning,
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in med de mest kraftiga forsikringar frin be-
ritlaren, att iimnet ér obeskrifligt, skola vi om-
tala de sirskilda partierna af detta majestitliga
skadespel, och lemna &t hvars och ens combi-
nations-férmdga att sammansiilta dem till ett
helt; eller med andra ord, di vi endast kunna
ge nigra grunddrag till taflan, lita lisaren full-
borda den med de firger, hans egen inbillning
ar 1 stind att péligga.

Niagara har en stor fordel framfor s§ min-
ga andra vattenfall, att det icke allenast kan ses
fran nistan alla mojliga héll, utan fran alla des-
sa si nira och vidl man behagar. Hela den
omkringliggande trakten beslar nemligen af ett
fullkomligen slitt land, hvilket visserligen ir
bekldadt med en tit skogsmatta, som oftast hin-
drar dess dskadande pi afstind, men som der-
emot i sjelfva granskapet af stillet tillbjuder s&
méanga bittre synpunkter, som flodens strinder
ofverallt ligga i nistan samma plan med fallets
ofverkant..  Strommen &r ett stycke ofvanfore

nira tvd mil bred, och rinner der med en gan-

ska mattlig fart, hvilken tilltager, i samma-

min den hoptringes, si att den slutligen straxt
ofvanfore fallet icke dr mera &n en mil bred,
och rusar der ofver. en sluttande och ojemn
botten med en hastighet af sex eller sju mil i
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timmen. Hir delas den af en liten 6, Goat-
Island, pa bida sidor om hvilken den nu skum-
mande forssar utfore nira sextio fot, till dess
den vid dndan af densamme faller 6fver bran-
ten 1 tviinne sirskilda vattenfall, kallade, efter
sin beldgenhet, det Amerikanska och det En-
gelska. Det forstnimnda 4r hundra-femtio fam-
nar bredt och hundra-sextio-fyra fot hogt, det
sednare deremot tre-hundrade famnar bredt och
hundra-femtio-atta fot hogt. Biada fallen forme-
ra tillhopa en djup halfméne, hvars bojning
gir uppat floden, och stoder sig pa Goat-Is-
land, som lemnar en tredjedel af vattenmas-
san at det Amerikanska eller, som det ocks3
kallas, hoga fallet, och tva tredjedelar at det
Engelska, som vanligtvis benimnes stora fallet.
Hvartdera af dessa fall bildar for sig sjelf en
init bojd bage, hvilken likval hos det Ameri-
kanska #r mindre regulier, men deremot hos
det pa Canada-sidan utgsr en ordentlig halfcir-
kel, som ocksa gifvit detsamma ett tredje namn
eller stora histsko-fallet, Bida dessa nedfal-
lande vattenmassor forenas gemast i en under-
liggande basin, hvars diameter dr nira en half
mil och lodrita viggar ofver tva-hundrade fot
hoga — samt efter ett oredigt tumlande om
hvarandra, likasom yra efter det hiftiga fallet,
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slutligen hvirfla tillsamman utféore pa bottnen
af den ofantliga rinnan, som hidanfter utgor
dess djupa bidd.

Som vi forut hafva nimnt, dr hela nejden
skogbevixt, och den storre delen af dessa trid
utgores af den stindigt grona furen, hvilken
infattar hela taflan 1 en enkel mérk ram, den
mest passande infattning for ett sidant stycke,
hvilket 1 alla fall lika litet skulle kunna vinna
som foérlora genom nigon annan accessoir, hvar-
ken af natur eller konst, da det i och for sig
sjelf dr si stort, att det uteslutande bemik-
tigar sig Askadarens odelade uppmirksamhet.
Den obetydliga del af floden, som synes of-
ver vattenfallen, utgores blott af de si kallade
Rapids och framstiller endast denna ojemna
blandning af mérka stromdrag och ljusa skum-
strimmor, som utmirka en nedforssande stroms
oroliga yta. Denna forindrar sig pa sjelfva
branten af fallet till en klart skinande gron
spegelyta, hvilken bgjer sig utfore ett godt styc-
ke, pa ett stille dinda till ofver tjugo fot, hvar-
efter den brytes och formerar sedan en lodrit
hvitskummande vattenvigg, hvars slut man
icke kan uppticka for de gra angmoln, som
jemnt uppstiga ur djupet, stundom hogt sfver
kanten af fallet. Nedanfor eller rittare fram-
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om denna stiindiga rok synes en vild fradgande
vattenyta, som brusar och kokar pd ett sidant
siitt, att det hist skulle kunna liknas vid det
skuammande vattnet 1 en sjudande kittel, i syn-
nerhet dd man Detraktar roken ofvanfore och
de svarta kalkstensviiggarne pa sidorna, hvilka
innesluta den oroliga vattenmassan.

Ljudet frin denna ofantliga katarakt har-
monierar fullkomligt med dess utseende och ut-
gores af ctt daft majestitligt dan, hvilket, 1
anseende till sjelfva tonen, kanhiinda mest lik-
nar ett askdunder, hirdt pd temligt afstind,
men till sin eflckt mycket starkare, cller som
om man forestiller sig {lera afligsna dskknallar
pd en gang rulla lillsiininans i dhoravens ora.
I anscende till jemnheten af detta ljud, kunde
det deremot kanhiinda rittast liknas vid det
dofvande Dbullret i en qvarn med méanga par
stenar, hvilket ulan uppehall uppfyller den nér-
varandes dren med samma monotona ljud.

Detta var utscendet och Dbullvet af Niaga-
ra, sddant det visade sig for oss vid forsla an-
komsten till stillct, eller riittare det pi Ameri-
kanska sidan nirliggande virdshuset, 1 nirhe-
ten af hvilket man i visst hiinseende har den
bista uisiglen ofver detta ofanlliga vattenfall 1

dess helhet. Det finns likvil si manga andra
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synpunkter, frin hvilka denna mirkvirdiga na-
turscen kan och méaste betraktas, for att rik-
tigt njutas, att man verkligen har svart att si-
ga, hvilken man bor ge foretridet, i synnerhet
som man i detta, likasom vid alla andra sada-
na fall, vanligen tycker, att den, fran hvilken
man sist sett det, dr den bista. Hvad vi der-
emot genast funno fran denna forsta synpunkt,
var, att vi icke kunde lemna denna mirkvir-
diga nejd si snart, som vi forut dmnmat; och
en bland de forsta atgirder, vi vidtogo efter
framkomsten, var att skicka vart dkdon tillba-
ka, med befallning att aterkomma dagen der-
pa, hvarefter vi bestillde oss elt rum for nat-
ten, och skyndade sedan ater ut till det hin-
ryckande skadespelet.

Ehuru det visserligen #r sannt, att det,
vid sddana tillfillen som detla, ir angenimt
att medhafva ett sillskap, till hvilket man kan
meddela sina kinslor, s& var det dercmot ej '
mindre behagligt att ensam fa striifva omkring
i denna mirkvirdiga nejd, utan att vara besvi-
rad af nigon af de vanliga konvojerande cice-
ronerna, hvilka vid andra mera besskta stillen
bemiktiga sig den resandes person och efter ett
tusende génger upprepadt formulir utpeka sina

mirkvirdigheter med en ton, som snart blir
B
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lika trottande for askddaren, som den 1 alla
fall maste vara for den ultrikade berviittaren.
En sadan naturscen som denna tarfvade s myc-
ket mindre en dylik utpekande loftalare, som
den verkligen talade tillriickligt for sig sjelf,
och dess mirkvirdiga skonheter presenterade sig
sa tydligt for fremlingen, att han icke behsfde
annan ledsagare #n sina sinnen, for att till ful-
lo njuta allt, hvad den hade att tillbjuda.
Efter att innu en ging hafva besokt det
lemnade och redan omtalade stillet, hvarifrin
man har den bista utsigten 6fver det hela, be-
gifvo vi oss mirmare och voro snart vid sidan
af Amerikanska fallet, endast nigra famnar frin
sjelfva  branten, ofver hvilken den ofantliga
vattenmassan nedhvilfver 1 djupet. Man kan
nemligen, som vi férut omnimnt, frin alla si-
dor nalkas detta stora naturunder si niira man
behagar, och det finns nistan ingen annan grins
for dess nirmande, &n den askadarens egna
nerver utstaka. Fran detta stille har man en,
om man si vill uttrycka sig, svindlande profil
af det vid fotterna borjande hoga fallet, som
stricker sin p& kanten spegelklara curva i Lven-
ne oregelbundna inbijningar bort till Goat-
Island. Bullret af den omitliga vattenkolonnens
nedstortande dr har sa starkt, att man verkli-
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gen kinner, huru sjelfva klippan darrar, pi
hvilken man star, och de ur djupet uppstigan-
de vattenpartiklarne uppdrifvas af den vattnet
medfoljande luften till en sidan hojd, att man
kiinner sig omgifven af ett fint regn.

Foljande uppfore kanten af forssen eller
de s& kallade Rapids, kommer man snart till
en brygga, som forenar Goat-Island med fasta
landet och skulle, om icke for annat, atminsto-
ne derfore vara mirkvirdig, att den forsikrar
4skidaren om den forut knappast anade mojlig-
heten att kunna komma till den midt emellan
vattenfallen liggande on. Men denna brygga
ir dfven mirkvirdig i och for sig sjelf, sisom
ett forvinande bevis, huru lingt konsten kan
gl uti sitt bemédande att tvinga dfven en sa-
dan miklig natur som den hirvarande. Man
skulle vil ocksd knappast kunna anse det tink-
bart, att bygga en brygga nira fyra-hundrade
fot laing, endast hundrade famnar ifrin ett si-
dant vattenfall och 6fver en forssande strom,
som loper ofver en ojemn sluttande botten med
en fart af sju mil i timmen. En sidan bryg-
ga dr nu likvil byggd och har statt ett par ar
pd detta farliga stille; och hvad som #r dnda
mera besynnerligt, ir, att just denna riskabla
position sd nira fdllet och nistan pa det virste
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stillet af forssen, tryggar dess bestind itmin=
stone for en naturkraft, hvilken forstorde for
nagra 4r sedan en annan brygga, byggd lingre
upp vid dndan af én, der forssarne borja. Man
hade nemligen, ganska forlatligt, trott, att om
en brygga skulle byggas till detta intressanta
stille, si borde den strickas ofver den minst
farliga delen af floden, eller der forssen var
svagast; och till den indan konstruerade man
en dylik emellan fasta landet och den sydliga
indan af on lingst bort fran fallet. Arbetet
var dessutom icke si svirt, och bryggan full-
bordades ganska riktigt. En vacker vardag, se-
dun islossningen borjat i sjon Lrie, kommo e-
mellertid nigra ofantliga isstycken nedflytande,
hvilka snart bortsopade hela byggnaden och
vrikte den hals ofver hufvud utfor fallet. Man
fann siledes snart, att detta stalle icke dugde;
och di man tillika observerat, att forssarne ha-
de en forundransvird forméaga att sondermala
dessa forfarliga isstycken, innan de hunno till
fallet, s& beslét man att konstruera en ny bryg-
ga si nira fallet som mojligt, sisom det enda
sitt att trygga dess bestind for mera dn ett &r.

Storsta svirigheten var att kunna fi négon
siker grund for pelarne pa en botten, som
endast bestod af storre och mindre stenblock,
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af hvilka somliga ligga endast tva eller tre fot
fran vattenytan och andra deremot pé lika minga
famnars djup, och som dessutom ofverskoljdes af
en s& hiftigt forssande strom. Till den iindan ut-
lades horisontelt frin stranden tvenne balkar, en
manshojd ofver vattenytan, strickande sig tju-
gofem alnar utdfver strommen eller till stillet
for forsta pelaren. Dessa balkar, hvilka natur-
ligtvis voro fast forsikrade i sin stillning, lago
tre alnar frin hvarandra och férenades medelst
tvirbriden, som tilliito arbetsfolket att med si-
kerhet ga pd dem. Genom hal i deras ytter-
sta dndar nedsattes Lill bottnen stockar, hvilka
pi en ging hollo dem stadigare och littade
kistans nedsinkning. Denna, bestiende af en
oppen fyrkantig ram, ej olik en bur for vilda
djur, men utan golf eller tak, nedsinktes nu
uppriilt, lings stockarna, sa langt till dess den
blott rickte nigon af stenarna pa bottnen med
nigon del, hvilken som helst, di nedsinknin-
gen genast stadnades. Nu insattes tjocka plan-
kor en fot fran hvarandra lings inra sidorna
af kistan, hvilkas nedra indar stadnade emot
bottnen och nedjagades emellan stenarna, till
dess de fingo nigot fiste, hvarefter deras ofra
dndar bultades tillhopa med kistans 6fre delar.
Pa detta sitt agerade hvarje af dessa plankor
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som ett ben till sjelfva kistan, under det vatt-
net tillits fritt spela emellan dem. Denna dju-
pa lada fylldes derefter med stora stenar och
tjenade som en stodjepunkt eller kirna for en
annan, af mycket grofre timmer konstruerad,
kista, hvilken derefter byggdes utomkring den-
samma och med ett mellanrum af tre fot pi
alla sidor, hvilket derefter fylldes med sten;
och det hela utgjorde nu den férsta pelaren.
Fran denna utstriickte man nu iter de tvenne
langa balkarna till stillet for andra kistan, och
si vidare steg for steg, till dess man slutligen
hann ofver till 6n med hela bryggan, hvilken
hvilar pa sex dylika pelare.

Pa denna svarbyggda brygga passerade vi nu
ofver till den for sin heligenhet kanhinda miirk-
virdigaste 6 i hela verlden, hvarifrin man 4t-
minstone har, i virt tycke, de vackraste utsigter-
na af de bada omgifvande vattenfallen. Denna
0, likasom de bigge strinderna af floden, be-
stir af horisontela kalkstenslager och ar bevuxen
med en mingd olika tridslag. Med undantag
af nigra fa gingstigar och ett litet hus straxt
vid indan af bryggan, ir den i sitt naturliga
vilda tillstind; och det vore verkligen att 6n-
ska, det den alltid finge sa fortfara, ty alla
forskoningar af konsten skulle blifva malplace-
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rade pa ett stille, hvilket naturen sjelf behagat
ornera pi ett si sublimt sitt och efter en si
gigantisk skala, Hirifran ser man icke allenast
de bada vattenfallen pd en ging och helt nira
hvarandra, ty on dr ganska smal hirstides, u-
tan ifven hela den ofantliga basinen straxt ne-
danfére samt strickningen af floden i djupet af
sin laga badd.

Hela rundningen af det stora eller det s&
kallade histsko-fallet synes hirifrdn pa sitt sitt
s& mycket hittre in frin Canada-sidan — hvil-
ken annars anses vara den bista synpunkten for
detta — som man hir star nigot hogre. Pa
samma ging detta fall till sin vattenmassa ir
det storsta pd jorden, si &r det ocksd af en
storre effekt in det mindre Amerikanska fallet.
Det har ocksd den fordelen, formodligen till
folje af sin jemnare brant och djupare vatten-
kolonn, att den derofver hvilfvande obrutna
spegelytan ir betydligt bredare &n den pa an-
dra sidan och stricker sig pi ett stille, nira
midten af halfcirkeln, i en curva af troligen
tjugo fots diameter. Detta stille benéimnes ock-
si med ett eget mamn Green Water och gor
med sin mérkgrona transparenta kristallbage en
den skonaste effekt emot den underliggande hvi-
ta, i djupet stortande vattenmassan.
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Straxt osterom Goat-Island, eller i sjelfva
det Amerikanska fallet, ligger en liten klippa,
omkring tjugo alnar bred, hvilken ir skild
fran ¢én genom en smal rinna af ungefir tolf
alnars bredd, i hvilken formeras ctt tredje li-
tet fall emellan de tvenne storre. Detta synes
emellertid icke fran Amerikanska stranden, utan
endast fran Goat-Island och pi Canada-sidan
samt under passagen ofver floden.

Denna fart, hvilken vi foretogo péa efter-
middagen, var ocksd icke den minst intressan-
ta af vara stroftig omkring det mirkvirdiga
naturundret. Fran viirdshuset leder en vig ill
den dfverallt bradstupa kanten af flodens strand
och till en plumpt timrad tritrappa eller stege,
pd bvilken man utfore de svarta skrofliga sten-
murarna nedklittrar till en kal platform, obe-
tydligt hogre &n floden. Hir ligger en liten.
bat, uti hvilken man midt igenom det hvirf-
lande stromraset ofverfirjas till andra landet af
en firjeman, som nist dldermannen for laget,
gubben Caron sjelf, vil har det miirkvirdigaste
farvatten, man kan tinka sig. Mun far under
denna ofverfart en helt olika synpunkt for fal-
lens betraktande, och utom det man midt 1
floden onekligen har den bista utsigten af hela

skiadespelet tillhopataget, di man hir likasom
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sitter i fondlogen, s far man genom sin ligre
standpunkt en mycket riktigare idé om vatten-
fallens hojd, hvilken man forut, si viil for sitt
eget lige som for den ofantliga bredden af
vattenmassan, annars #r fallen for att icke an-
se si stor, som den verkligen ér.

Anlind till andra stranden, hvilken ar lie
ka hog, men ej fyllest si brant, som den lem-
nade, uppstiger man pa en lika okonstlad sving-
trappa, tangerande de morka kalkstenslagerna,
och befinner sig ater i samma plan med fallets
ofverkant. Sa total #r effekten af detta stora
granskap och si absorberande alla andra tankar
hos den fremmande, att han icke en ging miir-
ker eller ens kommer ihag, att han nu befin-
ner sig i elt annat land och hos en annan na-
tion. Likasom hade detta mirkvirdiga natur-
under ifven haft inflytande pi de bida Rege-
vingarne, stores man icke heller i sina angeni-
ma reverier genom néigon af de vanliga atgir-
derna fran vederbsrande auktoriteter, hvilka
annars si bestillsamt piminna den resande om
dess ankomst till ett annat rike, i fall han sjelf
skulle hafva glémt det. Atminstone blef oss
hvarken affordradt nigot pass eller vi under-
kastade nagot slags visitation; likvil kunna vi

828 mycket mindre gora reda for, om denna
Ce
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annars besynnerliga omstindighet var blott till-
fillig eller vanlig, som vi verkligen icke kom-
mo thog dessa saker forrin lingt efterat. Hvad
nu ocksd orsaken minde vara, att vi sh lyck-
lict och ostordt fingo passera, s kunna vi icke
annat #n hirmed afligga véar uppriktiga tack-
sigelse derfor, jemte forklarande, att lika tri-
kiga som dessa examineringar alltid iro, lika
opassande och malplacerade skulle de hir varit.
Man kan vil ocksd knappast tinka sig nigon-
ting mera mal-a-propos, &n att vid sidan
af en sidan naturscen bli uppvaktad af en tull-
vaktmiistare eller konvojerad af en polishetjent;
dtminstone tycka vi, att det till och médisjclf-
va orden ligger en stark dissonance, om man
skulle niimna vattenfallet Niagara i samma me-
ning som ectt tullhus eller en poliskammare.
Utan att emottagas hvarken af dessa auk-
toriteters ulskickade eller ndgon annan menni-
ska — ty denna stranden #r lyckligtvis dnnu
mindre bebodd eller rittare bebyggd in den
andra — voro vi snart vid sidan af det fore-
mil, som alliid bor vinna pa att fi skadas i
sin stora naturliga emsamhet, utan nigon om-
gifning af konst eller hvad yttring som helst
af menskliga inrittningar. Hir kan man nal-

kas det stora hiistskofallet si mira, att valtnet
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niistan vidror fotterna, di det boljar upp pa
den laga klippstranden emcllan forssarna och
sjelfva den obrutna isblanka nedhvilfningen of-
ver branten. Hela fallets halfrunda bijning in-
at gor nemligen, att pi denna venstra flygel
de ofverliggande forssarne icke komma si nira
branten, som i midten och pi den mindre
framskjutande hogra flygeln, utan hir formeras
en, vil icke obruten, men dock jemnare vatten-
massa, hvilken ledigt halkar utfore, till dess
den omiirkligt 6fvergar till det spegelklara hvalf
ofver sjelfva branten, hvilket ofverallt utgor ett
s& eget drag hos Niagara, men i synnerhet vid
det stora fallet. Denna omstindighet uppkom-
mer deraf, att den underliggande klippan icke
allenast &r ritt uppstidende, utan till och med
utskjuter med sin ofra kant ofver den undes-
liggande delen. Hvad nu ocksi orsaken ma vara,
s ir effekten af denna ofantliga kristallbage i hog-
sta grad svindlande; man lockas nemligen af dess
stora skonhet att komma allt nirmare och nir-
mare, till dess man tycker sig, liksom fattad
af dess oemotstindliga dragningskraft, halka ut-
fore dess spegelblanka bége och tumla ner i det
forfirliga djupet. Lika litet hir, som pi na-
got annat stille vid Niagara, dr det mojligt att
skida snda ner till bottnen af fallet, ty der mos
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tas blickarne af ett oredigt chaos af skum, toc-
ken och vattenpartiklar, som stindigt uppstiger
fran den underliggande basinen.

Det stille, som de flesta preferera framfér
alla andra, #r likvill icke detta, utan en lagt
ligcande klippa, nistan rakt under denna plats.
For att komma dit, atervinder man utfor sviing-
trappan och passerar en smal sluttande afsats
emellan strandviiggen och floden, som leder till
en utskjutande klippa endast nigra famnar fran
fallet. Denna ofver floden ej mycket upphsjda
platform tyckes ocksi af naturen vara placerad
der, blott for att lemna menniskan en plats att
riktigt kunna njuta af fallets &skidande. Vi fa&
atminstone for var del bekinna, att om vi,
med uteslutande af alla andra, endast skulle
fatt vilja ett enda af de minga stillen, hvari-
fran Niagara kan bhetraktas, si hade vi utan
tvekan valt denna klippa. Vi vilja dermed ic-
ke siga, att man hivifran har den skonaste ut-
siglen hvarken af det hela eller till och med
blott af det mnirlizcgande stora fallet; men hvad
som deremot ir sikert, #r, att man endast frin
denna punkt kan riktigt erfara hijden af det
intryck, ett vattenfalls betraktande formér astad-
komma pa menniskan. Hir har man nemligen

det storsta vattenfall pi jordem midt framfor
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sig och sd nira, att man till en bérjan tycker
sig neddigna, likasom undertryckt af det skum-
mande hafvets thordénande nedstortande frin
en si hisklig hojd.

Men ifven hir ir det icke mbjligt att spi-
ra den ofantliga vattenmassan énda ner i dess
djup, ty tunga vattendigra moln, blandade med
skum, uppstiga jemnt emellan foten af fallet och
den nirliggande klippan, hvilken derigenom
stindigt vattnas sisom af hiftiga regnskurar.
Man far deremot hir se en besynnerlig om-
stindighet, hvilken man vil tyckte sig hafva
miirkt férut, men som man icke frin nigot annat
stille kan si tydligt komma under fund med.
Detta 4r nemligen en mingd smi, om man s
fir kalla det, vatten-raketer eller, kanhinda in-
nu bittre, kometer, hvilka svinga sig upp ifrdn
den skummande massan vid foten af fallet och
flyga upp i hojden, nira lika hogt med ofver-
kanten af fallet. Dessa besynnerliga projektiler
~#ro af en konisk form; och under det sjelfva
spetsen, som ér vind forut, icke tyckes vara
storre dn ett finger, stralar ut en slags tratt-
formig svans bakefter, hvilken ofta gar till fle-
ra famnars lingd. Dessa smi vatten-meteorer,
som fororsakas af den med fallet nedtringda
och starkt kondenserade luften, iro emellertid
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ritt roliga att betrakta, isynnerhet under sol-
sken, d4 de fara omkring lika andra luftiga va-
relser, glinsande i alla regnbagens firger.

Frin denna, likt en halfo, utskjutande klip-
pa leder en smal afsats lings den annars lod-
rita strandviiggen bort till sjelfva fallet, eller
rvittare till den mirkviirdiga grotta, som striic-
ker sig inunder och lingt bakom sjelfva den
nedfallande vattenmassan. Det dr nemligen ic-
ke nog, alt man kan betrakta denna ofantliga
katarakt si nira och sa tydligt man hehagar
ofvan, nedan och pi sidorna, man kan ifven
skida den bakifrin, och siledes komma 1 det
mojligen niirmaste grannskap, hvari menniskan
kan vaga sig till en sa forfirlig naturscen. For
dem af vara lisave, hvilka mojligen kunna hiss-
na for blotta tanken all folja oss vidare pa den-
na uppticktsresa, fo vi forklara, att vi icke fo-
retogo den ensamme, utan ledsagade af en per-
son, som enkom lefver af denna amfibiska lots-
ning, da farvattnet 1 alla hinseenden, for att
tala 1 sjpmansstil, ar for svirt att anlopa u-
tan lots.

Foregingna af denne vigvisare skredo vi
nu framit den skrofliga gangstigen, med den
svarta lodrita klippan pa ena sidan och det ra-
sande déanet, skummet och blasten fran foten
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af vattenfallet pa den andra, tilldess vi snart
voro under sjelfva det hiskliga hvalfvet. Hir
forindrade sig den tokniga dagen utanfére till
ett hemskt gronaktigt sken, hvilket kom frin
det hvilfda vattenfonstret hogt upp i taket af
denna besynnerliga grotta, under det ett for-
firligt yrande af vatten och blast flog omkring -
i alla mojliga direktioner och med en fart, som
gjorde det svart, icke allenast att framskrida,
utan éfven att andas. Med detsamma slog sig,
som man siger, ett lock for oronen, och det
forskrickliga 4skdundret utanfore férvandlades
till ett doft, obeskrifligt ljud, likasom hade
man satt en sourdine pi det forfirliga instru-
mentet. Att hir tinka pi att genom kli-
der skydda sig for att i gonblicket blifva ge-
nomvat, var si mycket oméjligare, som regnet
bokstafligen flog omkring fran alla tinkbara hall
och aldravirst frin den nirliggande kokande
basinen. Detta var dnda pa sitt sitt en for-
ménlig omstindighet, ty de fran fallets fot hif-
tigt blasande regnbyarna voro atminstone un-
derlittande passagen framat, di de tvungo van-
draren emot den motsatta sidan eller bergvig-
gen, hvilken formerade ena hilften af detta be-
synnerliga hvalf.
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Pa detta sitt fortsatte vi denna undervatt<
niska gang ett godt stycke cller, efter ledsaga-
rens pastiende — nota bene efterit, ty hir
kunde hvarken talas eller horas — 6fver hundra-
femtio fot, pa en temligen jemn grushég langs
klippan, hvilken ar skild fran den motstiende
vattenviggen pa sina stillen kanhinda tio till
tolf famnar. Ehuru forfirlig denna promenad
mé tyckas vara och ifven forefaller i borjan,
si #r den i verkligheten sa litet farlig, att led-
sagaren, for att bevisligen ofvertyga derom,
sprang ner flera famnar frén klippan emot vatt-
net pi den sluttande grusstranden, och hade
synbarligen littare att uppkomma igen, padrif-
ven af den starka blisten nerifrin basinen. Den
genom det ofverst uppe morkgrona vattenhvalf-
vet nedtringande dagen var jemnt tillriicklig,
for att matt upplysa denna tartarens héila med
sin svarta ofverhingande klippa pa ena sidan,
sin fasansviickande vattenviigg pa den andra,
och sitt iikta chaos af blast, vatten, dan och
moérker 1 ferfiirlig hvillfning om hvarandra. Det
ir ocksi, pa det hela taget, vil det mirkvir-
digaste och besynnerligaste rum, man kan be-
soka, och 1 alla fall si olika de af mennisko-
fot trampade stillen, att det maste icke alle-
nast till en utomordentlig grad spinna fantasicn
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for tillfsllet, utan &fven lemna ett outplinligt
intryck pa minnet efterat.

Denna grotta forindrar sig emellertid un-
der tidens lingd, liksom utseendet af sjelfva
vattenfallet; och i detta hinseende kan dess be-
sokande verkligen vara fara underkastadt. Ni-
stan pi dagen tvad ar efter det vi besokte den,
hordes sent pa aftonen nagra hiftiga, efter
hvarandra foljande stétar, atfoljda af ett ovan-
ligt buller fran sjelfva fallet, och morgonen
derpid syntes det stora histsko-fallet hetydligt
forandradt, genom det en del af klippbranten
lossnat och fallit utfére, ungefirligen pa tva
femtedelar fran Canada-stranden. Starka syd-
vestliga vindar i sjon Erie, hvilka till en ovan-
lig hojd okat vattnet i floden och pi samma
ging tryckningen pi den o6fverhingande klip-
pan, voro den immediata orsaken till dess ned-
stortande; men det finnes andra stindigt ver-
kande orsaker till delta vattenfalls forrindran-
de, hvilka vi hir si mycket hellre skola anfs-
ra, som de dro kraftiga skil for pastiendet, att
Niagara fall i fordna tider lag dnda mere vid
Lewiston, och att det innu fortfar att sméinin-
gom draga sig tillbaka mot sjon Erie.

Hela trakten omkring Niagara, itminstone

¢mellan de bida sistnimnda stillena, utgores
D"
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nemligen, som forut dr sagdt, af ett slittland,
bestdende af kalkstensgrund i horisontela lager.
Dessa lager &ro visserligen af en betydlig fast-
het nirmast jordytan, men aftaga deremot i
styrka, eftersom de ligga djupare, si att de
vid underkanten af fallet, eller hundra-femtio
fot frin jordytan, redan &ro si losa, att man
med Dblotta fingrarne kan sondermala dem till
grus. PAa detta sitt dr det vil omojligt for den
genom de ofra lagerna flytande floden att, till
och med pi drhundraden, kunna afnéta nigon-
ting, atminstone betydligt, p& den ofra kanten,
dfven med den forfirliga farten den har vid
sjelfva fallet; men deremot ér det ganska litt
for den att nedanfére, genom det starka och
stindiga arbetandet af bade vatten och luft frin
foten af fallet, smaningom griifva sig in uti de
hir losare lagerna. Hérigenom formeras forst
ett dylikt hvalf bakom fallet, som vi nyss be-
skrifvit, och slutligen, di denna utgripning
nedifrin blir for stor, forma de ofverhingande
lagren af klippan icke att bira den starka tryck-
ningen af vattenmassan, utan brytas loss och
ramla i djupet. Salunda gir det nu bit for
bit, hvarigenom fallet sméningom skrider mer
och mer tllbaka, som ocksa intygas af ildre
personer pa stillet, hvilka forsikra, att stora
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histsko-fallet, blott under deras tid; dragit sig
tillbaka omkring sextio eller sjuttio alnar.

Liksom pa Amerikanska sidan, ligger pa
denna ifven ett stort virdshus, pa nigot af-
stind fran fallet och pi en temlig hojd, som
gor, att man frin dess fonster har en skon ut-
sigt af isynnerhet det midt framfor liggande
hoga fallet, dfvensom forssarna och den spegel-
klara rundningen af stora fallet. Efter den di-
luvianska visiten under vattenfallet var detta
en treflig retrittpunkt, si vil for att omsa kli-
der, som att genom ett invirtes bruk af Nia-
garas vatten forekomma oligenheterna af dess
utvirtes alltfor kinbara anvindande. Med an-
dra ord, vi voro verkligen si genomvéta, som
om vi legat i sjon, och tillika si frusna, att
det framsatta théet pa en ging kunde tagas for
ett medikament och en njutning; och med hag-
kommande af att vattnet till detsamma var hem-
tadt frin den underliggande floden, kunde vi
icke neka, att vi njoto af stillet s& mycket som
mojligt, eller pa sitt sitt kunde siga oss full-
komligen Niagariserade.

Vi uppehollo oss hela den terstiende de-
len af dagen pa Canada-sidan, i grannskapet af
det stora histsko-fallet, hvilket i alla hinseen-
den dr den mest hinryckande delen af Niagas
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ra; och d& vi i aftonskymningen skulle begif-
va oss tillbaka ofver floden, kunde vi icke af-
halla oss frin att afligga Znnu ett bessk pa
den omnimnda utskjutande klippan, for att er-
fara, hvad verkan fallets betraktande under
morkret skulle &stadkomma hirifran. Detta var
verkligen i hogsta grad nervskakande och, ph
det hela taget, olikt effekten frin alla de an-
dra stillena, betraktade under dagsljuset, ej en
ging undantaget det hemska hvalfvet bakom
kaskaden. Det var nemligen till en bérjan icke
mojligt att 1 denna otydliga, forvillande dager
blicka upp pi den nedstortande vattenmassan,
utan att tycka, att den kom allt ndrmare och
nirmare och slutligen hotade att kasta sig of-
ver oss. Denna besynnerliga kinsla blef snart
si stark, att det icke var mojligt emotsta den;
och oaktadt fornuftets intygande, att det icke
var nagon fara, segrade iindock de uppskrim-
da sinnena, och vi miste draga oss tillbaka for
en stund. Det var ocksi icke utan efter nigon
tids forlopp och efter att si sméiningom hafva
ofvertygat ogon och éron, att de bedrogo sig,
som vi férmidde tvinga den motstrifviga krop-
pen tillbaka igen, och miiktade utan att hissna
nirmare betrakta detta i sanning lika ovanliga
som svindlande skidespel.
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Andra dagen strofvade vi omkring i den-
na, i ordets hogsta bemirkelse, intressanta nejd
med, om mojligt, dnnu mera noje och tillfreds-
stillelse in den foregdende. Denna sublima na-
turscen har verkligen si& mycken variation ge-
nom de olika synpunkter, den erbjuder, och i
det hela si mycken attraktion fran nistan hvad
punkt den ses, att man knappast kan trottna
vid att betrakta den. Den snarare vinner in
forlorar genom vanan, ty man uppticker stin-
digt nagot nytt foremil, hvilket i borjan und-
faller ens uppmirksamhet, men som derefter
bidrager att 6ka den njutning, med hvilken
man forst skiddade detta herrliga naturunder.
Sadant var Atminstone forhillandet med oss;
och vi hade kanhinda icke kunnat slita oss fran
denna hinryckande trakt, si fort som vi gjor-
de, om icke en omstindighet kommit emellan,
som pd samma ging den opériknadt forlingde
var resa dnnu ndgot mera vesterut, gjorde att
vi skilde oss fran Niagara endast pa en kort
tid eller med ofvertygelsen att snart fa ater-
se det igen.

Ehuru den sena arstiden gjorde, att vi he-
la forsta dagen promenerade omkring fallet all-
deles ensamma, Atminstone som resande aska-
dare betraktade, si var detta icke hindelsen
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den andra. Vi stodo nemligen straxt efter
solens uppging pa yttersta udden af den s
skont infattade Goat-Island och betraktade de
minga regnbdgarna, som hvilfde sig ofver
det stora fallet, da vi oformodadt befunno oss
vid sidan af en person, som med lika fortjus-
ning tycktes vara intagen deraf. Sa uteslutan-
de alla andra tankar ir denna stora naturscen
och si kraftigt uppmanande att ytira de kin-
slor, den wvicker, att, likasom hade vi varit
gamla bekanta och reskamrater, vi pa samma
ging helsade hvarandra endast med ett 6mse-
sidigt utrop om skidespelets skonhet. Detta be-
hof att yttra sig var verkligen sa starkt, att
vi dro ofvertygade, att om den fremmande per-
sonen varit en Chines eller Indian, vi endast
pa detta sitt skolat tilltala honom, ehuru litet
han forstatt vart tungomaél. Den ifrdgavarande
personen kunde icke heller hemta nigon annan
upplysning af vira ord, in den i alla fall &
omse sidor tillrickliga af blickarna och mimi-
ken, ty vi uttryckte oss till en bérjan pi sam-
ma sprik man tinker, eller modersmalet, och
den tilltalade var icke nagon landsman, utan
talade deremot Franska. Det oaktadt blefvo vi
sd genast och hastigt fortroliga med hvarandra,
att vi icke kunna piminna oss nigonsin hafva
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gjort en sd litt bekantskap; och vi skulle ni-
stan vara fallna for att pastd, att det icke finns
négot stille och tillfille bittre passande att, at-
minstone i vissa afseenden, lira kinna hvar-
andra, #n just vid sidan af en sidan stor na-
turscen.

Den omnimnde personen var en ung Ca-
nadare fran staden York, pi andra sidan sjon
Ontario, och var nu pi vigen hem frin en re-
sa 1 Europa och de Sidra Staterna af Unio-
nen. Dess sitt att vara och kinna var i man-
ga fall si ofverensstimmande med vért eget,
att vi snart blefvo synnerliga vinner, och det
kostade honom icke mycken moda att 6fvertala
oss att folja honom till sitt mirliggande hem, i
synnerhet d& han forsikrade oss, att aterresan
Litt kunde verkstillas éfver sjon Ontario med
nigon af de mellan York och Lewiston gdende
fartygen. Vi stimde till den éndan méte fol-
jande dagen i1 Queenston, som ligger midt emot
den sistnimnda staden pid andra sidan floden,
och hvarifrén vigen gar langs Ontario indt Of-
ra Canada. .

Emellertid uppehéllo vi oss hela dagen
med att i defta angenima sillskap ater besoka
de atskilliga stillena, hvarifrin vi redan be-
traktat denna oforgitliga naturscen, och det var
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icke forr in kort fore solens nedgéng, som_vi
ater befunno oss vid sidan af vir muntre kusk
i hans excellenta faeton pé vigen tillbaka ill
Lewiston. Det blef ocksd redan morkt, in-
nan vi framkommo, och vi hade siledes godt
tillfille att for inbillningen ater lata upptriida
bilderna af hvad vi nu i verkligheten sett,
kanhinda det storsta skidespel pa jorden —
det fallande utloppet af de omiitliga insjoar,
hvilka péstis innehalla hilften af allt firskt
vatten pa vart klot,
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Vid den lilla staden Lewiston, som ligger p&
Niagara flodens hogra strand, sju mil fran fal-
let, forindrar sig denna stroms utseende betyd-
ligt. Anda hittills har den rusat dstad emellan
branta, ofta lodrita strinder, hvilkas hojd vari-
erat emellan tva- och tre-hundrade fot, med en
fart och forssande hiftighet, som hindrar dess
beseglande. Hir deremot sinka sig de hoga
kalkstensviggarna, och med detsamma de smi-
ningom ofvergd till liga skogbevuxna strinder,
vidgar sig ocksd floden samt antager derefter
en si jemn och sakta fart, inda till sitt utlopp
i sjon Ontario, att den hidanefter icke allenast
kan navigeras med angbitar, utan ifven med
seglande fartyg. Ocksa kan Lewiston i detta hin-
seende snarare anses som en stapelstad pa nimn-
de insjos strinder, in en vanlig uppstad sju
) Al
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mil in i landet; ty ulom Aangbdtar, hvilka
hvarje vecka g& cmellan detta stille och
nordvestra indan af sjin langs staten New-
Yorks siriinder, finnes lir en mingd smirre
seglande fartyg, som gi emellan de manga
hamnarna vid Ontario, s vil pd Canada som
Amerikanska sidan.

Midt emot denna Amerikanska grinsstad
ligger, pa andra sidan floden, den ungefirligen
lika stora staden Queenston, hvilken, om icke
for annat, dr mirkvirdig for ett straxt bred-
vid af Engelsmiinnen upprest monument ofver
den hirstides fallne General Brock. Dessa trak=-
ter voro nemligen under sista kriget emellan A-
merikanerna och Engelsminnen ofta teatern for
deras bataljer, och en af dem holls just p: detta
stillet 1 October 1812, i hvilken den nyssnimn-
de Generalen, som forde befilet ofver Brittiska
trupperna, stupade. Detta monument bestar af
en hog kolonn, fran hvars 6fversta topp man
har en vidstrickt utsigt ofver den kringliggan-
de nejden och kan folja den breda Niagara flo-
den, obetydligt bugtande emellan sina skogbe-
vuxna sirinder, #nda bort till sjon Ontario,
hvilken, lik ett haf, slutar sig 1 horisonten.

Straxt efter sedan vi besokt detta obsers
vatorium, intriffade, efter ofverenskommelse,



CANADA. 227

vir Canadiske reskamrat frin Niagara, och vi
voro snart pa vig till Burlington, som ligger
Lingst in i en vik af samma namn, hvilken for-
merar den vestliga indan af sjon Ontario. Vi
hade en med tvenne histar bespind vagn, hvil-
ken hvarken till utseende eller beqviimlighet
var .mycket olik vira bondvagnar; och ehuru
sjelfva sitet hvilade pa ett slags trifjidrar, sa
skakade det hela #ndock pa ett siitt, som lifligt
piminte om de vanliga skjutsikdonen hemma
hos oss. Denna reminiscens blef i lingden s&
mycket kinbarare, som vigen smaningom bbrja-
de blifva allt simre, och ehuru den under for-
sta dagsresan icke pa lingt nira antog den mor-
bultande karakter, som under den andra, si
var den dndock elak tillrdckligt och 1 alla fall
langt under éfven de simsta landsviigar hos oss,
hvilka, i allménhet, kanhinda #ro lika mycket
bittre in de flesta andra linders, som allmo-
gens akdon iro simre.

Utseendet af den genomresta trakten hade
icke nigon mirklig olikhet med den redan pas-
serade pid Amerikanska sidan, d4 man undan-
tager utsigterna ofver sjon Ontario, hvilken e-
mellanit visade sig icke med utseendet af en
vanlig insjo, utan som ett vidstrickt haf, hvars
mérkblda yta récker si langt blickarne kunna



228 UTFART TILL

folja det. Dess stora béljor dinade ocksi emot
stranden med samma hogljudda alfvarsamma
buller, som man iir Yan att hora fran andra
haf; och si vida man icke saknat den uppfri-
skande lukten, hvilken ir oskiljaktig fran salt-
sjon, skulle man verkligen kunna trott sig resa
lings stranden af ett verldshaf.

Det mirkvirdigaste foremélet pa denna
viig dr den kanal, som forenar denna haflika
insjo med sjon Erie, eller den si kallade /Vel-
land Canal, hvars nirmare betraktande ocksa
var ett af de vigtigaste skilen till denna lilla
utfart. Efter att forut hafva skidat, huru na-
turen behagat forena dessa tvenne insjdar me-
delst Niagara, var det nemligen icke mera in i
sin ordning alt ocksi se, huru konsten utfort
samma foretag genom Welland kanalen. Om
det ena visserligen hade ett ojemforligt fore-
tride 1 afseende pa effekten pa askidaren, s
hade deremot det andra ett icke mindre i be-
traktande af den nytta, det medférde; och ba-
da tva iro i visst fall icke opassande motstyc=
ken till hvarandra, ehuru olika deras utseende
for resten ma vara.

Lik formodligen alla kanaler i verlden,
hade dfven denna sina envisa motstindare; och
ehuru man linge kommit ofverens om nyttan
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af en sidan kommunikation emellan de vid-
strickta sjoarna vesterut och Ontario, si hade
ingenting blifvit deraf, om icke — hvilket ar ni-
stan lika vanligt — en enda mans ihiirdighet slut-
ligen ofvervunnit, icke allenast de fysiska, utan
idfven de oftast svirare moraliska hindren for dy-
lika foretag. Denne persons fortjenst dr hir s
mycket storre, som han sjelf icke horer till de
mera upphéjda klasserna i sambhillet, hvilkas
verkningskrets och inflytande alltid dr storre,
utan dr helt enkelt en privat man vid namn
William Merrit, som bor i en liten by, kallad St.
Catarine, genom hvilken kanalen nu framgar.
Ehuru visserligen alltid svéra hinder skul-
le mita for ledningen af en kanal emellan des-
sa nirliggande sjoar, af hvilka den ene ligger
ofver trehundrade fot hogre #n den andre, si
var likvidl, vid ndrmare piseende, formationen
af den halfs eller landtunga, som miste ge-
nomgrifvas, pa ett forunderligt satt passande
for en dylik vattenledning. Den bérjar nemli-
gen mira trettio mil vester om Niagara floden
vid en i sjon Erie utfallande strom, kallad
Grand River; och si vil denna, som den der-
uti fallande mindre strémmen Welland eller,
som han ocksa nimnes, Chippewa River, flyta
genom sé laga och jemna landskap och med en



230 UTFART TILL

si obetydlig fart, att de formera naturliga far-
vatten, lings hvilka det nistan endast behofts
anlidggningar af dragviig, for att forvandla dem
till Litt befarna kanaler. Genom dessa strom-
mar och en lig sumpig trakt dr ocksad kanalen
ledd ofver den sakta sluttande landstrickan e-
mellan sjon Erie och landtungans hogsta punkt,
kallad Skort Hills, Hir gar den éter genom
en djup nedgrifning for nigra mil, hvilken
likviil var s& mycket littare verkstilld, som
jordméinen for det mesla beslod af lera. Efter
passerandet af denna maste den nu utfor den
hoga Dbergstrickningen, som loper lings stran-
den af sjon Ontario och iir en fortsittning af
de ofta nimnde kalkstenslagerna emellan Nia-
gara och Lewiston. Hir formerar likvil denna
bergshojd en smal nedsluttande dalging eller
klyfta pa sidan om sig, si mirkvirdigt tjenlig
till kanalens nedledande, att man nistan blott
behoft gora uppdimningar emot det hitledda
vattnet, for att erhalla lika manga slussar for
kanalen. Denna naturliga apparell dr ocksi si
langsluttande, att man icke behoft anligga tven-
ne eller flera slussar utmed hvarandra, hvari-
genom farten for motande fartyg si mycket up-
pehilles, utan hir ligger emellan hvarje sluss
en liten basin, tillviickligt stor for att passera
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hvarandra. Denna omstindighet iir hir af en
si mycket mera maktpiliggande natur, som det
stora antalet af slussar annars skulle géra mo-
tandet vil icke omdjligt, men &tminstone s&
besvirligt och tidsutdragande, att det vil knap-
past skulle medgifva nigon betydlig fart pi
kanalen.

Sjon Eries vattenyta ligger trehundra-tret-
tio fot 6fver Ontarios; och da Welland kanalen
snarare gar uppfér dn utfor pa sodra sidan af
den mellanliggande bergshojden, si miste den
under den bradstupa nedstigningen pa norra
sidan ledas genom en series af slussar, hvilka
uppga till ett sammanlagdt antal af icke min-
dre in trettio-sju stycken, innan den hinner
den underliggande sjon.  Alla dessa slussar, som
dro byggda af tri, #ro hundrade fot langa, tju-
go-tvd fot breda samt emellan &tta och nio fot
djupa. Hela kanalen ir nira fyrtio-tvd mil
ling, femtio-itta fot bred i vattenytan och tju-
go-sex vid bottnen samt icke mindre in &tta
fot djup. Pa detta sitt kunna nistan alla de
fartyg, som nu gi pa dessa insjar, passera
densamma, da det storsta antalet utgores af sko-
nertar emellan fyrtio och sextio lister. I si-
dant fall bar denna kanal en fordel framfor
Erie kanalen, hvilken endast kan befaras med
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mindre, enkom dertill byggda mycket grund-
giende fartyg. Den har ifven en annan for-
mén, till folje af sitt vestliga Lige eller ritta-
re olikheten emellan de bada kanalernas utlopp
i sjon Erte. Hamnen vid Buflalo, som slutar
Erie kanalen, #r ofta i borjan af vintern till-
bommad af is flera veckor forr iin mynningen
af Grand River, som formerar Welland kana-
lens utlopp; och pi samma sitt dr denna sist-
niimnde hamn tidigare pd véaren befriad frin
is, in den forut nimnde, i indan pa sjon be-
ligne, hvarest stromdraget frin Niagara floden
och de vid denna tiden radande vestliga vin-
darne samla en miingd isstycken frin den hvar-
je vinter hardt tillfrusna sjin.

Under det sjon Erie pa detta sitt ir be-
lagd med is hvarje ar, tillfryser deremot aldrig
Ontario. Detta iir sa mycket mirkvirdigare,
som den sistnimnde ligger betydligt nordligare
in den forre. Denna besynnerliga omstindig-
het kan endast forklaras genom det olika dju-
pet 1 begge dessa insjjar, hvilket ofverallt i
sjon  LErie icke ofverstiger tio till tolf famnar,
dd man deremot pa flera stillen i Ontario icke
kunnat ricka botten med en trehundra-femtio
famnars lina. Naturligtvis skall den, i anseen-

de till den stora utstrickningen ej oritt kallade,
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tunna vattenmassan i Erie snarare bli utkyld
in den tjocka i Ontario, hvilken ocksd under
hela vintern icke hinner blifva det si mycket,
som fordras, for att beliggas med is. Detta
gor ocksa, att klimatet pa strinderna af denna
djupa sjo ir mycket svalare om sommaren in
omkring de andra insjoarna, och till och med,
efter hvad man pastar, blidare in i det s myc-
ket sydligare liggande NewYork. Di Ontarios
yta icke ligger mera in omkring tvihundra-
femtio fot ofver hafvet, si ser man ocksi, att
denna mirkvirdiga insjos botten pa flera stiillen
méste verkligen ligga ligre 4n den af sjelf-
va Oceanen.

Fortsittande vir resa lings stranden af
denna ofuntliga massa af firskt vatten, kommo
vi pa aftonen Lill vestliga #ndan af detsamma,
eller den si kallade Burlington viken, hvilken
dler i sin sort iir icke mindre mirkviirdig och
i alla fall framstiller iinnu ett prof pi storle-
ken af den skala, efter hvilken naturen forme-
rar foremalen hirstides.

Da hela sjon Ontario, hvilken ir icke min-
~dre #n hundra-sjuttio mil lang, stricker sig nii-
.stan rakt i Gster och vester, si maste naturligt-
vis under ostliga vindar vigorna indrifvas till

en forfirlig hojd i den trattformiga viken, som
B~
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utgor dess vestra iinda. P& samma ging miste
de ocksd bryla sig emot den hir uppgrundade
bottnen med en sidan hiftighet, att en stor
del af den sand, hvaraf denna bestar, medfol-
jer lingre in och nedsjunker slutligen, di va-
gornas kraft upphor, i form af en bar eller sand-
refvel. Detta pligar vanligtvis intriffa pa sjelf-
va stranden af sjon eller, i ett sidant fall som
detla, lingst inuti bottnen af viken; men hir
ir det deremot mycket forr eller flera mil frin
vikens inda. Antingen nu denna omstindighet
far tillskrifvas vikens lingd eller form eller
bottnens primitiva beskaffenhet eller hvad an-
nan orsak som helst, si ir emellertid effekten
den, att en ofantlig sandrefvel eller rittare land-
tunga, under tidens lingd, formerat sig tvirs
ofver viken, hvilken helt och hallet skiljer den
inre vinkeln deraf fran hela den stora sjon.
Denna vinkel &r likvil icke nigon obetydlig
‘strandpol, utan deremot en ganska ansenlig in-
“sjo af icke mindre #n atta mils lingd, sex mils
bredd och frin tio till femton famnars djup.
Sjelfva den nistan raka landtungan 4r sex mil
lang och frin tjugo till femtio famnar bred,
samt hojer sig emellan tio och femton fot 6f-
ver vattenytan och ir till storre delen beviixt
‘med skog.
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Denna ofantliga fordiimning, som synbarli-
gen ir uppkastad under seklernas lopp, skulle
siledes med skil kunna kallas en postdiluviansk
skapelse eller, for att tala i Geologernas sprik,
ett successivt depositum af sjon Ontarios vigor,
hvilka formodligen #nnu fortfara att tilloka en
landstricka, som fran begynnelsen alldeles icke
funnits. Denna besynnerliga landtunga har hit-
tills icke varit begagnad till nigol annat in
mojligen en genvig emellan vikens bada strin-
der; och det ir endast for kort tid sedan man
funnit, hvad nytta den skulle medféra, om den
afskars genom en kanal och siledes, i stillet
att afstinga viken frin sjon, nu blefve en na-
turlig kaj-byggnad for den inom liggande for-
triffliga hamnen. En sidan genomfart for far-
tyg dr na grifd; och man ser derigenom, att
samma naturkraft, som i borjan formerade ett
odfverstigligt hinder for all navigation i viken,
nu mera just genom, om man fir si siga, ofver-
driften af sin kraftytiring tillskapat den enda
mojligheten att i detta svara farvatlen erhilla
en siker hamn. I detta afseende dr denna
sandrefvel ej olik korallbankarna 1 oceanen, hvil-.
ka under sin tillvixt utgora de farligaste klip-
por och grund for seglingen i dessa farvatten,
men som, sedan de hunnit sin héjd, deremot
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antaga cn alldeles motsatt natur och bilda de
fortriftligaste och, man kunde niistan siga, de
enda hamnbyggnader piA denna omitliga vat-
tenyta.

Kanalen, som Aterforenar den instingda
Burlington viken med sjon, idr griifd ndra mid-
teln af landtungan och ir tillrickligt stor, for
att tilldta de storsta skepp inlépa. Sedan man
genom nedsinkta trikistor, s vil pd sidorna af
kanalen som pa ytterkanten af sjelfva baren, for-
sikrat de losa bankarna frin att bortspolas af
sjon, har den ofta hiiftiga strommen genom det
grifda inloppet sjelf uppmuddrat kanalen till
ett si betydligt djup, att den mer &n motsva-
rar sitt indamal. Denna strom uppkommer af
de olika vindarna p& den langa Ontario: da det
blaser ostlig vind, drifves dess vattenmassa e-
mot viken pi ett sidant sitt, att om kultjen
ar nagorlunda hérd, stiger vattnet flera fot ho-
gre hirstides iin i dess ostra iénda, hvarest det
da faller; blaser vinden ater vestlig, dger mot-
satsen rum, och valtnet faller vid Burlington,
1 samma mén det stiger vid Kingston. Di nu
en si stor del af denna rorliga vattenmassa ir
genom den oftanimnda férdimningen skild fran
den andra, si maste den naturligtvis, for att

sitta sig i jemnvigl, ut- och inrusa genom den
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smala Sppningen med en hastighet, som stir i
forhallande till olikheten i vattenhojd emellan
den storre och mindre sjon — ett fenomen,
som man ser i storre skala utfordt vid Gibral«
tar och Oresund.

Denna besynnerliga kanal eller riittare
hamnanliggning fullbordades for nigra &r se-
dan och har redan haft ett férmanligt inflytan-
de pa den nirliggande traktens industri, utom
det att den bildar en siker och rymlig hamn
i den yttersta #ndan af sjon, hvilken hittills
varit alldeles otillgéinglig, men nu deremot kan
anlopas af fartyg, till och med som en nid-
hamn under ostliga stormar, i fall de icke
skulle ligga upp inloppen till Queenston eller
York.

Andra dagen fortsatte vi var resa till den
sistndimnde staden, lings stranden af Ontario,
pd en elak och smutsig vig, som for det me-
sta gick ofver sumpiga laglindta trakter, ofver-
allt bevuxna med hog tallskog. Endast pa fa
stillen hade dessa urildriga skogar pa annat sitt
blifvit oroade af den fillande yxan, in hvad
som varit nédvindigt for vigens oppnande, ty
nybyggena lago langt ifran hvarandra och innu
lingre négra betydliga byar. I dessa sednare
voro alltid histombylena, idfvensom ganska tref-
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liga och snygga virdshus, Det hela hade icke
nigon synnerlig olikhet med de mindre bebod-
da delarna af den passerade NewYork staten,
och den storsta skilnad vi kunde mirka emel-
lan denna afligsna Engelska koloni och den
niistgransande delen af Forenta Staterna, var s&
vil den mindre synbara industri och hastigt
tilltagande vilstind hos landet i allminhet, som
ifven den mindre benigenhet hos dess invina-
re att stindigt skryta dermed for den resande.
Det ena kunde visserligen anses som en foljd af
det andra; men vi iro likvil frestade att tro,
att om de nu genomresta trakterna, sidana de
voro, hade varit bebodda af Amerikaner 1 stil-
let for Canhadare, vi skulle fatt hora atskilligt
om en hel hop sakers fortrifllighet, hvarpa man
nu icke gjorde oss uppmirksamma. Denna anti-
Amerikanska blygsamhet gick till och med sa
langt, att vi icke kunna paminna oss nigon af
vira Canadiska skjutsare, som en ging berim-
de sina histar, ehuru fortriffliga de i allmin-
het voro.

Hade de varit simre, si hade vi vil knap-
past kommit fram pa vigar, hvilka for sin sid-
lindthet alltid borde vara mindre goda, men
nu, till folje af den sena arstiden, vore mistan
impraktikabla med akdon. De gifvo oss, at-
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jminstone i afseende pi smutsen, en liflig hug-
komst af vigarna pa Skinska slittbyggderna
under host och vir, hvilka verkligen pa sina
stillen antaga en s& besvirlig natur, att deras
sanna beskrifning skulle forefalla otrolig for in-
vinarne i landets ofriga provinser. Likasom
der, slipades vi lingsamt genom smutsen, hvil-
ken gick ofver hjulaxlarna och icke gjorde na-
got annat spar till vig synligt én de tvenne
parallela rinderna efter hjulen, hvilka, bade for
den ldtthet, med hvilken de utplinades, och
de vattenbubblor, hvarmed de atfoljdes, bast
skulle kunna liknas vid kélvattnet efter ett skepp.
‘Den i alla fall icke ofverflodiga farhigan att
kora omkull blef det si mycket mindre deri-
‘genom, att man icke kunde se, hvad kurs man
borde styra, di den djupa smutsen hindrade
undvikandet af sadana stillen, som kunde or-
saka skutans kantring. Det enda, kusken i dy-
lika brydsamma beligenheter hade att ritta sig
efter, var den olika hojden af de forut vadan-
de histarna, pi hvilkas uppstigning eller ned-
sjunkning han fick berikna, huru langt han kun-
‘de riskera akdonets styfhet, och med detsam-
ma styra emellan de dolda ojemnheterna, hvil-
ka stindigt hotade att éfverindakasta hela sill-
skapet i den grotlika smutsmassan.
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Denna jemna farhdga for kullstjelpning,
hvilken hiir hade blifvit ett komplett gyttjebad,
blef i lingden si mycket trakigare, som firden
pa en dylik vig naturligtvis icke kunde annat én
g4 hogst langsamt eller, som man siger, fot for
fot; och den stindiga spiinningen, hvaruti fruk-
tan for att hvarje 6gonblick bli utkastad i smut-
sen forsatte oss, blef slutligen sa olidlig, att
om till och med den vintade katastrofen hade
intriffat, skulle den vil knappast kunnat blifva
det virre, di den i alla fall hade blifvit ett
ifventyr, som for momenten hade afbrutit alla
andra tankar. Denna hiindelse, hvilken atmin-
stone icke blifvit nigon oangenidm surpris, in-
triffade indock icke, pris vare var skicklige
kusk, hvilken igde den bista af alla kunskaper
vid sidana tillfillen, en fullkomlig kinnedom
af lokalen, ty han styrde sitt equipage genom
detta smutsiga farvatten med en skicklighet,
som hade han, enligt lotsarnes uttryck, kint
hvarje sten pi hafvets botten. Detta hindrade
honom likvil icke att emellanat, liksom 1 final-
korus, instimma med sina olaliga passagerare
uti deras uppbyggliga klagovisor ofver den da-
liga vigen; och vi hade pa detta sitt diverte-
rat hvarandra en god tid, da slutligen vir
skjutsbonde varierade den utnitta trallen med



CANADA. 241

ett ”"Gud-ske-lof vi fi snart tag i en bit cor-
duroy!”

Detla var atminstone nigot nytt att fun-
dera pa, och i sanning ett i sig sjelft si besyn-
nerligt ultryck, att det ganska forlatligt forefoll
oss alldeles obegripligt. Vil paminde vi oss
hafva sett de Skanska smuts-dikena, hvilka man
kallar vigar, pa sina stillen lagade med ris-
qvistar, fragmenter af gamla lerhus och till
och med halm, eller med ett ord niistan allting,
som kunde, for att nyttja ett kokboks-uttryck,
tjena till att afreda sisen och géra den mera
stadig; men detta gaf .0ss ingen ledning for va-
ra gissningar, hvad var Canadare mente med
sitt obegripliga ’corduroy’s ty huru svira vi-
garne ocksd voro, si matte man vil kunna pé-
finna ett mera passande och mindre dyrt lag-
ningsiimne in det slags tyg, som ir kindt un-
der detta slags beniimning. Vir reskamrat, till
hvilken vi genast vinde oss, for att fa reda pé
denna gita, svarade blott smaskrattande, att vi
snart skulle fi se, hvad det var; och vi hade
icke heller ling tid att tinka derpd, forriin
kusken, efter att hafva gifvit en uppnmntrande
klatsch it histarne, utropade: hiir hafva vi den;
och med detsamma framtrafvade vi pa en af

grofva tvirslagda tridstammar formerad chaussé,
G~
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hvilken, p& samma ging den alltfor kinnbart
tillkinnagaf sin exsistens, iifven forklarade det
gitlika uttrycket.

Man pastar, att blotta nammet ofta kan
hafva ett visst inflytande pi saken; och huru
det nu i allminhet m& hérmed forhilla sig, sa
fi vi blott forsikra, att det vid detta tillfille
pd visst sitt hade det, &tminstone i bérjan.
Det s&, 1 vart tycke, idkta qvicka uti att kalla
en dylik, af runda tristockar anlagd chaussé for
en corduroy-vig, hade nemligen en si oemot-
standlig effekt pd véra skrattnerver, att vi till
en birjan voro kinslolosa for de forfirliga sto-
tar och bultningar, denna mirkviirdiga vig sa
ymnigt tilldelade oss. Likheten emellan ett
stycke corduroy, med sina tita upphijda riin-
der, och denna stockvig, med sina nakna, bred-
vid hvarannan och pi tviren liggande runda
tridstammar, var verkligen s& stor, att ingen
benimning kunde vara mera passande, eller
nigon definition s& naivt uttryckande pa en ging
utseendet och verkan af denna viganliggning.

Snart uttog likvil saken sin ritt ofver
namnet, och det i ett s rigadt matt, alt vi
icke en ging kunna tinka tillbaka pi farden of-
ver dessa Canadiska corduroy-vigar, utan att
tycka det varka i hvarje led. Sanningen ir,
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att dessa chausséer, i forening med den enkla
bondvagnen, hade en forméiga att till den grad
skaka och morbulta en resandes lekamen, att
till och med vira stengator och skjutskirror,
hvilka alldeles icke iro nagon foraktlig koalisa-
tion i sidant fall, maste erkinna sig ofvervun-
na. Skakningen blef si mycket virre och hif-
tigare, som det alltid bar af i fullt traf pi des-
sa vigbitar, pa hvilka kusken ville taga sin ska-
da igen for det oundvikliga drojsmélet pa de
mjuka eller rittare icke-corduroyerade viigstum-
parna. Pai detta sitt hoppade man ordentligt
upp och ner for hvarje stock med en knappt
medhinnande hastighet, ungefirligen som skulle
man utan Akdon &ka uifér en trappa, till dess
en eller flera sondriga stockar antingen kastade
en pi sidan eller ock fororsakade ett innu hif-
tigare skutt, hvarunder man hade nog gora att
halla sig fast pa den oroliga vagn-stolen. Des-
sa storre hopp kunde siledes liknas vid inter-
polerande pukslag, under det de stindiga smiir-
re stotarne voro en jemn trumhvirfvel, hvars
hastighet okades och minskades efter kuskens
taktsldende piska.

Det forunderligaste af hela denna corduroy-
fird var, att vagnen kunde hilla tillsamman,
eller att Atminstone icke axlarne brétos under
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elt s pikostande arbete. Pi samma ging man
icke kan ncka, att de Canadiske vagnmakarne
hafva hunnit lingt i sin konst, kunde det i-
bland vara onskligt nog, att vara vagnfabriko-
rer hade tillfille att forsika sina dkdon pi en
dylik corduroy-viig; ty uthollo dessa profvet
der, si kunde de verkligen hafva skil till sitt
vanliga pastaende, att deras vagnar halla i hvad
viiglag som helst.

Pa detta sitt antingen obarmhertigt skaka-
de pa de forfirliga stockviigarna, eller ock ling-
samt slipade genom den djupa smutsen, fram-
kommo vi indtligen sent péa aftonen till staden
York och glomde snart den ofverstindna resans
fatiger pa ett fortriiffligt viirdshus. Vi fingo
ocksd knappt mera iin lid atl riktigt uthvila oss
derefter, forrin vi miste alresa igen; ty da vi
andra morgonen efterfrigade nagon ligenhet till
Queenston, fanns det blott ett fartyg, som im-
nade sig dit, och det skulle afsegla samma dag.
Detta var visserligen svirt nog; men da fragan
siledes blef om att vilja emellan att antingen
afresa genast med denna goda ligenhet, eller
stadna qvar nagon tid, for att sedan alervinda
samma vig vi hitkommit, s& var beslutet snart
fattadt. Den obeqvima bondvagnen, pléjande
genom smutsen eller studsande pa corduroy-
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chausséerna, var verkligen en alltfor stor kon-
trast med en snillseglande skonert, lustigt dan-
sande pa Ontarios béljor, for att gora valet tvek-
samt, itminstone for en sjoman, ifven om han
som resande derigenom ginge miste om det niir-
mare betraktandet af en stad, hvilken 1 alla
hinseenden tycktes vara si lika dem han forut
sett 1 dessa linder, att den icke synnerligen
kunde reta dess nygirighet. Hvad som nu
mest fiste vir uppmirksamhet, var denna stads
fortraffliga hamn, formerad af en ling skogbe-
vixt half6 eller landtudde, som innesluter den
pa ett sitt, att fartygen ofverallt i den vidlyf-
tiga bajen ligga fredade for nistan alla mojliga
vindar, men i synnerhet for de hir farligaste
eller de ostliga, hvilka stryka ofver hela ling-
den af den ofantliga insjon.

Staden York #r site for Regeringen och i
alla afseenden den fornimsta staden i provinsen
Ofra Canada, hvilken, med undantag af stider-
na Kingston, Cobourg och Queenston, alla pé
stranden eller i nirheten af sjon Ontario, icke
dger nagra mera befolkade stillen, utan endast
hir och der nigra mindre byar och ensliga
nybyggen, tunnt strodda vid landsvigarna eller
de méanga smirre insjoarna och strommarna.
Stérre delen af dessas invanare utgores af En-
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gelska emigranter; men det finnes #fven en
mingd Fransmin, sedan den tiden kolonien till-
horde Frankrike, hvilket ggr, att man ofta, i
synnerhet i byarna och stiderna, fir hora talas
Franska spriket. Afven en dldrigare lemning
af dessa landskaps forsta ursprungliga inbygga-
re, eller Indianerna, antriffas ibland under re-
san genom de odsliga skogarna, der de hafva
sina sirskilda trakter anvista af Regeringen, for
att idka sin jagt och fiske, af hvilka niiringar
de for det mesta idnnu hemta sitt uppchiille.
Ehuru vi pd denna korta utfart icke hade tid
att beséka nagon sadan mera afligsen Indian-by,
hvilket vi sedan voro i tillfille att gora pa A-
merikanska omradet, si métte vi indock, under
denna korta resa, atskilliga individer af detta
olyckliga, borttvinande sligte, hvilka smago
lings vigen i sina smutsiga trasor — hvilkas
fornimsta bestindsdel oftast utgjordes af en grof
singfilt — och kastade sina skygga blickar pa
den resande, liksom forebriende honom, att
han genom dess likar blifvit uttringd fran sin
fosterbygd. Vi skola lingre fram aterkomma
till dessa lemningar af de Nord-Amerikanska
Indian-stammarna, af hvilka hir och der dnnu
finnas qvar nagra svaga fragmenter, liksomn
drojande pa kanten af den framgiende civilisae



CANADA. 247

tionens strom, till dess de antingen, omringade
af densamma, sméiningom smilta bort, eller
ock, drifna framfor den, forsvinna i de odsliga
skogarna vesterut.

Nagot fore middagen togo vi afsked af sta-
den York och var treflige reskamrat dit, samt
embarkerade pd en liten Amerikansk skonert,
hvilken snart med den snabbsegling, som &r
denna sort fartyg egen, borjade kryssa sig ut ur
bayen vid York eller, som den forr vackrare
kallades, Torento bay. Pa yttersta sidan af
den smala landtungan, som innesluter nimnde
vik, star ett fyrtorn, alldeles som seglade man
pa ett ordentligt haf; och s& snart vi dubblerat
detsamma, befunno vi oss ocksd pa ett farvat-
ten, hvilket snarare liknade en del af oceanen
dn en landstingd insjo. DA horisonten icke var
riatt klar eller luften, efter sjomans-spriket, na-
got oren, si kunde vi icke se ofver till den
midt ofver liggande Amerikanska sidan, utan
sago blott striickningen af den lemnade Canada
stranden och for ofrigt endast himmel och haf
ofvér allt. Vinden, som i bérjan var en vac-
ker vestlig, drog sig smaningom mera sydligt el-
ler motsols med tilltagande hiftighet, hvilket,
tillika med himmelens utseende for ofrigt, tyck-
tes hebada en temligen hard kultje, atminsto-
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ne efter de gamla mirkena pi ett ordentligt salt
vatten. 1 lingden funno vi ocksé, att dessa gan-
ska riktigt slogo in ifven pi firskt farvatten;
ty innan solnedgingen hade vi en reputerlig
sydost, blandad med snoslagg, tjutande genom
tacklingen och uppdrifvande vagorna trots s
godt, som nigon af dess stormande medbrider
pa andra haf. Vir lilla farkost, hvilken, un-
der utkryssningen frin viken, koketterat med
sina sméniitta gaffel-toppsegel, hade ocksd sméa-
ningom fitt nedplocka sin granlit, och sedan
det ena refvet efter det andra var intaget, lig
den slutligen ganska ordentligt reducerad till
bottenrefvad gaffelfock, lika snygg och i lika
‘misterlig stil plojande de hoga vagorna, som
trots nigon biliggande lots-skonert utanfor
Sandy - Hook.

Var Kapten, som sade sig hafva forutspate
denna indring i viderleken pa vatlnets stigande
i hamnen vid York, trodde sig indock kunna
hinna ofver till utloppet af Niagara {loden, in-
nan den intriffade, och hade derfore paskyn-
dat sin afresa frin hamnen si mycket som méj-
ligt. Han bedrog sig likvil hiruti, ty ehuru
vi icke voro synnerligen langt frin inloppet vid
ovidrets utbrott, si kom vinden nu s& emot,
och det blef snart si morkt, att han icke vaga-
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de nalkas denna kust, utan maste ligga ut till
sjos igen ofver natten. I stillet for att efter ut=
rikning passera var natt pi virdshuset i Queens-
ton, fingo vi nu deremot det néjet att ligga bi
en natt pd sjon Ontario, hvilket dlminstone for
singularitetens skull icke hade nagot obehag
for oss, 1 syhnerhet som den lilla skutan arbe-
tade vil, och dess kajuta och befilhafvare voro
ritt trefliga. Vi strickte derfore ofver till Ca-
nada sidan igen, och fingo snart se den klart
brinnande fyren vid York lingt i li om oss,
s& att ingen fara var, att vi icke héllo oss up-
pe, afven om det hade blast hirdare, an det
verkligen gjorde. Kaptenen pastod sig ocksa
kunna gi in nir som helst och ankra under
fyren, men att han féredrog ait. halla under
smé segel, till dess det dagades, da han nu var
s hogt, att han ganska vil lig upp Niagaras
utlopp. Hirtill hade han s& mycket mera skil,
som vinden fortfor att draga sig mera ostligt,
si att den slutligen kom blasande langs sjon,
och det siledes varit svirare, om icke omojligt,
for honom att fran York ligga upp sin desti-
nations-ort med den nu uppresta hoga s;on
Eburu det visserligen med skl skulle kun-
na tyckas, att, i det hela taget, det hvarken kun-

de vara sirdeles angenimt eller just sga nyhe-
He
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tens behag att en ling hostnatt ligga och gunga
upp och ner pi en biliggande farkost, s& kun-
na vi icke neka, att det indock, pa sitt och vis,
forefoll oss sa bide 1 det ena och andra fallet.
Det dr nemligen en verkligt ovanlig hiindelse
for en sjoman att besegla en insj6, som ir si
stor, att den kan medgifva eller ens siitta i fra-
ga att derpa tillbringa en hel och mirk natt,
Vi hafva visserligen navigerat vira insjoar och
tll och med i stérre fartyg, #n hvad vi sigo
pd Ontario; men vi skulle likvil icke anse det
radligt eller sikert, att hvarken pa Wettern el-
ler Wenern kryssa en mork natt under en hird
snostorm. Ehuru stora dessa vackra insjsar tyc-
kas vara, si dro de indock icke tillrickligen
rymliga eller, for att tala i sjomans-spraket,
giflva nog sjorum, for att utan alltfor mycken
osikerhet och fara tillita en sidan manéver.
Ontario deremot ir si stor och djup ofverallt
eller, med ett ord, sa hatlik, att en sidan natt-
lig segling utan svérighet kan lita sig gora, i
'synnerhet di man, sisom nu var fallet, hade
en fyrbak att ritta sig efter; och vi gungade
derfore ritt trankilt pd de hoga végorna, till
dess vi slutligen, trétta och somniga, gingo till
sings och vaggades snart i en lika djup sémn,
som hade vi legat i en fregatt ute pa oceanen.
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Da vi vaknade andra morgonen, funno vi
genast af fartygets rorelser och vattnets olika
buller emot sidan, att vi icke lingre ligo och
kimpade emot sjon; och di vi uppkommo pi
diicket, funno vi var lilla farkost under utslipp-
ta skot skynda ledigt ofver de hoga végorna,
liksom otalig att hinna undan dem och utby-
ta den oroliga Ontario for det nirliggande bre-
da och lugna utloppet af Niagara floden. In-
nan solens uppgéng befunno vi oss ocksi i det
stilla farvattnet af denna strom, och ilade astad
med en gynnande vind forbi dess skogbevuxna
strinder. Sedan vi p& detta angenima sitt forst
passerat en temligen stark fistning, just vid
flodmynningen pi Amerikanska sidan, kallad
Fort Niagara, jemte en midt ofver liggande
Canadisk képing, vid namn Newark, samt nagot
Lingre in en eller ett par mindre byar, land-
stego vi straxt efter soluppgingen pi bryggan
vid Queenston,



KAPITLET VIL

ATERRESA TILL KUSTEN.

Innan vi lemnade den intressanta trakten om-
kring Niagara, for att aterviinda till NewYork,
gjorde vi en liten utfart till en ej léngt frin
Lewiston liggande Indian-by, hvilken bebos af
nigra vilda hushill, tillhtrande den fordom si
miktiga Tuscarora-stammen.

Efter en hogst besviirlig resa p4 en knap-
past banad vig, hvilken icke tillit firdandet i
en liten vagn med annat vilkor, dn att som of-
tast stiga ur akdonet, for att passera de viirsta
stillena, anlinde vi tll vart mil och funno
framfor oss icke nagon vanlig by, utan en sam-
ling af smirre laga trihyttor, utan nagon sorts
ordning strodda omkring ett storre groft upp-
timradt hus, hvilket, efter kuskens utsago, var
kyrkan. Vi hade just valt denna dagen, som
var en Sindag, for att pad en gang finna stallets
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invanare samlade och tillika betrakta deras Guds-
tjenst. Som denna redan var borjad, stillde vi
genast var vig dit och befunno oss kort der-
efter midt ibland den besynnerligaste forsam-
ling, vi nigonsin sett samlad for att utofva sin
andakt,

Sjelfva rummet, eller rittare huset, var
en af ohuggna tridstammar sammansatt bygg-
nad utan loft eller golf, och bade till storlck
och utseende ej mycket olik en af vira groft
upptimrade lador. I ena indan sprakade en
stor eldbrasa, hvars flammor lagade niistan upp
till taket och spridde ett icke ofverflodigt sken
i det morka, endast af nagra fonstergluggar
upplysta rummet. Midt emot var ett slags
predikstol upprest pi fyra stolpar, formerande
tvenne afdelningar o6fver hvarandra, 1 den ofra
af hvilka stod en hvit prest, klidd i vanlig
svart drdgt, och i den andra en brun Indian-
gubbe, insvept i en hvit singfilt. En mingd
binkar stodo kors och tvirs i rummet, besatta
med Indianer, s& vil minner som qvinnor,
mer och mindre inkrupna i sina smutsiga filtar
och delande sin uppmirksamhet emellan &ho-
randet af predikan och begapandet af den in-
kommande fremlingen,
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Som platserna pi lingt niir icke voro upp-
tagna, intogo vi genast en dylik, och vi kunde
si mycket mindre gora oss samvete ofver att
pi négot sitt hafva stort andakten, som predi-
kan fortgick oafbruten, och &horarne knappast
skiinkte var nirvaro storre eller Lingre uppmiirk-
samhet, #n den en persons intride i nigon af
vira kyrkor vid ett sidant tillfille oundvikli-
gen Adrager sig. Vi hade siledes godt tillfille
bade att ihora de bigge presterna och att be-
trakta den besynnerliga forsamlingen.

Den ofre predikanten holl pi Engelska
spriket en predikan, forklarande dagens evange-
lium, hvilken genast af den undre ofversattes pa
Indianska. Detta tillgick pa sadant sitt, att
presten ur sitt koncept langsamt uppliste en
punkt och derefter gjorde en paus, tillrickligt
lang for Indianen, att derunder tyda den for
sina landsmin. Salunda fortgick predikan med
en punkt Engelska och en punkt Indianska om
hvarandra. Denna bestindiga hopblandning af
de bada spriken var till en bérjan si 16j-
lig, att vi verkligen hade all méda ospard att
hilla den for tillfillet tillborliga kontenansen;
men sedan vi blifvit litet mera vanda dervid,
lemnade denna kinsla rum fér ett uppmirk-

sammare lyssnande till de Indianska meningar-
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na, atfoljdt af bemodandet att, om méajligt, ur-
skilja orden i detta fremmande tungomail. Det-
ta var likvil en alldeles fruktlos moda, ty vi
voro, oaktadt all anstringning, icke i stind att
komma under fund med ett enda ord; och an-
tingen det nu var vir egen oskicklighet eller
talarens hastiga och otydliga uttal, si tyckte vi,
att hela hans sprak icke var nigot annmat in
ett jemnt sammelsurium af diftonger och aspi-
rationer. Det enda, vi kunde finna, var att
bokstafven H mitte vara en hogst nodvindig
figur 1 det Indianska alfabetet, ty for vira o-
ron hviste den jemnt och stindigt under de
hesa guttural-ljuden, hvilka stindigt utststtes
fran predikantens mun.

Vi ledsnade ocksd ganska smart vid vart
filologiska studium och viinde derefter vir upp-
miirksamhet ifran katedern till auditorium, hvil-
ket verkligen var mycket intressantare och i al-
la fall en si riklig samling af vilda ansigten
och drigter, som man nagonsin kunde ¢nska
sig vara i si nira sillskap med. Min och qvin-
nor sutto hir om hvarandra; och da de voro
niistan lika klidda, var det till en borjan svirt
nog att skilja dem 4t. Den bruna smutsiga hyen,
som utmiirker alla dessa Indianer, var emeller-
tid starkare hos karlarne, antlingen af naturen
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eller genom de minga mérka firger, hvarmed
miinnerne i synnerhet sminka sig. De hade 1
allménhet stora ansigtsdrag, med linga och hos
somliga krokiga niisor, samt temligt stora 6gon
och lippar, och skilde sig i dessa fall lika be-
tydligt som till sin fordel frian sina vilda bro-
der 1 Sodra Amerika. Nagra af de yngre qvin-
norna skulle till och med varit vackra, om de
haft en mindre smutsig hy och nigot mera lif i
sina stora morka égon, i hvilka icke lig nagon
annan expression in dum enfald och kall sjillos=
het. Bada konen hade kolsvart, rakt, tunnt och
oljaktigt hir, hvilket nedhiingde i sitt naturliga
tillstind , troligen lika litet oroadt af kammen
som af saxen.

Storre delen af kroppen var hos nistan al-
la, sisom forut “r nimndt, tickt med en filt,
Livilken bars pad olika sitt, antingen som en
kappa eller schawl, eller ock hos somliga som
en Syd-Amerikansk Ruana med ett hal i midten
for hufvudet. Denna del af deras kliadedriigt ir
naturligtvis lika litet af deras egen tillverkning,
som ursprungligen tillhérande deras kostum, fast-
dn den genom sin litta atkomst fran deras kring-
boende grannar och beqvimlighet for ofrigt, da
den iifven nyttjas till singlicke, uttringt hvad

de fordom brukat och nu formerar det fornims-
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sta plagget i dessa vildars garderob. Qvinnor-
na bira inunder denna filt en kort kjortel af
groft tyg, och bada konens benklidnad utgores
af en sort ej tringa, men likval snérade, linga
stofletter af skinn, hvilka ricka ner till fotkno-
len, der den kinglika mocassinen af tjockare
hud vidtager. Deras prydnader bestid i stora
orringar, ibland af flera tums diameter, jemte
-en sort metall-medaljonger af olika storlek, hin~
gande omkring halsen. Somliga af de yngre
fruntimren hade flera rader halsband af olika
firgade glasperlor, dfvensom nigra fa af de il-
dre och formodligen mest utmirkta persona-
gerna af bada kénen voro ringade i nisor-
na med smirre ringar, hvilka dinglade emot
lipparna, ej olikt dessa smirre granliter, hvar-
med man pligar hindra svin fran att upprota
betesmarken.

Som predikan blef nigot lang — icke al-
lenast for oss, utan ifven for de ritta ahorars
ne, af hvilka flere redan borjade nicka eller till
och med visa innu omisskinligare symptomer
af somn — s& lemmade vi kyrkan, for att se
oss litet nirmare om i den kringliggande byn.
Husen ligo, som redan &r nimndt, vidt sprid-
da, utan nigon sorts ordning, och bestodo af

smirre, illa timrade trihyttor af nistan samma
1+ ’
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form och utseende som kyrkan. Hir funnos
likvil inga fonster, utan dagen inslipptes antin-
gen genom dorren, eller ock ersattes den ge-
nom skenet fran spisen, hvilken utgjorde bade
kok och kakelugn. Vi ingingo 1 ett par sidana
*Wigwams’, af hvilka den ena var alldeles
tom, di formodligen dess invénare voro i kyr-
kan, och i den andra funno vi endast en gam-
mal gumma, som vaktade nigra barn och ko-
kade maten. Eldstaden var midt p& golfvet,
och roken utgick genom ett hal pa taket; och
fran en tviirstolpe nedhiingde en ling jernkrok,
i hvilken grytan var upphingd ofver elden.
Nigra binkar lings viggarna utgjorde singarna,
pa hvilka en hop mistan nakna ungar tumlade
sig och gjorde den stackars gumman troligen
besvir nog att hilla i styr. Ett par yngre dy-
lika Indianska medborgare voro deremot littare
tyglade derigenom, att de voro svepta med
ryggen vind till ett urskolpadt bride, eller riit-
tare lindade uti ett slags trihylsa, hvilken fram-
till jemnt tillit ansigtet framtitta, men deremot
pa sidorna och baktill 4r si lang, att den riic-
ker ofver barnets hufvud och fstter. Pi detta
sitt inpackade, kunna de, utan att skada sig,
disponeras huru man behagar eller som det
biist passar sig: antingen liggas de utan vidare
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6mstéindigheter pd ryggen, hvar som helst pa
golfvet, eller ock stillas de helt enkelt emot
viggen, liksom ett par stoflar, eller &nnu viga-
re upphingas, lik en halt, pa nigot tjenligt
stille 1 rummet.

Di modrarne firdas lingre vig, bira de
sina smirre barn uti ofvannimnde askar pa ryg-
gen, ’'dos-a-dos’, eller si att barnets rygg ar
vind emot deras egen; och di de iro syssel-
satta med ndgot arbete eller pd annat sitt skul-
le vara besvirade af dem, stilla de dem blott
ifrdn sig eller upphinga dem pa grenen af nir-
maste tridd, liksom en annan liflss borda, samt
lata dem skrika, det mesta de orka, i den of-
vertygelsen, att ingen skada ‘kan hinda dem.
Ett bevis pi deras trygghet i detta afseendet
hade vi, just som vi lemnade byn, eller under
passerandet af den sista kojan, frin hvilken elt
jemmerligt skrik hordes, och d& vi nalkades,
for att se, hvad som stod pé, funno vi endast
en uti sitt foderal inpackad Indian-unge ganska
ordentligt upphifgngd, lik ett portritt, pa vig-
gen emellan tvenne gamla bissor, och gifvan-
de full hals, troligen nyss uppvaknad fran sin
ensamma slummer och, som det tycktes, ¢
synnerligen belaten med sin hingande stillning.
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Denna Indian-stam, si vil som flera dyli-
lika, hvilka vistas inom Amerikanska och En-
gelska omrddet, skyddas af Regeringarna och
hafva icke allenast vissa distrikt sig upplatna
genom ordentliga traktater, utan erhailla ifven
vissa fornodenhetsvaror, sasom filtar, gevir och
ammunition, hvilka de betingat sig for sina 6fver-
latna landstriickor. Sin fornimsta lifniring hem-
ta de antingen af jagten, fisket eller sina sma
tippor, hvaruti de odla sid och rotfrukter;
likvil #r denna sednare niring den, som de till-
gripa endast i hogsta nodtving, da de af natu-
ren dro lata och ogerna tinka lingre &n for da-
gen. Somliga af dem forfirdiga iifven grofre
korg-arbeten, hviika de utbyta till nybyggarne
i sitt granskap for andra varor, af hvilka brin-
vin och tobak iro de mest begirliga. Flera for-
sok hafva blifvit gjorda att forbittra dessa stac-'
kars menniskors i alla fall daliga Dbeligenhet;
men hittills hafva de flesta, om icke alla, for-
blifvit fruktlosa, eller &tminstone icke strickt
sig stort lingre dn alt fi dem pa sitt sitt om-
vinda till Christna religionen, eller rittare att
lita dopa sig och samlas i kyrkan om Sonda-
garna. Sa linge man vakar ofver dem, klider
dem och haller dem till nigot arbete, gar det
temligen bra; men si snart denna formynderli-
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ga omvardnad upphér, och de blifva lemnade
pa egen hand, forfalla de snart i sin naturliga
troghet och oordentliga littjefulla lefnadssitt,
hvarunder de si sminingom tvina bort under
brist och elinde. Enda sittet, att mojligen
upphjelpa detta fortappade sligte, vore kan-
hinda att icke tillata dem lefva flockvis till-
samman, utan lita dem blanda sig med de hvi-
ta, och genom dessas exempel lira sig kinna
virdet af si vil egendom och arbete, som if-
ven den praktiska nyttan af religionen och
samhillspligterna, hvilka man annars mi pre-
dika for dem s& mycket man behagar, utan att
de hafva nigon synnerlig nytta deraf i sitt half-
vilda tillstind.

Hemkomna frin denna visit hos det Indi-
anska sillskapet, hade vi endast ett annat be-
sok att afligga, innan vi skildes frin denna
trakt. Detta var likvil icke en nyfiken utfart
till nagot fremmande foremail, utan ett afskeds-
besok till ett bekant stille, hvilket man icke
kunde hafva sett en ging utan onskan att se
det flera, eller dtminstone omdojligen kunde va-
ra s nira, utan att in en gang besoka det, in-
nan man troligen for alltid lemnade detsamma.
Vi mena nemligen iagara, eller den i sitt slag
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intressantaste bekantskap, vi nigonsin hafva gjort
i var lefonad.

For att riktigt njuta af detta besok, fore-
togo vi det alldeles ensamma och till fots, samt
afgingo pa morgonen frin Lewiston till fallet,
hvarest vi drojde till eftermiddagen, da vi ater-
vinde lings Canada stranden till Queenston och
passerade derifran ofver floden tillbaka till den
forstniimnda staden.

Vi skola icke vidare uppehilla oss med
denna angenima promenad eller vart andra be-
sok vid det herrliga natur-undret. Endast s
mycket fi vi nimna, att intrycket af dess aské-
dande, lingt ifrdn att vara forsvagadt, snarare
tycktes starkare in under dess forsta betraktan-
de. Antingen delta nu kom sig fran tanken,
att det troligen var sista gingen man sag det,
eller mojligen derifran, att man verkligen tyd-
ligare fattade dess skonhet,’ ju oftare man be-
traktade det, liksom man sillan dr i stand att
sa riktigt njuta ett stérre musikstycke forsta
gingen man hir det, som sedan man nagra
ganger fatt hora det omspelas. Troligen voro
bada dessa orsaker verkande, och vi lemnade
slutligen detta majestitiska skadespel med den
ofvertygelse, att intet foremal hittills formatt
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ingifva en sh hinryckt sinnesstimning, som det-
ta ofantliga vattenfall.

Foljande dagen eller rittare natten, ty vi
voro nu 1 slutet af November, och vagnen af-
gick klockan fyra p& morgonen, lemnade vi
Lewiston i den si kallade Stage-coachen, hvil-
ken afgér hirifrén hvarje dag till Rochester.
Dessa postvagnar dro i det hela ¢j mycket olika
de tunga Franska diligencerna och besta af ett
med tvd par histar bespdndt tickt dkdon, uti
hvilket nio personer kunna sitta. Det finns
icke mera in en dorr pd ema sidan, genom
hvilken man inkommer i vagnen, som bestar
af ett enda rum med trenne siten, hvartdera
rymmande tre passagerare. For att kunna till-
vigabringa s& manga personers inpackning, ut-
gores det medlersta sitet endast af en rorlig
bink, som vinder sig pa ett gingjern, fistadt
Pi motsvarande sidan af vagnen, och skjutes
fram eller tillbaka med andra idndan, for att
lemna rum for passerandet till eller fran de
bigge andra sofforna. Sedan alla aro veder-
borligen instufvade, spinnes en bred liderrem
tvirs ofver, hvilken utgér ryggstodet for den
medlersta raden af passagerare. Sakerna upp-
stapplas antingen bakom korgen, eller ock in-
stickas de under kus.:kséitet, och det finns inga
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andra platser for passagerare utvindigt, med
undantag af en bredvid kusken. I stillet for
fonster finnas gardiner af lider, och hela kor-
gen hvilar icke péi fjidrar, utan, liksom véra
gamla tickvagnar, pa tjocka och breda lider-
remmar. Underredet ir klumpigt och groft
tilltaget, och hela ekipaget har ett tungt och
otrefligt utseende, tillkinnagifvande pa en gang
daliga vigar, lingsam fart och en mindre ange-
nim passage, hvilket ocksid bekriftade sig gan-
ska riktigt, dtminstone under var fird med des-
sa Amerikanska postvagnar.

Det finns vil ocksd knappast nagot siitt att
firdas mera obehagligt :in i ett dylikt tickt och
qvaft dkdon, i ett sammantringdt och talrikt
sillskap af obekanta personer. Ligger man nu
dertill, att detta sillskap bestar af alla klasser,
stminstone riknadt nerifran, att den kulna vii-
derleken icke medgifver gardinernas oppnande,
att den elaka vigen fororsakar rorelser pa vag-
nen, som sitter en i nirmare beréring med si-
na grannar, dn man i alla fall skulle 6nska,
si blir denna fird &nnu mindre angenim. Man
mé af paturen vara huru sillskapslik som helst;
s& kan en sidan resa, om icke just gora en till
menniskohatare, atminstone for tillfillet patru-
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ga en vissa misantropiska énskningar i hivad som
i lekamlig matto rérer var kira nista.

Ehuru vi till en bérjan hade en af de bi-
sta platserna eller ett af hornen pa eftersta si-
tet, si fingo vi redan pé forsta hillet en for-
smak af det resande samhillslifvets olidgenheter,
hvilken likvil utvecklade sig allt mer och mer
under detta trdkiga dygns resa. Vi voro nem-
ligen, vid afresan frin Lewiston, fulltaliga, och
sillskapet utgjordes af sju karlar och tvenne
fruntimmer, hvilka sednare sutto bredvid oss.
Den lidiga vintermorgonen var icke allenast kall
och fuktig, utan dfven atfoljd af ett snoblan-
dadt regn, som orsakade gardinernas nedslipp-
ning pé alla sidor och snart forvandlade den
instingda luften till denna qvalmiga tickvagns-
atmosfer, hvilken for somliga menniskor ir sva-
rare att inandas #n nistan hvilken annan som
helst. Ehuru vi icke héra till den mest olyck-
liga klassen af sadana resande, si besvirade in-
dock detta i alla fall ohelsosamma klimat till-
rickligt, for att icke genom 6ppnandet af den
nirmaste gardinen soka fa det i dubbelt hin-
seende tempereradt. Vi hade likvil icke hun-
nit alldeles 6ppna denna sikerhets-ventil, forr-
in en grof rost fran frimsta sitet utropade:

"kom ihdg damerna!” och da ingen af dessa
) (G
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genom nigot slags yttrande mildrade den tyd-
liga piminnelsen, s& maste vi naturligtvis be-
qvima oss till att nedslippa gardinen, ehurn
lingsamt och ogerna detta skedde. Sedan vi
lika linge som forgifves vintat, att nigon af
de pa friimsta siitet sittande skulle vidlaga en
atgird, som vi tyckte att allminna behofvet
pakallade, ehuru den méjligen kunde vara min-
dre limplig si niira damerna, vigade vi tilltala
det oss niirmast sittande fruntimret med en 6d-
mjuk forfrigan, om hon icke tyckte, att det
var forfirligt qvaft i vagnen. Som vi icke fingo
nigot svar pi var fraga, trodde vi, att hon icke
Lort den for bullret af dkdonet, hvilket 1 alla
fall var tillriickligt starkt, for att gora denna
gissning trolig; och vi lutade oss derfore nir-
mare samt upprepade forfrigningen i en nigot
hogre ton. En temligt tydlig snarkning var
det enda svar, vi fingo, hvilket likval var pa
sitt sitt tillrickligt, ehuru vi icke kunde begri-
pa, huru det var majligt, att hon si snart kunde
insomna under de stindiga knuffningar vi, oaktadt
allt bemédande i verlden, icke kunde undvika
alt under vagnens skakningar tilldela henne.
Hir var saledes ingen hjelp att vinta, och
det éterstod ingen annan utvig 4n att, om moj-

ligt, folja ett sd rolt excmpel, hvilket, att do-
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ma efter den allminna tystnaden —ty det var
si morkt inuti det forhingda akdonet, att man
icke kunde se nagonting — troligen foljdes af
de flesta i sillskapet. Vi lutade oss derfére e-
mot springan af gardinen, hvarigenom frisk
nisluft erhélls, och begéfvade med en lycklig
formga att kunna sofva pa nistan hvad dkdon
som helst — hvilken, férméanlig vid manga till-
fallen, &r vﬁlsignad vid sidana som detta —
voro vi spart i lika lyckligt slummer som det
ofriga herrskapet. Vi uppvicktes ocksi icke
derifran forr, in di vagnen stadnade vid forsta
ombytet; och under det de flesta af passagerar-
ne lemnade akdonet, upprullade vi gardinen,
for att forsoka, om vi nu till afventyrs skulle
vara lyckligare ién forsta gingen.

Detta voro vi, som man siger, 'pi sitt siitt,
men icke pa sitt vis’; gardinen fick nemligen
vara uppe, antingen derfore, att damerna icke
hade nigonting deremot, eller mojligen den ka-
valjeren, som hindrade det forsta gingen, nu blif-
vit utbytt mot en annan mera medgérlig gynna-
re, ty passagerarne ombyttes nistan vid hvarje
station. Vi fingo derfore till en borjan ostordt
njuta af vir jemforelsevis fordelaktiga position och
tinkte just pd, huru mycket angenimare den
skulle blifva vid dagens ankomst, di den medgaf
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landskapets betraktande — d4 nistan p4 en ging
nigra af dessa hastiga, men omisskinneliga ljud,
hvilka atfolja salivens utspottning frin munnen,
stroko forbi vara oron, och vi funno smart, att
virt ppna fonster Dlifvit ett slags debouche for
alla tobaksspottare i vagnen, hvilka snart frin
olika hall croiserade sin eld genom denna mer
och mindre beqvima embrasure. Hir var s
mycket mindre nagonting att deremot invinda,
som man icke gerna kunde begira, att de skul-
le nedsmutsa vagnen, da nagot tillfille yppade
sig att spotta utombords; och vi hade icke na-
got annat parti att taga, #n att, blundande
med bade 6gon och 6ron, trycka oss sa lingt
in uti vagnshirnet som méjligt, eller logera oss
i den déda vinkeln, der vi &tminstone icke kun-
de blifva enfilerade af denna hiftiga eld, churu
vi likvil i vart tycke icke kunde vara si all-
deles sikra for nigon méjligen forflugen kula,
orsakad af négon oskicklighet vid riktningen.
Denna farhiga befanns likvil i lingden ogrun-
dad, ehuru forlatligt ett dylikt fel skulle varit
under mirkret och frin ett si skakande batteri;
och pd samma ging vi ofvertygades, att vi vo-
ro fullkomligt sikra under detta bombarde-
ment, tillvixte ocksi var beundran for dessa
tobaksspottares hogt uppdrifna skicklighet.
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Vid andra ombytet, der vi atit frukost,
bade vi icke vil intagit var gamla plats, forr-
.iin iterigen en rost genom det dnnu 6ppna vagns-
fonstret utropade det forfarliga: “kom ibog da-
merna!” och vi skyndade oss siledes att ater
nedslippa gardinen. Vi hade likvil icke wil
slutat detta pakostande arbete och ater nedsatt
oss, forrin samma rost 1 en ndgot hiftigare ton
upprepade sitt ” Mind the Ladies, Sir!”, under
det bide hans uttal och mine tillkénnagéfvo,
att hir matte vara friga om nigon annan och
storre oartighet emot damerna in gardinens
upprullande. Oaktadt vi hade all méda ospard,
var det oss likvil icke mojligt alt uppticka,
hvaruti den bestod, och vi nodsakades slutligen
skrida till d(?n forédmjukande nddvindigheten
att fraga, hvaruti vi hade forsyndat oss, jemte
forsikran, att vi voro lika villiga som skyldiga
att genast, om mojligt, reparera vér forbrytel-
se. Den tillfragade upplyste di, att det endast
var frigan om att lemna var plats till en dam,
hvilken nu tillkommit i stillet for -en afgingen
passagerare, och att samma dam stod och vin-
tade pa var uppstigning. S& vil tonen i detta
meddelande, som de kringstiendes fysionomier,
utvisade tillrickligt, att denna fordrade &tgird
snarare var en vintad skyldighet én en artig-
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het; och vi skulle verkligen hafva funnit oss hra
skamflata ofver att blifva piminta derom, sa
vida vi icke dels hade kunnat som ursikt an-
fora, det vi sisom fremlingar voro totalt obe-
kanta med den hir rddande postvagns-etiketten,
och dels hade kunnat trésta oss sjelfva dermed,
att omstindigheterna for tillfillet snarare voro
att skratta at, dn forarga sig ofver.

Den sa oférmodadt presenterade ’damen’
var nemligen icke nigon annan in en simre
kladd piga, hvilken under frukosten suttit vid
dorren af matsalen med sitt lilla bylte under
armen, och som vi snarare skulle trott oss fa
se upplrida p& niista virdshus sisom uppasser-
ska, in att for hennes skull fa aftrida en plats,
hvilken vi i alla fall tyckte oss hafva nirmare
ritt till. Vi kunde ocksd omojligen verkstilla
den anbefallda manévern, utan att lika innerli-
gen som synbarligen roa oss ofver det hirsti-
des s& lingt utstrickta anvindandet af titeln
Lady, ifvensom den hogst surprenanta artighet,
hvarmed vira Amerikanska kavaljerer for till-
fillet bemilte sina fruntimmer, hvilken vi verk-
ligen icke skulle kunnat ana under deras forra,
€] s& synnerligen raflinerade umgingeston. Den-
na lgjliga omstindighet var likvil icke tillfallig,
utan, som vi sedan funno, ett allmint antaget
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.bruk ofverallt 1 detta land, der man alltid lem-
nar den bista platsen i de publika &kdonen at
fruntimren, af hvad klass de #n mi vara. Vi
kunna si mycket mindre ogilla en dylik artig-
het, till princip utstrickt, di den icke blir an-
nat in en billig gird af aktning och omvérdnad
for det svagare konet; men deremot kunna vi
icke neka, att den, sisom en vanlig etiketts-
fraga betraktad, ritt ofta forefoll oss lika mal-
placerad, som i minga fall inkonsequent med
dessa herrars o6friga sitt att vara.

Huru man #n ma anse detta, i frigan om
postvagnar, 1 andra linder ovanliga bruk, si
forefaller det den resande i bérjan lika besyn-
nerligt, som i lingden obehagligt. D& hir si-
ledes icke finnas nagra bestimda platsér 1 ak-
donet, och man en ging blifvit utdrifven fréin
den man hittills begagnat, s& beror det af slum-
pen eller de medresandes antal och tycken,
huruvida man kommer att sitla baklinges eller
ritt fram, i nigot horn eller infattad emellan
tvenne andra personager. Merindels intriffar
den sednare hindelsen; och ehuru genant en
dylik infattning alltid maste vara i ett si blan-
dadt sillskap, sa blir den det sa mycket mera
pa de tvenne frimsta raderna, der man antin-
gen under baklinges-ikningen riskerar sjosjuka 1
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ett s& packadt och tillstingdt &kdon, eller ock-
si placeras pi den obeqviima binken, hvilken
niistan vid hvarje vagnens stadnande méiste ut-
rymmas, for att undanskjutas och lemna rum
for nagon af de jemnt ur- och instigande pas-
sagerarne. .

Till detta stindiga lemnande af akdonet
kunde vi till en borjan icke begripa orsaken,
till dess vi slutligen funno, att det endast/var
for att 1 de tdtt liggande krogarne rekrcera sig
efter resans fatiger, eller, som man ultryckte sig,
virma magen for den ria kalla viderleken. E-
huru hvarken uttrycken eller sjelfva saken borde
forefallit oss fremmande, utan snarare paminnan-
de om samma smak hos samma klasser hemma
hos oss, s& fa vi dndock till Amerikanernas he-
der bekiinna, att oaktadt de ’togo till bista’ pa
ett sitt, som kunde gjort rus forlatligt, sa be-
svirade de dndi icke det ofriga sillskapet med
nigra andra symptomer af detta vimijehga till-
stind, dn det den starka brinvinslukten och
mojligen nigot litet sviifvande pa milet kunde
angifva. Deras hufvad matte varit lika mycket
starkare &n vira landsmins, som deras spiritu-
osa 1 allminhet voro det, annars hade de icke
kunnat tala sa tita och stora portioner deraf,



TILL KUSTEN. 273

utan att gora ett si nira granskap dnnu triki-
gare, 4n det i alla fall var.

Men vi skola lemna bade postvagnen och
dess passagerare med den kanhinda o&fverflodi-
ga forklaring, att meningen med deras omta-
lande hirstides s& mycket mindre kan vara att
dermed vilja kasta nigon ékugga pd Amerika-
nerna eller deras inriittningar i allminhet, som
denna beskrifning, p& huru folket hir firdas, sna-
rare bor vara till deras fordel, jemfordt med
andra linder. Den hojd, till hvilken kommu-
nikations-anstalterna i dessa stater iro uppdrif-
na, eller rittare det goda pris, for hvilket man
hir reser, s& vil i postvagnar som p& dngbatar
och kanalfartyg, gor nemligen att dessa trans-
port-inrittningar begagnas af alla klasser, s& vil
simre som bittre; och ehuru genant sillskapet
mi vara for den resandes person, s& vore det
vil det oférnuftigaste sprik i en resbeskrifning
att beklaga sig ofver det allmogen hirstides &-
ker i tickta vagnar, i stillet for att firdas i
simre Oppna akdon eller till fots. Det enda
han, si vil som mangen af landets egna info-
dingar, mahinda kunde hafva skil att onska,
vore, att dessa postvagnar vore, om icke in-
delta i sirskilda rum, atminstone forsedda

med numrerade platser, si att man vore siker
L.
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att fa behdlla det stille, man en ging cr-
hallit, och derigenom slippa att blifva utskuf-
fad p& den republikanska allmiinningen, der
ingen annan ritlighet finnes in den forst-
kommandes. Bist vore det likviil, om man
forvandlade en del af de miénga tickta plalser-
na till éppna, da man pi en ging minskade
tyngden af hela vagnen och satte passagerarne
i tillfalle att vilja emellan vistandet ute 1 fria
luften och sammanpackningen i det tringa qvaf-
va rummet. For var del hade vi ganska sii-
kert valt det forra, ehuru kulen och fuktig
viiderleken var, och vi underkito icke heller att
hidanefter begagna kuskbocken, s& ofta den an-
dra platsen derpa icke redan var upptagen af
nagon annan passagerare, hvilken, niirmare be-
kant och fortrolig med kusken, hade en dub-
bel formansritt till denna post.

Hirigenom sattes vi #fven i hittre tillfille
att betrakta landskapet och kunde &atminstone
gora det, utan att hvarken genera damerna el-
ler sjelf plagas af deras kavaljerers tobaksspott-
ning. Hela viigen emellan Lewiston och Ro-
chester, som utgér nira sjultio mil, gar éfver
den si kallade Ridge-Road eller en upphijd
och pa sidorna afrundad bank af grof sand och
grus, hvilken loper parallelt med Ontario, och
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med mycket skill formodas i fordna tider haf-
va utgjort dess sédra strand. Den ir likvil nu
skild fran samma insjo genom en slit endast
obetydligt mot sjon lutande landstricka af frin
sex Ll tio mils bredd, ofver hvilken denna
gamla strand uppreser sig pd sina stillen idnda
till tjugo fot. Genom hvilken revolution i na-
turen delta jemnra landskap, som siikerligen en
ghng utgjort sjons botten, blifvit upphojdt niira
hundrade fot ofver dess vattenyta, ir s& myc-
ket svirare att gissa, som inga dylika spar till
en sinkning af sjon finnas pa dess 6friga striin-
der, hvarigenom man skulle kunna tro, att en
shdan mojligen forsiggitt vid bildandet af dess
ostra utlopp eller St. Laurens floden.

Huru det nu mi hafva forhillit sig hiir-
med i fordna tider, si bildar denna Ridge-
Road for nirvarande en vig, som vid sommar-
tiden péstis vara en bland de bittre, men som
nu, uppblott af sné och smuts, var besvirlig
mog att befaras med var tunga postvagn. Den var
hikval wviirst 1 bérjan, der den ofta gick ofver
linga chausscer af timmerstockar, hvilka likvil,
formodligen for den nagot storre omsorgen,
‘hvarmed  tridstammarne voro tillhuggna och
'sammanfogade, icke har som i Canada titulera-
des for corduroy-bitar, utan helt simpelt kalla-



216 ATERRESA

des Log-Roads eller stockvigar. Deras effekt
pi den resande var icke heller fullt si stark,
Atminstone mildrades den betydligt genom den
stora vagnen, hvilken sakta rullade 6fver dem
med en tung alfvarsamhet, hvilken icke med-
gal nigra sidana hoga hopp och hiftiga stotar,
som den litta Canadiska bondvagnen. Men ock-
s blef farlen derefter, och vi framskredo pa
denna besvirliga vig med en lingsamhet, som
till och med ofversteg det i vir skjutsordning
stadgade maximum, did vi oftast icke hunno
tillryggaliigga en Svensk mil pi tvenne timmar.

Landets utseende var for ofrigt, liksom
lings kanal-linien, higst olika. Till en bérjan
var det likviil betydligt mindre odladt, &n det
blef sedermera, och utgjordes for det mesta af
tita furuskogar, med ganska fi inhuggningar
och upprédjningar for enstaka bus och mindre
byar. Lingre frampa dagen blefvo likvil od-
lingarne- storre och vyerne mindre enformiga,
s att man slutligen passerade genom dessa be-
synnerligt omvexlande landskap, hvilka dro lika
osedda 1 alla andra linder, som de oftast iiro
karakteristiska {or de nyare provinserna af For-
enta Slaterna. Bist man nemligen ir omgifven
af urgamla vilda skogar, der man icke kan upp-
ticka nigot annat spir af menniskor och deras
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atgirder, 4n sjelfva den daliga viig, pi hvilken
man firdas genom dem, ankommer man ofor-
modadt till en liflig stad eller by, hvars gula
trihus visserligen tyckas vara nyligen uppbygg-
da, men hvars gator likvil redan iro uppfyll-
da med lif och rorelse, pi samma ging man
i de méanga salubodarnes fonster uppticker ar-
tiklar, hvilka man i andra linder endast ir van
att skada i linge befolkade stider. Under det
man som bist njuter af denna ej vintade syn
midt i 6demarken, forsvinner den hastigt, tilli-
ka med sina leende ofngifningar, och man ir
snart ater ute 1 den vilda naturen med dess
morka skogviggar, hir och der kanhinda undan-
huggna for en storre eller mindre uppodling,
hvars énnu qvarstiende brinda rotstammar lik-
som tifla 1 svarthet och dystert svirmod med
de stackars qvistlésa svartkolade trid, hvilka~
qvarstd som morka skuggor af den mordade
skogen.

Detta sitt att rodja skog, som ir eget for
Amerika och kallas “girdling”, nyttjas vid de
flesta odlingar, der man icke till en bérjan ger
sig tid att fullkomligt rothugga eller forstora
triden. Till den &ndan hugges tidigt pa véren
en nigra tum djup ring eller bilte — deraf nam-

net — omkring stammen ungefirligen en mans-
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lingd frin jorden, hvarigenom det vegetabiliska
lifvet snart upphor, och tridet lemnas derefler
att torrka. Si snart detta forsiggitt, tinder man
eld pad detsamma, och sedan alla qvistarne,
jemte den finare toppen, pa detta siitt blifvit
uppbrinda, aterstir endast den nakna stammen,
hvilken icke hindrar solstrilarna att nedtringa
till det nu besadda fdkerfiltet. Sedan detta :ir
skordadt, filles det torra tridet och sonderhug-
ges vanligen till girdesgirdar omkring odlin-
gen, cller ock forslas det pi vinterforet till niir-
maste by, for att antingen splittras till ved el-
Ier ock uppfylla andra behof.

Genom dylika landskap, hvarest den vilda
naturen och den starkt uppdrifna odlingen lago
si ndra vid hvarandra, fortsatte vi vir ling-
samma fird, icke allenast hela dagen, utan f-
ven natten, ty klockan var fyra pa andra mor-
gonen, innan vi (ramkommo till Rochester.
Det vore ofverflodigt, efter hvad redan ir
sagdt om postvagnen eller rittare dess passage-
rare, att omniimna nigot vidare om resans be-
sviirligheter, och med hvad glidje vi iindiligen
Iemnade bade eqvipaget och virt silllskap, samt
dterigen befunno oss ensamma i ett snyggt rum
pa ett godt viirdshus. Ehuru lyvckliga vi varit
uli all kunna forkorta en och annan halftimime
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af den ledsamma natten med ett mer eller
mindre rolict slummer, s& voro vi indd ull-
vickligen uttrittade af det passerade dygnets
besviirligheter, for att icke, utan betinkande
och ganska ordentligt, begagna oss af den loc-
kande singen, i hvilken vi snart forglomde
alla resans vedermodor och insomnade si starkt,
att da vi vaknade stod solen redan- hogt pa
himmelen.

Vi hade likviil hvarken forsofvit oss eller
gitt miste om nigon passage, ty vi hade i alla
fall beslutit att qvardréja hirstides hela dagen
och icke férr iin andra morgonen dter fortsitta
vesan. Tiden for densamma var séledes be-
stimd; men sittet, pa hvilket den skulle fore-
tagas, var det icke, d& hir nu tilbjodo sig
tvenne ligenheler, den ena med postvagnen
och den andra med kanalbiten, hvilka begge
afgingo hirifrin hvarje dag. Vir foresats att
verkstilla hemresan landvigen, efter att hafva
gjort utfirden kanalviigen, hade nemligen blif-
vit temligen skakad under férlidna dygnets
fird 1 postvagnen; och vi besloto derfore att
handla efter omstindigheterna eller rittare de
underrittelser, vi hirstides mojligen kunde er-
hilla om beskaffenheten af det sillskap, vi ha-
de att vinta, i den hiindelse vi ater skulle af-
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ventyra en landresa. Dessa voro lyckligtvis
uppmuntrande, och vi kunde med si mycket
mera noje fullfolja vir forsta plan, som man for-
siikrade oss, att, omn vi icke komme att ensamma
residera 1 postvagnen, vi dtminstone icke skul-
le fa nigot stort sillskap att tringas med, da
de fleste, atminstonc af den minst trefliga sor=
ten, resande valde kanalviigen hirifran osterut,
hvilken de deremot icke kunde begagna andra
hallet, da kanalen redan var tillfrusen emellan
Lockport och Buffalo, hvilken omstindighet
fororsakat den otrefliga tringseln i postvagnen
frin Lewiston. Under loppet af dagen gjorde
vi dessutom en bekantskap med tvenne Ameri-
kaner, hvilken dnnu mera stadgade vart beslut,
da de amnade sig samma viig och pa samma
gang skiinkte ett angeniimt sillskap, som garan-
terade for att icke komma i allt foér nira De-
roring med ett simre, dfven om akdonet un-
der resan skulle blifva alldeles fullproppadt.
Emellertid hade wvi tillfille att nirmare
betrakta denna stad, hvilken i1 visst liinseende
ir den miirkviirdigaste i hela verlden, vi mena
nemligen i afseende pai dess hastiga uppkomst
och starka tillvixt. Det kan visst finnas andra
och till och med mycket stérre stider, sisom
till exempel Petersburg, hvilka icke allenast
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Junna tafla utan afven ofvertriffa denna i bada
dessa fall; men sidana hafva icke, om man
far s& siga, tillkommit frivilligt och af sig
sjelfva, utan blifvit framtvingade af en sjell-
herrskares vilja pa bekostnad af s& ménga en-
skildas. Rochester citeras ocksd af Amerikanerna
sisom ett ganska passande exempel pd den
rastlosa verksamhet och kraftfulla industri, som
karakteriserar deras nya Stater, di den verk-
ligen skulle kunna kallas en gvintessans af alla
de sirskilda kraftyttringar i denna viig, hvilka
de sammanfatta under ordet “Improvement”,
hvarmed de i allminhet forstd en okning si
vil 1 husens och invanarnes antal, som iifven 1
fabrikerna och de uppodlade filten. Di vi re-
dan nimnt nigot om dessa saker vid vért for-
sta besok hiirstides, sd skola vi nu icke lingre
uppehélla oss hirmed, utan blott forklara, att
det verkligen var en besynnerlig kinsla, med
hvilken man hir promenerade omkring pi ga-
torna uti en vacker stad med nira attatusende
invinare, hvilken for femton &r sedan endast
var en vild, med skog uppfylld édemark.
Sedan vi hela dagen roat oss med att be-
trakta detta ‘patent machinery’ for stadsbygg-
ning — hvilken innu var i full ging i for-

stiderna, der man ofta sig friskt vixande tal-
Mv
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lar, omedhunna lemningar efter skogen, emel-
Jan nybyggda hus, hvilka, ehuru knappast full-
bordade, indock redan voro uppfyllda med
invinare och varor — hade vi ett annat noje
pi allonen, hvilket 1 alla fall icke formerar ett
opassunde appendix till beskrifningen pa denna
nyfodda stads hastiga tillvaxt. Vi bevistude
nemligen speklaklet, hvilket gafs hir under
vinlern uli en ganska vacker salong 1 ett en-
kom dertill uppbyvgedt teaterhus. Ehuru or-
chestern icke var utmirkt vil komponerad, ty
den Dbestod bLlott af en fiol och ett valdthorn,
gafs sjelfva pjesen ganska bra; och den roade
bade de ofriga spektatorerna och oss s mycket
mera, som den afhandlade ett damne, hvilket,
lojligt 1 sig sjelft, svarligen kunde Dlifva det
mera iin ph en Amerikansk teater, och i syn-
nerhet en sidan som Rochesters, just for kon-
trasten 1 s&@ minga hinseenden. Det var nem-
ligen den gamla Engelska komedien, * Dog days
in Dond street’, i hvilken en af Londons
Jashionalles jemmerligen beklagar sig ofver
den olyckan, att han blifvit lemnad ensam i
staden, da alla menniskor under denna tilen
begifvit sig pa landet. Den stora olikheten e-
mellan tvenne sidana stider som London och
Rochester, ifvensom emellan deras invanares
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olika lefnadssitt och forhillanden, hvilken ge-
nast maste framstilla sig for en resande, som.
har hufvudet uppfylldt med de nya foremal,
hvaraf han i verkligheten &r hir omgifven,
var i sig sjelf tillricklig att intressera den
fremmande iskiddaren. Men det var icke mindre
intressant att se, huru de hederlige borgarne
hiirstides hjertinnerligen roade sig ofver den id-
le littingens fortviflan, éfvensom i allminhet
ofver de minga aristokratiska fordomar och va-
nor, som inrotat sig i en gammal Europeisk
hufvudstad, men som voro helt och hallet o-
kinda for dem i deras nybyggda republikanska
handelstad.

Foljande morgonen lemnade vi Rochester,
i sillskap med de tvenne sistnimnde resande,
hvilka blefvo véira reskamrater anda fram till
NewYork. Efter hvad de férmodat, blefvo vi
nistan de enda passagerarne 1 postvagnen, ty,
ehuruvil en och annan tillkom och afgick un-
der resan, blef i alla fall icke sillskapet nigon
ghng sidant, att det besviirade hvarken till quan-
liteten eller qualiteten. Bade viglaget och vi-
garne voro nu bittre, si att det pa det hela
taget var en ganska angenim resa. Vi to mid-
dag i en bland de vackraste smastider, vi selt
i Amerika och kanbinda #fven andra linder,
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nemligen Canandaigua, som ligger vid 4ndan af
en insjp af samma namn. Husen i denna ikta
trefliga stad ligga icke bredvid hvarandra, utan
liro skilda genom tridgirdar och smirre plan-
teringar, hvilka likvil icke hindra den raka
strickningen af gatorna eller den reguliera in-
delningen af qvarteren. Forsta anblicken af
denna lilla stad hade néigonting pid samma
ging eget och likvil paminnande om négot
vi hade sett forut i denna vig, nemligen
de yttersta qvarteren i staden Kingston pi Ja«
maica, hvilka pa samma sitt mera likna en
rad af landtliga villor, dn vanliga hus i en stad.
For ofrigt fanns ingen annan likhet emellan
dessa bada stillen, eller riittare de voro bade
till natur och konst s& olika, som en rik han-
delstad inom de glédande tropik-regionerna all«
tid maste vara med en liten upplands-koping
lika langt frén vindkretsen som polcirkeln.

Pa eftermiddagen ombytte vi histar i en
annan liten stad, kallad Geneve, hvilken lik-
som den nyssnimnde ligger i norra indan af
en annan insjé, vid namn Seneca; och pa afto-
nen passerade vi ofver en brygga, hvilken var
den lingsta, vi nigonsin sett. Den gir tvirs o6f-
ver en tredje lang och smal insjo, hvilken lig-
ger parallelt med de forstnimnde och ir, §
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det hela betraktadt, en af de storsta brobygg-
nader, man kan fi se. Den #r icke mindre in
en Engelsk mil och atta famnar ling, och ér
byggd af tri p& stenpelare, hvilka likvil icke
behofts goras hoga, da sjons djup icke ofversti-
ger tva eller tre fammar. Nista station var
Auburn, hvarest vi passerade mnatten, och ir
for ofrigt mirkvirdig for sitt Penitentiary el-
ler fingelse, hvilket, grundadt pi en egen prin-
cip, gifvit sitt namn till ett nytt behandlings-
sitt af fingarne, kindt i Amerika under nam-
net ‘the Auburn system’, till hvilket vi skola
dterkomma lingre fram.

Foljande dagen fortsatte vi resan genom
landskap, hvilka for sina manga sma insjoar,
floder, bergsryggar och tallskog icke voro olika
vissa af Sveriges provinser, ehuru deras utseen-
de for ofrigt var temligen lika med de trakter,
vi passerat de foregéende dagarna. Den storsta
variation ridde nemligen &nnu emellan vild
natur och hogt uppdrifven kultur, och man
kunde nistan emellan hvarje hall rikna alla
odlingens steg ifrin den ensamma, nyss fir-
diga backstugan, endast omgifven af en nyli-
gen rodjad och med firska tridstammar in-
hignad tippa, till den lifliga smastaden med
sina kyrkor, virdshus och salubodar, samt
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sina leende omgifningar af akerfilt och med
malade staket afstingda tridgardar. Allting ha-
de likvil ett gemensamt drag, hvilket framstod
mer och mindre starkt ofverallt, och som ir
lika sillsynt 1 andra linder, som det ir all-
mint i dessa Stater, nemligen den nyhet och,
om man si far kalla det, ungdomsfriskhet, somn
radde 6fverallt. Aldrig sig man nigonting gam-
malt, hvarken nigon ildrig ruin eller ens ett
gammalt mossbelupet tak; allting var nytL och
firskt och glinste, som om det nyss utgitt frin
mistarens hiinder. Ingenting piminde om forn-
tiden, men allling talade om det niirvarande
slidglets kraftiga och obehindrade steg framait;
och ehuru litet imne for historiska eller ro-
mantiska betraklelser dessa nejder kunde skinka
den resande, lemnade de honom atminstone till-
riickligt widlyftigt file for politiska och stati-
stiska reflexioner.

Att de sednare likvil i lingden blifva min-
dre intressanta in de forra, atminstone for den
resande fremlingen, vilja vi si mycket mindre
disputera, som vi till slut verkligen borjade
trottna vid detta eviga nya, rastlosa, halffull-
bordade, som stindigt métte blickarna, och
skulle med glidje litit dem hvila pa nagot fo-
vemal, som hade kunnat fora inbillningen till-
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baka atminstome ett halft sekel, om icke mera.
Ett dylikt stille fions troligen icke pi hela
denna vig; och oaktadt vii dag passerade flera
smirre stider, hvaribland Onondaigua, Manlius
och Vernon voro de fornimsta, s& var ingen
af dem s& gammal som den, till hvilken vi
kommo sist, eller Utica, som i alla fall icke
kunde kallas antik, d& den anlades &r 1798.
Hir voro vi nu iter pi kanal-linien, pé
hvilken Utica, som férr #ir nimndt, formerar
en af de mirkvirdigaste hamnarna. Vigen gir
hirifran bade 6fver kanalen och Mohawk floden,
hvars norra strand den nu foljer genom de smi
stiderna Herkimer, Oppenheim och Caughnava-
ga, dnda till Schenectady, der den éter passerar
floden och den nirliggande kanalen samt tager
sedan en nagot sydligare riktning till Albany,
der vi slutade var landresa, efter att hafva be-
gagnat postvagnen nagot ofver trehundra mil
D& vi derpi anvindt fem dagar och en god
del af nitterna, si finner man, att resan icke
gatt synnerligen fort, hvartill troligen mycket
bidragit de under nuvarande sena &rstiden s&
daliga vigarne. Man korde likvil icke heller
fort, der de pa sina stillen voro bittre, och
hade dessutom en besynnerlig plagsed att, ibland
flera ganger under I;val'je hall, gifva histarna
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vatten; hvilket, tillika med de stindiga uppe-
hillen vid hvarje liten by, for att inlemna och
emoltaga postviskorna, betydligt fordrojde re-
san. Priset for hvarje mil & fyra cents eller
en tjugofemte-dels piaster, siledes nagot nira
en riksdaler riksgild for en Svensk mil, hvil«
ket kan anses for godt pris i nistan hvarje an-
nat land in Sverige, der den alltfor laga af«
gift, for hvilken man kan kommendera bon-
dens hiistar, alltid skall ligga ett svart, om ic=
ke oofverstigligt, hinder for ett beqvimligare
och mindre besviirligt sitt att firdas, s& vil
for den resande som for den skjutsande.

Vi afgingo klockan tolf pa dagen frén Al-
bany med ingbiaten Constellation, under en si
stark kold, att Hudson pa flera stillen var till-
frusen, och fartyget ofta maste arbeta sig ige-
nom nira en half tum tjock is. Detta min-
skade visserligen farten, men hindrade icke re-
sam, och vi framkommo iindock till NewYork
klockan fem andra morgonen, eller ungefirli-
gen pd samma tid, som vi med den andra &ng-
biten Constitution, for fjorton dagar sedan, re-
ste samma vig 4t det motsatta hallet, D4 des-
sa begge &ngbitar i allting iro precist lika och
gi med samma hastighet, si finner man, att
vid dessa béada tillfillen den ene hindrades lika
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mycket af isen, som den andre di gjorde det
af strommen, hvilken, ehuru tidvattnet kinnes
inda upp till Albany, naturligtvis skall hafva
ett olika inflytande pa fartyg, som firdas at o-
lika hall, da ebben alltid méste vara starkare
in floden pa alla dylika strémmar. Detta gor,
att angbats-resorna i allminhet g& nagot fortare
frin Albany till NewYork, #n fran NewYork
till Albany; men denna olikhet i strommens
lopp, hvilken ér af en tvifaldig natur, jemford
med ett stillastdende vatten, kan édfven begag-
nas af kinnare P& ett sitt, som, p& samma ging
det betydligt underlittar passagen bide upp och
ner, ifven forklarar mojligheten af de otroligt
hastiga resor, hvilka blifvit gjorda pd detta i
dngbéts-historien verkligen klassiska farvatten.
Di nemligen en sjoman far hora talas om,
att hir finnas &ngbatar, hvilka hafva gatt frén
NewYork till Albany, en stricka af hundra-
fyrtio-fem Engelska mil, pi elfva och en half
timme, eller nira tretton knop, si &r det for-
latligt, om han till en bérjan misstinker, att
de Amerikanske hedersminnen hugga till nagot
for groft i sina berikningar, eller att de skry-
ta nigot mera in vanligt. Han bor likvil ak-
ta sig for att pists, det de ljuga, ty de hafva

verkligen ritt pa sitt satt; men om han frin
“.
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denna, af ingen Europeisk ingbét innu upphun-
na, fart afdrager forst skilnaden i strommen el-
ler viltare tidvattnets olika hastighet midt i flo-
den eller niira strinderna, hvilken en skicklig
styrman alltid kan begagna till sin fordel, och
sedan skilnaden emellan den Engelska sjomilen
och landtmilen, hvilken icke ir s& obetydlig,
si skall han finna, att de Amerikanska 4ngba-
tarne, ehuru fortriffliga de 1 alla fall iro, in-
dock icke skulle lemna vara sa lingt efter sig,
eller riittare icke skulle gira en sa hisklig fart
i ett annat farvatten, uppmiitt i vanliga sjomil.

Det torde kanhiuda icke vara ofverflodigt
att anmiirka, det vi med ordet drngbdt mena
sidana farkoster, hvilka vi hirstides iro vana
alt skida, och saledes icke dessa besynnerliga
tvilling-fartyg, hvilka helt nyligen blifvit upp-
funna 1 Amerika, hvarom mera framdeles. Den
higsta fart, till hvilken en &ngbat hittills blif-
vit uppdrifven i stilla vatten pi denna sidan
Atlantiska hafvet, varierar mellan tio och elfva
knop, eller omkring en och tre-fjerdedels Svensk
landtmil i timmen, hvilket tyckes vara nog for
en af Dlott machineri framford farkost; och vi
hafva ingen anledning att tro, hvarken af hvad
vi sjelfva sigo eller hvad vi sedermera hort
frin de entreprenanta Amerikanerne, att de in-
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nu formatt gifva sina vanliga &ngbitar en ha-
stighet, som betydligt ofverstiger denna i alla
fall ej sa litt upphunna fart.

De Amerikanska &ngbatarne i allminhet,
och de pi Hudson floden i synnerhet, dro s&
mycket ofvertriffande vira Europeiska, atmin-
ne for passagerare, bide i storlek, elegance,
beqvimlighet och godt pris, att de kunna vara
ganska belatna dermed; och den, som riktigt
vill se, till hvad héjd &ngbits-industrien hun-
nit, maste nodvindigt géra en resa till Ameri-
ka; och for att fi ett dnnu tydligare begrepp
derom, miste han taga en passage med nigon
af dessa fregattlika farkoster, som flyga &stad
emellan Albany och NewYork,



KAPITLET VIIL

STADEN NEWYORK.

Ehuru vi vid detta andra bessk i Forenta Sta-
ternas fornimsta handelstad icke drsjde stort
lingre #n under det forsta, eller endast nagra
dagar, hvarefter vi fortsatte resan till Washing-
ton, sd uppehollo vi oss éndock, efter tillbaka-
komsten frin denna sydliga utfart, en lingre
tid hirstides, innan vi embarkerade for Euro-
pa, och skola, for att icke sedan behofva ater-
komma till detta dimne, nu sluta denna nordli-
ga hilft af vir Amerikanska resa med nigra
aterstaende anteckningar ofver denna i ménga
hinseenden mirkvirdigaste stad i Nya Verlden.

Vi hafva hort flera personer, som sett en .
god del af de fornimsta stiderna i Europa, for-
sikra, att dtminstone under sommar-méanaderna
fa af dessa stillen kunna tifla med NewYork,
betraktad endast som en angenim vistelseort
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f6r en resande; och om vi fa démma efter vir
egen erfarenhet i den vigen, s& kunna vi s
mycket mindre bestrida detta intyg, som vi
4ro af samma tanka, ehuru vi uppehollo oss der
under en sednare och pi denna latitud 1 alla
fall mindre behaglig &rstid. De fornidmsta or-
sakerna till detta pastiende &dro, utom stallets
ovanligt formanliga beligenhet, si vil 1 geogra-
fiskt som politiskt hinseende, och det utomor-
dentliga lif, den fria verksamhet och den all-
miinna vilmaga, som deraf iro en foljd, ifven
de pd den resande individen mera direkt in-
verkande fordelarne af att, till ett jemforelsevis
godt pris, kunna njuta af alla de manga be-
qvimligheter och nojen, denna trefliga stad har
att bjuda.

Det, som i en fremmande stad vanligen
forst 4drager sig den resandes uppmirksam-
het, ir viardshusen, om icke for annat atmin-
stone derfore, att de 1 alla fall diro de stillen,
med hvilka en fremling forst och frimst kom-
mer 1 beréring. DA vi redan hafva beskrifvit en
af de ménga och fortriffliga hoteler, hvarmed
NewYork kan ackommodera resande, behof-
va vi blott tilligga att vistandet i dessa virds-
hus vanligtvis betalas for veckan, och variera
priserna pd de olika stillena frén tio piaster
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dnda till fyra, hvaruti alla de omkostnader :iro
inberiiknade, hvilka vanligtvis i andra linder
sivskildt betalas, sisom maltider, uppassning,
eldning, drickspengar och allt hvad de der oli~
ka posterna pad viirdshus-rikningarna heta. I
detta fall dro dessa hoteler en sorts publika
pensioner; men det finnas iifven privata sidana
eller si kallade Boarding - houses, der den,
som tinker vistas hir en lingre tid, kan inac-
kordera sig och har da tillfille att vilja emel-
lan dem, hvaruti betalas blott tvad piaster i
veckan, och sidana, som kosta lika mycket for
hvarje dag. Den stora tiflan hir rader emel-
lan de egentliga hotelerna, jemte de ménga be-
qvimligheter, hvarigenom virden soker att till-
locka sitt hus de flesta gisterna, gor att hir
jemforelsevis icke finnas si minga kaffehus el-
ler killare, da dylika rekreationstillen ofta ut-
gora en del af det stora virdshus-etablissemen-
tet. Pi flera af de bittre finnas #fven biljar-
der; och i det, hvarpid vi bodde, var till och
med ctt badhus till de resandes tjenst.

Pa detta sitt har man niistan alla sina be-
hof uppfyllda inom hus och behifver atminsto-
ne icke lemna sitt qvarter for maltidernas in-
tagande, hvilka, sisom vi redan derom hafva
ordat, #ro sadana, atl man icke gerna kan er-
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hilla dem biattre pi enkom dertill inrittade
restaurationer. En hiindelse gjorde likvil, att
vi en dag kommo att besoka ett spisqvarter;
och ehuru det pa det hela taget ej var mycket
olikt ett Engelskt ’Chop-house’, skola vi dndock
hir beskrifva detsamma for dem, som icke
hafva nigon idé om dessa besynnerliga mat-
stillen.

Detta spisqvarter, som hir kallas Plate-
house, ligger ej langt fran Borsen eller i den
lifligaste delen af staden och begagnas derfore
mest af affirsmin eller dylika personer, som
mera gora afseende pi att hastigt och nir som
helst kunna expediera sin middag, én pad négra
andra beqvimligheter under maéltiderna. Till
den indan inkommo vi i en ling sal eller ritta-
re galleri, hvilket pa bada sidor var indeladt i
loger, liksom, sit wvenia wverbo , elt stall i sina
spiltor, med en smal ging emellan dem. 1
hvarje af dessa afdelningar eller, som de pi En-
gelska kallas :it-loger, stod ett bord med tvenne
binkar p& sidorna, hvilka &terigen voro genom
stolarmar afdelta 1 tvenne sittplatser, eller s
att fyra personer kunna tillsamman rymmas i
hvarje loge. De flesta af dessa voro for tillfil-
let redan upptagna af itande gister; och sedan
vi och vart sillskap sokt och varit s lyckliga
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att finna en tom loge, tridde vi in och voro
nu forst i tillfille att ledigt kunna betrakta detta
besynnerliga serverings-machineri, hvilket i bor-
jan verkligen forefoll oss si oredigt och forvil-
lande, att det niistan gjorde oss yra i hufvudet.

I den slora salen, hvilken nu var uppfylld
af kanhinda femtio eller sextio itande personer,
utom betjeningen, skulle man kunnat siga, att
det radde en allmin tystnad, di frin de mén-
ga logerna icke hérdes annat ién ett jemnt sorl
af knifvar och gafflar. Men om icke gisterna
voro higljudda eller oroliga, s& voro uppassarne
det si mycket mera, dd de sprungo om hvar-
andra fram och tillbaka pé den smala gingen
och framsatte de hegirda portionerna eller ut-
skreko nya reqvisitioner pi ett si stojande sitt
och med en si till utseendet bradskande viller-
valla, att man till en borjan omdjligen kunde
begripa, huru de kunde hélla nagon reda, hvar-
ken pi gisterna eller sig sjelfva. Betjeningen
utgjordes nemligen af ett par iildre personer
och nagra pojkar, hvilka icke allenast sprungo
emellan skinken och logerna med hvad som
begirdes, ulan #fven under detsamma lyss-
nade till hoger och venster for nya ordres,
hvilka de genast upprepade med full hals och
med tilliggning af logens nummmer, for att ho-
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ras af andra, som i ofra idndan af rommet pd
nagot sitt kommunicerade med koket. Pa det-
ta sitt hordes icke annat in elt jemnt och be-
stindigt uppropande om hvartannat af de olika
matportionerna, och under det 6gonen villades
af de om hvarandra ilande pojkarna, traktera-
des ©ronen stindigt med de besynnerliga lju-
den: "tva kott attal!” ... ”en fisk, half po-
tates, fem!” . . . ”tre pudding, en torta, tio!”
— och si vidare utan inda.

Man skulle kunna férmoda, att under en
si stojande oreda det icke kunde vara méjligt
att blifva fort serverad, eller att man &tmin-
stone ifven behofde anlita sina lungor, for att
fa hvad man onskade; men det foérunderligaste
af hela tillstillningen var, att motsatsen verk-
ligen idgde rum. Det behofdes nemligen icke
mera in en nistan omirklig mine eller gest,
for att genast hafva en af de smi bytingarna
vid indan af bordet med lyssnande o6ra; och
man har icke vil tillhviskat honom sin 4stun-
dan, férrin han lakoniskt upprepar den si
hogt han orkar, samt forsvinner, och innan
man vet, hvart han tar vigen, kommer kan-
hinda en annan dylik skrikhals sittande fran
motsatt héll och utropar en ordres fran nista

loge, under det han nedsitter p4 vért bord
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hvad vi begiirt. Uppassningen gick verkligen
st skyndsamt under all den synbara oredan,
och maten tycktes liksom framtrollas si gon-
blickligt, att det hela lika mycket liknade en
maltid pd en taskspelares teater, som en mid-
dag pa ett vanligt spisqvarter.

Ingen inriittning kunde ocksd vara mera
passande for folk, som alltid tycktes ha bradt-
om, men 1 synnerhet under deras miltider;
ty hir kunde man riktigt kappas med hvaran-
dra uti konsten att pi den kortaste tid ita sig
miitt.  Ocksa tycktes man liksom tifla hiruti,
och vi hade troligen icke suttit hir en half
timme, forrin den midt emot varande logen
blifvit trenne siirskilda ginger fylld och tomd
af personer, som der efter hvarandra tagit sin
middag. Som hvar man vet, att talande hin-
drar itandet, si oppnade man aldrig munnen
utan foér maten eller de fa ord, som voro yt-
terst nodvindiga, for att erhilla hvad man o6n-
skade; och man hade icke vil expedierat sitt
nodvindiga gvantum, och med uppassaren ligvi-
derat sin maltid, forrdn det bar af igen, for
alt lemna rum &t en annan lika hungrig, tyst
och bradskande medmenniska, Si vil genom
dessa stindiga aflossningar, som genom uppassar-
nes frigande blickar, pimindes vi slutligen, alt
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man hiir icke hade nigot annat att gora én i-
ta, och att man onskade vart rum intaget af
mera verksamma gister @n blott gapande &ské-
dare; och sedan vi uppgjort den billigq riknin-
gen, lemnade vi detta hogst expedita spisqvar-
ter, hvilket, oaktadt all sin besynnerlighet, in-
dock i ménga fall var att foredraga framfor vira
vanliga inriiltningar i den vigen.

Nist virdshus och spisqvarter pliga vanli-
gen teatrarne &draga sig den resande fremlin-
gens uppmirksamhet, och NewYork ir i detta
hinseende icke simre lottad in i de forra, ty
hir finnes, utom den redan beskrifna stora el-
Jer si kallade Park-Teatern, en mingd andra,
hvilket gor, att, dtminstone under vinterméana-
derna, man har flera olika spektakel att vilja
pi hvarje afton. Den forndmsta bland dessa
sistnimnda ér Bowery-Teatern, pa hvilken spe-
lades for forsta gingen under denna vinter,
och som #r bland de vackraste teatrar, vi sett,
och mycket vil upplyst med gas. Derefter kom-
mer Chatham-Teatern, som ir nigot mindre,
och pi hvilken man mest ger mindre komedier
och farcer. Nist efter denna foljer LaFayette-
Teatern, som endast upptages af taskspelare och
lindansare; och under den blidare arstiden har

man dessutom en si kallad Circus eller oppen
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teater, der konstberidare gifva sina representa-
tioner. For nigon tid sedan lLir hir ifven fun-
nitg en sd kallad Italiensk Opera, hallen af ett
Franskt teater - sillskap, hvilket likval icke
matle hafva funnit sin utrikning att stadna
qvar hirstides; och, efter den crfarenhet vi
redan haft af Amerikanernas sinne for sing och
musik, forundrar det oss verkligen mindre, att
de si snart lemnade landet, 4n att de nagonsin
vagat sig dit.

Teatern, si vil hirstides som 1 allminhet
i Forenta Stalerna, &r helt och hallet Engelsk,
eller utgores endast af Engelska pjeser, da A=
merikanerna dnnu icke hunnit skaffa sig nagra
egna original, hvarken 1 stérre cller mindre
stycken.  Shakspeares tragedier iro lika om-
tyckta hiirstiides som i moderlandet, och for
resten fir man hidr se samma komedier som
der, inda frian Hypocriten ner till Robinson
Crusoe och den flyende Hollindaren. De for-
nimsla aktorerne 4ro ocksd ofta Engelsmin,
och utom Kean, hvilken vi redan hafva nimnt,
sdgo vi hir ocksi en Mr Cooper och Miss Kel-
ly, hvilka dro utmirkta Engelska skadespelare
och emellanat passera ofver Atlanten, for att ge
sa kallade giistroler 4t Amerikanerna, hvilka

Yocksd pa allt sitt visa sig erkinsamma for en
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dylik artighet. Hir finnas likvil ganska manga
goda aktorer af en mera inhemsk race; och vi
sago en ging ett lika besynnerligt, som temli-
gen talande bevis pa deras skicklighet, d& man
uppforde ”Moren fran Venedig” tvenne aftnar
4 rad, och hufvud-aktérerna deri ombytle ro-
ler, s& att den, som ena aftonen spelat Othello,
spelte Jago den andra, och den, som forsta
qvillen hade dennes rol, visade sig 1 Morens
den foljande. De spelade ocksi si vil begge
dessa roler, att det var svart att siga, hvem
som gjorde det hist; och den besynnerliga idé-
en, att si der byta role med hvarandra, blef
lika wvil utford, som den var wvill beriknad att
ge fullt hus tvenne aftnar & rad.

Detta var pa langt nir icke hindelsen i
allminhet, ty ganska sillan var mera in half-
ten af platserna upptagen; och askidarnes antal
gick oftare under én ofver detta medium. Or-
saken hirtill far vil snarare sokas i1 de manga
olika religions-sekterna, hvaraf flera stringt af-
halla sig frén alla dylika nojen, &n i publikens
motvilja for spektakler eller priserna derpa,
hvilka varierade omkring en half piaster for de
bittre platserna. Vi tro detta si mycket hell-
re, som de, hvilka bevistade dem, tycktes
deltaga deri med lika mycken liflighet, som
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trots nigon annan publik, antingen det nu var
fraga om att yttra sitt viilbehag eller sitt miss-
noje, och handklappningar jemte bravo-rop 1
ena fallet sparades lika litet som hvisslingar
och stampningar i det andra. Vi hafva redan
sett, huru de en ging i sin fortjusning ofver
en slagdinga hollo pd att lita en stackars sin-
gare skrika andan ur halsen pa sig; och en an-
nan ging voro vi vittnen till, huru de genom
ett motsatt forhallande si skrimde en annan
syndare, att han troligen aldrig mera vagade
sig pa scenen.

Det var nemligen en ung man, som for
forsta gangen upplridde i en ¢j si obetydlig rol
och hade troligen spelat den bra nog, om han
fatt ra sig sjelf, eller dtminstone lemnats sa lin-
ge i fred, att han kunnat begagna sufflérens bi-
tride. Han hade nemligen det missodet att,
som man siger, komma af sig i borjan af en
lang monolog; och denna for en debutant alltid
farliga omstindighet blef hir s8 mycket svara-
ve, som ett och anmat olycksfullt pipande ge-
nast lit hora sig och uppfyllde férmodligen
hans 6ron med sitt forfirliga ljud s helt och
hillet, att han icke hérde sufflorens rost, hvil-
ken nu ofvergitt fran ett sakta hviskande till
ifriga och hogljudda ord, som hordes af alla,
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utom den stackars menniskan, till hvilken de
voro addresserade. Snart ofverrostades bade des-
sa och hvisslingarne af stampandet och uppre-
pade rop, att han skulle afligsna sig, hvilka
han troligen i sin forfirliga beligenhet lika li-
tet fattade, som hjelpen frin sufflor-ladan, ty
hans vénda tog icke slut, forrin ridden indtli-
gen skilde honom frén ett si otdligt och s&
omedlidsamt publikum.

Om en i NewYork vistande resande oftast
finner teatrarna mindre fyllda &n annorstides,
s skall han deremot finna en annan sorts all-
minna byggnader mera besokta, hvilka, ehuru
olika de in m& vara med de forstnimnda i al-
la andra afseenden, indock i ett fall iro for
fremlingen af nigon likhet, da han #fvenidem
far se stillets invénare i storre samlingar. Vi
mena nemligen kyrkorna, af hvilka NewYork
‘har icke mindre in omkring sjuttio stycken af
alla atminstone Christna religionsbekéinnelser,
inda frdn den Romersk-Katholska till den Afri-
kansk - Methodistiska. De Engelska Reformerta
utgora likvdl det storsta antalet, och dernist
komma de Methodistiska samt slutligen Baptister
och Qvikare, hvarjemte hir #fven finnes en
Evangelisk-Luthersk forsamling. Vi besokte &t-
skilliga af dessa kyrkor, hvilka mindre utmérk-
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te sig for sin storlek eller rika prydnader, in
en, om man fir s& kalla det, inre treflighet.
Minga hade binkarna forsedda med madrasser
och golfmattor, samt voro dessutom uppeldade
fran flera kakelugnar, hvilket atminstone i fy-
siskt hiinseende gjorde vistandet derstides be-
hagligare och helsosammare under vintertiden,
dn i vara kalla kyrkor, med deras nakma tri-
binkar och isande grafstensgolf. Deras fornim-
sta behaglighet béade i ett och annat hiinseende
var likvil, att de alla for tillfillet voro upp-
fyllda med menniskor, hvilka, &tminstone sé
lingt som 6gat kunde utforska, tycktes vara in-
tagna af en stilla och sann andakt.

Da s& vil kyrkorna som de publika bygg-
naderna i allminhet pi detta siitt iro beqvim-
ligt inredda och méoblerade, kan man viil fo-
restilla sig, att de privata husen icke #ro det
mindre; och om vi fa démma efter de fa, vi
besokte, kunna de enskilda boningshusen i New-
York icke allenast tifla med de flesta i Euro=-
pa, utan, di man undanlager dem i England,
till och med ofvertriffa de flesta, Atminstone i
de stirre stiderna, si vida det nemligen en-
dast &r friga om den deruti boende familjens
beqviimlighet och trefnad i hvardagslifvet. Har
finnas nemligen lika litet, som i allminhet i
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Engelska stiderna, nigra stora hus, indelta i
sirskilda viningar, med en ling rad af rum ef-
ter hvarandra pa en botten, hvilka, ehuru be-
hagliga de mé vara, for att vid sina tillfillen
deruti samla en mingd fremmande, dndock ic-
ke hirigenom kunna motviga de oldgenheter,
som alltid i en stor stad derifran &ro oskiljak-
tiga, nemligen att flera hushall bo ofver hvar-
andra under ett tak, eller rittare hafva gemen-
sam ingang, trappor och forstugor med andra
hyresgiister.

D4 i allminhet en storre eller rittare folk-.
rik stads areal icke medgifver si mycket ut-
rymme, som skulle fordras, for att logera alla
dess invanare nirmare jorden eller i Ligre hus,
si har man varit tvungen att forligga dem ho-
gre upp i luften och ingvartera dem i hoga hus
af flera vaningar, eller, med andra ord, d&
man icke velat oka staden pa lingden eller bred-
den, har man gjort det pa hojden, genom det
man uppstapplat boningarna ofvanpi hvarandra.
Detta dr hindelsen med alla storre stider och
ett nodvindigt ondt p4 alla de stillen, der men-
niskorna bo tillsamman i stérre massor; men
denna oundvikliga oligenhet har man likvil
underkastat sig hogst olika, genom det man pé

olika sitt afdelat dessa boningar.
P



306 STADEN

Hos oss och flera andra Europeiska natio-
ner har man nemligen, for att tala som Geolo-
gerna, fordelat de stora husmassorna i horison-
tela strata, och inrymt at hvarje familj en vid-
striickt portion af dessa lager; i England och
nagra andra Europeiska linder samt 1 Norra
Amerika har man deremot gjort afdelningarna
vertikalt, och d4 man p& detta sitt endast kun-
de lemna elt mindre utrymme i samma plan
for hvarje hushill, har man dercmot latit det
taga sin skada igen 1 flera sidana sma planer
ofver hvarandra. I forra fallet ligga nemligen
véningarna ofver och boningsrummen utmed
hvarandra; i det sednare ater ligga véningarna
utmed och boningsrummen ofver hvarandra.
A ena sidan har man fordelen af att hafva alla
sina rum Ppi en botten, men ocksa oliigenhe-
ten af att bo flera familjer i samma hus; 4 an-
dra sidan har man deremot den oligenheten,
att nodgas springa upp och ner i trapporna,
men ocksa den stora ofvervigande fordelen, att
bo ensam 1 huset.

Det torde kanhinda anses nigot vagadt,
att vilja afviga dessa fordelar och oligenheter
emot hvarandra, da det i alla fall beror pa
hvars och ens olika smak eller rittare vanor i
detta hinseende, Vi hafva dessutom hort sa
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méanga af vara landsmin af bida konen forsiikra,
att det skulle vara alldeles odriigligt att bo i
ett hus, der man knappt hade mera én tvi rum
pa hvarje botten och stindigt maste lopa i trap-
porna, att det knappt lonar médan att till svar
derpa anfora hvarje Engelsk familjs fasa vid blot-
ta tanken att bo flere hushill i samma hus,
der foérstugor och trappor vore gemensamma
och gatdérren icke kunde héllas tillstingd. For
att riktigt kunna bedoéma dessa saker, ir det
vil #ndock nodvindigt att hafva forsokt bada
delarna; och de, som varit i tillfille att gora
det, skola troligen icke finna det si besynner-
ligt, om vi hir forklarade, det vi utan ringaste
tvekan skulle foredraga ett vanligt litet hus i
London framfsér en ling véning i Stockholm,
antingen denna nu hade de andra vaningarna
ofver eller under sig. Men vi hafva nu kom-
mit nigot for langt osterut, och 4tergé s& myc-
ket hellre till virt &mne, boningshusen i New-
York, som dessa 4ga en stor likhet med de
Engelska, och vi siledes kunna hoppas, att, pa
samma ging vi nirmare beskrifva de forra, vi
mojligen kunna forsvara vart pastiende om de
sednare.

De flesta husen hirstides upptaga icke me-
ra lingd p4 gatan in frin femton till trettio
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fot, men stricka sig ofta dubbelt s& lingt init
girden. De hafva endast tre, hogst fyra fon-
ster i bredd och lika méanga vaningar ofver
hvarandra, af hvilka den nedersta alltid ligger
till hélften under jorden. En mer och mindre
bred graf skiljer huset frin gatan och ir inhig-
nad med ett nitt jernstaket, genom hvilket da-
gen icke hindras att nedtriinga till souterrainens
fonster. Dorren till huset ir alltid pi ena si-
dan och upptager lika bredd och hojd med for-'
sta vaningens fonster, och beror det siledes pa
denna vanings olika hojd ofver gatan, huru
minga trappsteg man behofver uppstiga, for att
inkomma i huset. Dessas antal o6fverstiger lik-
vil sillan sex eller atta stycken, och de idro af
huggen sten samt forsedda med vil arbetadt
gallerverk af jern och ledstinger af messing.
Genom denna gatdérr inkommer man i en ling
och smal forstuga eller riittare tambur, som
stricker sig genom hela huset och har ett fon-
ster 1 andra indan, motsvarande dorren. Tven-
ne doérrar leda hirifran till forsta vaningens
tvenne rum, af hvilka det nirmaste eller at
gatan liggande kallas Parlour och ir bestimdt
for emottagande af fremmande, och det andra,
hvars fonster vetta at garden, dr matsalen. Des-
sa bida rum iro forenade med en passage, pa
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bida sidor om hvilken finnas tvenne kontor el-
ler skinkar. Ater utkommen frin matsalen till
tamburen, har man straxt bredvid sig en sving-
trappa, som fran innersta indan af forstugan
leder ner till undra véningen, hvaruti finnas
kok, skafferi och ett domestikrum, det forst-
nimnda med sina tvenne fonster at gatan och
det andra med lika minga 4t girden. Upp-
kommen i forstugan, har man straxt utanfore
dorren till Parlourn och midt for gatdérren en
trappa till ofra vaningen, hvilken &terigen le-
der upp till en forstuga, som #r hilften min-
dre #n den man lemnat och har tvenne dorrar,
genom hvilka man inkommer i husets tvenne
fornimsta rum. Det storsta af dessa, som upp-
tager hela byggnadens front &t galan, har tren-
ne fonster och kallas Drawingroom , hvilket
man kanhinda rittast hir skulle kunna o6fver-
sitta med Salong och gifva det andra, nagot
mindre, med sina tvenne fonster at girden,
namnet Formak., Oftast kunna bida dessa rum
forenas med tvenne ovanligt stora dubbeldor-
rar utan tréskel, och formera dé tillhopa ett
lika rymligt som gladt sillskapsrum. Tredje
vaningen ir inrvedd till singkammare och en-
skilta arbetsrum for familjens ledaméter, samt
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den f]erde eller ofversta till mindre rum for
betjeningen och andra belof.

Alla de biittre rummen eller de i forsta
och andra véningen iro forsedda med gipstak,
Brabantska golfmattor och Franska tapeter. Ka-
kelugnarna eller rittare spisarna éro af marmor
med stora speglar ofvantill samt nitt arbetadt
och poleradt gallerverk nertill. Gardinerna iro
antingen af silke eller musslin, och méblerne all-
tid af mahogny, sa vil stolar som soffor och
bord. Sjelfva dorrarne idro ofta af samma
tridslag, liksom de vil arbetade ricken i al-
la trapporna, hvilka dessutom ofta éro farsed-
da med blankt polerade ledstinger af messing.
‘Sjelfva trappstegen och forstugorna #ro ifven
stundom belagda med mattor, och den snygg-
het, som alltid rider i dessa passager, skulle
omdjligen kunna underhallas i ett hus, som ic-
ke hade sin gatdérr jemnt tillstingd. Denna
oppnas nemligen icke ulifrin, utan fir man an-
tingen bulta med en pa doérren anbragt jern-
hammare, eller ock draga p& ett snére, som
kommunicerar med en ringklocka i understa
viningen och snart uppkallar en domestik der-
ifrén, for att inslippa den fremmande.

Den mijligtvis i bérjan besynnerliga, och
kanhinda ifven som obeqvimlig ansedda, om-
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stindigheten, att hafva kok, matsal, formak
och singkammare i sirskilda véningar, blir an-
tingen genom vanan, eller ock for sjelfva matu-
ren af saken, snarare en fordel ién en oligenhet,
ty genom det att alla dessa olika rum och de-
ras sirskilda forrittningar dro p& detta sitt at-
skilda genom beqvimliga, ljusa och snygga trap-
por, kan ordningen och trefnaden inom hela
haset bittre bibehallas, @n da de alla ligga pa
en botten, och man, for att komma fran det
ena till det andra, ofta maste defilera genom
de ¢friga, lika genant for den fremmande,
som for husets invinare och dess betjening.
Vi vilja likvil icke lingre uppehélla oss med
detta #mne, hvilket endast genom speciela de-
taljer kan riktigt forklaras, men kunna icke un-
derlata att sluta denna beskrifning pd de Ame-
rikanska eller Engelska boningshusen med den
onskan, att de af vara Svenska husmédrar, hvil-
ka dro riktigt roade af ordming, snygghet och
trefnad inom hus, hade ett dylikt bide littare
och tacksammare filt for sin verksamhet #n va-
ra vanliga illa beligna och obeqvimt inredda
vaningar.

Ehuru de flesta husen 1 NewYork numera
dro af mursten, finnas likvil ménga trihus, hvil-
ket gor, att eldsvador hirstides icke éro sa ovan-
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liga tilldragelser. Den utmirkta fortriffligheten
hos deras brandsprutor och den stora skicklighe-
ten, med hvilken de handtera dem, samt fram-
for allt den skyndsamhet, med hvilken de sam-
las och trida i verksamhet, gér, att dessa o-
lyckshindelser hvarken iro si farliga eller be-
traktas med sidan allmin farhiga, som pi an-
dra stillen. Ocksid utbréto under vart korta
vistande hirstides ett par eldsviddor i ofra de-
len af staden, hvilka man blott som en vanlig
hindelse omtalade 1 den nedra, der vi bodde.
En afton bérjade likvil tornklockorna lata héra
sina klimtningar frin de nirliggande kyrkorna,
och d& vi utkommo pa gatan, fingo vi se den
lyktan, hvilken man vid sidana tillfillen ut-
hinger fran ofversta toppen af City-Hall, visa
4t stadens sydvestra del. Snart kom ocksa den
ena sprutan efter den andra dundrande uppat
den breda Broadway, och dragna af tjugo till
trettio karlar, hjelpta af lika manga skrikande
gatpojkar, rullade de astad med en sidan fart,
att det var svart nog att komma forbi dem.
Den bridskande folkstrommen, hvilken som
vanligt blef titare, ju nirmare man kom milet,
svangde snart till venster ner pa en gata, kal-
lad Church Street, hvilken gir parallelt med
Broadway och ett godt stycke fran Hudson floden.
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Emellan detta vatten och det brinnande
huset hade man nu boérjat lings en tvirgata
formera en linie af sprutor, hvilken, ehuru
mycket vi skyndade oss till stillet, redan na-
gra minuter efter vir ankomst var i full verk-
samhet. Atta till tio sirskilda sprutor voro
stillda i rad, ungefirligen hundrade steg fran
hvarandra, och voro férenade med lika manga
laderslangar, af hvilka den forsta lag ner i flo-
den och den sista var fastskrufvad vid pipen
1 stralférarens hand. PAa detta sitt leddes nu
vattnet frén den, visst en qvart mil, afligsna
Hudson floden, frin den ena sprutan till den
andra, till dess det slutligen ifran den sista lin~
ken i denna linga kedja strdlade ut pa elden.
Som det brinnande huset lig inpd en gard,
och man i alla fall hindrades af polis-betje-
ningen att komma nirmare, si kunna vi icke
siga, huru det sig ut eller tillgick vid sjelf-
va elden; men det matte hafva gatt lika or-
dentligt och kraftfullt derstides som utanfore,
ty oaktadt roken i borjan var sa stark, att den
tillkinnagaf en stor eld, si var denne inom en
qvart timme slickt och eldsvidan forbi E-
mellertid hade de ankommande sprutorna ge-
nast blifvit formerade i en ny linie pi en an-

nan nistliggande tvirgata, si att man retlan
Q.
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hade tvenne sirskilda dylika vattenledningar e-
mellan Hudson och branden, samt boll just p4
att formera en tredje, da eldsvadan var forbi.

Dessa eldslicknings-sprutor dro 1 alla afse-
enden de fortriffligaste och vackraste machiner,
man kan sc¢, och skulle, jemforda med vira
vanliga 1 Europa, ungefiirligen gora samma fi-
gur, som en ny Engelsk postvagn vid sidan af
en gammal Fransysk diligence. De iiro allala-
kerade, polerade och putsade till den grad, att
icke det Dbiist hillna dkdon deruti kan ofver-
traffa dem; och ehuru olika till formen, hafva
de indock alla ett mer och mindre smakfullt
utseende, &tminstone si lingt detta kunnat for-
enas med deras bestimmelse. De iro i det he-
la nigot storre dn dem vi bruka; men s& vil
de hoga hjulen, som den litta karakteren hos
hela akdonet, gér, att de bade kunna dragas
fortare och manévrera ledigare &n vara, hvil-
ket ocksd dr nodvindigt, d4& man besinnar de-
ras tjenstgoring pa langa linier eller kedja. Det
kommer nemligen an pa afstandet fran antin-
gen Hudson floden, East River eller nigon an-
nan vatten-reservoir, huru lingt denna besyn-
nerliga vattenledning kommer att utstriickas,
hvilken silunda ibland kan ricka en hel mil
och derofver.
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Men om de rastlosa New Yorkarne &ro skick-
liga utl att bygga, inreda och for branden be-
vara sina hus, si iro de icke mindre mirkvir-
diga for en annan mindre vanlig &tgird med
dylika byggnader, nemligen den att flytta dem.
Att lata ett mindre trihus forindra sin plats,
dr nu mera ingen si ovanlig omstindighet, att
om man just icke verkstillt den annorstides,
man Atminstone hort talas derom; men att pa
en ging flytla -ett helt stenhus, med alla dess
inventarier, dr deremot en annan affiir, som
det hittills troligen endast varit dessa entrepre-
nanta republikaner forbehéllet att tillvigabringa.
Vi sigo likvisst icke detta nistan otroliga arbe-
te verkstillas, hvilket endast later gora sig un-
der en blidare arstid; men man visade oss der-
emot ett vanligt boningshus af mursten, som
under forliden sommar pa detta sitt blifvit
transporteradt flera famnar och &nnu bar omiss-
kinneliga spér derefter uti sin under det gam-
la huset nyligen uppmurade stenfot. Ehuru
beskrifningen pa en dylik husflyttning kanhiin-
da icke kan vara af nagon praktisk nytta for
vara byggmiistare, kunna vi icke underlata att i
korthet upprepa de underrittelser, vi fingo om
den method, man dervid foljer; om icke for
annat, Atminstone derfor, att den visar moj-
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ligheten af en sak, hvars otrolighet nistan of-
vergitt ill ordsprik, och att man hidanefter
icke mera kan anvinda det gamla uttrycket:
*det ir s omdijligt som att flytta huset.’

Det forsta, man 1 dylika fall har att gora,
dr att skaffa husct en annan bidd att hvila pa,
an dess gamla stenfot. Till den #ndan huggas
smi hal i muren, omkring tre fot fran hvaran-
dra och tillrickligt stora, for att derigenom
triida svara balkar, hvilka, instuckna efter hvar-
andra, forst pd lingden och sedan pa tviren,
tillhopa formera ett gallerverk, hvilket, veder-
borligen uppkiladt och forbultadt, blir den
grund, hvarpi huset under sjelfva flyttnings-
processen niirmast kommer att hvila. Hvar och
en af dessa balkar utskjuter nemligen med &n-
darna ett par fot utom muren och hvilar der
pa stadiga block, frin hvilka de medelst kilar
upplyftas si mycket, att deras ofra kant sikert
trycker emot muren. Sedan alla stockarna, s&
val pd lingden som tviren af huset, pi detta
sitt aro instuckna och uppkilade, sammanbultas
de ofverallt si stadigt, att huset nu kan sta li-
ka sikert pa denna triram, som pa sin stenfot,
hvilket ocksi blir hindelsen, d4 man nu ned-

rifver denna sednare och later hela husmassan
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endast hvila pA nimnde balklager och dess un-
derliggande block.

Detta kunde kallas arbetets forsta period;
den, som nu foljer, har for indaméil att ater-
igen flytta husets tyngd frin nyssnimnde fasta
block till sjelfva sladorna och, om vi fi si kal-
la det, aflopningsbidden; ty denna del af arbe-
tet liknar verkligen mera det, som foregir ett
skepps lopande af stapeln, iin nigonting annat.
Till den &ndan striickas under balklagret forst
svira timmerstockar i den riktning och till den
lingd, som huset skall flyttas, hvilka sikert
hvila pi jorden och tillsamman formera bad-
den, langs hvilken huset skall skjutas. Ofvan-
p& dessa liggas sedan slidorna eller linga vil
hyflade balkar, som passa jemt ofver och inuti
de nyssnimnde, ofvanpd hvilka de miste glida
under husets flyttning, och forses till den in-
dan med ett tjockt underlag af talg. Sedan det-
ta ar gjordt, aterstir endast att fi huset, eller
rittare dess underliggande gallerverk, att hvi-
la pi dessa slidor, hvilket aterigen verkstilles
med trikilar, som nu indammas mellan balk-
lagret och samma slidor, sa linge till dess
husets tryckning ofvergir frin de yttre blocken,
vid dndarna af balkarna, till slidorna eller riit-

tare den underliggande bidden; ty pa samma
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gang kilarne lyfta balklagret, trycka de naturligt-
vis slidorna ner pi bidden. Nu borttagas bloc-
ken utanfor murarna, och med detsamma hvilar
huset pa sin biidd och ir, efter sjpmanspriket,
klart att lopa af stapeln.

Nu kommer tredje perioden eller sjelfva
flyttningen, hvilken i det hela ar, om icke just
den lattaste delen af hela arbetet, dtminstone
mindre besvirlig 4n de bada foregiende. Den
verkstilles medelst domkrafter eller stora skruf-
var, som appliceras emot indarna af slidorna,
och som, di de arbetas p& en ging, skjuta des-
sa langs bidden och foljaktligen ifven det der-
pa hvilande balklagret med sjelfva huset. Pa
detta sitt kan man nu flytta huset si lingt
man vill och hiidden riicker till, ehuru det na-
turligtvis gar bide langsamt och forsigtigt; lik-
vil pastod man, att det icke fordrats mer in
trenne dagar att flytta det visade huset, eller
omkring tre alnar om dagen.

Sedan nu huset anldndt pa sitt nya stille,
aterstdr den fjerde perioden af arbetet, den att
ge det en varaktigare grund, én den for till-
fillet begagnade, eller forbyta balklagret, sli-
dor och bidd samt hvad allt de der flyttnings-
anstalterna heta, emot en vanlig ordentlig mur-
stensfot. Beskrifningen hiirpa &r sd mycket lit-
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tare, som den blott iir en inverterad procedur
af de begge forsta arbets-perioderna, eller att
man forst flyttar husets tyngd frin slidorna
till de yttre blocken utanfér murarna, sedan
borttager slidorna och béiddarna, derefter upp-
murar en ny stenfot, och sist borttager bide
blocken och gallerverket, d& huset nu &terigen
hvilar p& en stenfot, lika ordentligt och sikert
som pd den gamla, liksom hade hela den mel-
lanliggande vigen och omstindigheterna icke
existerat. Man péstir ocksi, att invanarne i
huset alldeles icke lata genera sig af sitt bo-
stilles flyttning, utan vistas derinne och fort«
sitta sina goromal, liksom om ingenting sidant
passerade. Detta later likvil, om icke oméj-
ligt, &tminstone mindre troligt och behdfs i alla
fall icke for att visa den, man kunde nistan
siga, obegrinsade hojd, till hvilken den meka-
niska formagan och skickligheten hunnit i v«
ra dagar.

Naturligtvis  kan det aldrig blifva friga
om att flytta dylika stenhus lingre bort, an
hvad som méjligen kan behofvas, for att ut-
vidga en tring gata eller lemna rum for nigon
storre och miera betydlig byggnad; men dere-
mot liter man de rpindre trihusen ibland go-
ra betydligt lingre Promenader, eller ifrin de
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gamla, titt befolkade qvarteren, der de uttrin-
gas af storre ‘stenhus, till de mindre bebodda
delarna i stadens ofra inda. Detta slags hus-
flyttning bevisar ocks& mindre nagon synnerlig
mekanisk skicklighet hos hiirvarande byggmi-
stare — ty huset befrias derunder fran bade tak
och viggar, spisar och skorstenar, eller, med
ett ord, allt murbruk, si att blotta tristom-
men 4terstir — 4n den jemna tillvixten af
stillet och den bestindiga ¢kningen af dess in-
vanare. Fa stider kunna vil ocksa 1 detta hin-
seende jemnforas med NewYork, hvilken, &t-
minstone allt sedan revolutionen, hvarje ar till-
vixt si jemnt och sikert, och #nnu fortfar att
gora det pi ett sadant sitt, att det for den
uppmirksamme statistikern skulle framstilla ni-
stan lika grundade skil fér en kommande be-
tydlig forstoring, som den erfarne landimannen
hyser om ett ungt och friskt trid, hvars ha-
stiga tillviixt #ér betryggad, icke allenast af den
passande jordménen, utan ifven af det férméin-
liga klimatet. Denna stads bordiga jordmaén,
for att fortsitta liknelsen, &r nemligen dess for
handel si utomordentligt passande geografiska
lige, och det drifvande klimatet ir &terigen
dess icke mindre formanliga politiska beli~
genhet,
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Ar 1756 funnos icke mera &n 13,000 in-
vinare i staden NewYork, hvilka redan é&r
1790 okat sig till 33,000. Sedan denna period
har dess befolkning fortfarit att tilltaga pa fol-
jande. sitt: 4r 1800 holl den 60,000; ar 1810,
96,000; ar 1820, 123,000; 1825, 176,000, samt
lir for nirvarande &iga betydligt ofver 200,000
invinare, Om denna stad skulle fortfara att
oka sig pi samma sitt, som den gjort under
de trettio-fem 4ren, den varit i dinjutande af
sin fria statsforfatining, s& skulle den efter ett
lika antal ar hirefter, eller &r 1860, innehilla
nira en million menniskor; och fortginge den
di att, liksom nu, féordubbla sin population
hvart femtonde 4r, si droge det icke lingt,
innan man hir hade den storsta stad 1 &tmin-
stone ‘den Christna verlden.

Orsaken till denna ofantliga tillvist ir,
som vi forut omnimnt, icke allenast detta stil-
les fortraffliga beligenhet for bade den inrikes
och utrikes handeln, utan ifven dess fria stats-
forfattning, hvilken, pd samma ging den lem-
nar ett oppet filt for invinarnes industri, f-
ven hitlockar sa minga fremlingar fran nistan al-
la verldens kanter, for att har forsoka, sin lycka.

Man behifver ieke mera sn kasta en blick

P4 kartan, for att finna, det f4 hamnar i verl-
B n‘
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den, sa vida det finns ndgom, har en sidan
vidstrickt inomlands sjofart, som NewYork.
Medelst East River, eller Sundet innanfor Long
Island, kommunicerar den inomskirs med s&
vil denna 6, som de tre nirliggande Staterna
Massachusetts, Rhode-Island och Connecticut,
och genom de minga vikarna samt segelbara
floderna har den lika litt forbindelse med de
inre delarna af NewYersey Staten. P& Hudson
floden och Erie kanalen ledes den inrikes sjo-
farten icke allenast genom de mest befolkade
delarna af den vidstrickia Staten NewYork,
utan utstriickes iifven flera hundrade mil ofver
insjparna och till de méinga vestra staterna,
hvilka uppblomstra pi deras strinder. Genom
sidogrenar frian nyssnimnde vattenledning in-
kommer man ifven 1 insjarna Ontario, Geor-
ge och Champlain, och har siledes en Litt kom-
munikation med de nordliga linderna eller Ofra
och Nedra Canada samt Vermont. Med ett ord,
man kunde nistan siga, att staden NewYork
har en hel verldsdel bakom sig, med hvilken
den stir 1 en daglig och nira forening, me-
delst sina manga &ngbitar och mindre skiir-
girdsfartyg, p& samma ging den genom sin for-
triffliga hamn och manga storre skepp stir i
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en nistan lika liflig forbindelse med alla de 6f-
riga verldsdelarna p& vért klot.

Till en bérjan hade NewYork miktigd
medtifllare i denna utrikes handel uti stiderna
Philadelphia, Baltimore och Boston; och den
forstnimnde af dessa rivaler var for sitt nira
grannskap si mycket farligare, som den icke
allenast var mera rik och befolkad, utan ifven
nigon tid hade den fordelen, att vara hufvud-
staden for hela Unionen. Det oaktadt besegra-
des de alla pa ett sidant sitt, att man om de
éfrigna storre handelsstiderna i detta land nu
mera snarare kan siga, att de bidraga till dess
handel in att de tifla dermed. Det finns nem-
ligen minga  exempel pa, att skepp frin de
nimnde stiderna icke allenast befraktas for
NewYorks riakning, utan #fven hitkomma fran
utrikes orter, bade for att lossa och lasta, utan
att under sina resor hafva nigon kommunika-
tion med sina egna platser.

Hvad som mest bidrager till att gora New-
York till en allmin marknadsplats for Forenta
Staternas utrikes handel, ir dess centrala lige
emellan de norra och sédra handelsplatserna 1
Unionen, éfvensom dess egen si fortrafiliga, i
alla arstider ppna ach litt anlépta hamn; hvll-
ket gor denna stad bide i merkantilt och nau-
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tiskt hinseende till en si omtyckt samlingsplats
for si vil Amerikanska som andra nationers bade
produkter och fartyg. Hirtill kunde man vil till-
ligga stillets egen ofverligsenhet 1 bade befolk-
ning och skeppens antal, ehuruvil detta fore-
tride snarare ir en verkan in en orsak, lika
s& vil som en annan omstindighet, hvilken
jalousien hos dess grannar icke underliter att
anfora sisom miktigt inverkande, fastin i vér
tanka med lika litet skil, da det rittare dr en
effekt &n en kraft. Detta &r nemligen den o-
vanliga héjd, till hvilken man hir uppdrifvit
den reguliera kommunikationen emellan si mén-
ga olika och afligse handelsplatsar, eller den
mingd si kallade paketer, hvilka pa bestim-
da dagar afgi hirifrin till nistan alla méjli-
ga linder.

I detta afseende dr NewYork ej olik ett
stort universelt post-kontor, pa hvilket ej alle-
nast bref utan ifven personer och varor regel-
missigt afgd sd vil till alla de olika platserna
i Norra Amerika, som ifven till Europa, West-
Indien och Sidra Amerika samt ifven Afrika
och Ost-Indien. Hir finnas nemligen, utom
den pd timmen bestimda dagliga farten med
mindre fartyg och angbitar, langs kusten och
pé floder samt kanaler, ifven vissa dagar i hvar-
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je vecka ligenheter med de fortriffliga paket-
skeppen till England och Frankrike, ifvensom
pa utsatta dagar i ménaden med mindre fartyg
till West-Indien och Sédra Amerika, samt en
nira lika regulier, om icke fullt s liflig, kom-
munikation, medelst de stora fregattlika Ostindie-
minnerna, med Goda-Hopps-Udden, de syd-
vestra Asiatiska hamnarne samt Oarne i Indi-

ska Oceanen.
Denna stindiga och lifliga kommunikation

med alla de andra verldsdelarna skall natur-
ligtvis samla en miingd resande af olika natio-
ner hiirstades, hvilket, tillsammanlagdt med stil-
lets egna, af &tminstone alla de nordliga Stater-
nas sammansatta, befolkning, som stindigt upp-
spides med Europeiska emigranter, skall gifva
denna stad ett eget brokigt och lifligt utseende,
hvilket, pa samma géng det skiljer den fran alla
de andra storre stiderna i Unionen, &fven gor
NewYork till den angenimaste vistelseort for
fremlingen i hela Norra Amerika. Atminstone
forefoll den oss si, icke allenast vid de forsta
bessken derstides, utan ifven efter tillbaka-
komsten fran utfarten till de betydliga sti-
derna mera soderut; och, om vi f3 démma
efter vir egen erfarenhet i den vigen, si lar
det finnas f§ stillen i Nya Werlden, som afven
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for ett lingre vistande skulle vara si behagli-
ga, som detta lifliga och 1 alla hénseenden si
skont och vil beligna NewYork.

SLUT PA FORRA DELEN.
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